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ONSOZ

Derleyicisinin begeni ve ihtiyacina gore olusturulan siir mecmualari, bilinmeyen sair ve
siirlerin tespit edilmesini saglayan oOnemli kaynaklardir. Mecmualar, geg¢misten giiniimiize
aragtirmacilarin ¢aligmalariyla birgok yeni bilgiye kaynaklik etmektedir. AE Manzum 577
demirbas numarada kayitli siir mecmuast kendi i¢inde 6zgiinliigii olan farkli 6zelliklere sahip
siirlerin bir araya getirildigi ve divan1 yayimlanan sairlerin divanlarinda olmayan bazi siirlerinin

bulundugu degerli bir eserdir.

Caligma’da oncelikle mecmualarla ilgili bilgi verilmis ardindan Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri
Manzum 577 numarada kayithi siir mecmuasinin hem fiziki yonden hem de igerik yoniinden
incelemesi yapilmistir. Incelemesi yapilan siirler MESTAP tablosunda gosterilmistir. Daha sonra
Arap harfleriyle yazilmugs olan metnin transkripsiyon harfleriyle ¢evirisine yer verilmistir.
Mecmua’da bulunan siirler daha dnce yayimlanmis olan ¢alismalarda gegen siirlerle karsilagtiriimig
olup eksiklik, farklilik ve yanlisliklar dipnotta belirtilmistir. Calisma’nin amac1 Mecmua metnini
eksiksiz vermek, karsilastirma sonucunda ortaya g¢ikan farkliliklar1 gostermek ve bilinmeyen

siirlerin tespit edilmesini saglamaktir.

Hazirlanan bu Caligsma ile giin yiiziine ¢ikmay1 bekleyen birgok metin ortaya ¢ikarilmis ve
yasadiklar1 donemde isimleri pek fazla duyulmayan sairlerin siirlerine rastlanmistir. Béylece Eski
Tiirk Edebiyati alaninda yapilan ¢alismalara katkida bulunmak hedeflenmistir.

Caligma’nin hazirlanmasinda bilgi, tecriibe, zaman ve sabrini benden esirgemeyen

danigsmanim Sayin Dog. Dr. Savagskan Cem BAHADIR’a sonsuz tesekkiir ederim.

Ocak, 2021 Melike SAGLAM
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OZET

Siir mecmualari, farkli 6zelliklere sahip olan metinlerin derleyicisi tarafindan segilerek bir
arada toplanmastyla olusan eserlerdir. Bu eserlerin i¢inde bilinmeyen sairler, siirler ve Eski Tiirk
Edebiyatina kaynak olabilecek degerli bilgiler bulunmaktadir. Tezin konusu olan Millet
Kiitiiphanesi Ali Emiri Manzum 577 numarada bulunan mecmua, bir siir mecmuasidir. 72 varaktan
olugan mecmuada toplam 209 siir vardir. Ayrica ana metne dahil edilmeyen ilk dort varakta 8 siir
bulunmaktadir. Bu siirlerin 39’unda mahlas yoktur. Geriye kalan siirlerde toplam 77 farkli mahlas
gecmektedir. Mecmuada yer alan sairlerin ¢ogu 15. ve 16. yiizy1l sairleridir. Bursali Rahmi 21 siirle
mecmuada adi en ¢ok gegen sairdir. Mecmuada en fazla kullanilan nazim sekli gazeldir. Gazel
disinda murabba, muhammes, miiseddes, miisebba, miisemmen, muasser, terkib-i bend, 14’Li
musammat, kit’a, miifred ve bir tiirkii bulunmaktadir. igerik yoniinden ise miinacat, dua ve dini
temali siirlerin agirlikta oldugu bir mecmuadir. Mecmuadaki siirlerin transkripsiyon harfleriyle
cevirisi yapilarak siirler farkli yonlerden incelenmis ve MESTAP’a gore igerik tablosu
olusturulmustur. Bu c¢alismayla amaglanan hem siir mecmuasinin tanitimini yapmak hem de

mecmuanin incelenmesiyle ortaya ¢ikan yeni bilgilerle Eski Tiirk Edebiyatina katki saglamaktir.

Anahtar Kelimeler: Siir Mecmualari, Eski Tiirk Edebiyati, MESTAP, Siir.
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ABSTRACT

Poetry magazines are works created by collecting texts with different characteristics, selected
by the compiler. In these works, there are unknown poets, poems and valuable information that can
be a source of Classic Turkish Literature. The magazine, which is the subject of the thesis, at
number 577 in the Ali Emiri Collection of the Millet Library, is a poetry magazine. There are 209
poems in the magazine, which consists of 72 pages. In addition, there are 8 poems in the first four
pages that are not included in the main text. 39 of these poems do not have pseudonym. A total of
77 different pseudonyms are included in the remaining poems. Most of these poets in the magazine
are from the 15th and 16th centuries. With his 21 poems, Bursali Rahmf is the most mentioned poet
in the magazine. The most commonly used verse form in the magazine is gazelle. Apart from
gazelle, there are murabba, muhammes, miiseddes, miisebba, musemmen, muasser, terkib-i bend,
14-piece musammat, quatrain, single couplet and a folk song. In terms of content, it is a magazine
that mostly consists of miinacat, prayer and religious-themed poems. The poems in the magazine
were translated with transcription letters and the poems were analyzed from different perspectives,
and a table of contents was created according to MESTAP. The aim of this study is both promote
the poetry magazine, which is the subject of the study and to contribute to the Classic Turkish
Literature with the new information that emerged after the review of the magazine.

Keywords: Poetry Magazine, Classic Turkish Literature, MESTAP, Poetry.
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GIRIS

Divan Edebiyati, 13. yiizyildan 19. yiizyilin ortalarina kadar olan devirleri kapsayan ve Tiirk
edebiyati icin 6nemli kaynaklar1 barindiran bir dénemdir. Bu yiizyillar icinde hem matbu hem de
yazma Osmanli Tiirkcesiyle yazilmis sayisiz eser bulunmaktadir. Edebiyat tarihinde bilinmeyen
pek cok belgeyi, bilgiyi barindiran bu eserler kiitiiphane raflarinda yeniden okunmay1, incelenmeyi,
arastirtlmay1 ve ortaya ¢ikarilmay1 beklemektedir. Ortaya ¢ikmay1 bekleyen bir¢ok yeni bilginin

kaynagi olan eserlerden biri de mecmualardir.

Eski Tiirk Edebiyati {izerine bilimsel ¢alismalar yapan ¢agdas arastirmacilar, edebiyatin
onemli arsivlerinden biri sayilan mecmualarla ilgili ¢alismalarina son yillarda daha ¢ok dnem
vermeye baglamistir. Sayilar1 dort binin tizerinde, farkli kiitiiphanelerde bulunan mecmualarin her
biri aragtirmacilar i¢in ayri bir ¢aligma konusu olmustur. Arap harfleriyle yazilmig olan bu eserlerin
anlasilmas1 ve incelemelerinin yapilmasi igin giiniimiiz yazi harflerine aktarimlari yapilmalidir.
Boylece mecmua calismalartyla metinlerin giiniimiiz yazi harflerine aktarimi yapilarak divanlarda
bulunmayan siirler belirlenecek, daha 6nce ismi duyulmamis sairler saptanacak, bilinmeyen veya

nadir kullanilan aruz vezni, nazim sekli ve nazim tiirleri tespit edilecektir.

Say1 ve igerik yoniinden zengin olan mecmualar arasindan “Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri
Manzum 577” numarali mecmua tez konusu secilmistir. Mecmua, AE Manzum 577 demirbas
numarada “Mecmua-i Gazeliyyat” adiyla kaydedilmistir. Eser katalog taramasinda goriintiilemeye
kapali oldugundan kiitiiphaneye gidilerek incelenmis ve mecmuayi farkli kilan bazi 6zellikler tespit
edilmistir. Siirler mecmuada gazeliyyat basligr altinda verilmistir, ancak mecmuadaki siirlerin gogu
gazellerden olussa da gazel disinda farkli nazim sekilleriyle yazilmig siirler de mevcuttur.
Mecmuada divan siirinin yiikselme doneminde eser vermis {inlii sairlerinin yaninda adi hig
duyulmamus veya az duyulmus sairlerin siirlerine de yer verilmistir. Eserde adi gegen sairlerin ¢ogu
15. yiizyil ile agirlikli olarak 16. yiizyilda yasamis olan sairlerden segilmistir. Bu bilgiden hareketle
hem mecmua derleyicisinin begenisi hem de mecmuanin yazilma tarihi hakkinda bir fikir
olusturulmustur. Ayrica farkli nazim sekillerinde yazilmis mahlassiz siir sayisinin fazla olmasi
mecmuanin dikkat ¢eken bir diger 6zelligidir. Mecmuada istinsah tarihi, miistensih ve yazariyla

ilgili bir bilgi yoktur.

Mecmuaya bir biitiin olarak bakildiginda kendi ig¢inde bir diizene sahip oldugu goriilmiistiir.
Mecmuada art arda gelen siirler arasinda bazi ortak noktalarin oldugu tespit edilmistir. Her siir

kendinden sonra gelen siirle vezin, kafiye, nazim sekli ve nazim tiirii yoniinden benzestigi



anlasilmistir. Bu da mecmuadaki siirlerin 6zenle ve dikkatle secilerek bir araya getirildiginin
isaretidir. Oldukga hacimli bir metin olan mecmua, 72 varaktan olugsmaktadir. Toplam 209 siirin

bulundugu mecmuada, 77 farkli mahlas gegmektedir.

Mecmua caligma konusu olarak secildikten sonra tezin sonraki agamalarina gegilmistir. Arap
harfleriyle yazilmis olan siirlerin transkripsiyon harfleri kullanilarak gliniimiiz yazi harflerine
aktarimlar1 yapilmistir. Ardindan tezkire ve TEIS’te, mecmuada gecen sairler hakkinda arastirma
yapilarak hem sairlerin yasadiklar1 yilizy1l hem de mecmuanin yazildigi tarih hakkinda ¢ikarimlarda
bulunulmustur. Mecmuada adi gegen sairlerin yayimlanmig divan veya divangeleri ve divani
olmayan ancak ¢esitli mecmualarda siirleri bulunan sairlerin siirlerinin bir araya getirildigi makale
calismalar1 incelenmistir. Mecmuada bulunan siirlerle yapilmis olan calismalarda bulunan siirler
karsilagtirilmusg, ntsha farkliliklar1 dipnot kisminda gosterilmistir. Tezkirelerde adi gegen ancak
eseri hala giin yiiziine ¢ikmamis olan sairler icin de ayr1 bir baglik olusturulmustur. Yayimlanmig
olan divanlarda bulunmayan siirler, eksik veya fazla misra, beyit ve bendlere sahip olan siirler
dipnot kisminda gosterilmistir. Ayrica mecmuadaki siirler; siir sayisi, sairleri, nazim tiirleri, nazim
sekilleri, vezinleri ve imla ozellikleri gibi farkli yonlerden incelenmistir. Son olarak metinler

MESTAP’a uygun igerik tablosuyla verilmistir.

Bu calismayla AE Manzum 577 numarada kayitli olan siir mecmuasinin tanitimini yapmak
ve mecmualari belli bir veri tabaninda toplamay1 amaglayan MESTAP projesine katki saglamak
hedeflenmistir. Ayrica mecmuada bulunan siirleri yayimlanmis olan divanlar ve diger ¢alismalarla
karsilastirmasin1 yaparak farkliliklar1 ortaya koymak amaclanmistir. Bunlara ek olarak yazildigi
donemin siir begenisinin izlerinin goriildiigli mecmuada, donemin siir zevki hakkinda aragtirma

yapacak olan kisilere yardimci olacaktir.

Caligma, giris bolimii diginda iki ana bolim ve sonug bolimiinden olusmaktadir. Birinci
bolimde mecmuanin tanimi yapilmis ve mecmuanin tarihi gelisiminden kisaca bahsedildikten
sonra mecmualarin siniflandirilmasi gosterilmistir. Devaminda ¢alisma konusu olan mecmuanin
fiziki tanitimi1  yapilmistir. Ardindan da mecmuanin igerik Ozelliklerinden bahsedilmistir.
Mecmuada bulunan sairlerin yiizyillar1 ve sairlere ait siir sayilar tablolarda gosterilmistir. Siirler
nazim sekli, tiirdi, vezinleri, imlas1 ve ahenk 6zellikleri yoniinden incelenmistir. Mecmuada ki bazi
varaklar arasindaki kopukluk ve bu kopukluluktan kaynaklanan sorunlardan bahsedilmistir. Baglik
kullanilarak verilen siirler ve muhtelif sairlerin mahlaslarinin altinin ¢izilmesine de ayrica
deginilmistir. Calismada bir¢ok yonden birbirine benzeyen siirler ayri baslik altinda incelenmistir.
Daha sonra mecmuadaki siirlerin yayimlanmis olan divanlardaki siirlerle mukayesesi yapilmistir.
Boylece divanlarda gegmeyen siirler tespit edilerek siirler tabloda gosterilmistir. Siirlerin
karsilastirmasinda eksik veya fazla olan musra, beyit ve bendler tabloda verilmis, niisha
farkliligindan kaynaklanan misra, beyit ve bent siralamalarindaki farkliliklart da gosterilmistir.

Kaynaklarda ad1 gegen ancak eseri ortaya ¢ikmamis olan sairler i¢in ayr1 bir baslik olusturulmustur.



Ayrica ilk dort varagin varak diizeninden bahsedilip bu varaklarda bulunan metinlerin incelemeleri
yapilmistir. Bu boliimde son olarak MESTAP tablosu hazirlanmustir.

Ikinci boliimde ise 209 siirin transkripsiyon harfleriyle aktarmmlari verilmigtir. Metni
kurarken ilk olarak her siire bir numara verilmis, ardindan eger siirde baslik kullanilmigsa siirin
bashg yazilmig, sonra siirin vezni gosterilmistir. Bu adimlardan sonra mecmuadaki siirlerin
transkripsiyon harfleriyle aktarimlart yapilmistir. Siirlerin karsilastirmali bir sekilde incelenmesi

dipnot kisminda gdsterilmistir.

Sonug boliimiinde, mecmuanin incelenmesi sonucunda ortaya ¢ikan veriler siralanmugtir.



BIiRINCIi BOLUM
1. MECMUALAR VE ALi EMiRi MANZUM 577 NUMARALI SiiR MECMUASI
1.1. Mecmuanin Tanimi ve Tarihi Gelisimi

Mecmua, “toplama, bir araya getirme, biriktirme, ! anlamina gelen Arapga “cem*” kokiinden
tiiremis ve sozliik anlami “bir araya getirilip diizenlenmis nesneler biitiinii, koleksiyon™ olan bir
kelimedir. Farkli alanlarda kullanilan mecmua kelimesi, “kiitiiphanecilik literatiiriinde, derleme;
giinimiiz Tiirk¢esinde, dergi olarak karsiligini bulan siireli yayin ve klasik Tirk edebiyatinda, el

yazmasi eserlerin i¢inde bulundugu yazma eser’™

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Giirbiiz ise mecmuayi, “Genelde bir veya daha fazla yazar yahut siire ait gesitli sekil ve
hacimlerdeki farkli ilgi alanlarina ait konulardan secilmis nesir ya da siirlerden olusan derleme

kitaplaridir.”* seklinde tanimlamustir.

Mecmua, iki kapak arasinda yer alan metinlerin olusturdugu bir el yazmasi kitap olmanin
Otesinde daha kapsamli bir anlam ifade eder. Benzerligi veya farkliliklar1 bulunan metinlerin
derleyicisinin yakinlik duydugu konular1 bir amag etrafinda aymi kitapta bir araya getirmesiyle
olusturulan orijinal el yazmasi eserlerdir. Mecmua derlenirken ““ konu/tiir, sair/yazar, mecmuaya
dahil edilen metinlerin ylizy1li, nazim/nesir, metin hacmi, eserin diizenli/diizensiz olmas1 vb.” gibi
pek c¢ok farkli 6zellik bir arada bulunabilir.

Mecmua formundaki eserler ilk olarak Arap kiiltiiriinde ortaya c¢ikmustir. Islam gelenegi
icerisinde ilk mecmua derlemeleri Hz. Peygamber doneminde hadislerin kayit altina alinmasina
izin verilmesiyle baglanmigtir. Derleyici sahabiler, mecmua derleme mantigi ¢ergevesinde
duyduklar1 hadisleri tercihlerine gore bir araya getirerek eserlerini olusturmuslardir. Sahabilerin
olusturdugu eserler hadis literatiiriinde; sahife, ciiz, kitap olarak anilmaktadir. Hem hadis
derlemeciliginin kapsaminin gelismesi hem de hadis disinda siir, dua, fetva, vd. konularin dahil
edilmesiyle birlikte mecmua tiirtinde farkli muhtevada pek ¢ok eser verilmistir. Arap edebiyatinda
siirlerin mecmua tertip diizeniyle bir araya getirildigi siir mecmualar1 da vardir. Bunlardan en

bilineni “Arap edebiyatindaki se¢me siirleri bir araya getiren, gliniimiiziin antolojileri sayilabilecek

Mertol Tulum, Osmanh Tiirkcesi Biiyiik El Sozliigii, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2013, 5.230

Tulum, a.g.e., s.519

Mehmet Fatih Koksal, Eski Tiirk Edebiyatinda Tenkit ve Teori, Kesit Yaymlari, Ankara, 2017, s.133

Mehmet Giirbiiz, “Siir Mecmualar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Eski Tiirk Edebiyati Caismalar1 VII Mecmua:
Osmanh Edebiyatinin Kirkanbari, Turkuaz Yayinlari, Istanbul, 2012, 5.100
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en eski ve Onemli mecmua, Cahiliye devrinin iinlii yedi sairinin kasidelerini toplayan el-
Mu ‘allakat’tir.”

Arap kiiltiirinde koklii bir gegmige sahip olan mecmua, Fars ve Tiirk kiiltiirlerinde de 6nemli
bir yer edinmistir. Tiirk edebiyatinda mecmualarin ne zaman yazilmaya baglandigi hakkinda kesin
bir tarih yoktur. 15. yilizyilda yavas yavas kendini géstermeye baslayan mecmua, 16. yiizyilda
yazil kiiltiirde 6nemli bir yer edinmis ve 17. yiizyilda mecmualarin sayisinda artis gorilmiistiir.
Mecmualar, 19. yilizyilin sonuna kadar Tiirk edebiyati i¢indeki varligini siirdiirmiistiir. Tiirk
edebiyatinda tiiriiniin ilk 6rnegi kabul edilen mecmua, “Omer Bin Mezid tarafindan 1437°de
derlenen Mecmatii’n-Nezair*°dir.

1.2. Mecmualarin Tasnifi

Mecmualarin ilk ortaya ¢iktigi dénemden mecmua kiiltliriiniin yavas yavas kaybolmaya
basladigi son déneme kadar hem mecmualarin yazilma amaglarinin hem muhtevalarinin hem de
sekil ozelliklerinin farklilastigi goriilmektedir. Ayrica toplumlarda yasanan bir takim degisim ve
gelisimler ayn1 sosyo-kiiltiirel cevrede yasayan derleyiciyi etkilemis ve derleyici bu etkiyi eserine
yansitmugtir. Hadislerin kayit altina alinmasiyla baglayan siire¢ sonrasinda siir, dua, mektup, riiya,
muamma, liigaz, ilahi, naat, giifte vb. gibi farkli alanlarin eklenmesiyle genis bir havza meydana
gelmistir. Mecmi‘a-i fevaid, mecmi‘a-i gazeliyyat, mecmi‘a-i es‘ar, mecmii‘a-i ebyat, mecmi‘a—i
tevarth vb. gibi farkli isimlerle kayitli olan mecmualar yapilarindaki diizensizlik ve muhtevalarinin
¢esitli olmasindan dolay1 tasnif edilmeleri oldukca zordur. Ilk ve genel mecmua tasnifini Agah Sirrt
Levend yapmustir. Levend’in tasnifi:

a. “Nazire mecmualari,

b. Meraklilarca toplanmus, birer antoloji niteliginde se¢me siirler mecmualari,

c. Tiirli konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,

d. Aymi konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,

e. Tanmmus kisilerce hazirlanmig, birgok yazarli bilgileri, fikralari ve 6zel mektuplari

kapsayan mecmualar’™

seklinde genel bir siniflandirma yapmustir.

Son dénemlerde yapilan mecmua caligmalariyla birlikte giin yiiziine yeni mecmualar ¢ikmuig
ve bunun sonucunda daha kapsamli bir tasnife ihtiya¢ duyulmustur. Atabey Kili¢’in mecmualara
yonelik yaptigi daha kapsamli tasnif ¢alismasi su sekildedir:

1. “Cilt ve tertip hususiyetleri bakimindan”

1.1. “Conkler”

https://islamansiklopedisi.org.tr/mecmua, (19.03.2020)

Ozer Senddeyici ve Ahmet Akdag, “Mecmualar ve Conkler”, Osmanh Edebi Metinlerini Anlama Kilavuzu, Kesit
Yaynlari, Istanbul, 2015, 5.368

7 Agah Sirri Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, C.1, Tirk Tarihi Kurumu Yayinlari, Ankara, 2008, s. 166-167



1.2. “Mecmialar”

1.2.1. “Tertip durumuna gére mecmdalar”
1.2.1.1. “Miirettep mecmialar”

1.2.1.2. “Miirettep olmayan mecmfialar”
1.2.2. “Miirettip durumuna gére mecmiialar”
1.2.2.1. “Miirettibi bilinen mecmdalar”
1.2.2.2. “Miirettibi bilinmeyen mecmialar”
1.2.3. “Ayn1 ziimreye mensup sahsiyetlerin eserlerinin toplandig1 mecmaalar”
2. “Sekil bakimindan”

2.1. “Manzim metinler mecmualar1”

2.1.1. “Kaside mecmialar1”

2.1.2. “Gazel mecmualar1”

2.1.3. “Nazire mecmualar1”

2.1.4. “Mu’amma mecmdalar1”

2.1.5. “Manzim lugit mecmuialar1”

2.1.6. “i1ahi mecmialar”

2.1.7. “Sehrengiz mecmualar1”

2.1.8. “Na‘t mecmualar1”

2.1.9. “Hilye mecmdialar1”

2.1.10. “Mi’raciyye mecmialar1”

2.1.11. “Matla mecmftialar1”

2.1.12. “Mersiye mecmiialar1”

2.1.13. “Cesitli mesnevilerden segkileri barindiran mecmaalar”
2.1.14. “Giifte mecmialar1”

2.1.15. “Miistezad mecmialar1”

2.1.16. “Tarih mecmualar1”

2.1.17. “Musammat mecmualar”

2.1.18. “Kit’a ve ruba’i mecmialar1”
2.1.19. “Divan mecmialar1”

2.2. “Mensur metinler mecmtialar1”

2.2.1. “Lugaz mecmualar1”

2.2.2. “Fetva mecmualar1”

2.2.3. “Tefsir mecmialar1”

2.2.4. “Serh mecmualar1”

2.2.5. “Sakk mecmtialar1”

2.2.6. “Mekan tasvirleri iceren mecmiialar”
2.2.7. “Miinse’at mecmialar1”

2.2.8.1. “Derleme miinge’at mecmtalar1”

2.2.8.2. “Tek sahsa ait inga 0rneklerinden olugan miinge’at”



2.3.

“Karigik manzum ve mensur eserler mecmdalar1”

2.3.1. “Fevayid ve es’ar mecmualar1”

2.3.2. “Farkl turleri barindiran mecmialar”
3. “Dil bakimindan”

3.1
3.2.
3.3.
3.4.

“Arapga mecmuialar”
“Fars¢a mecmualar”
“Tiirkce mecmuialar”

“Cok dilli mecmiialar1”

4, “Muhteva bakimindan”

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.

“Din”

“Tasavvuf”

“IIm-i Niicim / fal ve remil”
“Hikaye / latife”

“Hezel ve hiciv”

4.6 Edviye”

4.7.
4.38.

“Musiki”
“Hat ve kitabet”

5. “Sahislarin tertip ettigi veya sahuslar igin tertip edilen mecmialar.®” Kilig’in tasnifine gore

tezin konusu olan siir mecmuasi, miirettibi bilinmeyen manzum mecmualar kategorisindedir.

Mehmet Giirbliz tarafindan yapilan bir mecmua tasnifi vardir. Gilirbiiz’in tasnifi su
sekildedir:

a.

“Siirlerin sekil 6zelliklerine gore olusturulan siir mecmtialar1 (Gazel, kaside, miistezad,
matla, beyit, misra, farkli nazim sekilleriyle yazilmis siirleden olusan mecmilar),
Siirlerin konularina gore olusturulan (tematik) siir mecmdalar1 (Tarih, na‘t, mu‘amma,
liigaz, medhiye, sehrengiz, farkli konularda yazilmis siirleri iceren mecmdaalar),

Nazire mecmiualari,

Sairlerin aidiyeti / mensubiyeti esasina gore hazirlanan mecmiilar (Ayni ziimreye, ayni
cografyada ya da ayni sehirde yetismis veya ayni milliyete mensup sairlerin siirlerini
toplayan mecmialar),

Bir mensubiyet iliskisi gozetmeksizin belirli sairlerin divanlarini/ siirlerini bir araya

getirmeyi amaglayan mecmaalar.”

& Atabey

Kilig, “Mecmia Tasnifine Dair”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar1 VII Mecmua: Osmanh Edebiyatinin

Kiarkanbari, Turkuaz Yayinlari, Istanbul, 2012, 5.81-95

®  Giirbiiz,

a.g.e.,s. 108-112



1.3. Ali Emiri Manzum 577 Numarah Siir Mecmuasinin Incelenmesi
1.3.1. Mecmuann Fiziksel Ozellikleri

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumunun internet sayfasindaki katalog taramasinda AE Manzum
577 numarada bulunan mecmuayla ilgi verilen genel bilgiler asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tablo 1: Mecmuayla Tlgili Verilen Bilgiler

Demirbag No 34 Ae Manzum 577
Eser Adi Mecmil'a-i gazeliyyat
Yazar Adi Bilinmiyor.
Miistensih Bilinmiyor.

Konu Tiirk Dili ve Edebiyat:
Dili Bilinmiyor.

Istinsah Tarihi Yoktur.

Bulundugu Yer Istanbul Millet Kiitiiphanesi
Koleksiyon Ali Emiri Koleksiyonu
Yazi Tiri Arap-Talik

Olgii,yaprak, satir, kagit tiirii

Bilinmiyor.

Istanbul Millet Kiitiiphanesi “34 Ae Manzum 577" demirbas numarada kayith bulunan
mecmua, bir siir mecmuasidir. Mecmi'a-i gazeliyyat adiyla kayith olan eser, TYEK katalog
taramasinda goriintiilemeye kapalidir. Katalog taramasinda mecmuayla ilgili fazla bilgi mevcut
degildir. Eserle ilgili sadece demirbas numarasi, eser adi, bulundugu yer ve koleksiyon, yazi tiirii
gibi genel bilgiler verilmistir. Miistensihi, istinsah tarihi, varak saysi, Ol¢li, kagit tiri vd.
bagliklarla ilgili bilgi yoktur.

Eserin adi, Mecmi'a-i gazeliyyat olmasina ragmen metinde yalniz gazel nazim sekli yoktur.
Gazel disinda murabba, muhammes, tahmis, miiseddes vb. gibi farkli nazim sekilleriyle yazilmig
siirler de bulunmaktadir. Ayrica mecmuada bulunan 66 numaral siir halk edebiyatinin nazim

sekillerinden biri olan tiirki{idir.

Muhtelif sairlerin siirlerinin bulundugu mecmua, kenarlar1 mesin, yiizii ise ebru kagit

kaplamalidir. Katalog fisinde mecmuanin Arap-Talik yaz: tiiriiyle yazildig: belirtilmistir.

Mecmuada baslig1 belli olan siir sayis1 47°dir. Diger metinler i¢in baslik kullanilmamuistir.
Baslik kullanilmayan metinleri birbirinden ayirmak igin siirler arasinda bosluk birakilmistir.
Bagliklar kirmiz1 ve siyah miirekkeple yazilmistir. Ayrica mecmuadaki bazi siirlerde mahlaslarin

alt1 kirmmzi, siyah, yesil ve mavi miirekkeple ¢izilmistir.



Mecmuada miistensih ve istinsah tarihleriyle ilgili bir bilgi yoktur. Mecmuada tespit edilen
sairlerin yasadiklar1 yiizyila bakildiginda 16. yiizyillda yasamis olan sairlerin agirlikta oldugu
goriilmektedir. 15. yiizyil sairlerin siirlerinin de yer verildigi mecmuada yiizyil1 tespit edilemeyen
sairler de vardir. Ayrica mecmuada mahlassiz siirlerde mevcuttur. Tespit edilen sairlerin agirlikli
olarak 15. ve 16. yiizyildan tercih edilmesi ve mecmuanin dil 6zellikleri de dikkate alindiginda

mecmuanin 16. yiizyil sonu 17. yiizyil baginda yazilmis olmasi tahmininde bulunmak miimkiindiir.

Mecmuanin geneline bakildiginda kendi iginde bir diizene sahiptir. Mecmuadaki siirlerin
yaziminda alfabetik bir sira kullanilmamigtir. Miistensih, mecmuada pes pese gelen siirler arasinda
bazi miisterek noktalar kullanarak bir siralama olusturmustur. Bu siralama, ayni saire ait siirlerin
pes pese verilmesi, ayn1 vezinde veya ayni nazim tlirlinde olan siirlerin art arda gelmesi, baslik

kullanilan yahut alt1 ¢izili olan mahlasli siirlerin belli bir sira ddhilinde olmasi seklindedir.

Mecmuanin varak sayist 72'%’dir. A varaklari iizerinden mecmuanin sayfalari Arap
rakamlariyla numaralandirilmistir. Varaklarin numaralandirilmasinda bir eksiklik veya kopukluk
yoktur. Fakat varaklar arasinda kopukluk gézilkmemesine ragmen bazi varaklarda bulunan siirlerin
musra, beyit ve bendleri eksiktir. 22a varaginda derkenara yazili iKi siir vardir. Mecmuanin 70b’den
sonra gelen varaklar bostur.

Mecmuadaki varaklarda belli bir diizen yoktur. Bazi sayfalarda bir, baz1 sayfalarda iki siitun
olup satir aralar ise degiskendir. Baz1 varaklarda sadece bir siir bulunurken bazi varaklarda ise iki
veya tli¢ siir bulunmaktadir. Varak diizenleri, metinlerin nazim sekline, bend sayisina gore

degismektedir.

Mecmua iki boliim halinde incelenmistir. Kapak sayfasinin dahil edildigi ilk dort varak ana
metinden ayr1 degerlendirilmistir. Kapagin i¢ kisminda miihiirle birlikte, “Mecmii'a-i gazeliyyat”

basligi ve iki farkli mensur yazi vardir.
Ardindan gelen varakta “Mehmet Baki” isimli bir sahsin dogum tarihi verilmistir. Birinci
boliimiin ilk metni sayilan siir kirmizi miirekkeple yazilmis bir gazeldir. Kirmizi miirekkebin

gectigi 2b varagi bostur. Bu boliimde 8 metin vardir.

Ana metin olarak degerlendirilen boliimde ise toplam 209 siir vardir.

10 Mecmua, kiitiiphaneden pdf olarak alinmistir. Pdf dosyasinda mecmua 75 sayfadan olusmaktadir. Pdf dosyasinda

fazla olan ii¢ sayfada mecmuanin dis goriiniimiiniin fotograflar1 verilmistir. 73’lincii sayfada mecmuanin kapak
fotografi, 74’iincii sayfada 577 numarasinin verildigi sirt kisminin fotografi, 75’inci sayfada ise mecmua-i gazeliyyat
yazisinin oldugu kismin fotografi verilmistir. Fotograflar, ekler kisminda gosterilmistir.



Niishanin basi ve sonu:

1.1.“Yazdi1 bahar ayet-i hiisniifi varak varak

Giil mushafindan okidi biilbiil sebak sebak™ (Bak1)

209. 7. “Safl sanema senden 1rak zinde kalursa

‘Omrince ola bir suhan igiin hacil ey dost” (Saf?)

1.3.2. Mecmuanin i¢erik Ozellikleri
1.3.2.1. Mecmuada Yer Alan Sairler

Mecmuada 77 farkli mahlas vardir. En fazla mahlasi gecen sair, Bursali Rahmi’dir. Rahmi’nin
gazel, tahmis ve on dortlii musammatinin oldugu 21 siiri vardir. Ardindan 19 gazeliyle en fazla adi
gecen sair Baki’dir. Bir diger en fazla ismi gecen sair ise Derzi-zade-i Ulvi’dir. Mecmuada 16 siiri
olan Ulvi ayn1 zamanda mecmuada en fazla musammati olan sairdir. Asagidaki tabloda mecmuada
yer alan sairlerin mahlaslar1 verilmistir. Sairlerin yasadig1 ylizyil, yiizyila gore toplam siir adedi ve

sair sayilar1 gosterilmistir.

Tablo 2: Mecmuada Yer Alan Sairlerin Yiizyillara Gore Dagimi ve Siir Adedi

Yasadigi Yiizyll | Sair Adedi Mahlaslar Toplam Siir Sayis1
14. Yiizy1l 1 Nesimi 2
15. Yiizyil 8 Ahmed Pasa, Adni, Ca‘fer, Cem, Hafi, Halili, Necati, Su‘adi 13

Ahmed, ‘Ali, Baki, Behisti, Cesmi, Emri, Fazli, Fedayi, Fevri,
Figani, Firdki, Fuzdli, Hatayi, Hitabi, Hayali, Hayreti, Hilali,
Hisali, Hiidayi, [lahi, Kemal Pasi-zade, Levhi, Mahvi, Mecdsi,
Miidami, Meyli, Mihri, Miislimi, Nazmi, Nev‘1, Nihani, Nizami,
Rahi, Rahimi, Rahmi, Rihleti, Safi ,Seliki, Siyami, Tavafi,
Ubeydi, Ulvi, Usali, Yahya, Zati

16. Yiizyil 45 129

Gedayi, ilmi, Hafiz, Hayati, Hiisrev, Naziri, Niyazi, Pertevi,
Belli Olmayan 1 23 Rézi, Remzi, Resmi, Rizayi, Siyahi, Sirr, Sun‘i, Sirdzi, Siyabi 25
Tabi, Vahdeti, Vali, Yetimi, Zeyni, Zuhtiri

(15-18.Yy) 1 Karacaoglan, (Sairin mahlasi siirde kullanilmamustir.) 1

Mabhlassiz ? Mabhlassiz 39 siir vardir. Bu siirlerin 5 tanesi na-tamamdir. 39

15. ve 16. yiizyilda yasamis olan sairlerin siirlerinin agirlikta bulundugu bir mecmuadir.
Ozellikle 16. yiizyildan 45 saire ait 129 siirin olmas1 énemli bir detaydir. Mecmuada adi gegen
ancak yasadigi yiizyili tespit edilemeyen sairler vardir. Yasadiklart yiizyilin tespit

1 Bu bélimde bulunan sairler mecmuadaki siirlerde adi gegen sairlerdir. Mecmuada adi gegen sairlerin siirlerinin

yayimlanmig olan ¢alismalarda gegmemesi, farkli ylizyillarda yasamis ancak ayni mahlasi kullanan sairlerin olmasi
ve bazi sairlerin eserlerinin ortaya ¢ikmamig olmasi bu sairlerin yagadiklari yiizilin tespitini zorlagtirmistir.
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edilememesindeki en biiyilk etken ayni mahlas hem kendi yasadigi yiizyilda hem de diger
yiizyillarda kullanilmis olmasidir. Mahlast ortak kullanma gelenegi sairlerin yasadiklart yiizyilin

tespitini zorlastirmakta ve ayni zamanda isim karisikligina neden olmaktadir.

Dikkat edilmesi gereken bir bagka husus ise mecmuada 39 mabhlassiz siirin olmasidir. Bu
siirlerin aynmi saire ait siirler mi yoksa farkli sairlere ait siirler mi oldugu belli degildir.
Mecmuadaki sairlerin geneline bakildiginda ayni tarikat veya meslek grubuna mensup olma, ayni

sehir veya milletten olmak gibi ortak 6zelliklerinin olmadig1 goriilmektedir.

Mecmuada, “Hatayi / Hitabi” mahlasim iki sekilde okumak miimkiindiir. “Hitabi ve Hatayi
benzerligine dikkat etmeyen yahut da Hitab1’yi Hatiyl zanneden miistensihler bu yanlisliga sebep

olmusglardir.” *2

1.3.2.2. Mecmuada Kullanilan Nazim Sekilleri ve Nazim Sekillerinin Sairlere Gore

Dagilim

Mecmuada toplam 209 siir vardir. Bu siirlerden beyitlerle olusturulan nazim sekillerinden en
fazla kullanilan1 112 siirle gazeldir. Mecmuada en fazla gazeli olan sair Baki’dir ve 19 gazeli

vardir. Rahmi ise 16 gazelle ikinci siradadir.

Bendlerle olusturulan nazim sekillerinden en fazla kullanilan muhammes ve tahmistir. 31 siir
bu nazim sekilleriyle yazilmustir. ikinci sirada, 25 siirle dért misrali olan murabba, iigiincii en fazla
kullanilan 22 siirle miiseddestir. Ayrica mecmuada; 4 miisemmen (1 tanesi na-tamam), 3 miisebba
(1 tanesi na-tamam), 1 muasser / ta’sir, 1 terkib-i bend, 1 14’lii musammat vardir. Ulvi mecmuada

8 miiseddes, 1 miisebba, 1 miisemmeniyle en fazla musammati olan sairdir.

Mecmuada mabhlassiz verilen siir sayist 39’dur. Bu siirlerin 5 tanesi eksik musralari ve
bendleri olmasindan dolay1 nazim sekilleri tespit edilememistir. Mahlassiz olarak verilen bir diger
siir ise Karacaoglan’a ait olan bir tlirkiidiir. Asagidaki tabloda nazim sekillerinin sairlere gore

dagilimi verilmistir.

12 http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hitabi, (23.03.2020)
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Tablo 3: Mecmuadaki Nazim Sekilleri ve Nazim Sekillerinin Sairlere Gore Dagilhimi

= S|E2| 8| g = . E T = | €

Sairin Mahlasi 5?::: § < '(-é % :_-Es % % g %‘% :i % E g f ‘—g_

'E O | ¥ S |5 = S | 5 22| "9 so| 2 S

2|32 |2 |5 |= s |F

1 Adni 1 1
2 Ahmed 1 1
3 Ahmed Pasa 1 1
4 All 1 1
5 Baki 19 19
6 Behigti 3 3
7 Ca‘fer 1 1
8 Cem 1 1 2
9 Cesmi 1 1
10 Emri 2 2
11 Fazli 1 3 4
12 Fedayi 1 1
13 Fevri 3 1 1 5
14 Figani 1 1
15 Firaki 1 1
16 Fuzali 3 3
17 Gedayi 1 1
18 Hafi 3 3
19 Hafiz 1 1
20 Halili 1 1
21 Hatayi 1 1
22 Hayali 3 3
23 Hayati 1 1
24 Hayreti 1 1 2
25 Hidayi 3 1 4
26 Hilali 2 2
27 Hisali 1 1
28 Hitabi 1 1
29 Hiisrev 1 1
30 flahi 1 1
31 Imi 1 1
32 Kemal Pasa-zade 1 1 2
33 Levhi 1 1
34 Mahvi 1 1
35 Mecdi 1 1
36 Miidami 1 1 2
37 Meyli 1 1
38 Mihri 2 2
39 Miislimi 1 1
40 Naziri 1 1
41 Nazmi 1 1
42 Necati 2 2
43 Nesimi 2 2
44 Nev‘i 1 1
45 Nihani 1 1
46 Niyazi 2 2
47 Nizami 2 2
48 Pertevi 1 1
49 Réhi 1 1
50 Rahimi 2 2
51 Rahmi 16 4 1 21
52 Razi 1 1
53 Riza 1 1
54 Remzi 1 1
55 Resmi 1 1
56 Rihleti 1 1
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Tablo 3: (Devami)

B O = | — = 2
A R R
Sairin Mahlas ElN8| 2| c|EE|I2 2| E|%235| 2|52
216|235 8|22 25|78 € 2|8

ST |F|F| =7 I

l_
57 Safi 1 1
58 Seliki 1 1
59 Siyahi 1 1
60 Siyami 1 1
61 Surri 1 1
62 Sun‘i 1 1
63 Su‘udi 2 2
64 Sirazi 1 1
65 Siyabi 2 2
66 Tabi 1 1
67 Tavafi 2 2
68 Ubeydi 1 1 1 3
79 Ulvi 6 8 | 1 1 16
70 Usali 1 1
71 Vahdeti 1 1
72 Vali 1 1
73 Yahya 4 4
74 Yetimi 1 1
75 Zati 2 2
76 Zeyni 1 1
77 Zuhiri 1 1
78 Mahlassiz 4 7 3 | 16 4 34
79 Mabhlassiz (Karacaoglan) 1 1
80 Mahlasiz /Na-Tamam™ 2 [1]1 1 5
Toplam 209

Ayrica mecmuadaki nazim sekilleri ve nazim sekillerin toplam sayis1 asagida verilmistir.

Tablo 4: Nazim Sekilleri

Sekil Toplam

1 Gazel 112
2 Murabba 24
3 Na-tamam Murabba 1
4 Muhammes/ Tahmis 29
5 Na-tamam Muhammes/ Tahmis (Mahlas bendleri yoktur.) 2
6 Miiseddes 22
7 Miisebba 2
8 Na-tamam Miisebba 1
9 Miisemmen 3
10 Na-tamam Miisemmen (Sadece mahlas bendi vardir.) 1
11 Muagser / Ta’sir (Ilk bendi yoktur.) 1
12 Na-tamam 14°lii Musammat ( Iki bendi verilmistir.) 1
13 Terkib-i Bend 1
14 Kit’a 3
15 Miifred 4
16 Tiirkil 1
17 Yalniz alti misrasi bulunan siirin nazim sekli belirlenememistir. 1

Toplam 209

13 S6zii edilen siirlerin nazim sekilleri belirlenirken hem siirlerin mecmuadaki diizenleri hem de siirlerin mecmuadaki

misra sayilart dikkate alinmistir.
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1.3.2.3. Mecmuada Kullanilan Nazim Tiirleri

Farkli tiirden siirlerin bir araya getirildigi bir mecmuadir. Mecmuanin geneline bakildiginda

dini icerikli siirlerin agirlikta oldugu goriilmektedir. Islenen giinahlardan &tiirii af dileme, Allah’a

dua etme ve yakarmalarin oldugu miinacat tiiriinde siirler vardir. Ayrica sevgilinin giizelliginin

oviildigi siirler de mevcuttur. Mecmuada baslik kullanilarak tiirii belirtilen tek siir 155 numarah

siirdir. “Sitd-nadme-i Siyahi” baslhigiyla verilen siir, ki mevsiminin donduruculugunun anlatildig

bir sita 6rnegidir. Sita disinda bahar ve sonbahar mevsimini konu alan siirlerde bulunmaktadir.

1.3.2.4. Mecmuada Kullanilan Aruz Vezinleri

Mecmuada bulunan siirlere bakildiginda; 120 remel bahri, 60 hecez bahri, 17 miictes bahri,

11 muzari bahri kullanildig1 goriilmektedir. 10 farkli aruz vezninin kullanildigi mecmuada en fazla

kullanilan vezin “Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin” diir. Aruz vezni disinda 8’li hece Slgiisiiyle

yazilmig olan bir siir vardir.

Tablo 5: Mecmuadaki Siirlerde Kullamilan Aruz Vezinleri ve Nazim Sekillerine Gore

Dagilhim
VEZIN G. | Mus. Miif. Top.
1 | Bahr—i Remel Fa‘ilatiin | FA‘ilatiin | Fa“ilatiin | Fa“iliin 28 | 41 2 72
2 | Bahr-i Remel |Fe‘ilatiin (Fa‘ilatiin) | Fe‘ilatiin | Fe‘ilatiin | Fe‘iliin(Fa‘lin)| 26 | 19 1 46
3 | Bahr —i Hecez Mefa‘iliin | Mefa“iliin | Mefa‘iliin | Mefa‘ilin 22| 14 36
4 | Bahr-i Hecez Mef*alii | Mefa‘ilii | Mefa‘ilii | Fe‘aliin 1] 4 15
5 | Bahr-i Muzari’ Mef*alii | Fa‘ilati | Mefailii | Fa‘iliin 10| 1 11
6 | Bahr-i Miictes Mefa‘iliin | Fe‘ilatiin | Mefa‘iliin | Fe‘iliin (Fa’lin) 5| 5 10
7 | Bahr-i Miictes Fe‘ilatiin | Mefa‘iliin | Fe*iliin (Fa’liin) 51 1 7
8 | Bahr-i Hecez Mefa‘iliin | Mefa‘iliin | Fe‘aliin 4| 1 1 6
9 | Bahr-i Hecez Mef*ilii | Mefa‘iliin | Mefalii | Mefa‘iliin 3 3
10 | Bahr -i Remel Fe‘ilatiin(Fa‘ilatiin) | Fe‘ilatiin | Fe‘iliin (FA‘liin) 1 2
11 Hece 8’li Hece Olgiisii 1
209

1.3.2.5. Mecmuada Aym Vezin, Kafiye ve Nazim Seklinde Olan Siirler

Mecmuada art arda gelen bazi siirler arasinda benzerlikler vardir. Farkli sairlere ait olan bu

siirler, ayn1 vezin, kafiye ve nazim sekli kullanilarak yazilmistir. Siirler asagidaki tabloda

gosterilmistir.
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Tablo 6: Farkh Sairlere Ait Aym Vezin, Kafiye ve Nazim Seklinde Olan Siirler

Siir Nr. Mahlas Nazim Vezin Kafiye
Sekli

19 Emri Gazel Fa‘ilatin~ Fa‘ilatiin~ Fa‘ilatin~ Fa‘iliin -4 murad
20 Riza Gazel Fa‘ilatin~ Fa‘ilatiin~ Fa‘ilatin~ Fa‘iliin -a murad
23 Hiidayi Gazel Mef*alii~ Fa‘ilatii~ Mefa‘ilii~ Fa‘iliin -ane dik
24 Styami Gazel Mef*alii~ Fa‘ilati~ Mefa‘ilii~ Fa‘iliin -ane dik
52 Rahmi Gazel Mefa‘iliin~ Fe‘ilatiin~ Mefa‘iliin~ Fe‘iliin -an1 seyr eyle
53 Ulvi Gazel Mefa‘iliin~ Fe‘ilatiin~ Mefa‘iliin~ Fe‘iliin -an1 seyr eyle
54 Hayali Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin -eldiir bu
55 Miislimi Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin -eldiir bu
56 Rahmi Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin -eldiir bu
57 Ubeydi Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin -eldiir bu
78 Kemal Pasa-zade Miiseddes Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘iliin -ay1

79 Ulvi Miiseddes Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatin~ Fe‘iliin -ay1

95 Seliki Miiseddes Mefa‘iliin~ Fe‘ilatiin~ Mefa‘iliin~ Fe‘iliin -ar m1 diyeyin
96 Rahimi Miiseddes Mefa‘iliin~ Fe‘ilatiin~ Mefa‘iliin~ Fe‘iliin -ar m1 diyeyin
97 Sun’i Miiseddes Fe‘ilatin~ Mefa‘iliin~ Fe‘iliin -ar m1 diyeyin
180 Rahmi Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin - 4l afilar
181 Figani Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin - 4l afilar
183 Hiisrev Gazel Fe‘ilatiin ~Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatin~ Fe‘iliin -asin sen
184 Hiidayi Gazel Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatin~ Fe‘iliin -asin sen
185 Vili Gazel Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatin~ Fe‘iliin -asin sen
186 [Imi Gazel Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘ilatiin~ Fe‘iliin -4s1n sen
202 Mihri Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin -an ates
203 Naziri Gazel Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin~ Mefa‘iliin -an ates
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1.3.2.6. Mecmuada Bulunan Tahmisler

Mecmuada 23 adet tahmis tespit edilmistir. Rahmi 4 siirle en fazla tahmisi olan sairdir. En
fazla tahmis edilen sairler ise Hayretl ve Hayali’dir. Tahmisler mecmuada genellikle pes pese

verilmistir,

Tablo 7: Mecmuada Bulunan Tahmisler ve Siir Numaralan

Tahmis Edilen Sair Tahmis Eden Sair Siir No
1 Baki Fedayi 2
2 Fevri Fazli 74
3 Hayreti Fevri 75
4 Mahlassiz Mabhlassiz 82
5 Nev’i Mabhlassiz 85
6 Behisti Mabhlassiz 86
7 Baki Su’adi 88
8 Yahya Su’tdi 89
9 Hayali Levhi 106
10 Hayall Rahmi 156
11 Hayali Rahmi 158
12 Hayali Rahmi 159
13 Zati Fazli 161
14 Hayreti Hafiz 162
15 Hayret1 Mahlassiz 163
16 Seyyid Usali 164
17 Muhibbi Mahlassiz 165
18 Sa’yi Razi 167
19 Saliha Rahmi 168
20 Ani Fazli 169
21 Hayreti Rihleti 170
22 Necati Yetimi 171
23 Enveri Hitab1 172

Mecmuadaki bazi tahmislerde tahmis eden veya tahmis edilen sairlerin mahlaslar yoktur. Bu
siirlerin nazim sekilleri belirlenirken hem mecmuanin genel diizenine hem tahmis nazim seklinin
ozelliklerine hem de sairlerin divanlarina bakilmigtir. Ayrica bu siirlerin bazilar1 tahmis nazim

sekliyle yazildiklar1 baglikla belirtilmistir.
Mecmuadaki 23 tahmisten sadece 5 tanesinde baslik kullanilmistir. 82, 85, 86, 88, 89 (89’da

velehli basligl) numaral siirler tahmis basligiyla verilmislerdir. Tahmislerde genel olarak tahmis
edilen sairle tahmis eden sairin mahlasinin bir arada olmasi beklenir ancak 82, 85, 86, 163 ve 165
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siirlerde tahmis eden sairin mahlasi yoktur. 82. siir “ Tahmis” basligiyla verilmistir ancak ne tahmis

9299
1

eden sair ne de tahmis edilen sairin mahlasi vardir. “Tahmis-i Nev’1” bashigiyla verilen 85. siirde
tahmis yapan sairin mahlasi yoktur. Nev’i Divani’nda bu siir “Tahmis” baghgiyla verilmistir ancak
divanda bulunan tahmiste de iki mahlas bulunmamaktadir. “Tahmis-i Behisti”** baslhigiyla bulunan

15 nda muhammes olarak

86. siir ise Yagar Aydemir’in hazirlamig oldugu ‘“Ramazan Behisti Divani
kaydedilmistir. Aydemir’in hazirlamis oldugu Ramazan Behisti Divani’nda muhammes olarak
alman siir mecmuada tahmis baslig altinda verildigi icin bu boliimde gosterilmistir.

(3

163 numarali siirde Hayreti’nin “- ay1 ko” redifli gazeline tahmis yapilmistir. Ancak bu
tahmiste tahmis yapan sairin mahlast yoktur. 165 numarali siirde Muhibbi’nin gazeline tahmis

yapilmistir, bu siirde de tahmis yapan sairin mahlasi yoktur.

Mecmuanin geneline bakildiginda farkli nazim sekillerinde yazilmis ve mahlassiz olan siir
sayist oldukca fazladir. Mecmuada tahmis basligi altinda verilen ancak tahmis yapan sairin
mahlasinin gegmedigi bes farkl siirin oldugunu belirtmek gerekir. Ayrica mecmuada ayni nazim
sekliyle yazilmis olan siirlerin pes pese gelmesi de siirlerin nazim sekillerinin tespit edilmesinde

dikkat edilmesi gereken bir detaydir.
1.3.2.7. Mecmuada Baghgi Belli Olan Siirler

Mecmuada bulunan 209 siirden sadece 47 tanesinde baslik kullanilmustir. Basliklar kirmizi ve
siyah miirekkeple yazilmistir. Mecmuada baslik kullanilarak verilen siirler genellikle art arda
gelmistir. Basliklar belli bir kural dahilinde yazilmamistir. Bazi bagliklarla metnin nazim sekli
belirtilmis (Gazel-i Yahya, tahmis vb.), baz1 bagliklarla yalnizca sairin mahlasi verilmis ( Fevri,

A0

Kemal Pasa-zade vb.), baz1 basliklar ise “Velehl, Damen-i Esgar” seklinde yazilmistir. Yalnizca

“Sita-name-i Siyahi” basghgiyla verilen siirde metnin tiirii baglikla belirtilmistir.

104 siir “Miiseddes-i Ulvi Celebi Selamu’llah” bashigiyla verilmistir fakat hem mecmuadaki
bend sayisinin yedi olmast hem de Ulvi Divani’nda bu siirin miisebba baglig: altinda yer almasi
miistensihin yanlis baslik kullandigini gostermektedir. Mecmuadaki basliklandirmanin eksik olmasi
ve bazi bagliklarin yanlis kullanilmasi miistensihin basliklandirmay1 belli bir diizende ve 6zende

yapmadigini géstermektedir.

" Mecmuada bazi tahmislerde tahmis yapan sairlerin mahlaslarinin olmamasi, ayni nazim seklinde olan siirlerin art

arda gelmesi ve bu siirin tahmis baslig1 altinda verilmesi gibi sebeplerden otiirii siirin tahmis olma ihtimali yiiksektir.
Ayrica bkz.,Yasar Aydemir, Ramazan Behisti Divam, Kiiltiir ve Turizm Bakanlhigi Yaymlari, Nr: 3566, 2018,
Ankara, s.92-93, https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56445,ramazan-behisti-divanipdf.pdf?0, (10.04.2020)
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Tablo 8: Mecmuada Bashkla Verilen Siirler

Siir Nr. | Mecmuada Kullanilan Baghklar Siir Nr. Mecmuada Kullamlan Bashklar
1 Baki Efendi 94 Ulvi Fermayed
68 Rahmi 95 Seliki Fermayed
69 Yahya Fermayed 96 Rahimi Fermayed
70 Ulvi Fermayed 97 Sun‘i Celebi Fermayed
71 Miisemmen-i Mahvi 98 Rahimi Fermayed
72 Kemal Paga-zade 100 [1ahi Fermayed
73 Miifred 101 Hiidayi Fermayed
76 Miiseddes-i Tavafiii’l-Burtisevi 102 Rahi Celebi Fermayed
77 Miiseddes-i Cesmi Remmale’l-Burlisevi 103 Miisemmen-i Ulvi Celebi
78 Kemal Pasa-zade 104 Miiseddes-i Ulvi Celebi Selamu’l1ah'®
79 Miiseddes-i Ulvi Celebi Selamu’llah 105 Hayati Fermayed
80 Ulvi Celebi 108 Gazel-i Yahya
81 Ulvi Celebi Selamu’llah 109 Fevri
82 Tahmis 113 Miisemmen-i Vahdeti
83 Mecdi Celebi Ferméyed 155 Sitd-name-i Siyahi
84 Muhmmes-i Behisti 156 Tahmis-i Rahmi
85 Tahmis-i Nev‘i Celebi 157 Miiseddes-i Ubeydi Rast
86 Tahmis-i Behisti 177 Gedayi Seyda
87 Behisti Fermayed 185 Vali
88 Tahmis-i Su‘adi 186 flm? Seyda
89 Veleht 187 Rahmi Seyda
91 Miiseddes-i Ulvi 194 Ulvi Seyda
92 Miiseddes-1 Ulvi Celebi 195 Ca’ferin
93 Damen-i Esgara Toplam | 47

Mecmuadaki 86 siirde mahlaslarin alti kirmizi, yesil, mavi ve siyah miirekkeple ¢izilmistir.
Sairin mahlasini belirtmek i¢in yapilan bu isaretlemelerin bazilarinda hatalar vardir. 11a varaginda
bulunan 28 numarali siirde “belig” kelimesinin alt1 ¢izilmis ancak bu siirde mahlas Sirri’dir. 52

A9

numarali siir Rahmi’ye ait bir gazeldir ve bu gazelde “nihani” kelimesinin alt1 ¢izilmistir.[16a]

Tahmislerde, tahmis yapan sairin mahlasi gdsterilmemis, tahmis edilen sairin mahlaslar
gosterilmistir. Mesela Rahmi’ye ait olan bir tahmiste, Rahmi’nin mahlas1 degil tahmis edilen
Hayali’nin mahlas1 gosterilmistir. [55a-55b]

1.3.2.8. Mecmuada Varaklar Aras1 Gegiste Beyit/Bend Eksikligi Olan Siirler
Mecmuada art arda gelen varaklarda bulunan bazi siirlerde eksik musra, beyit ve bendler

bulunmaktadir. Siirlerdeki bu eksiklikler; mecmuanin varaklarinda kopmalarin olmasi, kopan

varaklarin bazilarinin kaybolmasi, bazi varaklarinin yanlis yerlere yapistirilmasindan kaynakl

16 Ayrica bkz. Ismail Cetin, Derzi-zade Ulvi (Hayat1 Edebi Sahsiyeti ve Divaninin Tenkidli Metni), Yayimlanmanus
Yiiksek Lisans Tezi, Firat Universites-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Elaz13, 1993, 5.152-153
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olabilir. A sayfalar1 iizerinden mecmuanin varaklart Arap rakamlariyla numaralandirtlmistir. Bu

numaralandirilmis a sayfalarinin numara sirasinda bir hata veya eksiklik yoktur.

Tablo 9: Mecmuada Eksik Misra, Beyit ve Bendlerin Oldugu Siirler

Varak Nr. | Siir Nr. |A¢iklama

5h 4 4 numarali siirin ilk bendi yedi misradan olusmaktadir, ikinci bendi ise 2 misra olarak verilmistir.
Ardindan farkli nazim geklinde ve vezinde olan bir siir gelmektedir.

6a 5 5 numarali siir sekiz misradan olugsmaktadir. Muhtemelen siirin son bendidir. Bu bendde Tabi
mahlas1 gegmektedir.
8 numarali siir —kiistiirdiim redifli olan bir miiseddestir. Miiseddesin son bendinin ilk iki misrasi

7b 8 verilmis, ardindan diger varakta farkli bir siire gegilmistir. 8 numarali siirde eksik olan dort misra
mecmuanin 22a varaginda bulunmaktadir.

8a 9 9 numaral siir Hafi’ye ait bir gazeldir. Gazelin matla beyiti yoktur.
98 numarali siir Rahimi’ye ait olan bir miiseddestir. Miiseddesin birinci bendi verilip ardindan

34b 98  |diger varakta farkli bir siire gegilmigtir. 98 numarali siirin diger bendleri ise 39a varaginda
bulunmaktadir.
99 numarali siir ise Rahmi’ye ait olan bir musammattir. Rahmi’ye ait olan bu musammatin

35a 99 o e
sadece son iki bendi verilmistir.
105 numarali siir “Hayatl Fermayed” bashigiyla verilen bir gazeldir. Gazelin mahlas beyiti

38b 105 |mecmuada yoktur. Ardindan gelen varakta bulunan metin ise 98 numarali miiseddesin eksik
bendleridir.

41a/41b 112 112 numaral: siir on misradan olusan bir musammattir. Bu musammatin birinci bendi mecmuada

yoktur.

47a 130 130 numarali siir bes misradan olusan bir musammattir ve mecmuada sadece iki bendi
verilmistir.

49b 137 |Hitabi’ye ait olan murabbanin son iki misrasi verilmemistir.
154 numarali siirde sadece alti misra verilmistir. Alt1 misra diginda bu siirle ilgili herhengi bir

53a 154 o . . P L
bilgi yoktur. Siirin nazim sekli tespit edilememistir.

62b 173 173 numarali siir bes misradan olusan ve dort bendi verilen bir musammattir. Mahlas bendi
yoktur.

63a 174|174 siir ise Nihani’ye ait bir gazeldir ve gazelin matla beyti verilmemistir.

1.3.2.9. Mecmuadaki Derkenar Siirler

22a varaginda derkenara yazili iki giir vardir. Bu siirlerde mahlas gegmemektedir. Siirler

asagida verilmistir.

1.Tekebbiirliik Hudaya yarasur sefi ‘ademidensiin

Viictihuii afila ey gafil ki bir fakr-menidensiin

19



1. Mikraz-1 bela ile basum dahi keserler

Ser vermek olur sirr1 ‘ayan itmek olmaz

Ayrica 32b varaginda Ulvi’ye ait olan miiseddesin miitekerrir beyitleri isaretlenerek siirle

ilgili karalamalar yapilmistir ancak yazilarin silik olmasindan dolay1 bu kisimlar okunamamustir.

1.3.2.10. Mecmuadaki Mahlassiz Siirler

Mecmuada mabhlassiz siir sayist 39’dur. Bu siirlerin 5 tanesi na-tamam siirlerdir. 4, 130, 154,

173 numarali siirlerde son bendler verilmemistir. 112 numarali musammatin ise ilk bendi

verilmemistir.

Tablo 10: Mecmuada Bulunan Mahlassiz Siirler

4 Miisebba (na-tamam) 64 | Gazel 120 Murabba

15 Gazel 65 Murabba 121 | Murabba

31 Gazel 67 Gazel 125 | Gazel

44 Kit’a 73 Miifred 126 | Gazel

45 Miifred 82 Tahmis 127 | Miifred

46 Murabba 90 | Kit’a 128 | Miifred

47 Murabba 107 | Kit’a 129 | Murabba

48 Murabba 112 | 10 Misrali Musammat 130 | Na-tamam bes misrali Musammat

49 Murabba 114 Murabba 131 | Murabba

50 Murabba 115 | Murabba 154 Na-tamam alt1 misrali musammat

61 Muhammes 117 | Murabba 163 | Tahmis

62 Murabba 118 | Gazel 165 | Tahmis

63 Murabba 119 | Murabba 173 | Muhammes (Mahlas bendi yoktur.
Karacaoglan’a ait olan 66 numarali siirde mahlas gegmemektedir. Siirde mahlas

gegmemesine ragmen siirin Karacaoglan’a ait bir tiirkii oldugunun bilinmesinden o6tiirii tabloda

gosterilmemistir. Rahmi’ye ait olan 68 numarali siirde mahlas gegmemektedir. Bu siirin Rahm1i’ye

ait bir gazel oldugu baslikla belirtilmistir. Ayrica mecmuada mahlassiz olarak verilen siir, sairin

divaninda da mahlassiz olarak bulunmaktadir. Mecmuada Béaki’ye ait olan 145 numaral siirde de

mahlas gegcmemektedir. Bu siirin Baki’ye ait bir siir oldugu ise bulundugu varaktaki diger siirlerin

Baki’ye ait siirler olmasindan yola ¢ikilarak tespit edilmistir. Siir, Baki’nin divaninda gegmektedir.
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1.3.3. Mecmuanin imlasi

Genel olarak 15. ve 16. yiizyil sairlerinin agirlikta bulundugu mecmua, Klasik Osmanli
Tiirkgesi doneminin ses ve bigim Ozelliklerini yansitmaktadir. Mecmuanin imlasina bakildiginda,
kelimelerde kiiclik {inlii uyumuna uyulmadigi goriilmektedir. Kelime sonlarinda yuvarlaklagsma
vardir. Ayrica p’nin yaygin bir sekilde kullanildigi goriilmektedir. Tiirkge kelimelerdeki & -2

harflerin kullaniminda &’ nin kullanimi yaygindir.

Mecmuada, miistensih hatasindan kaynakli imla yanlisliklar1 vardir. Mecmuadaki bu hatalar

kelimelerin ash dikkate alinarak tek bir bigim haline getirilmistir.

Mecmuada bulunan baz siirlerde < ,&, &, z, &, 3, 5, <, &, &, ¢, « gibi harflerin noktalar1 bazi
kelimelerde yazilmamis veya bir 6nceki ya da bir sonraki misrada bulunan harflerin noktalariyla
ortak kullanilmistir. Miistensihin tasavvurunda olan bu kullamim bazi kelimelerin yanlis

okunmasina neden olmaktadir.

Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum

Nice bir derd i firakuiila gekemﬁ-i elem [6a-6b] (Siirde, aceb kelimesi ile renc
kelimesinde noktalar ortak kullanilmistir.)
Gtine gine kuse kuise hublar Divan ol [6b-7a]

Laf urup m gibi germiyyet-i da‘vay1 ko [57b-58a]
Oliince TR scni [19b]

Hig, tir gibi Fars¢a kelimeler orijinalinde s tnlisii bulunmaktadir ve « kelimeyi uzun
okutmaktadir. Mecmuada bu kelimelerin bazilarinda s {inliisii yazilmisken bazilarinda ise s {linliisii

yazilmamugtir.

“@ nesneye meyl itmez bu hatir-1 na-sadum” [5b]

Murg-1 dil kim bal agar her subh kiiyufidan yafia

Nalisinden Iterahhum eylemezsin sen afia [14b-15a]

P;‘;;Q.
‘Aceb mi %-1 hasretle viicidum ¢ak ¢ak itsem

Dogiip seng-i melamet birle cismiim zahmnak itsem [7b]
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Farsga 6n ek olan (= /bi) —s1z /siz anlam1 vermektedir. “b1” ekindeki < uzun okutmaktadir.

[13 ba

Mecmuada bazi kelimelerde uzun okunmasi gereken “cs” yazilmamaistir.

‘Asik-1 . olmakdurur tedbir-i ‘ask

Tekye-i mihnetde aldufi canumi ey pir-i ‘ask [57a-57b Varagi]

Hastadur gamzeleri zahm ile . goiil

Leb i la‘liifiden umar derdine bir ¢are gele [8a Varagi]

Mesken ve miskin kelimeleri orijinalinde “p” harfi yoktur ancak birinci gazelde bu

kelimelerde “p” harfi kullanilmistir.

“- tutal kiise-i ebriida ¢esm-i yar”

“Asib [u] fitne saklanur old1 bucak bucak”

“- fiitade ‘asik-1 bi-dil babak babak™ [4b Varagi]

Arapga ve Fars¢a kelimelerde uzun {inliiler vardir. (7) isareti bir kelimeyi uzun okutur. Med

isaretinin kullanilmasi gereken bazi kelimlerde med isareti kullanilmamustir.

Yakmadan -1 firkat ‘aceba canumuzi [8a]

Nediir SEE bu ‘alem-araluk [11a]

Mecmuada bir harfin iki defa okundugunu géstermek i¢in kelimelerin istiinde (* ) sedde

kullanilmigtir. Miistensih seddeyi Tiirkge kokenli kelimelerin iistiinde de kullanmigtir.

Bunca yillardur yolufida yaylarum # gibi

Yas yirine hiin-i dil gézden akar B gibi [45b-46a]

w vii gamdan halas olmis dil u can bulmadum [45b]
E kanisin ma‘kiil midur itdiifi beni boyle [14a]

Goncalar acildi gofiliim agilmaz beniim [44a]
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Mecmuada, Arapca kelimelerin ortasinda bulunan kirnk hemzeler “<” genellikle

gosterilmemistir. Hemzenin yerine onun kiirsiisii durumundaki “«s” harfi kullanilmstir.

Kasr-1 cennet gibi ma‘miir olisardur - [8b-9a]
- icre Rizayi ber-murad olmagi ko [10a]

m -1 zillet olup devlet-i ‘unvandan geg [25a]

Tiirkge olan kelimelerin yaziminda tutarsizlik olmustur. Bes yerde kelimeler 2 harfi ile

yazilmigtir. Geri kalanlari ise - harfi ile yazilmustir.

- bade-i giil-giina ¢gesm-i afitab [13a]

Hirmen-i ‘miirden ahir bizi B kaza [17b]

- nakd-1 hayatum eliimde varum yok [32a]

. ey tabib can u dil kalmadi dermanum [36b-37a]

Gah yagmur gah tolu gah #4 gah kar [53a-53b]

Mecmuada , “h1/ ¢” harfi yerine, “ha / z” harfi bir¢ok yerde kullanilmisti. Baz1 kelimelerde
de “ha, ¢” harfi yerine “hi, #” harfini kullanmigtir. Mecmuada noktali harflerin noktalarinin

yazilmamasi yaygin bir kullanimdir.

Yisuf misal vaki‘ai -séyleme [11b]

Dagum ayine hakiim kiihl ide . beniim [20a]

Ben harami ¢esmiifie kanum . itmek neden [27a-27b]

Mecmuada bir yerde = ile yazilmasi gereken “su” kelimesi u= ile yazilmistir.

Cesmiim yagini eyleme her . revane [18a]

A%

“Mu’attar” seklinde yazilmasi gereken kelime “muttard” seklinde yazilmstir.
- kaslarufl nasru’m- mina’llah [8b]

Mecmuada bazi kelimelerde hareke kullanilmisgtir.
Harc idiiben yok yire nakd-i hayatin . [55a-55Db]

Naz ile u didi al bun1 da baglay1 ko [57b-58a]
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1.3.4. Mecmuadaki Siirlerin Sairlerin Divanlarindaki Siirleriyle Mukayesesi

1.3.4.1. Mecmuada Bulunup Sairin Divaninda Olmayan Siirler

Mecmuada bulunan siirlerin, yayimlanmis olan sairlerin divanlari, hazirlanmig olan tez
caligmalari, makale olarak yayimlanmis divangeleri ve c¢esitli kaynaklarda bulunan siirlerle
karsilagtirmalar1 yapilmigtir. Bunun neticesinde mecmuada sairlerin divanlarinda bulunmayan
siirleri tespit edilmistir. Karsilastirma yapilirken aym veya farkli yiizyilda yasamis olan ve ayni
mahlas1 kullanan sairlerin divanlarina bakilmistir. Bu siirler, sairlerin divanlarinda yer almayan

siirleri olabilecegi gibi ayn1 mahlast kullanan baska bir saire de ait olabilir. Siirler asagidaki tabloda

gosterilmistir.

Tablo 11: Mecmuada Bulunan Divanlarda Bulunmayan Siirler
Sair Mahlasi Siir Nr. / Nazim Sekli Sair Mahlasi Siir Nr. / Nazim Sekli
Fedayi 2. Siir/ Tahmis Vahdeti 113. Siir / Miisemmen
Ubeydi 3. Siir / Muhammes Nazmi 116. Siir /Murabba
Hisali 6. Siir /Miiseddes Firaki 122. Siir / Murabba
Hafi 10. Siir/ Gazel Miidami 123. Siir / Murabba
Hafi 11. Siir/ Gazel Niyazi 133. Siir/ Murabba
Resmi 12. Siir/ Gazel Niyazi 134. Siir/ Murabba
Rizayi 20. Siir / Gazel Cem 135. Siir / Murabba
Surri 28. Siir / Gazel Remzi 136. Siir / Murabba
Rahmi 41. Siir / Gazel Hatayi 137. Siir/ Murabba
Pertevi 43. Siir / Murabba Miidami 138. Siir / Gazel
Ali 59. Siir / Gazel Siyahi 155. Siir / Muhammes
Mahvi 71. Siir / Miisemmen Ubeydi 157. Siir / Miiseddes
Kemal Paga-zade 72. Siir / Miisebba’ Hafiz 162. Siir / Tahmis
Fazli 74. Siir / Tahmis Razi 167. Siir / Tahmis
Kemal Pasa-zade 78. Siir / Miiseddes Yetimi 171. Siir / Tahmis
Mecdi 83. Siir / Muhammes Nihani 174. Siir / Gazel
Rahimi 96. Siir / Miiseddes Fazli 179. Siir / Gazel
Sun’i 97. Siir / Miiseddes vali 185. Siir/ Gazel
Rahimi 98. Siir / Miiseddes [lmi 186. Siir / Gazel
Tlahi 100. Siir/ Terkib-i Bend Fevri 197. Siir / Gazel
Rahi 102. Siir / Miiseddes Cem 200. Siir / Gazel
Levhi 106. Siir / Tahmis Naziri 203. Siir / Gazel
Fevri 109. Siir / Gazel Necati 208. Siir / Gazel
Zuhari 111. Siir / Gazel
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1.3.4.2. Siirlerin Mecmuada ve Divanlardaki Eksik veya Fazla Olan Beyit/ Bendleri

Mecmuadaki siirlerin divanlardaki siirlerle karsilastirmasi sonucunda bazi misra, beyit ve

bendlerin mecmuada oldugunu divanlarda olmadigini, divanlardaki siirlerde olan bazi misra, beyit

ve bendlerin mecmuadaki siirlerde olmadigi tespit edilmistir. Mecmuadaki siirlerde eksik olan bazi

beyit/ bendler genellikle matla veya makta beyitleri seklindedir.

Tablo 12: Mecmua ve Divanlarin Karsilastirllmasinda Eksik veya Fazla Olan Beyit/ Bendler

Mahlas Mecmuadaki Siir Nr. / Eksik veya Fazla Olan | Divandaki Siirin Eksik veya Fazla Olan Beyit/
Beyit/ Bendleri Bendleri
7 Beyit/ (4D)
Baki 1. Siir / 6 Beyit “Diin gice ol gazali kagurmig rakib-i seg
Itler gibi arad1 bulinca yatak yatak” (Kiiciik,s.183)
6 Beyit/ (1/6 D)
“Cilinki ol serv-i revan seyr ide giil-zare gele
Hafi 9. Siir / 4 Beyit Gonce ¢ak ide yalg_as¥n1 vu gul zare gele” (1D)
“Kagan agyar Hafi gide yiiri yolina var
itesin ola ki afisuz ani bir pare gele” (6D) (Dinger,
5.108-109)
10 Beyit / (4/ 5/ 9D)
“Gel imdi sa‘ili sen koyma mahrim
Geliptir kapina bir sey*-i li’llah” (4D)
“Dudagn serbeti ayn-i sifadir
Nesimi 13. Siir /6 Beyit Sekahiim Rabbiihiim min rahmetti’llah” (5D)
“Cemalin ka‘besine ¢iin irigdin” (7a )
“Eger inanmazsan va’llahi bi’llah” (8b)
“Otuz iki huraf old1 visalin
Visalindir visalindir ey va’llah” (Ayan, 5.306-307)
6 Beyit / (5D)
Emrd 18, Siir / 5 Beyit Har-l kuyun“ay.agumdayke.n varursam cennete
Sidreye od diigdi tavusini biryan eyleye” (5D)
(Sarag, s. 239)
7 Beyit (4D/ 6D)
“Naleden gayr1 kimiim var bu cihan i¢re beniim
Yahya 27. Siir/ 5 Beyit GaI_l gah afidyra unutrr_ns_ 1ken. yara beni” (4D)
“Yara mey sunma rakiba beni kan aglatma
Cam gibi tutar ahir géziimiiil yas1 seni” (6D)
(Cavusoglu, s.581-582)
40, Siir / 5 Beyit E’TBey[t / (,4D)d, o N
Rahmi Meger hora sagun kilmis kalem giin safhasin kagid emasa Itmedi mey-hane-ves bu “igret-abadi
Nigarum siretin tasvir iderken sun‘-i nakkasi (4M) Veli gest itdi etrafi cihanun rind i kallasi” (4D)
: : : i (Erdogan, s.279-280)
42. Siir / 7 Beyit
Rahmi “Cilimle varum terk idiip kiiy-i bela Mecniintyam 6 Bevit/
ahmt Kesb [ii] kar [u] san‘at [u] terbiyyet [{i] kan el
istemem” (6M)
51. Siir/ 7 Beyit
Rahmi Ney seker lerze kilur cism-i za‘ifi “uryan 6 Beyit/
Nice kat seyr sir(?) giyer gerci harir sada (4M)
52. Siir / 6 Beyit
Rahmi Efendi gitmez isefi ben kuluilla seyrane 5 Beyit /
Meded ‘adiiyile bari nihani seyr eyle (5M)
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Tablo 12: (Devam)

Mecmuadaki Siir Nr. / Eksik veya Fazla Olan

Divandaki Siirin Eksik veya Fazla Olan Beyit/

Mahlas Beyit/ Bendleri Bendleri
55. Siir / 6 Beyit f Beyit/ 4D S
Miislimi Yine firkat zamanidur cemaliifi goster ey meh-rii Cﬂfeir m dos.tum serjg—l gamun .bu hane-lndllden
Gidem iman ile sayed ki hengam-1 eceldiir bu (5M) Halilita Beyt-i ma‘miira birakdugt temeldiir bu
(4D) (Yildiz, s.)
8 Beyit/ (3/ 4/ 7 D)
“Cevr od1 yahd1 meni yanumda durma ey goiiil
Bir dutusmus atesem kurb i civarumdan sahin”3D
Fuzili 58. Siir/5 Beyit “Ten evinden rahtufi1 cehd eyle ey can dasra ¢cek
uzi . _ -
Y Afet-i seyl-i sirigk-i bi-kararumdan sahin” (4D)
“Sah-i miilk-i mihnetem hayl @i sipahum derd i gam
Hayl-i bi-hadd i sipah-i bi-siimarumdan sahin”
(7D) (Akyiiz vd., 5.347)
7 Beyit/ (3/ 4 D)
“Bimar teniim nerkis-i mestiifi eleminden
Fuzild 60. Siir/ 5 Beyit Hunin cigeriim 12’1-i diir-efsanuii igiindiir’(3D)
uzali . Siir eyi ] i
“Yahdum teniimi vasl giini sem’ tek amma
Bil kim bu tedariik seb-i hicranuii i¢iindiir”(4D)
(Akyiiz vd., 5.229)
6 Bend/ (3/ 4/ 5D)
“Olsun hey efendim olsun
66. Siir/ 4 Bend - Her Kisi cttigin bulsun
Pll V1re~11 Loy sult,anil Gozlerim kanli yas doksiin
GaraBPk kiyar g8 Oliince sevmezsem seni” (3D)
Goz gdze bakmayam cihana w
. ] Sirrim aleme fas olsun
Karacaoglan Olince sevmezsem seni (2M) Bagrinda biten tag olsun
Ayriluk dina yandum Gozlerim kanli yas olsun
Derdiifiden divane oldum Oliince sevmezsem seni”(4D)
Va’llah beniim efendiim “Karac’oglan olur miirde
Oliince sevmezsem seni(4M) Sen disiirdiin beni derde
Muhtag olayim namerde
Oliince sevmezsem seni” (5D)
5 Bend/(1/2/3D)
“Ey dil nice bir dehriiy derdin ¢ekesin muhkem
Bu bar-1 giran itdi kaddini sipihriip ham
Yad eyleyeyin giis it bir hadise-i mu‘zam
Bu kissa beyaninda old1 nige dil ebkem
2 Bend Bir gevher-i yek-tadan halk oldi kamu ‘alem
Rahmi 99. 5iir /2 Ben Cehl ile kimi cahil “iIm ile kimi a‘lem

Her Ehreminiifi varur ayagina devletler (2h)

Vasl ile kimi sadan hecr ile kimi piir-gam
Kimisi geda olmis kimisi seh-i ekrem
Gafletle nazar kilma ag goziini gel bir dem
Bu mes‘ele bahsinde ‘akillar olur miilzem

Bu bezm-i tarab-sdza geh gah oluban mahrem

Tacimi idiip kej-rev ‘ays eyler idi hurrem
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Tablo 12: (Devam)

Mabhlas

Mecmuadaki Siir Nr. / Eksik veya Fazla Olan
Beyit/ Bendleri

Divandaki Siirin Eksik veya Fazla Olan Beyit/
Bendleri

Rahmi

Cem camini niis itdi siirdi nice dem Riistem
Bu bezm girii baki ‘alem yine bu ‘alem (1D)
Icad idicek Vacib bu ‘alem-i imkani

Bir gevher-i pak itdi mahiyyet-i insani
Derc eyledi kalbinde gencine-i pinhani
Nefs ejderidiir anuy her lahza nigeh-bani
Dil kigveriniiy olmus her biri birer hant

1114 nideliim ‘alem olmasa eger fani
‘Ayyar-1 felek kapdi tic-1 ser-i hakani

Niis itmedi Iskender ser-gesme-i hayvani
Son uci yile virdi evreng-i Siileymant

Gest itmege ‘azm itdiim etraf-1 giilistani

Bu beyti okur gordiim biilbiil idiip efgan
Gis eyleyicek giiller ¢ak itdi giribani

Cem camini niis itdi siirdi nice dem Riistem

Bu bezm girii baki ‘alem yine bu ‘dlem (2D)

Cellad-1 felek her dem ger ¢ekse dila semsir
Tut gerden-i teslimiin yok gayr dahi tedbir
Ne yazdi ise basa bir bir getiiriir takdir

Ger nik ii eger beddiir olmaya kaza tagyir
Bir yanada har-1 gam oldi bana damen-gir
Alam-1 ser-encAmum seyran idicek bir pir
Bir cAm sunup kild1 sGiz-1 diliime te‘sir

San ab-1 hayat ile kilmisd1 an1 tahmir
Vasfinda hired ‘aciz diller idemez ta‘bir
Oldi dil-i viranum anugla o dem ta‘mir

Ol cAm-1 safa-bahguy etrafina bi-taksir

Bu beyt-i dil-avizi kilmislar idi tahrir

Cem camini niis itdi siirdi nice dem Riistem
Bu bezm girii baki ‘alem yine bu ‘alem

Bir enciimene irdiim goérdiim nige danay1
Her biri tutar elde cam-1 tarab-efzay” (4D)
Sifle olanuy varur ayagina devletler

Cén ile peri-rilar eyler ni¢e hidmetler (5D)
(Erdogan, s.96-97-98)

Nesimi

110. Siir/ 5 Beyit

6 Beyit/ (4D)
“Gonc i¢inde gonge olup diirc olur diirr-i Aden

Sol ¢gemen sahninda agilmig baharim hos mudur”
(4D) (Ayan, s.117)

Halili

132. Siir / 8 Beyit

Sol giil-endam Haliliden ciida kildug igiin
Hem ciidam u hem hanam u hem zekam olsun
[rakib] (7TM)

7 Beyit/
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Tablo 12: (Devam)

Mabhlas

Mecmuadaki Siir Nr. / Eksik veya Fazla Olan
Beyit/ Bendleri

Divandaki Siirin Eksik veya Fazla Olan Beyit/
Bendleri

Baki

145. Siir/ 5 Beyit

7 Beyit/ (6/7 D)

“Cam-1 l2’1iifi ciir’asin lutf eyle diirdi-keslere
Cekmesiin erbab-ithimmet her deniniifi minnetin”6D
“Silk-i gevher ma’ni-i barik {i nazm-1 ter yiter
Bakiya ¢ekmez goiiiil diirr-i seminiifi
minnetin”(7D) (Kigiik, s.243)

Yahya

176. Siir / 5 Beyit

9 Beyit/ (3/ 6/ 7/ 9 D)

“Ustiifie gecse ne gam her kara cahil zira

Yiicediir mertebesi sems ii kamerden Zuhaliifi”(3D)
“Seni yasufl gibi bagdan ¢ikarur ahir-i kar

Zahida oldi riya ile riyazet ‘ameliifi” (6D)

“Hormet it salik-i mecztba ki anufi gibiler

Mest i hayrandur ‘alem-i Bezm-i Ezeliii” (7D)
“Giceyi giindiize katup eceliifl geldi seniift

Ya‘ni ey pir siyah iken agardi sakaluii” (9D)
(Cavusoglu, 5.420)

Fuzili

182. Siir/ 5 Beyit

Mecmuadaki gazel, divanda bulunan iki ayr1 “gayri
redifli ”gazellerin beyitlerinin bir araya
getirilmesiyle olusturulmustur. 396. sayfada
bulunan gazelin ilk iki beyiti alinmstir, 397.
sayfada bulunan gazelin 2, 5 ve 7 beyitleri alinarak
mecmuadaki siir olusmustur.

Rahmi

187. Siir / 7 Beyit

Yog idi levh i kalem ta ezelde kilmis idi
Sahife-i diline namufii rakm-1 ‘asik (3M)
Memalik-i seh-i diinyaya i‘tibar itmez

Tasavvur eylese halini her ne dem ‘agik (6M)

5 Beyit/

Rahmi

192. Siir/ 8 Beyit

Berk-1 ahumla fena destinde

Yand1 kaknis gibi bal i periim (2M)
Bagum alup ele irdiim yare

Elde budur beniim ancak hiineriim(6 M)

7 Beyit/

Cafer

195. Siir /5 Beyit

7 Beyit/ (4/5D)

“Arturup nazufli niyazumdan

Kagma benden igen behey kafir” (4D)
“Ne siiriirsin beni mahalliinden

Biilbiiliifidiir gemen behey kafir” (5D) (Eriinsal,
5.334-335)

Nizami

198. Siir / 5 Beyit

8 Beyit/ (3/4/6 D)

“Sam-1 ziilfinde dil afimaz yiizi rimini ki {ins

Her kisintifl vatan kendiiye Bagdad eyler” (3D)
“Buk‘a-1 cevre goniilden kodugi yar esas
Muhkem olsun diyii ben tas ile biinyad eyler”(4D)
“N’ola lutf ile goiiil miilkini yapsafi dir isem
Basima hist ile seng urmag biinyad eyler” (6D)
(Ipekten, s.154)

Ahmed Pasa

204. Siir / 7 Beyit

8 Beyit/(4D)
‘Irz-1 vaslufidan ayirma beni kim har itmez
Padiseh bir kulini 1atf ina mu‘tad idicek (4D)
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1.3.4.3. Miisra/ Beyit/ Bend Sirasimin Farkli Oldugu Siirler

Mecmuada bulunan siirler divandaki siirlerle karsilastirildiginda bazi siirlerde misra, beyit ve
bend sirasinin farkli oldugu tespit edilmistir. Asagidaki tabloda bu farklilik karsilagtirmali bir

sekilde verilmistir.

Tablo 13: Misra, Beyit ve Bend Sirasimin Farkhh Oldugu Siirler ve Siirler Arasindaki
Siralama Farki

Mahlas Mecmuadaki Siir Nr. | Mecmuadaki Beyit veya Bend Siras1 | Divandaki Beyit ve Bend Sirasi
Baki 1 4/5 Beyit 5/6
Hafi 9 1/2/3/4 Beyit 2/3/4/5
Nesimi 13 4/(5b)/( 5a)/ 6 Beyit 6/(7b)/(8a)/10
Emri 18 5 Beyit 6 Beyit
Hiidayi 26 3/4 Beyit 4/3
Yahya 27 4/ 5 Beyit 5/7
Ulvi 29 3/4 Beyit 4/3
Rahmi 42 2/3/4/5 Beyit 4/2/513
Rahmi 51 5/6/7 Beyit 4/5/6
Rahmi 52 3/4/6 Beyit 4/3/5
Ulvi 53 3/4 Beyit 4/3
Miislimi 55 4 Beyit 5 Beyit
Fuzili 58 4/5 Beyit 6/8
Karacaoglan 66 3 Bend 2
Ulvi 80 4/5 Bend 5/4
Ulvi 91 3/4 Bend 4/3
Ulvi 92 2/3/4 Bend 41213
Rahmi 99 (1k,11, 1m, 1n),(21, 2j, 2k, 21) Bend (4m/4n/ 4p/ 4r), (5j/5k/51/51,)
Hiidayi 101 5c¢/5d (5 Bend) 5d /5¢
Ulvi 103 3a/3b/3c/3d/3e (3 Bend) 3e/3a/3b/3c/3d
Yahya 108 2 /3 Beyit 3/ 2 Beyit
Nesimi 110 4 /5 Beyit 5/ 6 Beyit
Halili 132 8 Beyit 7 Beyit
Necati 139 3/4 Beyit 4/ 3 Beyit
Baki 141 4/ 5 Beyit 5/ 4 Beyit
Hayreti 166 3/4 Bend 4/ 3 Bend
Yahya 176 3/ 5 Beyit 5/ 9 Beyit
Meyli 178 3/ 4 Beyit 4/ 3 Beyit
Rahmi 180 2/3/5/6 Beyit 3/6/2/5
Figani 181 2/3 Beyit 3/2
Rahmi 187 4/5/7 Beyit 3/4/5
Rahmi 192 4/ 5/7/ 8 Beyit 6/2/5/7
Cafer 195 4/5 Beyit 6/7
Nizami 198 3/ 4/ 5 Beyit 5/7/8
Nizdmi 199 4/5/6/7 Beyit 7141516
Mihri 202 3/4 Beyit 4/3
Ahmed Pasa 204 4 /7 Beyit 7/ 8 Beyit

1.3.4.4. Kaynaklarda Adi1 Gegen Divani Elimizde Olmayan Sairler
Asagidaki tabloda, mecmuada adi gegen ancak bu mahlaslar {izerine yapilmis bir ¢aligma

bulunmayan sairler verilmistir. Mecmuada adi gegen bu sairlerin biyografileri, eserleri, yasadiklari

doénem, meslekleri vb. hakkinda kaynaklarda verilen bilgiler sinirlidir.

29



Mecmuada, “Siyabi (?)”” olarak okunan mahlasla ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmamustir.

Tablo 14: Eserleri Heniiz Elimizde Olmayan Sairler

Sair ad1 Siir No Nazim Sekli
Tabi 5 ?

Tavafi 8-76 Miiseddes
Sirazi 16 Gazel
Cesmi 77 Miiseddes
Su‘udi 88-89 Tahmis
Hayati 105 Gazel
Zeyni 124 Gazel
Rihleti 170 Tahmis
Hitabi 172 Tahmis
Hiisrev 183 Gazel
Siyabi (?) 206-207 Gazel

1.3.5. ilk Dort Varakta Bulunan Metinlerin incelemesi

Mecmua iki bliim halinde incelenmistir. Kapak sayfasinin da dahil oldugu ilk dort varak ana
metinden ayri degerlendirilmis ve bu metinler dipnot béliimiinde verilmistir. Mecmuanin iki boliim
halinde incelenmesinin nedeni ise ilk dort varakta bulunan metinlerin varak diizenleri ve kullanilan

yazi tiiriiniin ana metinden farkli olmasidir. Ayrica ilk boliimde karalamalar da mevcuttur.

Mecmuanin 1a sayfasinda “Mecmua-i gazeliyyat” bashigi ve miihiirle birlikte iki mensur yazi

vardir. Bu yazilar, “Derd net, sa‘ir zahmet, derd hiirmet hem-destlere dardur.(?)” , “Istishab el-fakir
Ali Riza ibn-i Iskodradan Serifi Mustafa Pasa ve an(?) aza-y1 siira-y1 devlet. 18 Rebiii’l-evvel
1296 seklindedir. Mecmuanin ilk varaginda bulunan bu yazilar miistensih tarafindan m yazildi

yoksa sonradan mi1 yazildig: belli degildir.

1b sayfasinda, “1202 senesi cemaziye’l-ahirde yigirmi altinci giini pengsenbe aksam sa‘at on
bir bugukta bir mahdiimum diinyaya geldi. Allah Te‘ala Hazretleri tiil-i ‘6mr ihsan eylesin. Ismini

Mehmed Baki koydum.” bir dogum tarihi verilmistir.

Metinlerin basladigi 2a varaginda kirmizi miirekkeple yazilmig bir gazel vardir. Bu gazel
mecmuada kirmizi miirekkeple yazilmis tek siirdir. Siirde mahlasin alt1 yesil miirekkeple ¢izilmistir
ancak mirekkebin silik olmasi mahlasin okunmasini engellemektedir ve bundan &tiirii mahlas

“Niizhet (?)” seklinde verilmistir.
2b varagl bostur. Bu varaga bir Onceki varakta kullanilan kirmizi miirekkebin boyasi

gecmistir. 3a varaginda mahlassiz olan iki gazel bulunmaktadir. 3b varaginda bir gazel, Fuzali’ye

ait ancak mahlassiz olan bir kit’a ve bir miifredle birlikte bir de iki misradan olusan bir metin
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bulunmaktadir. 4a varaginda ise bir miihiir, bes misradan olusan bir metin ve Arap alfabesi

verilmistir.

Asagidaki tabloda ilk dort varakta bulunan siirlerin numaralari, varaklari, nazim sekilleri,

aruz vezinleri ve mahlaslar gosterilmistir.

Tablo 15: ilk Dért Varakta Bulunan Siirlerin Nazim Sekilleri, Kafiye Diizenleri ve Aruz

Vezinleri
Siir Nr.| VK. Nr Sair Mahlasi Nazim Sekli Kafiye Vezin

1 2a Niizhet (?) Gazel -ak ider I A Y
2 3a Sirami (?) Gazel -Gin olmakdadur I A Y
3 3a Mahlas yok. Gazel -Gin olmakdadur I Y Y
4 3b Rihi Gazel -erdiir eo_ eI 1.

5 3b Mabhlas yok. ? ? ?

6 3b Mabhlas yok. Miifred -itdiin Y SO I P

7 3b Mabhlas yok. (Fuzili) Kit’a -an olmaz Y U SO

8 4a Mahlas yok. ? ?

1.3.6. MESTAP Projesi

Eski Tiirk Edebiyati i¢in zengin bir kaynak olan mecmualarla ilgili ¢alismalarin yapilmasiyla,
MESTAP gibi 6nemli bir projeyle birlikte ¢aligmalarin bir veri tabaninda toplanarak Tiirkiye’de,
yurt disinda ve Ozel koleksiyonlarda bulunan biitlin mecmualarinin dokiimani elde edilmesi

planlanmaktadir.

M. Fatih Koksal’in onciiliiglinde baglatilan MESTAP Projesi, tahmini 4000 civarinda olan
mecmualarin yapilacak olan c¢aligmalarla bir veri tabaninda toplanma fikri nihai hedefine
ulasacaktir.

Mecmuada gegen siirler i¢in de MESTAP" tablosu hazirlanmustir.

1.3.6.1. Mecmuadaki Siirlerin MESTAP’a Gore Tasnifi

Mecmuada bulunan siirler MESTAP tablosunda gosterildi. ilk dort varakta bulunan siirler

i¢in ayr1 tablo, ana metinde bulunan siirler i¢in ayr1 bir tablo olusturuldu.

17 MESTAP ile ilgili ayrintil1 bilgi igin bkz. https://mestap.com/mestap/, (06.04.2020)
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Tablo 16: 1k Dért Varakta Bulunan Siirlerin MESTAP’a Gore Tasnif Tablosu

Yer Numarasi: Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri 577 numarah siir mecmuasi

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Naf)li';‘i%eikﬁ/ l\i?l?l;“ Vez. Agikl.
24 Niizhet Bir (...) mah ile hiima-y1 la-mekanuz darinda Sems(?) kiirs kayinati zerden asgar goriir Gazel/ 5 [~ |Mecmuada kirmizi miirekke
Penge-i sahin-i cesmi bite firak (?) ider '® Niizheta her kim ki fehm-i ma‘ni levlak ider Beyit /7 _ _ |kullamlarak yazilan tek siirdir.
3a Cesm (...) lahza lahza piir-fiisin olmakdadur Haliifiiifi sevdasi old1 asl-1 sevda-y1 ciiniin Gazel /5 .
¢Asik-1 bi-dil giriftar-i ciintin olmakdadur Ol ciiniin i¢re (STrami)'® zii-fiiniin olmakdadur Beyit //_- -
3a Na‘l-i sim rahsen-i bahtum bazgtin olmakdadur  |Hayf ideler balanisin merd-i istignaya kim Gazel / 7 .
""" Gam baiia miilk-i belaya reh-niimin olmakdadur |Zir-i dest mihnet-i diinyay1 din olmakdadur Beyit //_- __
3 R |Dide “askudila ki pir la‘l-i sirisk terdir Gele ey Rahi-yi seyda ko bu divaneligi Gazel /5 LT
’ Gayriye harc idemem iki goziim cevherdiir ‘Akluf1 basufia cem® ile turan dil-berdiir Beyit / -
3p Bir goger¢in uga geldi ol Nazim sekli ve vezni tespit
Zaman (?) Mustafanun dizine kondu edilememistir.
3b Yeter ey kan-1 kerem bendeni maktal itdiifi Miifred / . ____ Mecmuada iki beyitten olusmaktadir.
Ciir‘a-agam mey-i va‘de kimeyoni itdiifi / == Mahlas veya baslik kullaniimamstir.
. . . 220 -« _ _ |Kit’a baghgryla verilmistir. Mahlas
3b Fugi [ara tast kizil kan ile rengin itseft Kit'a /2 Beyit /.~ |kullamimamistir, ancak metin
Rengi tagyir olur amma la‘l-i bedehsan olmaz I..__ |Fuzuli’ye aittir. Divanda fi¢ birimden
/.~ |olusan siir, mecmuada iki birimdir.
Bir goger¢in ol zeman Mustafanin
Dizine kondi1 devlet diledi . . .
4a Kilub eyledi Mustafaya soyledi ::/dejgrln\éfnr:;?;m sekli tespit
Didlle ey ‘akil itdigiim leh dedi
ider ‘alemleriifii fahri resal
18

19
20

Siirde kullanilmis olan miirekkebin dagilmasi ve bazi kelimelerin metin iginde birbirine karigsmasindan dolay1 bazi kelimeler okunamamustir.
Bu kelime gazelin mahlasi olabilir.
Vezinde aksama vardir.




€€

Tablo 17: Mecmuadaki Siirlerin MESTAP’a Gore Tasnif Tablosu

Yer Numaras:: Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri 577 numarah siir mecmuasi

Yp.nr. | Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Naf)‘i‘ﬁr%eik“/ Nazim Vez. Acikl.
tiiri
17 Yazd1 bahar ayet-i hiisniifi varak varak Baki isigi hakine diismis niyaz ider - N . -
4b S & - Gazel / 5 Beyit -=
Baki Giil mushafindan okidi biilbiil sebak sebak Miskin fiitade ‘asik-1 bi-dil babak babak /5 Bey _— |BakiEfendi
Yarsiz giilsen-i ‘alem bafia zindan ancak Ey Fedayi n’ola 6ldiigise bi-nam u nigan T
Hane-i dil elem-i hicr ile viran ancak Dehen-i zikri olupdur safia ¢iin vird-i zeban -
5a Fedayi' “Izzet ii zillet-i ‘alem heme yeksan ancak Vadi-i ‘agka diisiip hayret ile pir {i cevan Tahmis /5 Bend -=
“Hal-i ‘alem ezeli bdyle perisan ancak” “Bakiya hankah-1 ‘alem-i hayretde heman” -=
“Kimi giryan kimi nalan kimi handan ancak” “Her gelen kimse bu esrar ile hayran ancak” -
Bir vech-i hiisiin sevdiim ben ‘asik-1 didarem Bi-¢are “Ubeydiyem ald1 beni ol afet __
Her seb gam-1 mihr ile enciim gibi bi-darem Oldum yine derdiifie pa-mal gam u mihnet h /3 o
5b ‘Ubeydi**  |Tuymaz beniim ahvaliim gayetde dil-efgarem Simden girii sezmem kim yiiz tuta bafia sihhat Mu %ngrr]‘r&es _
Ya Rab nice dem bilmen feryad iderem her dem |Ya Rab nice dem bilmen feryad iderem her dem L
Adina dimisler ‘agk bir derde giriftarem Adina dimisler ‘agk bir derde giriftarem
1 ki fena bul hr-i dil-i aba
Of dem ki fena bulds seht-i dil-1 abadum Na-tamam Siirin ilk bendi 5b
Hig nesneye meyl itmez bu hatir-1 na-sadum musammattir. - N L
T . . - Yed: misradan varaginda verildikten
Simdi garazum bu kim egilmeye hi¢ adem ! ad o 6 5
5b Buni dileren Hakdan yok gayr1 muradatum b odu anl __ sonra ba varagina
. N .benaden sonra gecilmis ve bu varakta
‘Ask mektebine vardum yazdi buni tistadum iki nusra vardir. ——— |pulunan siirin vezni
Ey bii’l-heves-i devlet maglab [u] mey-i gaflet bend. 3 st o Seb i b
Simden girii diinyayi al safia bagisladum ’ ¥ EISMISHT.
Tabiya dehr beni kahr ile pa-mal itdi R .
Tak idiip takatiimi kametiimi dal itdi a-tamam Eksik bend veya misra
Pister-i derd ii belaya diisiiriip tal itdi Siirde eksik misra __ [s&si bilinmediginden
: _ 7 S ve bend sayist siirin nazim seklini
6a Tabi Beni makstiduma 1rgur_rnede ihmal itdi belli degildir. —— Ibelirlemek icin
Ehl-i diinyay zer [ii] sim ile hos hal itdi Mecmuada var ¢
P - IR A olan misra sayisi —— |mecmuada var olan
Ates-i fakr u fenada beni ¢iin kal itdi _ &dir. — liusra savis: dikkate
Dar-1 diinya deli gofiliim gibi viran olsa Miisemmen /1 Y
o _ . alinmustir.
Ne cihan olsa ne can olsa ne hicran olsa
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Mustafa Urhan, XVI. Yiizyill Divan Sairi Fedayi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divanimin Tenkitli Metni, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler
Enstitiisli, Ankara, 2002, ¢alismada bu siire rastlanmamustir.
M. Sahabettin Unlii, Ubeydi Hayat1-Edebi Kisiligi ve Divamimin Tenkitli Metni, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Mimar Sinan Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 1991;

Omer Arslan, Ubeydi Divam (Metin ve inceleme), Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2013, calismalarda bu siire
rastlanmamugtir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta® beyti /bendi Nazm sekli/ | Nazm | yzg; AciKl.
Ta ki sen serv-i heva-bahsa hevadar oldum Nice bir derd i firakuiila cekem renc-i elem
Minis olup gam ile gussa ile yar oldum Bu Hisali kulufia rahm kil ey sah-1 kerem ——
6a-6b  |Hisali® Ta‘n-1 agyar-1 rakib ile dil.-ef_gz'lr oldum Basuma riiz-1 ezel ‘gskgfn yaz.dl ¢li kalem Miiseddes / 4 _
Hasili can u goiiilden dahi bizar oldum Care yok n’eyleyeyin nicedeyin ah n’edem Bend
Diiseli ‘askufia giinden giine bimar oldum Diiseli ‘askufia giinden giine bimar oldum o
Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum -
Ey gofiil Al-i Nebidiir kil nazar her dem giile ‘Ulviya destinde tutar lale cam hos-giivar e
Berg-i sebz i bad befizer haydar ile diildiile Cesm-i nergisde goriniir dayim agar-1 humar
6b-7a U Dondi nergis maha siinbiil oldi burc-1 siinbiile Servi kilmig ctiy-1 dil-cti bezm-i giilsende karar Miiseddes /5 -
Dehre saldi ra‘dves bad-1 giilistan gulgule Mutrib asa nagme eyler murg-1 giiyalar hezar Bend - ==
Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile o
Baga gel ‘ays ile soyler anda biilbiil biilbiile Baga gel ‘ays ile soyler anda biilbiil biilbiile _
Nice aglamayayin ol melek ruhsar kiisdiirdiim o
Nice zar olmayam ol gamzesi ‘ayar kiisdiirdiim . .
7b Tavafi Nice sad olayin ol serv-i hos-reftar: kiisdiirdiim  |Tavafi bafia subh-1 ‘arz-1 hiisn eylerdi ol hanum Miiseddes / 4 T ri??rg&r;dgeeclggamn
Nic_e handan olayn ol ruh1 handan kiisdiirdiim  |Anuiila giin gibi riisen olurdi beyt-i ahzanum Bend, 2 Misra ——= |22a varagindadir.
Diriga dad u feryad ol melek ruhsari kiisdiirdiim -
Bafia ben eylediim ol gozleri mekkar: kiisdiirdiim o
8a Hafi Ey H?ﬁ ktymna varmaga komaz anlar ¢iin Gazel / 4 Beyit ~ ~—— |Matla beyiti yoktur.
Bir giin ola bagum isigine vara gele -
8a Haf Cok mi1 gordiifi ey felek giin yiizli yarimi bafia Bafia dirler ey Hafi sen diinyede sad ol yiiri Gazel / 5 Beyit =
Beni her dem agladursin ey felek n’itdiim safia Ben nice sad olaym diinya haram oldi bafia -
8a Hafi2s Yakmadan ates-i firkat ‘aceba canumuzi Damen-i vasla el uzatmak olayidi Hafi Gazel / 5 Beyit ——

Hak miiyesser ide mi vuslat-1 cananumuzi

Dest-i firkat kosa bir lahza giribanumuz:
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rastlanmamugtir.
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Dinger, a.g.e., s.?, caligmada bu siire rastlanmamustir.

Ozlem Ercan, Pesteli Hisali Divam, Gaye Kitapevi, Bursa, 2008; Kasif Y1lmaz, Budinli Hisali Divam, Kriter Yayinlar, istanbul, 2010, ¢alismalarda bu siire rastlanmamistir. Abuzer
Kalyon, Pesteli Hisali Metali’ii’n—Neza’ir (II. Cilt) inceleme-Metin, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2011, 5.423 (Mecmuadaki
miitekerrir beyit, matla beyit olarak verilmistir ancak verilen beyit Hisali’ye ait degildir. Caligmada siire rastlanmamustir.)

Sedanur Dinger, Hafi Hayati, Sanat1 ve Siirleri, Yayimlanmanmus Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kirikkale, 2010, adli ¢alismada bu siire




Ge

Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . : Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
8b ResmiZ Geldi le.be canum ga@-l c.a'lna'm ile heyhat Resmf sefiiin kﬁyl..lﬁla itif oldl.veﬁkin27 Gazel /5 Beyit ____
Vard: yile ‘Omriim yine hicranla heyhat Kul kande musahib ola sultan ile heyhat -
8b Nesimi Yiiziifi gordiim didiim e/-hamdiili’llah Nas}'lh_ger klldl.sa bir ke'rre tovbe Gazel /6 Beyit :::
Boyufi gordiim okidum ku/ hiive ’llah Nesimi tovbesi tabi [-ile llah
8b-9a  |Adni Ca.'m cemaliifi sem‘iniifi [_)erva'ln.esidﬁr dostum Kl_m terahhum eyle.n?ezseﬁ ¢ Adni yiiziifi sevkine Gazel /7 Beyit __ ____
Dil miiselsel ziilfiifiiifi divanesidiir dostum ‘Akibet pervane gibi yanasidur dostum —
9 Ciinki el Virmez. temasaya c_emﬁliiﬁ degmeiiiiz Bctn s.ik‘ﬁy.et itmezem kimesneden kim siikr ile Gazel /5 Beyit __ ____
Gozleriimden gitmesiin bari hayaliifi degmeiiiiz Zikrini dilden komazam zii’l-celaliifi degmeiiiiz —
9a Sirazi Gel bu gice ey bedr-i kamer k?ir sen U t.)ir ben Siraziye dir yar ki 1_°arl,<1nf1 ra?ﬁbﬁﬁ . Gazel / 6 Beyit ____
‘Ays eyleyeliim tabe seher bir sen ii bir ben Muhkem uralum tig ii niz bir sen {i bir ben -
% Fevi Can bela bagka belﬁd%lr bl?. dil-i zar dahi ‘ Gam bela der.d bela ‘ask be.lé yar bela A Gazell 5 Beyit ____
Ne beladur bafia bu cism-i piir-efkar dahi Ne bela Fevriye bu ¢arh-1 sitemkar dahi -
o Eani Stiz-i dilden ¢iinki “asik h u efgan eyleye Gé_nderﬁrsen yare peyk-i bad-1 ﬁhi Emriya Gazel /5 Beyit L
Murg-1 mihri garh tenniirinda biryan eyleye Hig¢ dimez misin varup ziilfin perisan eyleye —
9b Ertl Gordiim ey dil minnet ister virmege diinya murad |Emriya devran muraduii nice hasil ey_lesﬁn Gazel /5 Beyit __ ::
Afia minnet itmeden kurtuldum oldum na-murad |Ciin degiildiir tab‘ufia diinya vii ma-fiha murad ———

26
27

Saime Arslan, Resmi Ali Baba ve Divami, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2003, ¢alismada bu siire rastlanmanustir.
Vezinde aksama vardir.




9¢

Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
10a Rizay® Itdi ciin II.lakSﬁdl diina virmegi diinya murad Kayinat igre Rizayi b.er-murz'td ().lmagl_ko Gazel / 5 Beyit __ :
Matlab-1 i‘la bafa diinyada olmak na-murad Ciin degiildiir safia nisbet kevn-i ma-fiha murad — -
10a il Hasret-i yar il.e (.:a'u} cikd1 gozlim yasiyla Kametiim o.ldl Hil.iﬁ .meh-i nev gibi hilal Gazel /5 Beyit ::
Kald1 tenha dil-i bi-gare kur1 basiyla Yar agyare isaret ideli kasiyla ——
10a il Sikestelikde gﬁ.nﬁm ahu vah ile gegdi . Si.ta'lresi r%’o?a olsaT Hilali Tnﬁha 1:<arTn . Gazel /5 Beyit ___
Yazuk degiil mi bu ‘Omre tebah ile gegdi Kimiifi ki bir gilini ol yiizi mah ile ge¢di -
10b Hiidayi Ey kas1 y.a'l ha(.iengii.ﬁe sinem nisane dilf ‘Ussak i¢inde eyle Hiidayiyi ser.-ﬁra'lz . Gazel /5 Beyit __ __
Naziik nihal-i servidiir ol bag-1 cane dik Ey Yisuf-1 zamane bagin kes sinane dik ——
10b Siyami Kes lganf;e.riiﬁle basumi sahum s.inﬁne éik Mikraz-1 h_icr.iiﬁ itdi Siyamiyi sine (;ék. Gazel / 5 Beyit __ __
‘Ussak icinde burc-1 bedende nisane dik Gel ey tabib-i can ani sen naziikane dik —
10b Baki Bulmag_ i_sterdi ‘ask.iginde murad Baki hicrﬁﬁ- gamryla can virdi Gazel / 5 Beyit _— —_
Yar-1 Sirin degiil midiir Ferhad Dad ey padisah-1 ‘alem dad
11a Hidayi Kimitifile salinur ol serv-i ser-firaz ‘aceb Olup r'fllﬁbe karib eyleyiip vefalar afia Gazel /5 Beyit ____
Kimiifi kolindadur ol ¢esmi sah-baz ‘aceb Hiidayiden niye ki bunca ihtiraz ‘aceb =
11a Yahya “Bileli sevdiig‘iirr‘li_t,aéa tutar ?/ﬁr beni” . “Czjm u.dilden seve.r ol sems-i d“uhéyl Yahy:?t” Gazel /5 Beyit ____
“Ana sadam ki dirig itmez elinden geleni” “Nite kim Ahmed-i Muhtar[1] Uveys Karani” —
28

Miimin Topcu, Divan-1 Rizayi (Tenkitli Metin), Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Inonii Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Malatya, 1997, calismada bu siire rastlanmamusgtir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.

. . . ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
a Sy Sende hadden ziyade ra‘naluk Olmez oguldurur kelam-1 belig Gazel /5 Beyit -
Bana yiiz tutmasun mi seydaluk Siurriya ancak ola babaluk ~
11b Ulvi Ey dil hikayet-i dili na-dane sdyleme Si‘riifide afima kissa-i Ferhadi ‘Ulviya Gazel /5 Beyit o
Mecniin-1 ‘agkufi n’ola yabane sdyleme Nazm eyle ser-giizestiiii efsane sdyleme -
Giinahum bildiim eylersem n’ola sefkat reca Gerek 61di diir g5 terk evl U S
11b Ulvi conden erek Sldir gerekdir gor seni terk eylemez ‘Ulvi | ./ Beyit L
Cefana razidur lazum degiil afia vefa senden -
Beniim devletlii sultanum hata benden ‘ata senden o
11b Dil tifl géy.ib old1 mahaliifide na-gehan Pflréheniim ugursa saba (.. ) ege.r Gazel /5 Beyit e
Dellaldur ki ¢agirup ani1 arar figan Bir tar1 denlii gelmeye bu cism-i na-tiivan -
193 Bald Clka-r eflake dertinum sereri f:iéne done Katre-i eskine 6ykiindi diyii Bz'ajl_&nﬁﬁ Gazel /8 Beyit -
Dokiliir hake yagum katreleri done done Carh-1 hakkak yonupdur giiheri done done -
193 Bald Di]a. niig it.ciger kanin .mey-i gﬁl-gﬁn i.se .gitdi D?l:i mahziin bulurd.l lfal?ve vii ber.s ile Béki zevk Gazel /5 Beyit -
Yiiri zehr-i belaya kani‘ ol afyon ise gitdi Diriga aradan zevk-i dil-i mahziin ise gitdi -
12a-12b | B3 Sé.klyé .Cﬁm-l mey ne hos giil olur ]?ﬁlﬁ}fe ?.b-I. vaslufi irmez ise Gazel /5 Beyit -
Eline kim alursa biilbiil olur Ates-i hicr ile yanar giil olur B
12b Baki Giil gibi olmak dilersefl sad u hurrem ey goiiiil Devr ider Baki-sifat huirsid o mahufi menzilin Gazel / 5 Beyit __ ::
Laleves elden diisiirme cami bir dem ey goiiil ‘Ask-1 ser-gerdanidir Allahu ‘alem ey goiiiil B —
12b Baki “Geglip giiller serir-i ‘izz u naza” Yakarlar Bakiyi nalan iderler Gazel / 5 Beyit /—_ -
“Seherden gelse biilbiiller niyaza” Giizeller mayil olur stiz u saza | ——

29

Siddik Cansever, Egribozlu Mehmed Emin Sirri Hayati, Eserleri, Divimimin Edisyon Kritik Metni ve Degerlendirmesi, Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Marmara
Universitesi-Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005; Sevkiye Kazan, Uskiidarh Sirri Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi Divami (Tenkitli Metin-inceleme) ve Serhu Medhi’n-
Nebi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2003; Mahir Selim Keskin ve Ibrahim Sona, “Tiirk Edebiyatinda Sirri Mahlash Sairler ve
Dervis Selim Sirri Divani”, Yildiz Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, c.3, s.1, Istanbul, 2019, calismalarda bu siire rastlanmanustir.



8¢

Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim

nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.

13a Baki Ten pay-mal i basda gam-lh‘aék-l }-/5.1' ise Baki cihanda resm-i vefadan nigane .yol_< Gazel / 5 Beyit ____ .

Kaldum ayakda elde degiil ihtiyar ise Yar adin afima ‘aklufl eger safa yar ise ——

_ Oyle olmig cam-1‘ask-1 yardan mest i harab Bakiye senden feragat virdi ey gerdiin-1 diin i T

13a Baki 30y . $_ s_' il i i ) satv i . T . Gazel / 6 Beyit —==

Kendiisin divardan divara urmis afitab Bende-i devlet me’ab-1 padisah-1 kam-yab —_—

13a Baki Bir iki gun ¢ekeliim cevr i cefasin kadehiifii Bakiya dl'..in g.,ric.e gﬁlsénde gﬁl-efsa‘mlar ile Gazel /5 Beyit . ____

Siireviiz bir gilin ola zevk i safasin kadehtiii Mah-tab itmis idiik bizde ziyasin kadehiii e

13b Rahmi Lebiifi yadiyla sol deiilii akar bu ¢gesmiimiiil yagt |Viicidum Rahmiya sahra-y1 gamda sehr-i Barsadur Gazel /5 Beyit ______

Ki la‘l-i abdar oldi ser-a-ser ‘alemiiil tasi Revan olup kesilmez esk-i ¢gesmiimdiir Bifiar basi R

Zebanindan rakibiifi igbu cism-i na-tiivan diismez |, | . . B -
30 . Irigdiir menzil-i maksiidina ah itmesiin Rahmi . .
13b Rahmi Dehanindan heman ol zaga befizer iistiih an . . Gazel / 5 Beyit -
di Sakin atdugi ok afiun yire ey asman [diismez] ——
lismez

Kiinc-i ‘uzlet meskeniimdiir taht-1 sultan istemem |[Mirves ahir mukarrer meskeniimdiir zir-i hak

13b Rahmi . - i . i i Gazel / 7 Beyit -==
Miilk-i ‘agkufi sahiyam Iran [u] Taran istemem Rahmiya ‘alemde evreng-i Siileyman istemem —
Seniifi ¢iin lale-ruhsarum ciger piir-hiina déndiim | Nigara Pertevi bendefi seni medh eylese her dem
ben Viictidina doserler zer u (....) takati muhkem —
14a Pertevi’! Firakufila gdziim yast akar Ceyhiina déndiim ben |Olubdur istiyak hadden ziyade olimaz isem MUE";?; 16 o

Melamet kiisesi i¢re dil-i mahziina dondiim ben  |Meded sahra-y1 ‘ask igre dil-i Mecniina déndiim

Meded sahra-yi1 ‘ask igre dil-i Mecniina dondiim ben |ben

% Mustafa Erdogan, Bursali Rahmi Divam, Kiiltiir ve Turizm Bakanlign Yaymlari, Ankara, 2017, https:/ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55910,bursali-rahmi-divanipdf.pdf?0, (10.04.2020);

Saniye Eraslan, Bursali Rahmi’nin Yayimlanmanus Siirleri, Journal of Turkish Language and Literature, 3(2), 2017, s.86-103; Tiilin Arslan, Bursali1 Rahmi’nin Yayimlanmayan
Siirleri, International of Journal of Social Science, n.70, 2018, s. 221-233; Musa Tifarlioglu ve Zuhal Temur, Bursali Rahmi’nin Divaninda Bulunmayan Bazi Gazelleri, Journal of
Turkish Language and Literature, 4( 4), 2018, s.1071-1096, c¢aligmalarda bu siire rastlanmamustir.

Ekrem Bektas, Muvakkit-zdide Muhammed Pertev Divam, Kiiltiir ve “Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2017; Muhammed Serif Azarkan, Mehmet Said Pertev Pasa Divam
(Transkripsiyon ve Tahlil), Yayimlanmamg Yiiksek Lisans Tezi, Dicle Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisi, Diyarbakir, 2013, ¢alismalarda bu siire rastlanmamistir
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr. | Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta¢ beyti /bendi Nazm sekli/ | Nazm | yzg; AciKl.
Sevdiigiim kar itdi cevriifi ben fakiriifi canina ——

14a Bu cihandur kimseniifi i_tdﬁ~g% 1:(a¥maz yanina Kit'a ——
Karsu tutdum bagunu yarui isigi tasina -
Asmandan devlet itdi ben garibiifi bagina -
Eger dil-ber geliirse bu makama . T

l4a Ve reh seftaliiler sahib-makama Miifred __
Yolufida seha var ise ‘afv eyle giinahum Can murgina kasd eyleyii ben kurma kemani _

14b Bilmezlik ile eylemisem ey yiizi mahum Itme heves oldiirmege ey sah-1 cihani Murabba / 4 ——
Bir siirgen atufi ayagini kesme ey sahum Dad eyle begiim bendelere Niistirevani Bend -=
Bagisla sugum var ise ‘afv eyle giinahum Bagisla sugum var ise ‘afv eyle giinahum =
Cam-1 la‘liifi sun bafia divane gofiliim ifilesiin Derd-i ‘agkuiila bugiin payane irmisiifi beniim .

14b-15a Taht-1 dilde can u dil ‘agkufi emirin beklesiifi Dimediifi kim sen bafia bir giin dahi istiil bentim Murabba /5 - =

o Ey yiizi giil murg-1 dil kiiyufida her dem ifilesiin  |Merhamet kil lutf u ihsan eyle dervisiifi beniim Bend - =

Hak Te‘ala padigahum bir gliniifi bifl eylesiin Hak Te‘ala padisahum bir giiniifi bif eylesiin T
Hatirum yikdufi sebeb ne padisahum bilmediim  |{Ben garibiifi sehriifitizde bir zaman idiip karar .

15a Yiiz ¢evirdiifi n’eylediim devletlii hanum bilmedim E}/ledﬁm canan yohrida ‘aska canum pay-mal Murabba / 4 =
Ger hata itdiim ise va’llah sahum bilmediim Bi-huzir olma efendi ideyin terk-i diyar Bend - -
Gel glinahum bafia bildiir ben giinahum bilmediim |Gel giinahum bafia bildiir ben giinahum bilmediim T
Dil-bera bu ‘izz u naz ile helak itdiifi beni By peri-peyker hayat-1 cavidanufi aslisin .

15a-15b | Esk-i cesmiim atesi ﬁhu{nla hak itdiifl beni Her yafia meyl itmede ab-1 revanufl mislisin Murabba / 5 -
Ey yiizi giil ‘alem igre sine ¢ak itdiifi beni Hem giizeller padisahi hem Hudanuii fazlisin Bend -
Gel hey afet gel kiyamet gel helak itdiifi beni Gel hey afet gel kiyamet gel helak itdiifi beni I
Hazer kil her dem ey giil alma ahum Elemle baguma aldum belay1

15b Irismesiin goge diid-1 siyahum Ki sevdiim sencileyin bi-vefay1 Murabba / 3 -
Seni ¢ok sevdiigiim midiir giinadhum Esiriifi giil midiir ben miibtelay1 Bend __
Benilim rihum efendiim padisahum Beniim rihum efendiim padisahum

16a Rahmi Sah-1 dehre n’ola bas egmez isem diinyada Rahmiya hal-i cihan boyle ise ‘uzlet idiip Gazel / 7 Beyit -

Simdi divane gofiil ‘alem-i istignada

Inziva kil yiiri bir giise bulup tenhada
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Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim

nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.

16a Rahmi L'ebﬁﬁ .bayéli ile .gézde kan1 seyr eyle Me*‘ani gﬁllexjﬁ.ni Ral_m.]iyz't virlip taze Gazel / 6 Beyit ____

Piyale icre mey-i erguvani seyr eyle Revan-1 Sa‘di ile Giilsitan1 seyr eyle — =

- Kaba-y1 sebz ile ol mi-miyani seyr eyle Eliifie ayine al ‘Ulviya kalendervar . T

16b Ulvi s Y & u Y " 3 " y.l " Y B Gazel / 5 Beyit -

Miyan-1 sebzede serv-i revani seyr eyle Seyahat it yiiri turma cihani seyr eyle — =

B Yolinda dil-beriifi hak ol tarik-i bi-bedeldiir bu Hayali nazminufl her niiktesinden neg’e tahsil it . T

16b Hayali L . c . i } : Gazel / 5 Beyit -

Zer-i halis ider hak-i siyahi bir ‘ameldiir bu Hakikat cami igre bade-i bezm-i ezeldiir bu R

Ne hiisn olur bu kim sun‘-1 Huda-y1 lem-yezeldiir Kemile irdiiein o6 s piimii Miislimd Hil S

16b-17a | Miislim bu fzma e. ir ugm gorse sozumun. iislimi Hiisrev Gazel / 6 Beyit L

o . o . Diyeydi soz ile tarz-1 hasende bir gazeldiir bu R

Ne stretdiir meger kim naks-1 tistad-1 ezeldiir bu L

17a Rehmi Lebtinde nev-re.mide hat m1 ?/5 r.nisk-i Hotendiir bu|Bu t,ar%-l has1 gorse R.al_lrniyﬁ ancak .diye Hiisrev Gazel / 7 Beyit ______

Kenar-1 gesme-i hayvanda bitmis ya ¢emendiir bu |Ma‘ani camini1 bezm-i sithanda niis idendiir bu -

Yasum ‘arz ideyin rahm ide dil-ber muhtemeldiir Ubevdi ger bu bes bevti ére elde dive Hil -

17a Ubeydi by . ey i ger u. es ny'[l gore elde diye Hiisrev Gazel /5 Beyit o

. o . . Nizami hamesiniifi nicesin buran gazeldiir bu -

Sitar imis her isi igleyen dirler meseldiir bu L

17b — Yakma canum nale-i bf—ibt.iyﬁrumdan sakin Ey Fuzili Kays: Mecnﬁn1 ki susafi rahmi var Gazel /5 Beyit L

Dokme kanum ab-1 gesm-i esk-barumdan sakin ~ |Kil hazer ancak beniim bi-rahm yarumdan [sakin] —

17b A2 Risen itdi bu gice sem‘-i ruhuil hanemiizi Ey ¢Ali suglar1 ne saglar zincirleriifi Gazel / 6 Beyit ::

Yakd: sevk atesine bu dil-i viranemiizi

Ciinki hifz idemeziiz biz dil-i divanemiizi

% . Hakki Aksoyak, Gelibolulu Mustafa AR Divam, Kiiltiir ve Turizm Bakanlif1i Yayinlari, Ankara, 2018; Ismail Arikoglu, Ali (Edirneli Hiiseyin Efendi) Hayati, Sanati, Eserleri ve
Divanimin Tenkitli Metni, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Firat Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Elazig, 1999, calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr. | Mahlas Matla® beyti /bendi Makta® beyti /bendi Nazim sekli/ | Nazim | e, Acikl.
. Ah eylediigiim serv-i hiramanufi igiindiir Va‘iz bize din duzah vasf itdi Fuzili - T
17b N . A Gazel / 5 Beyit -
Fuzali Kan agladugum gonce-i handanui i¢iindiir Ol vasf sentif kiilbe-i ahzanuil i¢tindiir 4 _—
Ey ruhlan giil ‘arizira‘na (...) Bilsem ki ‘aceb vasluiia bir dahi irem mi __
Ey saglar1 siinbiil yiizi ziba (....) Iziifi tozmna yiiziimi bir dahi gérem mi —_
18a Giilzar-1 cihan igre dil-araca kaddiincek Kim bile zamandur seni bir dahi gorem mi Muhammes / 4 -—
Gel giil géreyin bir gice tenhaca (....) Gel bulisalum bir gice tenhaca (....) Bend ____
Gel kim severiim ben seni diinyaca (....) Gel kim severiim ben seni diinyaca (....)
Ol ala gozli nigarum sanki *alem hanidur Ates-i hicriifi yakup dil miilkini kild: harab
Hem efendiim hem begiim hem cismiimiifi . .= _ . _ —
18a-18b canAmdur Déne done sine tenniirda dil old1 kebab Murabba / 3 e
_ _ Riiz-1 mahserde nicesi viresin Hakka cevab Bend e
Gel cefa kilma vefa kil hiiblar erkanidur s - S R
. M e i1eqn Gel beniim rith-1 revanum bende hane halidiir - =
Gel beniim rth-1 revanum bende hanui halidiir
Firkat-i dil-dar ile oldum yine avare ben Aglay aglayi ayirdi beni garh-1 felek
18b Care eylefi dostlar oldum yine avare ben Yiiz tutup yalvardugumca gegmedi hergiz dilek Murabba / 3 L
Firkat ile ger diisersem tafi(?) degiil taglara ben  |Ben kara yazuliya rahm ider old1 her melek Bend e
Ya [lahi nice sabr idem firak-1 yare ben Ya ilahi nice sabr idem firak-1 yare ben - =
Zulm itme seha alma beniim canum efendi ‘Askufida seha eyleyeyin canumi kurban - T
18b-19a|.... : - o - Gazel / 9 Beyit -
Rahm eyle bafia dokme beniim kanum efendi Kurban ideyin safia beniim canum efendi y ——
Basuma kopsa kiyamet ben seni terk itmezem Gergi yasum gibi akmaz bahr-1 bi-payan ise T
19a ‘Aleme olsam melamet ben seni terk itmezem Gegdiim andan ben eger ol cesme-i hayvan ise Murabba / 4 L
Oldiiriirse derd {i mihnet ben seni terk itmezem  |Kafir-i bi-din olayin ger soziim yalan ise Bend SR
Sen beni terk itsefl afet ben seni terk itmezem Sen beni terk itsefl afet ben seni terk itmezem - =
?)(1)1 dergahdan donsiin yuzum gyr(lil}.llgdédlga: }:andulr(ril - Siird. f mahlas yoktur
19b lince sevmezsem seni erdiinden divane oldum Tiirkii / 4 Bend li hece |ancak siir  ©
Kan aglasun iki géziim Va’llah beniim efendiim Hr en Olgiisii. | Karacaoglan’a ait bir
A . . . tirktidiir.
Oliince sevmezsem seni Oliince sevmezsem seni
19b Dllerlgl:lm ki 1fiem der<_iume ({ermﬁr{ seni b'en Dllerliil;lnjl ki 1d'1rem _ferh-l cﬁ{l_sem b.en Gazel /5 Beyit -
Eylediifi derd ile dermanda vii hayran beni sen Eylediifi gussa ile miinis ii efgan beni sen ——
Gérdi diismen yarum ile ‘alemiim tenh beniim  |Zai-fing ile buldum cihanda istiha .
20a - ordi diismen yarum ile ‘alemiim tenhad beniim  |ZG-fiinlnam nazm ile buldum cihanda istihar Gazel / 5 Bevit . amilmugtir. Makta
Rahmi Sdyle zevk itdiim ki san old1 biitiin diinya beniim |Fenn-i ednadur yanumda si‘r ile insa beniim 4 i ?/8 'ttu'pde ise mahlas
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Tablo 17: (Devam)

. . . . . . Nazim sekli/ Nazim
Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
20a Yahya Dllde. aslf a.te?l (;ihremdt.i yfisum lzaram Gele Y.al_l?ra ku?ur_la gayeti l.)u"klm .dllef Gazel / 5 Beyit —— | Yahya Fermayed
Severin zahir i batin o giil-i handani Old1 bir sah-1 cihan bendesiniifi mihmani -
20a Ul Flrkafde %odun lzendem sult,_anurn unutma mw %ulu?a eyledlgun. cej/r _u cefay1 Gazel / 5 Beyit —— |UIVi Fermayed
Ya‘ktbuii1 ey Yisuf-1 Ken‘anum unutma Bir giin anasin ey seh-i hiitbanum unutma —_
Irmedi gofiliim murada dilsitanum gérmediim Mahviya ‘ask atesinden diisdi cana iztirab
Giilmediim bir dem giil-i bag-1 baharum gérmediim |Dide-i piir-ab gdfiiil piir-tab haliim ki harab
Biilbiilem hicrana diigdiim giilsitanum gérmediim |Vasf olinmaz hasb-1 haliim ger yazilsa biii kitab
20b-21a |Mahvi®® Told1 bag,irum kar.l 1.le gon.ca-d?hanum" gorm?dum Serhe $1gma.z Iilcr g.aril u der_d-l dTerlinuin bl-_hesab Mﬁseerraen /5 ———  |Miisemmen-i Mahvi
Akd1 eskiim su gibi serv-i revanum gérmediim Olmadum gitdiim cihanda kam-bin ii kam-yab en =
Lale-haddiim giil‘izarum bustanum gérmediim Firkat-i hicr ile ge¢di ah kim ‘ahd [ii] sebab - -
Pirlik eyyami geldi nev-cevanum gérmediim Pirlik eyyamu geldi nev-cevanum gérmediim
Irdi ‘6mriim ahire maksad-1 canum gérmediim [rdi ‘6mriim gayete maksiid-1 canum gérmediim
Halas olmak dilersefl gamd dil gel geda ol
i a3 ofma dilersen gamaan ey Gt 8¢1 8642 91 cihana padisah olmak heman bir kethudalukdur
ge T g = - _
- Bu fani d de bi-kayd-1 sultanluk gedalukd
Olup dervis-i miilk-i ‘agka ya‘ni padisah ol gel u “am ,.unye ¢ 1_' et su_.an- vk ge ?u' .
Kemal Pasa- |Gel i muhabbet ben saribe visva ol el Biitiin diinyaya sultandur geda dirlerse sadikdur Miisebba / -
m - ir-i m n garibe pi
21a-21b _e ; aga-|e Tey.p e . © ~e garibe p“sva_l o Be Bu canuii ¢iinki kar-1 ‘akibet tenden kiralukdur usg éi > ——— |Kemal Pasa-zade
zade Tarik-i ‘askda ya‘ni bafia gel reh-niima ol gel - o . - en _—
T I Bu fani dehriifl elbetde sofi uci bi-vefalukdur
Geliirsefi miilk-i ‘agkda sende zahid bi-riya ol gel | . - : _ L -
. R B Gonil dervis olalum gel gedaluk padisahlukdur
Muradui devlet ise taleb-i fakr [u] fena ol gel L A . . i
o . N . _ Cihan sultanligin istersefi ey dil gel geda ol gel
Cihan sultanhign istersefi ey dil gel geda ol gel
21b Naleni g6z yast mey old1 ciger biryanum Miifred —— |Miifred

Hane-i dilde hayaliifi olali mihmanum

33

Turkish Language and Literaure, 6(3), 2020, s.584-614, ¢aligmalarda bu siire rastlanmamustir.

34

Mustafa Demirel, ibn-i Kemal Divan Tenkidli Metin, 1. Baski, Fakiilteler Matbaas1, Istanbul, 1996, calismada bu siire rastlanmamustir.

Ridvan Cetin, XIX. Yiizy1l Mutasavvif Sairlerden Seyyid Siileyman Mahvi Divam (Inceleme-Metin), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Dumlupmar Universitesi-Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Kiitahya, 2014; Eda Tok, Kiitahyali Mahvi Divam, Kesit Yaynlari, Istanbul, 2020; Deva Ozder ve Eda Tok, XVIIL. Yiizyil Sairlerinden Mahvi ve Divange’si, Journal of
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Nazum sekli/ | Razm |y, Acikl.
Kiiselden yiiziime bakmaz beniim ol mihr-i rahsanum .
29a Tavafi Gor_u;_) g(_irmezlen_ﬁr ben bendesin f)l $2‘1f1—1 .I.Vlﬁtiﬁnum Miiseddes / - Qs\ézgff&nmd?ez?flﬁuﬁﬁu_l
Diriga dad u feryad ol melek ruhsar kiisdiirdiim Eksik dort misra ——— |eksik 4 musrasidir.
Baiia ben eylediim ol gozleri mekkar: kiisdiirdiim ———
Fakir-i ‘ask ol evvel iki ‘dlemden gma gelsiin Fena vii fakrdur Fazli muhabbet ehliniifi tavri
Goiil ayinesin sil jeng-i kegretden cila gelsiin Murada ger muvafik bulmaz isefl gerdis-i devri -
22a-22b |Fazli*® Deriin-1 cana envar-1 {lahiden safa gelsiin Kazaya vir r1za bir gor bu yolda lutf ile cevri Tahmis /5 Bend -——=
Dilersefi sem‘ves ey dil safia ntir [u] ziya gelsiin  |[Kana‘at ihtiyar it fakr ile fahr ile ey Fevri -
Muhabbet narma diis cismiifie evvel fena gelsiin  |Ne‘im her di ‘alemden eger dirsefi gina gelsiiii*®
Cahiliifi diinyada ten-perver ma‘asi var imis Yare olmak diler isefi sine sine rii-be-rii
Akaliifi caninda bifi diirlii hiras: var imis Al yuvarlakdan koma kendiifide hergiz reng i ba e
22b Fevri ‘Arifiifi dag-1 dil-i hiin-abe yas1 var imis ‘Ask-1 sahin difile Fevri nice itmis giift ii gt Tahmis /5 Bend ——
‘Asikufl bagrinda taglar denlii yasi var imis Can ile canan arasinda hicab old1 diyii T
Kendii bir kim katre deryalarca yas1 var imis Hayretiniifi kendii kendiiyle savasi var imis
Hasret oldum giin gibi ey mah-1 tabanum safia Ben Tavafi hastafi1 saldufi tarik-i mihnete
Irdi firkat giinleri vasl olmad: canum safia Kilmaduii hergiz nazar diisdiim gamuiila firkate .
23a-23b | Tavafi Aglayup didi o dem dil ey giizel hanum safia Irmedi hergiz elem gitdi safa-y1 vuslate Miiseddes / 5 ~ =~ |Miiseddes-i Tavafiii’l-
: Elveda‘ olsun bu giinden girii ey hanum safia Ya suyum ya topragum ¢ikdi diyar-1 gurbete Bend —'—— |Bursevi
Irisem mi kim biliir bir dahi cananum safia Irisem mi kim biliir bir dahi cananum safia T
Ahiret hakkin helal it ya Hi sultanum safia Ahiret hakkin helal it ya Hii sultanum safia
Basum alup ele rah-1 gama cana gitdiim Cesmiya eskiimi sil eyledi ol serv-i revan
Kimseden eylemediim zerrece perva gitdiim Bagrumu itdi firak deheni toptolu kan
23b-24a |Cesm Derd-i ‘agkiyle olup ‘aleme riisva gitdiim Hicr-i hal dabi itdi dile bifi dag-1 nihan Miiseddes / 6 - Miisedfie’s-i Ce§_mj i
Kimse bu yolda bafia olmadi hem-pa gitdiim Tafi degiil hasr[e] degin eyler isem ah u figan Bend __ |Remmal’el-Burtisevi
Ahiret yoli gibi gurbete tenha gitdiim Ahiret yol1 gibi gurbete tenha gitdiim -
Gitdliim amma ne ‘aceb valih {i seyda gitdiim Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdim
35

Mustafa Ozkat, Kara Fazli’nin Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divaim (inceleme-Tenkitli Metin), Yayimlanmanmus Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi-Tiirkiyat

Arastirmalar Enstitiisii, Istanbul, 2005; Kadri Erdem, Kutup (Seyyid) Osman Fazli Divim Inceleme Metin, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Sakarya Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Sakarya, 2008, calismalarinda bu siire rastlanmamugtir.

36

Vezinde aksama vardir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla® beyti /bendi Makta® beyti /bendi Nazin sekli/ | Nazum | vz Acikl.
Ey goiiil difile sdziim gel ko ‘abes sevday1 Ide gor bir sanemiifi miiy-1 miyanini kenar
Var kenar ili gor bir sanem-i zibayi Ola ol sart ile kim tuymaya an1 agyar
243-24b K_emil Pasa- D.i.ﬁleme zﬁhi(} [u] na-dan har-1 h(.)d-r.ﬁyl G%tdi e.yyﬁ.m-l Sitﬁ.. gelfli qu ey.yﬁm-l bfthﬁr ) Mﬁs;ddes /5 ____ Kemal Pasa-zade
zade S6z uzatma yiiri var eyleme ¢ok gavgayi Nice bir gice bu ‘Omriifl gam ile leyl ii nehar end _—
‘Ays u niis eyle bugiin afima gam-1 ferdayi ‘Ays u niis eyle bugiin afima gam-1 ferday: -
Safia ismarlamadilar bu yalan diinyay: Saiia ismarlamadilar bu yalan diinyay:
Sevdiiil ey dil yine bir taze giil-i ra‘nay1 “Ulviya hirka giyiip cismiifii ‘uryan eyle
Arturursuil n’ola biilbiil gibi vaveylayi Dest-i sevk ile gekiip ¢ak-1 giriba eyle
24b- - Mesken it kiinc-i harabati olup riisvay1 Ber-karar olma geziip ‘alemi seyran eyle Miiseddes / 5 __ |Miiseddes-i ‘Ulvi
25a-25b Uhvi Def*-i gam kilmag igiin al eliifie sahbay1 Her gice kendiifii bir giisede pinhan eyle Bend __ |Gelebi Selamu’llah
‘Ays u niis eyle bu giin aiima gam-1 ferdayi ‘Ays u nis eyle bu giin aima gam-1 ferday: -
Safia ismarlamadilar bu yalan diinyay1 Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1
Kil nazar haliime ey kisver-i hiisniiii mahi Gayrilerle nice bir cam-1 meyi niis idesin
Gah cevr eyler isefi bari esirge gahi Ciir‘aves hake salup ‘Ulviyi bi-his idesin
25b-26a |Ulvi Koma tenhada [\.’ﬁ] firkatde di_l-i glim-rah1 N%ce b%r kavm-1 hasﬁduﬁ. sozini gﬁ.s idésin Miiseddes / 6 - ‘Ulvi Celebi
Irmesiin ¢arha dilersefi bu garibiifl ah1 Nice bir eylediigiiii ‘ahdi feramis idesin Bend _—
Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniiii mahi Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniiii mahi -
Yohsa yirden gdge deg inciniiriiz va’llahi Yohsa yirden goge deg inciniiriir va’llahi
Sanma sencileyin dil-ber-i ra‘na bulimam Hal-i dil mihnet-i ‘agkufila diger giin olali
Bag-1 hiisniifi gibi bir 6zge temasa bulimam Hatirum mihnet-i hicran ile mahziin olalt o
26a- - Razumi agmaga gonliim gibi seyda bulimam Hasret-i la‘l-i lebiiiile cigeriim hun olali Miiseddes / 5 —— |“Ulvi Celebt
26p-27a | UV Safia derdiim dimesem gerg¢i tesella bulimam Leyli-i ziilfiifie ‘Ulvi gibi Mecniin olali Bend —— |Selamu’llah
‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam ‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam -
Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam
Dagidup ziilfiiii beni asufte hal itmek neden Goiiliimi ziilfliil hevas: eyledi seyda beniim
Ben perisan rizgar pay-mal itmek neden Canumi mest itdi la‘liifi sevki bi-hem-ta beniim _.__ |Tahmis bashgiyla
27a-27b|..... Naz ile gamzefl siiziip gonca vii 1al itmek neden | Haliime kilmaz nazar ol gozleri sehla beniim Tahmis /6 Bend ——— [|Verilen giirde tahmis

Sol kara kasuil gatup goiiliim melal itmek neden
Hey ala gozliim biziimle mekr i al itmek neden

*Alemiil gdfilin yapar ol seng-i dil-ala beniim
Sirca goéiliim sanduginca pay-mal itmek neden

eden ve tahmis edilen
sairin mahlas1 yoktur.
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Demirel, a.g.c., s.?, caligmada bu siire rastlanmamigtir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Nag{ﬁ%eik“/ l\iﬁiﬁn Vez. Acikl.
Bulmadum tas-1 felekde ses-der-i gamdan kesad  |Dir ki ‘dlem-i penahufida eya ‘ali hun-ab
Tir-i gamdan tabla-i sinemde zahm old1 ziyad Asitanufi yasdanup safia idenler intisab I
27b-28a |Mecdi*® Asinalar old1 benden sabr u takat gibi yad Lutf-1 ihsanufi goriip dayim olurlan kam-yab MUh%rgr%eS I5 77 |Mecdi Celebi Fermayed
Can u dil gamgin u mahziin halk ise mesriir u $ad |Layik olsun m1 bu kim Mecdiye olmaz feth-i bab .
Ciimle ‘alem ber-murad old1 dahi ben na-murad |Cilimle ‘alem ber-murad oldi dahi ben na-murad B
Yasum deryas: mevc urdukga bahr-1 bi-geran ifiler |“Muhabbet ‘asiki riibah olursa déndiiriir bebre
Figanum ‘alemi tutdukea her kith-1 giran ifiler Dem-i gayretde kalmaz kudreti bir zerrece cebre -
28a-28b | Behisti Dertinum nale peyda eyledikge ins ii can ifiler Rakibe merhamet itmez ider tersaye vii gebre Muh%rgrr]raes /5 — _— |Mubammes-i Behistt
Kagan kim zar [u] dil-haste olup bir na-tiivai ifiler |Behisti ey giines yiizlii nice incinmesiin ebre -
Afiun feryadma rahm eyleyiip kevn ii mekan idiler |ikide bir ser-i kiiyufia geldiikce heman ifiler” B
Ne miimkin old1 gam-1 firkatiifile iilfet idem Yanuiida eyleyiip agyar ben geday garib
Ne ¢are var talebiifiden seniifi feragat idem Diisiirdi rah-1 beyaban-1 hicre bi-takrib -
28b-29a [Nev’i Ne kadirem ser-i kiiyufi varup ziyaret idem Ne care ¢iinki degiilmis visaliifl afia nasib Tahmis / 5 Bend "7 _ |Tahmis-i NevT Celebi
Ne firsat old1 safia haliimi hikayet idem Kapuiida olmaga Nev‘iye® mani* oldi rakib —
Ne viis‘at oldi ki hicran gamin rivayet idem O sek komadi ki bir lahza istirahat idem h
“Sazumuz difler felekde Zithre-i zehra biziim | ,o0nda tahsil itmege geldik nza-yi Halika o
_ . L Zayi* itdiik vadi-yi nisyanda ‘ahd-i sabiki _._ _ |Tahmis-i Behisti,
Kiuse-i zevk Ui safamuzdur bu giin diinya biziim _ ke itmek oldi bu kelam-1 sadik ) ~ 77 |Aydemirmn
29a-29b |Behisti Sinemiizde zahida neyler gam-1 ferda biziim Sanuml}z ZIKr 1tmek 01d1 bu ketam-1 sadit Tahmis / 5 Bend ~~~ |calismasinda bu siir
Bezmiimiiz peymanesidiir Kevser-i Me’va biziim Ey Be_hl stl . afy ollg@a;sali siyaset 12}?11 ki sy __ |muhammes olara
- . .. . ,, |Biralay miicrimleriiz zindanumuz diinya biziim verilmistir.
Ciir‘amuzdan perveris bulmis durur Tuba biziim
‘Izarum hem ‘ayar zer bulinmaz gerci zerlerde  [“Cihanda simdi rah—1 ‘adl icinde togn yiiriir yok o
Ne ass1 i‘tibar1 yok miyan-1 sim-berlerde Safasin diirr-i nazmufi ¢esm-i insaf ile goriir yok _
29b-30a | Behisti ‘Aceb mi halka olursa timidiim giis-1 diirlerde Ma‘arif glisvarini kulaginda gétiiriir yok MUh%rgr%es I ——— |Behisti Fermayed
Lebiifi kandi nice sirin ise cana sekerlerde Behisti i‘tikadum bu seniifile penge urur yok T -
Visaliifl va‘desi ¢ak eyle tatludur haberlerde Belagat kilasin mesken idinen sir-i nerlerde” -
Bi-beka bildi géiiiil ¢iin bu harab-abad: Cam-1 hicrini Su‘didiye sunup ol saki
Gest ider ‘alemi Mecniin gibi vadi vadi Cevrle basuma teng eyledi bu niih taki -
30a Su‘adi Kayd-1 gamdan ¢ekiliip bulmig iken azadi Baiia ta‘n eyleme nalem tuta ger afaki Tahmis / 5 Bend ~~ |Tabmis-i Su‘adi

Old1 dil bir biit-i Sirin-deheniifi Ferhadi
Afia 1ala geginiir Hiisrev [ii] Sirin dad1

Cevre katlanmak olurdi bedeliim ey Baki
‘Ahd-1 hiiban gibi yok ‘Omriimiiziifi biinyadi

% Ayse Derya Eskimen, Mecdi Mehmet Efendi’nin Gazelleri (Metin- Inceleme), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2008;
Ibrahim Karatas, Bahkesirli Abdiilaziz Mecdi ve Divam (Inceleme- Metin), Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2015,
calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Nag{ﬁgﬁkh/ l\iﬁiﬁn Vez. Acikl.
Hayaliifi ald1 dil @i ‘akl u can1 gosgotiiri Su‘tidiyem ¢ekiip alam-1 ‘asik-1 Kays asa
Gegiirdi gussaii ile dil zaman1 gosgotiiri Fiintin-1 mihnete oldum ¢ii ‘alem i dana T
30b Su‘adi Eger ki terk idii ben bu cihani gosgotiiri Nice me‘ani-yi zibay: eyleyiip insa Tahmis / 5 Bend "7~ |Veleha
Yoluia virmez isem bu cihani gésgotiiri Gotiirmek olur idi kali hale ey Yahya —
Beniimle korkud efendi cihani gdsgotiiri Sigaydi zarf-1 hurtifa me‘aniyi gosgotiiri
Ma‘ni-yi has eyii oglan gibidiir
Andurur kisi[yi] du‘ada olur s -
30b Bere(?) ki ma‘nini besleme kim Kita _
Ma‘anide ol haram-zade olur B
Mijjenl gaddaresin bir merdiim—i gaddara
Te‘ala’llah yed-i kudret ne demde urd1 biinyaduii |befizersin
Nedendiir bilsem eya ab u hak u ates i baduii Nice baslar keser kanlar doker h™an- h™are -——-
= Ne baguii bagbani beslemisdiir serv azaduii befizersin Miiseddes / 5 = Tl
31a Ulvi Ne sahn-1 dil-giisada ¢ikdi kamet kadd-1 simsaduf |Géiiiiller kapmada mahir teb-i ‘ayyare befizersin Bend T Miiseddes-i “Ulvi
Efendi safia kim dirler ne yirdensin nediir adufi Dil-i “Ulviye rahm itmez vefasiz yare befizersin _
Cefay1 kimden 6grendiifi be zalim kimdiir tistadufl |Efendi safia kim dirler ne yirdensin nediir adufi
Cefay1 kimden 6grendiifi be zalim kimdir listadufl
Ber-murad itdi felek gergi dil-i na-kam Can viriip hicr ile “Ulvi olicak miirde teniim
Sundi amma n’edeyin zehr ile tolu camu Tolicak siven-i ahbab ile Beytii’l-hazeniim _
31b UM i_rdi can kulagina peyk-i ‘adem peygami Yazalar seng-i mezarumda bu ebyati bentim Miiseddes / 5 —— |Miiseddes-i “Ulvi
Ah kim geldi meded gussa vii gam hengami Baiia telkin idicek okiyalar bu suhanum Bend —— |Celebt
Ne ‘aceb tiz gecer zevk ii slirlir eyyami Ne ‘aceb tiz geger zevk [ii siirtir eyyami] —
Olmadin nisf-1 nehari irigiir ahsami Olmadin nisf-1 nehari irigiir [ahsami]
Ne dilde zevk-i siiriir u ne canda rahat var Sitemle gegdi giiniim ciimle mah u saliimden
Ne tali‘ old1 miisa‘id ne basda devlet var Kime sikayet idem bilmezem melaliimden _
T Ne kisede zer ii sim ii ne balde viis‘at var Zamane yiiz ¢eviriip ‘Ulviya kemaliimden Miiseddes / 5 -— -
322-32b | ‘UIvi Ne bende cevre tahammiil ne sende sefkat var Netice diisdi bu giiftar hasb-1 haliimden Bend —._ |Demen-iesgara
Ne haliim afimaga kudret ne sende sefkat var Ne haliim afimaga kudret ne sabra takat var —
Efendi hal-i miikedder ziyade hayret var Efendi hal-i miikedder ziyade hayret var
Mihnet i derd i gam-1 endih ile yaran olup Rah-1 ‘agka sidk ile basdum “Ulviyi ¢iin kadem
Diismisem rah-1 belaya bi-ser ii saman olup Zad-1 rahum gussa old1 hem-demiim endiih[u]gam SR N _
32b-33a |*Ulvi Su gibi dest-i fenada hak ile yeksan olup Nakd-i ‘Gmri harc idiip ¢ekdiim bu yolda ¢ok elem Mﬁsggﬁ(ejs /5 - %Jili;/ilnl:;;rrlrllﬁﬁgds -
i

Kayinati ser-te-ser gest eylediim ctiyan olup
Menzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup
Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup

Az kald1 kim ola ser-menziliim rah-1 ‘adem
Mengzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup
Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup

gili notlar alinmustir.
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Tablo 17: (Devami)

Yp.nr.| Mahlas Matla® beyti /bendi Makta® beyti /bendi Nazin sekli/ | Nazum | vz Acikl.
Melalet-i gam-1 ziilf-i nigar mu diyeyin Bela-y1 hicr-i nigar itdi hak-sar beni
Cerahat-1 dil-i zar [u] figar mu diyeyin Ayaklara diisiiriip eyledi gubar beni
332-33b | Seliki Sekémet.-i Fen-i.bimﬁr-l zar m.l di}./eyin He\_/ﬁ}/e uyduryben it.di bi-karar beni . Miiseddes / 5 T Selfkt Fermayed
Hararet-i ciger-i tab-dar m diyeyin Seliki n’eyledi gor kim bu riizgar beni Bend —
Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin -
Sikayet-i elem-i rlizgar m1 diyeyin Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin
Hikayet-i giil-i ri-y1 nigar m diyeyin O saha dil vireli gussadan harir oldum
Hararet-i dil-i piir-har har m1 diyeyin Cihanda bagsuma sultan iken esir oldum
33b-34a |Rahimi® Garémet-i fel-ek na-bekar mi di}./eyir} Diri_g o_ taze cevanufi gamiyla Pfr .oldum Miiseddes / 5 L Rahimi Fermayed
) Felaket-i ser-i endiih-1 yar mu diyeyin Rahimi can u goiiiilden bu sozi dir oldum Bend i
Hikayet-i gam-1 endiih-1 yar mi diyeyin Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mu diyeyin -
Sikayet-i elem-i riizgar mu1 diyeyin Sikayet-i elem-i riizgar mu1 diyeyin
Fitne-i hatt-1 yar mi diyeyin Dil-ber-i bi-vefayr nu diyeyin
Bend-i ziilf-i nigar m1 diyeyin Sun‘i-yi miibtelay: mi diyeyin
34a-34b | Sun <! I;Il$m-l g.:es_m-i humar @1 d.iyeyin Qevr-i zulm-1 cefayr mi diyfeyin‘ Miiseddes/ 5 _— —_ Sun‘f Celeb Fermayed
Gamze-i sivekar m1 diyeyin Gam [u] derd ii belay: mi diyeyin Bend
Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin -
Mihnet-i rizgar mi diyeyin Mihnet-i rizgar mi diyeyin
Eger ‘asik olan bu berr ii bahre padsa olsa
Heva-y1 saltanat itmez seh-i ‘agka geda olsa
‘Aceb mi pend i giidan bir goniil her dem ciida R@ng_ﬁemiyeg_ 34b
. - Isa Miiseddes / - gzlllrra:gmgaltn\fériﬁg g;eri
34b Rahimi® |/ 1bend ___ |kalan 4 bend ise 39a

Olur bigane halka ‘agka her kim asina olsa
Halas olmak ne miimkin bir gofiiil kim miibtela
olsa

Alinmaz ‘ask elinden iki ‘alem bir yaiia olsa

varaginda verilmistir.

40 Ahmet Mermer, Kiitahyali Rahimi ve Divam, Sahhaflar Kitap Saray1, Istanbul, 2004, caligmada bu siire rastlanmanustir.
Halil Ibrahim Yakar, Gelibolulu Sun’i Divani ve Tahlili, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2018, ¢aligmada bu siire rastlanmamustir.
Mermer, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.

1
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Nag{ﬁgﬁkh/ l\iﬁiﬁn Vez. Acikl.
Rahmi n’ola tali‘den eylerse sikayetler
Cekdi bu feleklerden gok diirlii felaketler
Na-dane milyesserdiir ¢ok diirlii sa‘adetler
Dana-dil [{i] kamiller gekmekde felaketler
‘Akil ola divane fikr olsa bu haletler e Erdogan, siirin divanda
Na-dane neden bilsem aya bu ri‘ayetler o terkib-i bend bashgyla
P - Bir i beni ik eyl i b kasverler sk 2 = ieldgn ok ien
; Her Ehreminiifi varur ayagina devletler Bend —— Stiirti 14’14 musammat
Var ise kiyametden oldi bu ‘alametler ___ |olabilecegini
Zevk ile siirtr ile itdi nice ‘igretler sGylemistir.
Diinya gibi ‘ukbada siirsiin nice rahatlar
Can ile peri-rillar eyler nice hidmetler
Cem camini niig itdi stirdi nice dem Riistem
Bu bezm girii baki ‘alem girii bu ‘alem
Olsa za‘f-1 gam-1 hicriifile teniim ¢iin hasak Basum iizre ¢ekeyin climle gam-1 a‘day1
Komasa bende bu alam-1 firakuf idrak Girye vii zar ile gest eyleyeyin diinyay1
Eylese tig-i cefa vii sitemiifi sinemi ¢ak Alayin basuma ‘askufida nice gavgayi o
- Tir-i endith [u] bela vii elemiifi kilsa helak Olayin kiiy-1 melametde yine riisvayi Terkib-i bend/ 5 a1 =
35b-362 llahi Nice yillar reh-i ‘askuiida diisiip olsam hak Ey ilahi gore sayed ki bu ben seyday1 Bend — |llaht Fermayed
Kederiifi ahir-i kar olsa yiriim zir-i magak Nazar-1 merhamet ile baka ol her cayi _
Yine can ile seniifi bende-i ferman her kim Umaruz difilemeye diismen-i bed-h"ah sozin
Kullaruii ger¢i ki cok ben dahi bir kemter kim Ehl-i ‘irfan olanuii giis ide her gah sozin
Ey ruhi bag-1 letafetde giil-i handanum Varayin ‘agkuii ile ‘aleme destan olayin
Tutd: biilbiil gibi diinya yiiziini efganum Diiseyin taglara Mecniin gibi ‘uryan olayimn o
oz Az kalupdur ¢ika burc-1 bedeniimden canum Sayeves mihrii ile hak ile yeksan olaym Miiseddes / 5 s _
36a-36b | Hudayi Ey lebi gerd-i dile hikmet ile Lokmanum Kﬁ};lc-i ‘agkufila Hiidayi gib}; viran olagllm Bend ~ |Hudayr Fermayed
Serbet-i vasluii ile eyle beniim dermanum Bag-1 hiisn icre salin serv gibi ey hanum _
Diigmesiin boynuiia hicriifile olursam kanum Sulasun yollaruf1 dide-i hiin-efsanum
Miiyesser olmadi vuslat bafia ol giil‘izarumla Esiriifidiir seniifi Rahi kulufi devletlii sultanum
Ser-i kityin gezerdiim her gice feryad u zarumla  |Letafet giilsitan1 igre ey nahl-1 hiramanum -——=
36b-37a [Rahi* Se"r-a:t-se.:.r "cjl.lemi. g_ar_k i’tdﬁm ?sk-i fﬁy?ﬁr'l.lm}a G}'.il—i gi@lzﬁr—l cTenn_etsin bem'im ey verd—_i handanum Mﬁsgddes /5 ~~~ |Rahi Celebi Fermayed
Ciida diisdiim diriga n’eyleyiim giil yiizlii yarumla |Diikendi ey tabib can u dil kalmadi dermanum end -
Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd nigarumla |Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd nigarumla -
Gezem mahserde gogsiim dogerek seng-i mezarumla |Gezem mahserde gdgsiim dogerek seng-i mezarumla -
43

Ismail Hikmet Ertaylan, flahi Divam, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul, 1960, calismada bu siire rastlanmamustir.

4 Mehmet Unal ve Mehmet Pektas, 16 Yiizyil Sairi Kebeci-zade Rahi ve Divangesi, TSA, s. 3, 2013, ¢alismada bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Rahimi ¢iinki te’sir eylemez terk-i nasihat kil
Halas olmak ne miimkin bir goiil kim miibtela
olsa

Alinmaz ‘ask elinden iki ‘alem bir yafia olsa

Yp.nr.| Mahlas Matla¢ beyti /bendi Makta¢ beyti /bendi Nazin sekli/ | Nazum | vz Agikl.
Felekler giim giim &terse yiridiir ah u zarumdan  Beni terk eyledi ol Yiisuf-1 giil- pirechen simdi
Zemin-i gark-1 hiin itsem n’ola esk-i revanumdan |G6iiiil Ya‘kiibina oldi cihan Beytii’l-Hazan simdi
‘Alevler zahir old1 sine-i stiz-1 nihanumdan Goziimde ugar oldi halet-i zevk-i vatan simdi
Ciger kan old1 akd1 geldi cesm-i hiin-fesanumdan |Baiia zindan olupdur ‘Ulviya sahn-1 gemen simdi - )
37b-38a |Ulvi Devasiz derde ugradum usandum haste canumdan |[Kimiifile salinur ol serv-i kamet sim-ten simdi Miisemmen / 3 ——— [Misemmen-i “Ulvi
g > < > ; § Bend ___ |Celebt
‘Aceb mi kalmasa hergiz eser nam u nisanumdan |‘Aceb kimlerle seyran eyler ol hulk-1 hiisn simdi .
Diyar-1 gurbete gitdiim ciida diisdiim nigarumdan |Diyar-1 gurbete gitdiim ciida diisdiim nigarumdan
Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev- Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev-
cevanumdan cevanumdan
Hasret-i ebriifl ile kaddiim keman olsun yine ‘Ulviya sultan-1 ‘agka bende-i ferman olup
Kalb-i diismen atdugum tire nisan olsun yine Ihtiyar itdiim nemed-piis olmag1 “uryan olup Miiseddes-i ‘Ulvi
Kiinc-i firkatde isiim ah u figan olsun yine Gergi gezdiim giise glise ‘alemi mihman [olup] . , _.__ |Celebi Selamu’llah,
38a-38b Ulvi Ates-i éhum_la ‘alem piir-duhan olsun yine Kayd-1 mihnetden halas olmad: dil handan olup MusBelgES /s - Eﬁﬁggﬁ’iﬁ;ﬁr Siirin
Sem‘-i hiirsid ol duhan igre nihan olsun yine Aglasun g6z merdiimi derdini doksiin kan [olup] _._  |nazim sekli
Hadddifie dil virdiigiim giinden ‘ayan olsun yine  |Cesm-i piir-hiin bezm-i gamda sagar-1 mercan olup miisebba’dur.
Raz-1 mihriifi ciimle halka dastan olsun yine Esk-i giil-gtinum sarab-1 erguvan olsun yine
380 |Hayati Kalgnsan_l lfi-kes [ii] deni Sftbf u karﬁr ubidil® |Bir Yaﬁa.kahr-l fel_ek bir yafia z.e_hr-i hifrag Gazel /5 Beyit - Hayati Fermayed
Ser-i hevayile tolu dest tehi yad degiil ‘Aska bilmez aman-1 sabr ise gayet miiskil __
Gam-1 ‘aska neden fehm itmeyiip ta‘n itse her
cahil
Melamet tas1 yiiz yirden geliir seviniir ¢evirmez
dil ___ |RahimT’ye ait olan
39 Rahimi Olupdur soyle cam-1 ‘ask ile dil mest ii la-ya‘kil Miiseddes /4 ——— |miiseddesin birinci

bendi 34b varaginda
bulunmaktadir.

45

Vezinde aksama vardir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Nag{ﬁgﬁk“/ l\iﬁiﬁn Vez. Acikl.
Bir keman-ebri giizel tir urdi bagrum yasina Bu remil bahrina kim yokdur cihanda hi¢ kenar
Rahm kilmaz ¢esmiimiifi her demde kanlu yasma |Sozleriim i¢inde san kim old1 diirr-i sahvar - ==
39a-39b [Levhi* Carde sale meh iken irdi on dort yasina Bu muhammes Levhiya oldig igiin bir yadgar Tahmis / 5 Bend o
Hayret olur ‘aklumi baksam gozine kasina Varmn itdi Hayali yar ayagina nisar - =
Sad-hezaran aferin ol siiretiifi nakkasina Aferin sad aferin ol tab‘ u gevher yagina
Ugdi ise hiima yuvasindan
39h Yirine konmaga koma btimi1 Kit'a T
Dimesiinler gérenler ol buimi L
Sol ugan yirine konan stimu
_ Kilmasun noksanuma giil yiizlii yarum sdylesiin  |Oldiigiimden sofira ey Yahya zeban-1 hal ile . . . -
4 ? ; : 1/5 Beyi zel-i Yah
0a Yahya Sevdiiglimden gayri var ise glinahum sdylesiin Haliimi kabriimde ki ciimle giyahum sdylesiin Gazel /5 Beyit —.—— |GazekiYahya
40a Fevii®? Bir emire yine esir oldum Ikilik gitdi Fevriya benden Gazel / 5 Bend "7 lrevn
Sahlar halkina emir oldum Gam-1 canane ile pir oldum o
T Ey saba bi’llahi ‘aceb ol nigarum hos midur Ciin Nesimi yaka ‘ask 0dina pervaneves -
40b ; ¥ Gazel /5 Bend
Nesimi Sol rikkadiim dil-beriim ‘alemde varum hos midur |Ey yiizi giilsen safia bu ah [u] zarum [hos midur] -
- ‘Astkam giin yiiziifiiifi naksina sahum ezeli By Zuhiiri ciimle yarana yiiri var haber it L
4 =48 §ikam gun yu K$ina § y £ Y yu i zel / 5 Ben
ob Zuhari Seni nakkas ezel-i kudret eliyle yazali Soyle rindane disiinler diyecek her gazeli Gazel /5 Bend e
Irisiip bad-1 hazan zerd old1 heb sahra bugiin Bir nazar kil laleye kim bagr1 hiin olmisdurur
Gor ne reng oynadi bag u raga bu diinya bugiin Serv salar basini san kim ciintin olmigdurur
Sararup sold: cihanda kalmadi hazra bugiin Nice ser-kesler bu ¢arh igre zebtin olmisdurur
I“tibar alur agup ‘ibret gozin diinya bugiin Cevr Ui mihnet derd i gam carha fiinin olmigdurur L
Ma-41b Mesken-i biilbiilde zag olmigdurur giiya bugiin Gafil olmak dostlar gerdiin-1 diin olmigdurur Muasger- Ta’sir / .
""" San kiyamet kopdi ezhar old1 na-peyda bugiin Virdiigin diinya alur san kim oyun olmigdurur Bend -

Gor kara topraga dénmisdiir giil-i hamra buglin ~ |G6z yasindan yir yiizi heb lale-giin olmisdurur -
Goz yumup nergis cihandan oldi na-bina bugiin  |Bir degirmendiir felek ‘6mr afia un olmigdurur
Raht-1 derdi lesker[i] serd eyledi yagma bugiin Ber-kenar ider bu ‘alem ehl koyun olmigdurur
Gitdi biilbiilden nesat kald1 piir-endiih u zar ‘Arif isefi her gice bir tekyede kilma karar

% Ozge Ozbay, Bursah Levhi Divam (inceleme-Tenkitli Metin- indeks), Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Balikesir Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Balikesir, 2013,

¢alismada bu siire rastlanmamustir.

Ali Nihat Tarlan, Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, Seri:1, Istanbul Universitesi Yayinlari, Nr. 356, Istanbul, 1948, calismada bu siire
rastlanmamugtir.

Asiye Kahraman, ishak-zade Zuhiiri Divani, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 2002, adli ¢alismada bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

}g? Mabhlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Naf)li':’igﬁkh/ l\iﬁiﬁn Vez. Acikl.
Care yok giin yiiziini gérmege ey yar meded Daostlar olmaz ise vuslat-1 dil-dare meded
Kod1 zulmetde beni ah sehergah meded Zecr i hicr ile olur Vahdeti bi-gare meded
Bulmadum Ka‘be-i vasla iriisiir ah meded Beni size gerek ise meded ol yare meded __
-9 |Kald1 hayretde mededsiz dil-i giimrah meded Eyledi ciimle cihandan beni avare meded Miisemmen / 5 - .. . -
A22-420 |Vadetd Yar ise yar degiil gayr ise bed-h"ah meded Derdiime kimseden irmez n’edeyin ¢are meded Bend — - [Misemmen-i Vahdeti
N’edeyin n’eyleyeyin ¢are ne eyvah meded Meger Allahdan irise bu dil-i zare meded -
Nice olur hal meded n’eyleyeyin ah meded Umarin senden ola ‘asik-1 bimare meded
Meded Allah meded hey meded Allah meded Meded Allah meded hey meded Allah meded
Dostum ‘ugsaka hiisniifi taze bir giilzar imig Her seher feryad ider derd ile miskin ‘andelib o
433 Soze geldiikge dehanuii la‘l-i siikker-bar imis Vasl-1 giilden befizer ol bi-¢areye yokdur nasib ) Murabba / 4 —
Gozleriifi Hartitves piir-fitne-i envar imis Yiiz ¢evirdiim bakmazam bende saiia hergiz habib Bend -
Padisahumdan vefa umdum vefasiz yar imis Padigahumdan vefa umdum vefasiz yar imis =
Her sam u seher hasret ile eyleyeyin ah Kaldum tek u tenha yine mihnet bucaginda _
43a-43b Elden ne geliir aglayayin giilmeyeyin ah Dayim yanaram derd ile hasret ocaginda Murabba/ 3 -—
Derdiim kime yanup ya kime sdyleyeyin ah Olmek yeg idi gérmeden eller kucaginda Bend -
Cana seni Allaha kodum n’eyleyeyin ah Cana seni Allaha kodum n’eyleyeyin ah =
Vasl-1 dil-dare eger irmez isem ah meded Dile Hakdan an1 ey Nazmi yine sad olasin __
43b-44a [Nazmi® Diinyede kalur isem firkat ile vah meded Vasl-1 dil-dare irlip gussadan azad olasmn Murabba / 5 -
; Olalum bari yine ah ile hem-rah meded Ger nasib olmaz ise hicr ile mu‘tad olasin Bend --
Cevri ¢ok yarufi elinden meded Allah meded Cevri ¢ok yarufi elinden meded Allah meded =
Goncalar giiller agild1 goiiliim agilmaz beniim Bilmezem dil derdini dil-dare kim serh eylesiin L
442 ‘Alemiifi bag-1 bahar ‘aynuma gelmez beniim 'Yana yana yakilup derdiimi kimler sdylesiin Murabba / 3 —
Cesmiimiifi kanlu yagini rahm idiip silmez beniim |Hey ne miiskil derd olur bir kisi n’itslin n’eylesiin Bend -
Ol peri boyle perisan oldugum bilmez beniim Ol peri boyle perisan oldugum bilmez beniim T —
4da-a4b | Severiim per} ~seni_cﬁnum ne di.rsin Ziyﬁde"seYeren.l seni génﬁldeq _ Gazel / 5 Beyit -
Yakild: hicriiie canum ne dirsin Seven 6lsiin mi sultanum ne dirsin __
Gel beniim ¢ok sevdiigiim giil yiizlii dil-darum beniim [Bendefie rahm eyle gel devletlii sultanum beniim L
44b Gussadan kan aglamakdur dem-be-dem karum beniim |Kakma kahr eyleme dékme yire kanum beniim Murabba /3 -
Siz gidelden taslara kar eyledi zarum beniim Ciinki kiisdiifi barigalum yolufia canum beniim Bend -
Gel efendiim gel begiim gel diinyede varum beniim  |Gel efendiim gel begiim gel diinyede varum beniim =
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Yilmaz Oztiirk, 17. Yiizyll Sairlerinden Dimetokali Vahdeti’nin Divam’min Tenkitli Metni, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi-Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii, Istanbul, 2006, ¢alismada bu siire rastlanmamustir.

Giiler Dogan, Edirneli Nazmi Divam (Transkripsiyonlu Metin-inceleme), 1. Cilt, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Marmara Universitesi-Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul,
2010; Sibel Ust, Edirneli Nazmi Divam (inceleme-Tenkitli Metin), Yayimlanmamis Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum, 2011; Halime Bektas,
Seyh Mehmed Nazmi Divim (Edisyon Kritik, inceleme), Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sivas, 2005, ¢alismalarda bu siire
rastlanmamugtir.
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Tablo 17: (Devam)

(...) uc1 dokinmaz macera ister goiil

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta beyti /bendi Nazum sekli/ | Razm |y, Acikl.
‘Asika rahm eylegil ey dil-ber-i sahib-cemal Biilbiil-i asufteye rahm eylegil ey giil ‘izar
44b-453 Takatiim tak old1 oldum hasretiifiden bi-mecal Kimseye baki degiildii_r bu zaman-1 riizgar Murabba / 4 -
o Dar-1 diinyadan bekaya eyler isem intikal Merhamet kil ‘asik-1 bi-¢areye ey sehriyar Bend —
Can bedenden ayrilur ben senden ayrilmak muhal |Can bedenden ayrilur ben senden ayrilmak muhal -
A beniim riih-1 revanum seven 6lsiin mi seni Sevmisem can u goiiiilden seni ben ey giizelim
453 Yiizi_giil gonce dehanum seven Olslin mi seni C_)lmaya derd i gamufi cekmege hergiz bedeliim Murabba/ 3 -
Ey pir olasi canum seven 6lsiin mi seni Ah kim damen ii vaslufia seniifi irmez elim Bend ——
A beniim sah-1 cihanum seven &lsiin mi seni A beniim can u cihanum seven 6lsiin mi seni -
Ah kim ‘alemde bir mesriir u sadan bulmadum  |Ey Firaki yel gibi yildiim yiipiirdiim mah u sal
452-45b |Firals®! Gussa vii gamdan hals olmus dil u can bulmadum |Eylediim sevda-y1 hamiyle nice fikr-i muhal Murabba / 5 L
’ Miimkin olmadi visal-i yare imkan bulmadum Saldum evrakum suya sofi demde hem ¢iin danyal Bend —
Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum -
Miidde‘i[yi] kendiifii hem-ser u raz itmek neden |Ey gozi ahti Miidami bendefii geyn eylediifi
N’eylediim ben safia benden ihtiraz itmek neden  |Cevriifii ‘ussak i¢inde afia ta‘yin eylediifi e
45b-46a [Miidami>>  |Arturup cevriiii bafia mihriifii az itmek neden Oldiiriip bi-care[yi] derdiyle miskin eylediifi Mugigr?éi /s —-==
A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek o
neden neden
46a Zeynt Seha bu .sﬁref-i z.iyé_saﬁa Halg_d.e.n} ‘inéy.et(_liir ) Ne c?iy?m"Zeyr_ﬁye sorsa ﬁra‘:kuﬁ istfiye'?kl_ndan" Gazel / 7 Beyit -
Meger kim siire-i Yusuf cemaliifiden bir ayetdiir  |Dabhi diirlii bela senden ki bi-had bi-nihayetdiir -
46a-46b | Bjcn geda g('jr_dﬁm kapuﬁda lutf u_ ihsa‘mTu kadim M_erharflet kil@a% is_eﬁ e¥ d.isleri dﬁrrT-i ‘Aden Gazel / 7 Beyit -
Yine ol dervazeye gelmisem Allah kerim Ha sabayi ha bir avare gozi yaslu yetim —
46b MestéTle gé.ziifi kasd-1 d1~1 u CE_lI.l ider ey ii(')st ‘id ay.l gi})i.kasuﬁicim gé{eli. dilde ] Gazel / 7 Beyit .
Hey dimez isefl arada biii kan ider ey dost Sevk ile 6zin yolufia kurban ider ey dost -
b | Bir vefa ehli miilayim dil-riiba ister g6iliil Miifred -
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Diisiinceler, Bilecik Seyh Edebali Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 3 (2), Bilecik, 2018, calismalarda bu siire rastlanmamigtir.
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rastlanmamugtir.

Kadir Giiler, Kiitahyali Firaki ve Bilinmeyen Siirleri, Turkish Studies, 5(1), 2010, 5.1037-1066; Mehmet Altinova, Kiitahyal Firaki Uzerine Yapilan Caligmalar ve Yeni Siirleri Uzerine

Niliifer Kol, Divan by Kefeli Mustafa Miidami, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Bogazi¢i Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2007, caligmada bu siire




€S

Tablo 17: (Devam)

. . . . . . Nazim sekli/ Nazim
Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
46b Ey gozt_lm 1.(2'111 agl_a klm_ ﬁrkaf Zamanu}ur safia Miifred .
Hasret dd1 bir bela-y1 na-gehanidur safia —_
_ - itdi ol giinler ki ‘asik olmus idi ak
Asitanufidan beni devr eyleytip dehr-i deni Gitdi (.), g_un K 1~ éSl '_O. H%ls idi derdna _
- g . Hamdi’llah vaslufi ihya itdi olmadan helak
Yakdi yandurd firak-1 firkatiifi can u teni : . - _ . ___
o S , _ . Cevr-i gerdiindan ne perva ta‘n-1 diismenden ne Murabba / 5
47a Gergi 6ldiirdi felek hicriifide sultanum beni bak Bend -—=
Hakka viiz bifi siikr il minnet sag . e
s.eii ka yiiz bifi sitkr i minnet sag esen gbrdim Hakka yiiz bifi slikr {i minnet sag esen gérdiim =
seni
Goiliimi bend eyleyen ziilfiiide goérdiim mi imis Siirde mahlasn
Cesmiifii ahii sanurdum bilmediim cadd imis Besol\l/hsradan — —— |Pulunmamasi ve eksik
47a Lebleriifi darii’s-sifa ‘ask ehli heb sayrii imis Musamlrlgg?tlr 2/ — == |bendlerin olmasmndan
Dostum kismet safia sadi bafia kaygu imis Bend T ?etgrﬁ iﬁﬁ;ﬁgﬁ’i};ﬁfkh
Care ne riiz-1 ezelde basa bu yazu imis P '
Ney gibi bagrum deliip ¢iin sine ¢ak itdiifi beni Ah kim gérmek nasib olmadi subh-1 vuslatufi
47b Sem‘ves 6duyla yakdun saznak itdiifi beni Yokdurur giiya ki hi¢ payan1 sam-1 firkatiifi Murabba /3 o
Ah [u] vah ile ki yok yirlere hak itdiifi beni Var ise bi-¢arefie bir zerre mihr sefkatiifi Bend e
Gel hey afet intizar ile helak itdiifi beni Gel hey afet intizar ile helak itdiifi beni =
47b Halil Yaruml b.end.en_cuda lflldl_haram olsunTraklb C}m tarrzam itdtif I:Iflll‘l.l so‘l.}l)etm _dldar ile ] Gazel / 8 Beyit .
Bu belayile cihanda sad-kam olsun rakib Sal u mah u hefte vii ‘Omriifi tamam olsun rakib ——
Yolufia can virene bag-1 cihan kiilhan imis Sakiya mest idicek bade-i ‘agkufia meni T
48a Niyﬁziﬁ ‘Adem abad-1 diyan gozine giilsen imis Kamu senden goriirem bu gam [u] derd i miheni Murabba /5 ____
Bende bildiim kafes-i biilbiil-i can bu ten imis Olsa hiigyar Niyazi budur anufi suhan Bend __
Ah kim bunca bela yine bafia benden imis Ah kim bunca bela yine bafia benden imis -
Serv-kadiifi goreli gayriya mayil degiiliim Hokka-i la‘l-i lebiifi olali yenbii‘-1 hayat
48a-48b Niyﬁz?“ Gozleriim yas1 gibi her yaiia sayil degiiliim Ol viriir can ile cisme harekat-1 sekinat Murabba /5 ____
Her hevaya ile sanma sanema yil degiilim Dirsefi ansuz ki Niyazi bula bir lahza hayat Bend _—
Hey beniim bekgiifiiiziim ben bufia kayil degiilim |Hey beniim bekgiifiiiziim ben buiia kayil degiiliim -
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Hatice Kaya, Niyazi Celebi Divam (Inceleme-Metin), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Siileyman Demirel Univerditesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Isparta, 2019; Tiilay Tung,
Niyazi Divangesi (Inceleme- Metin), Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2018; Mustafa Tatci, Malatya’mn Géniil Sultami
Niyézi-i Misri, Malatya Kitaplig1 Yayinlari, Malatya, 2013, ¢alismalarda bu siire rastlanmamustir.
Kaya, a.g.e., s.?, Tung, a.g.e., s.? ve Tatgl, a.g.e., s.?, calismalarinda bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.nr.| Mahlas Matla® beyti /bendi Makta® beyti /bendi Nanin rffik“/ Namm | Vez Acikl.
Olmad: virane dil abad elinden dostufi Dil-beriifi vaslina ey Cem bulmaduii ¢iin dest-res

485-49a | Cem’S Olmadum vasliyla bir dem sad elinden dostufi Olmadufi ‘alem iginde sad u hiirrem bir nefes Murabba / 7 L
Kime feryad ideyin feryad elinden dostuii Aglamakdan gozleriim yas1 oldi ¢iin Nil ii Aras®® Bend —
Ah elinden dostui feryad elinden dostuii Ah elinden dostuii feryad elinden dostudi - -
Ey beniim ziba giiliim gonce dehanum giil ruhum |Giilsen-i hiisn-i cemaliifi bir giil-i handanisin

498-49b |Remzi®” Siiz deminde biilbiil-i sirin zebanum giil ruhum  |Bir perisin la‘l-i can-bahsufila adem canisin Murabba/ 8 L
Miilk-i hiisne Hiisrev-i devr-i zamanum giil ruhum|Rahm kil Remzi kulufia hiisn ili sultanisin Bend e
Serveriim serv-i revanum sivekarum giil ruhum  |Serveriim serv-i revanum sivekarum giil ruhum - =
Dastlar bir is idiipdiir ates-i hicran bafia
A . . ¢ - ~ =7 6 = s ge e . . Na-tamam, - ——

49 Hatayi™® O(.ilara. yanar menum. ¢lin sen} ol_u;_) g1ry~an baila Ey Ha.ta}’i carh .1 gaddarufi dogum:nez mihneti Murabba / 4 ——— | Son iki misra yoktur.
Aglar ise yana yana gam degiil yaran bafia Firkatiniifi derdine degmez safa vii vuslati Bend, 2 Misra i
Her zaman bir yar cevrin ¢ekdiiriir devran bafia - -

50a Miidam® Sevdiim seni ey siih-1 (:.1han }11(} babele yok \_(oluna revan itdi re\./amm _Mudam{ Gazel / 5 Beyit _
Kodum yolufia can u cihan hi¢ habertifi yok Allandum ey siih-1 cihan hig haberiifi yok ——

50a Necafi Gel e.y za{lidAbana I:Ial:<dar.1 té@enna kll du‘a eyle N?c‘atl can viriip aldufi aye.t'glliozuni yaruil Gazel /5 Beyit .
De kim goiilin anui bir dil-riibaya miibtela eyle | Yiiri yabanda bulmigsin goziifie tutiya eyle N

50a-50b | Baki Asuf.te t?end-.l 51ls1lf:.-.1~ ziilflifie ne:snn ] B?kly? ~\/1rd1 IT‘IIUJde-.l lut"fun hayat-1 IlCVT Gazel /5 Beyit .
“Mayil nihal-i kametiifie tab‘-1 miistakim” “‘Omriifi mezid padisehiim yaricuii Kadim” _—

50b Baki Arzt eyler kemend-i kakiil-i canane[yi| Zahida ‘ask icre te’sir eylemez Bakiye pend Gazel / 6 Beyit .

Baglasafi zencirler tutmaz dil-i divane[yi]

Mest ii 1a-ya‘kil biliirsin difilemez efsane[yi]
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I. Halil Ersoylu, Cem Sultan’m Tiirkge Divam, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2013, calismada bu siire rastlanmamistir.
Vezinde aksama vardir.
Yasar Aydemir, Remzi Divani, Birlesik Yayinlari, Ankara, 2016, ¢calismada bu siire rastlanmamugtir.
Muhsin Macit, Hatayi Divam (inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim), Tiirkiye Yazma Eseler Kurumu Baskanligi Yayinlari, istanbul, 2017, ¢alismada bu siire rastlanmanustir.
Kol, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp. . . N ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
50b Baki “Dergah-1 Hakka derd ile ‘_5511,( niyazda” “Baki karin-i firkatiifi olmak reva midur” Gazel / 5 Beyit __ __
“Batil tasavvur itmede stfi namazda” “Akran iginde boyle iken imtiyazda” _—
50b-51a |Baki “Kapuiidur Ka‘b?-i .‘ulyé-yl ashab-1 vefa kiblem” “Yiiz.ﬁﬁ goriip n’o.la vaslufl temenna eylese Baki” Gazel / 7 Beyit :::
“Tapuiidur Mescid-i Aksa-y1 erbab-1 safa kiblem” |“Gorinse Ka‘be dirler miistecab olur du‘a kiblem” -
51a Bald “Dil giriftar-1 bela.i dil-ber hevayi n’eylesiin” “chllk-l _‘alem Bakiya ‘askinda yarufi haste-hal” Gazel /5 Beyit L
“Dame diismez yirlere konmaz hiimay1 n’eylesiin”|“Bir tabib andan bu deiilii miibtelay1 n’eylesiin” ——
E1a Bl ]?il ceker ol tar-1 mﬁy-1. ‘anbeﬁ_nﬁﬁ mi.nneti.n Afzﬁ-yl hal-i miskiniifi alurd}lk nz'ife.den . Gazel /5 Beyit T SBoﬁnkﬁ(}i/ebziti;)ilan gazelin
Istemez kil deiilii ziilf-i ‘anberiniiii minnetin Dil gétiirmez hasili ahii-y1 Ciniliii minnetin —"—— |verilmemistir.
51b Hayrefi Ey beniim hélﬁn.l s.oran ben bil.mezin canane sor Degme_ bir n.leydﬁn ne bilsiin lezzet-i htin-1 gamu Gazel /5 Beyit __ ::
Bendeniifi ahvalini var hazret-i sultane sor Hayreti ol ni‘metiifi dadin1 ben hayrane sor —
51p Hayali Sen yiizi glilsiiz cil.qa'l.n gﬁlztarl zindandur bafia Ey Hayali Qekmezerr.l firdevs-i ferda gussasin Gazel /5 Beyit __ ::
Halk-1 ‘alem giil gibi her gice handandur bafia Kim bugiin cennet cihanda vasl-1 canandur bafia —
510522 1ayat ‘Asikam bir dil-ber-i lii-rahma ‘agiklar meded Sam-1 hicranin Hayali riz-1 vuslat itmege Gazel /5 Beyit _ ::
Baiia kan aglar agar sinemde yaniklar meded Subh gibi mihr-i galib goili sadiklar meded —
524 Zati Muhabbet tahtini ‘arg-1 mu‘alladan yiice kurduk  |Nizami hamsesi ile pe_leng—i kth-1 nazm idi Gazel /5 Beyit ______
Melamet tacim giydiik gegiip sah ile oturduk Bu bes beyt ile ey Zati biz anuii nicesin urduk ——
522 o Bir rnele.k yiizliiye dil sem‘ini yandurdum. yine OkldTJm la‘l-i leb:i yar lizre bir sirin gazel‘ Gazel /5 Beyit _ ::
Ben beni pervaneves 6dlara yandurdum yine Ehl-i zevkiii Zatiya agzin sulandurdum yine —
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Tablo 17: (Devam)

Tali‘lim nahs eyledi gerdiin-1 gerdan ‘akibet

Na-iimidiim kalmisam ‘alemde hayran ‘akibet

Firsat el virmis iken yar ile siir zevk-i demiifi

Vay eger bu sohbeti bozarsa devran ‘akibet

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi Nag{ﬁgﬁkh/ l\iﬁiﬁn Vez. Acikl.
7 “Sanma iklim-i dile hakim olan canumdur” Zahira gergi geda-siiretem amma Baki - ——
52b Baki “Sinede tir-i gam-1 gamze-i cananumdur” Mahzen-i genc-i ma‘ani dil-i viranumdur Gazel I Beyit -—_
g Ne sakidiir lebiifi gam bezmine yasum sarab eyler |Yetisgil 6lmeden ey can tabibi dest-gir ol kim . E——
52b Baki Ne atesdiir muhabbet dd1 kim bagrum kebab eyler |Bedende can-1 Baki turmayuben 1ztirab eyler Gazel /5 Beyit -———__
17 Ezelden sah-1 ‘agkuil bende-i fermaniyuz cana Cihani cam-1 nazm si‘r-i Baki gibi devr eyler . -
520 Baki Muhabbet miilkiniifi sultan-1 ‘z‘ilf-samyy:llz cana Bu bezmiin simdi bizde Ca'lmf-% devrénlyzllz cana Gazel /5 Beyit -—_
Irmedi payane gitdi derd-i yar-1 hasretiim
Zerre denlii kalmac.h tg}dg kiuZﬁr [u] ra?l.hatum Mecmuada 6 —-—— [Nazim sekli eksik misra
53a Turduginca artd1 zihni istiyak-1 hasretiim muisrasi bulunan —-—— |ve bend sayis1 .
Sorar ise bafia yaran nidefiini haletiim na-tamam —-—— |bilinmediginden tespit
e O . _ - musammattir. _ edilememistir.
Tali‘lim magbtin bagrum hiin-1 bahtum ser-nigtin -
Sabra takat kalmadi gayet zebiin oldum zebiin
Geldi ¢iin darat ile kendiiyi gosterdi sita Asinaluk eylemezdiim gerci ben fevr yaz ile
Cagirup didi beniim simdi cihanda padsa Ol Siyahi kandesindiir ¢agirur avaz ile -
53a-53b |Siyahi® Aci sevmez ¢iblagi hor gérmesiin yar bana N’ola kagsam goricek gérmezleniip agmaz ile Muh%ngrr]‘rgjes '8 Sita _.__ |Sita-name-i Siyaht
Ac u yalufi bir garibem sen ‘inayet kil bafia Imtizac itmez mizacum kis diyen na-saz ile .
Hey meded 6ldiim ilahi bafia bir tonluk ‘aba Hey meded 6ldiim ilahi bafia bir tonluk ‘aba B
Cihan gark-ab olupdur dide-i esk-i revanumdan  |Deriinufi Rahmiya alayis-i gamdan kilup hali o
Felekler Nil reng olmigdurur diad-1 duhanumdan | Yiiri bir ibtiyarufi ol reh-i ‘askinda pa-mali ___ "
53b-54a |Rahmi Melekler bal ii per yakmisdurur siiz-1 nihanumdan |Kalenderves teras it levh-i dilden hatt-1 amali Tahmis /5 Bend _.———_ |Tahmis-i Rahmt
Diiselden ayru seyda ol meh-i na-mihribanumdan |Hayali tekye-i ‘askufl olup mecziib-1 abdal — T T
Kevakib her gice yummaz gozin ah u figanumdan |Gedalar gibi gegmek isterem nam u nisagnumda -
Ah kim ‘akisine dondi garh-1 devran ‘akibet Canumi mest itdi ¢iin kim la‘li ol gonce-femiifi
Dagidup cem‘iyetiim kild1 perisan ‘akibet Padisah olduil siiriip zevk i safasin ‘alemiifi L
54a- bevdi®! Kagd1 benden diismene yiiz tutdi canan ‘akibet Minnetine igme sovuk suyini cam-1 Cemiifi Miiseddes / 6 —-—— |Miiseddes-i ‘Ubeydi
54b-55a |Ubeydi Hasret-i la‘l ile told1 gdzleriim kan ‘akibet Tafir1 hakki ¢iin “Ubeydi ‘alemiifi var ‘alemiifi Bend —-—— |Rast
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Giilsah Cangdz, Siyahi Dede Divam (inceleme-Transkripsiyonlu Metin), Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Kocaeli Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kocaeli, 2010;

Bayram Ali Kaya, Lefkosa Mevlevihanesi’nin Sair Seyhlerinden Siyahi Mustafa Dede, Kibris Arastirmalar1 ve Incelemeleri Dergisi, 1(1), 2017, s.15-38, calismalarda bu siire
rastlanmamugtir.
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Unlii, a.g.e., 5.2, galismasinda bu siire rastlanmamuistir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp. nr.

Mabhlas

Matla‘ beyti /bendi

Makta‘ beyti /bendi

Nazim sekli/
birimi

Nazim
tiirii

Acikl.

55a-55b |Rahmi

Ta ezel hakiim ki tahmir old1 tinet baglad
Cevher-i ‘aska mahal iclin liyakat bagladi
‘Unsur-1 pakiimde kudret bunca halet bagladi
Ana rahminde teniim sol dem ki siiret bagladi
Bir sanem yadina ziinnar-1 muhabbet bagladi

Gark-1 hiin-ab olsa layrk Rahmiya bu ¢esm-i ter
Sahid-i makstida irgiirmez sipihr-i kinever
Pisteri hak-i ‘ana balinidiir seng-i meder

Yad-1 la‘lifile Hayali nis idiip hiin-1 ciger

Gor tabib-i hicr afia canane serbet bagladi

Tahmis /5 Bend

55b-56a |Rahmi

Muhabbet ‘arsasinda bunca serler hak-sar ancak
Kimi olmis geda-y1 ‘agk kimi sehryar ancak
Goriip hatt-1 gubarin kakiil ile bi-karar ancak
Sabanuii hatir-1 kityinda yaruii piir-gubar ancak
Beniim gibi o dahi bir perisan riizgar ancak

Cekerken sam-1 hasret igre Rahmi riize-i hicran
Nasib oldi sehergeh afia bezm-i vuslat-1 canan
Yakalar ¢ak olup ¢arha irigdi na‘re-i mestan
Seb-i ‘id eyledi gerdiin hilaliifi camini gerdan
Hayali dahi igmez zahid-i perhizgar ancak

Tahmis /5 Bend

56a-56b |Fevri

Tafir her sahsa temenna-y1 dil u canin vire
Kafire kiifrini ehl-i dine imanim vire

Seh ii stfiye huban-1 hiir u idvamn vire
Cah ile cah ehl-i ‘aska genc-i irfanin vire
Isterin Hak haste-dil ‘ussaka cananin vire
Umarin derdin viren Allah dermanin vire

Derd-i hicran Fevriyi sol denlii itdi haste-hal
Kim geliip gordiikde ahvalin tabib-i hos-hisal
Tutd1 nabzin gordi kim kendii ‘ilac itmek muhal
Hakka tu feyz itdi ahvalin o dem ferhunde kal
Isterin Hak haste-dil ‘ussaka cananin vire
Umarin derdin viren Allah dermanin vire

Miiseddes / 5
Bend

56b-57a |Fazli

Kanadum altina ‘anka gibi bifl kithsar aldum
Icinde pence-i kahr ile kebk-i dil-figar aldum
Muhabbet kafinufi ger¢i sikarin bi-giimar aldum
‘Adii-y1 zag elinden bir terzev-i sivekar aldum
Dahi ben sah-baz-1 ‘agk olaldan bir sikar aldum

Olup Fazli gibi ser-kestesi bir mah-1 ruhsarufi
Varup dellal-i bazar dil-i kiiyina o dil-daruii
Hezaran cehd ile ikrarimi aldum o ‘ayarufi
Nukiid-1 sabrumi virdiim meta‘-1 vaslina yarufi
Gorenler Zatiya canlar viriir bir yadgar aldum

Tahmis /5 Bend

57a-57b |Hafiz®

Ey saba buy-1 giil-i reyhanum almak yol midur
Y3 nesim-i ziilf-i miigg-efsanum almak yol midur
Al sunup nakl-i leb-i handanum almak yol midur
Meclis icre biise-i cananum almak yol midur
Oldiiriip ben na-tiivani canum almak yol midur

Cekmeyince nice dem ‘asik bela vii mihneti
Gegmeyince canina ‘agkuil cefa vii siddeti
Hafiz el virmez afia yaruii safa vii vuslati

Ey kilab-1 kiiy-1 dil-ber size n’itdi Hayreti
Cagrisup her birifiliz damanum almak yol midur

Tahmis / 4 Bend

57b-58a|.....

Laf urup biilbiil gibi germiyyet-i da‘vay1 ko
Yan muhabbet sem‘ine pervaneves pervayi ko
Carsi-y1 ‘aska gel merstidi yok sevdayi ko
Vahdet isterse feragat eyle hity [u] hay1 ko
Kesret-i diinyadan el ¢ek ey goniil gavgayr ko

Sersem iden serv-i balayi bilindiikdiir sefiiin
Paydur giil miibtelay: der-kemendiifidiir seniifi
Hem giinah1 bir kimesne miistemendiifidiir sentiil
Hayreti bi-¢arede bir derdmendiifidiir sentifi

Kil nazar ahvaline lutfile istignay1 ko

Tahmis / 8 Bend

Tahmis yapan sairin
mahlasi yoktur.
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Emrullah Yakut, Ferdi’nin Manzum Hafiz Divam Terciimesi (inceleme-Metin), Yayimlanmanmis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2015;
Rabia Derya Tuyan, Aymntabh Hifiz ve Divam Inceleme-Metin-Dizin, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisi, Ankara, 2007, adl
calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Nazim sekli/

Nazim

Yp.nr.| Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tirii Vez. Agikl.
Ya [lahi vadi-yi ‘isyanda kaldum bi-meded By Usili zat-1 Hakdur Hakdan 6zge nesne yok
¢Abd-1 ‘asiyem sugum bi-‘add u ciirmiim bi-‘aded |Dillere zikre miilayim Hakdan 6zge nesne yok - -
58a-58b |Usili Simdi ey’ li’llahe geldiim kilma ben dervisi red |Zahir u batinda Hakdur Hakdan 6zge nesne yok | Tahmis /7 Bend _C
Fazluna bel bagladum ya vahid u ferd u ehad Seyyidiifi gofilinde Hakdur Hakdan 6zge nesne yok ——
Ciimleniifi ma‘biid1 sensin dayima hayy-1 ebed Ol fakiriifi hem dilinde her dem ider ya ehad
Sanma cana giil yiiztifi dil murgini zar eylemez Esk-i cesmi ¢esme-i giryanuil old1 ‘ayn-1 cti
Cana miijganuii cefasin biilbiile har eylemez Sen diirr-i na-yab igiin her suye eyler ciist i cli - . ..
58b-59a |..... Yalufiuz bafia sitem hatt-1 siyehkar eylemez Gor ne dir elkatdur yar ile sah nik [u] hii Tahmis / 5 Bend - E&%ﬁlssl }}’,%I‘l)gﬁrsamn
Dem mi var cevr ii cefa ziilf-i sitemkar eylemez ~ |Kase-i gesmi Muhibbiniifi cevahirle tolu - '
Lahza mey vardur beni ol gesm bimar eylemez Dem mi vardur kim seha payuiia isar eylemez
Geldi eyyam-1 safa irigdi eyyam-1 bahar It rakibiifi bahtin1 devriifide meymiin eylediifi
Giil gibi agild1 giildi her goiiiil bi-ihtiyar Tali‘in zagui hiima gibi hiimaytn eylediin o
59a-59b | Havreti Her kisi la‘lin ayag aldi eline lalevar Isin ol bed-gevheriifi vardukga altun eylediii Miiseddes / 5 —
Y Mey ¢ikup basina old1 her gedalar tacdar Hasili her kem-‘ayaruil kadrin efziin [eylediin] Bend -
Ben bela kiincinde kaldum derd ile bimar u zar ~ |Hayreti bi-¢areyi kahr ile magbiin eylediifi o
Ah eliifiden ey cefasi ok vefasuz riizgar Ah eliifiden ey cefasi ¢cok vefasiz riizgar
Macera-y1 sayil olursa gbzinde yas olan Vakaf olmak isteylip esrar-1 hicr-i dil-bere
Derd-i dil halin sorarsa kara bagr1 yas olan Macera-y1 sayil olsam Raziya ¢esm-i tere -
59b-60a |Razi% Dilesin ey rah-1 mihnetde bafia yoldas olan Ka’ile bu beyt-i garra naks olur riiy-1 zere Tahmis / 6 Bend _C
Lesker-i miilk-i gama simdi ben oldum bas olan |Yas dokiip gézden yiizin cartibves siirsiin yiize - =
Eylediim ‘azm-1 sefer gelsiin berii yoldas olan Sa‘yiya(?) sahn-1 sera-y1 firkate firas olan
Salik-i rah-1 hakikat ol dila simden girii Merd-i dana-dil nazar kilmaz cihane Rahmiya
Cak idiip zerrin kabay1 gey ‘aba simden girii Bi-bekadur kargah-1 ‘aleme irer fena - ==
60a-60b |Rahmi Meskeniifi olsa n’ola kiinc-i fena simden girii Isbu ma‘niden dimisdiir salik-i rah-1 Huda Tahmis /5 Bend T
Abir oldi giin ‘omiir gegdi heva simden girii Bir giin agah olmaduii diis gibi ge¢di ma-meza -—
N’ideyin el virdiigin diinya bafia simden girii Saliha haliifi n’olur bari afia simden girii
Nesim-i subh esse sahn-1 ‘@lem sebzezar olsa Tutalum miilket-i ‘Osmanuifi oldum Fazliya sahi
Cigekler diirlii rengiyle kamu naks-1 nigar olsa Gerekmez baiia bu diinya-y1 dinuii ‘izzet u cahi -
60b-61a |Fazli Zemine damen-i giilden kizil altiin nigar olsa Felekde ddlara yansun n’edeyin mihr ile mahi Tahmis / 5 Bend -
Giizellik nev-baharinda cihan bagi bahar olsa Basum alup giderdiim ben ‘adem miilkine deg Ahi -—-
Bafia ol yiizi giilsensiiz gerekmez ger hezar olsa  |Ote yaninda diinyanufi eger bir reh-giizar olsa

8 Atike Koduz Okur, Réazi (Abdiillatif)(Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divamnmn Tertibi), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Konya,1994; Mehmet Elaldi, Bursali Ibrahim Ré4zi Divani (Inceleme-Transkripsiyonlu Metin), Yayimlanmamis Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi-Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii,
Erzurum, 2017, ¢alismalarda bu siire rastlanmamugtir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp.

YR | Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta beyti /bendi Nazum sekli/ | Nazim | y/e, Acikl.
Sifiya sanma sakin san‘at-1 ‘aski ‘ameli Mey iciip Rihletiya kalbimiizi saf ideliim
Bu muhabbet ile miiddet ezelidiir ezeli Yine ol piir-sithen-1 s6zlerin evsaf ideliim -
61a-61b [Rihleti Evvelin dirsefi eger ‘aleme Mecniin meseli Kissa-i cam-1 Cemi gel berii heb 1af ideliim Tahmis / 5 Bend -
Nev-bahar old1 gohiil sev yine bir bi-bedeli Koyalum lafu giizafi geliifi insaf ideliim -
Eger uslu isefi ‘adlemde deli ol be deli Hayreti’niifi kati mestane degiil mi gazeli
Hiisniifi ziyas: ‘aleme ey dil-riiba yiter Kimse Yetimi sen gibi bi-‘izzet olmasun
La‘lifi safasi canuma her dem garra yiter ‘Alem iginde (....) bi-hiirmet olmasun ——
61b-62a |Yetimi* Hal-i rehiifi bu sinede dag-1 cefa yiter Ag ol cihanda minnet ile ni‘met olmasun Tahmis/ 5 Bend -=
Dil kigverine ziilf-i siyahuii bela yiter Tek yirde gokde zerre kadar minnet olmasun T
Yakmaga bu vilayeti bir ejdeha yiter Orti désefi Necatiye bir bu riya yiter
Ey goziim agla ki bir gonce-i handanum yok Biise-i lebleri can iistine canlar eyler
Yiiziime giile bakar nergis-i mestanem yok Kim an1 satup alanlar ne ziyanlar eyler ——
62a-62b |Hitabi Giiliip agilmaga bir stih-1 sithandanum yok Gel gore esk-i Hitabi nice kanlar eyler Tahmis /5 Bend -=
N’edeyin sahn-1 gemen seyrini cananum yok Enveri giilsen-i kiiyufida muganlar eyler L
Bir yanumca salinur serv-i hiramanum yok Deme ey gonce-dehen biilbiil-i nalanum yok
Ey gonce-dehen eyleme n?f-de'm ile sohbet Bir dil-ber-i ra‘na durur ol saglar siinbiil 5 musralt
Har eylemesiin sen giil-i bi-har ile sohbet Murg-1 dil ider giilsen-i hiisniifide ¢ii gulgul bendlerden —— Mahlas gegmediginden
62b Bu bende muhal eylemek ol han ile sohbet Kusatmaz anuil nalesin ol beiileri fiilfiil olusan —=" |nazim sekli tespit
Dil gergi diler kilmagi canan ile sohbet Riisen bu safalar siire giin togmiya biilbiil mu:a;rrér:r?étlr. T edilememistir.
Eyler mi geda degmede sultan ile sohbet Bir gice kilin ol meh-i taban ile sohbet
63a Nihani® E}: N1h@ fiee ‘u21"et tu,tma},/am_‘alemde kim . Gazel / 4 Beyit —'—— |Matla beyiti yoktur.
Yad u bilisden bugiin bir togr1 yarum yok beniim e
Bu giin meydan-1 ‘ask igre su kim merd-i dGi(r)zun yasin goriip Ahmed seniifl ¢iin ciimle ‘alem .
63a Ahmed melametdiir Ne hos deryaya gark olmaz meger sahib Gazel /5 Beyit o
Ta‘allukdan halas old1 biri anuii selametdiir = . ’ Y
T kerametdiir -
64

1996, calismada bu siire rastlanmamugtir.
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calismalarda bu siire rastlanmamustir.

Mesut Dursun, Nihani Divam (inceleme-Metin), Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1990;
Ayhan Yaksi, Nihani, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divin’min Tenkidli Metni, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 1993,

Zehra Piroglu, Yetimi (Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divimnin Tenkidli Metni), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Selcuk Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya,
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Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
63a Yahya Subh_l.. s;adlk glbl. ey gafil aglrd.l sakalufi r S(izlerun m-urslc_l—l .kar.ml. SOZldl,.ll' ey Xahya Gazel / 5 Beyit _
Haberiifl yok seni penbeyle bogazlar eceliifi Hasili hayli fena virdi bize bu gazeliifi -
63b Gedayi Getl{r saki $arab-17niib1. kim devz-l za_mandur bu Unu:[r~na 1tf1ugun ce\irl _Gedaj_n lsuluna s_ahum Gazel / 6 Beyit - Gedayi Seyda
Gegiirme fursat1 zira ki ¢arh-1 bi-amandur bu Seniifile soylesem cana zaman ile zamandur bu
63b Meyli Murgjl dil ey yiizi }_giil kayuia Varm-ag ister Can viriir lePlerini (?pmege }./z'!fruﬁ Meyﬁ Gazel /5 Beyit ::
Talebidiir bal u peri yogken ugmag ister Sanmafiuz siz an1 kim bise-i iblag ister -
} Asitanindan beni derd afia dar itdi habib Ah u derd o diriga dehr-i dinufi Fazliya . L
63b Fazli* , ! ! . st } Y '8 Haun o Y _ Gazel / 5 Beyit ——=
Kimse ya Rab olmasun bu dar-1 gurbetde garib Derd i gam olmus bafia naz u ne‘iminden nasib -
64a Rahm Ne kanlar dékdﬁsin ‘arz itsc? g.esmiim yare al afilar [Sithan bezminde C'Zlnﬁdiir.bilen keyfiyyet-i haliim Gazel / 7 Beyit _____
Teniim gamdan hilale dondi dirsem hayal afilar ~ |Hayalat-1 kemaliim Rahmiya ancak Kemal afilar -
64a Figani Yi.iziim zerd u yasum al old1 dir.sem yare al afilar |Figani stiz-1 Hﬁsrevder.l yakarsin siiz-1 ig‘art Gazel / 7 Beyit _____
Miyanuii fikri mi kildi teniim dirsem hayal afilar |Nezaketde Hasan sensin kemalatuii Kemal afilar -
64b Fuzili Ne goriir ehl-i cefa bende vefadan gayr1 Bezm-i ‘ask igre Fuzili nice ah eylemeyem Gazel / 5 Beyit ____
Ne bulur sem‘i yakan kimse ziyadan gayri Ne temettu‘ bulinur neyde sadadan [gayri] —
64b Hitsrev Ak sad ile. sehé‘bir giil-i be.yZﬁsm sen Gerg‘i hub eylédi evséfu.ﬁa Hiisrev amma Gazel / 7 Beyit ____
Ya sadef i¢re nihan 1i’1i’-i 1alasin sen Dahi a‘la dahi ziba dahi ra‘nasin sen __
64b-65a |Hiidayi Came-i ma’i ile gokde Mesihasin sen Mayil olsa safia dil-tesne Hiidayi ‘aceb Gazel / 5 Beyit e

Asman igre yahud mihr-i miicellasin sen

Bir i¢lim taze vii ter abid-i safasin sen

66

Ozkat, a.g.e., s.? ve Erdem, a.g.e., s.? caligmalarda bu siire rastlanmanustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tirii Vez. Acikl.
654 VAl Siyel.l atlasla seha Ka‘be-i ?lyﬁsm sen Bﬁg-l hiisn i.c;re r.dce gonc§-i zibayise yar Gazel /5 Beyit - Vil
Seb-i deyctirda yahud meh-i garrasin sen Valiya ‘ask ile bir biilbiil-i gliyasin sen -
658-65b | i1mi®® Came-i sﬁrl% ile bir gonce-i.zibésm sen “Ilmi-i zar n’ola vasfufi rengin itse Gazel /5 Beyit - Tl Seyda
Bag-1 hiisn i¢re yahud lale-i hamrasin sen Bag-1 cennetde agilmis giil-i hamrasin sen -
65b Rahm Dehan-1 yar ba.yéliyle-dem-be-dem ‘asik Tahammiil eylemeye Rahmiya sipihr-i bela Gazel / 7 Beyit ____ Rahmi Seyda
Viicudin eyledi yok yirlere ‘adem ‘asik Ceker su deiilii belalarla bar-1 gam ‘asik - =
66a Rahmi Ne dil-i haste-i mecriihuma merhem bulinur l_ial_lmiyﬁ yar visaline karib oldukg¢a Gazel /5 Beyit -
Ne zaman gussalari def*ine hem-dem bulinur Ah kim her yafadan mani‘-i mahkem bulinur -
664 Rahmi Giin rublaruiiuf sevki dile tab-1 muhabbet Dil zezlrakl diisdi ¢ikamaz ¢ah-1 zekandan Gazel /5 Beyit L
Kakiillertifiiifi her hami kullab-1 muhabbet Rahmi n’ola dirse afia girdab-1 muhabbet ——
66b Rahm Tolu.dur ‘askufi §ar.ﬁb1ndan felek hu_m-bﬁn.esi Bi.r sade.fdﬁr bahr -1°agk i¢re bu ‘alem Rahmiya | Gazel 15 Beyit T
Niis idiip Mecniin ile oldum anufi divanesi Kimse bilmez kiymetiim anuii benlim diir-danesi - ==
66b Rahm Eliifiden ne geliir ey dil hayal-i yar ile.eglen Nice‘ b.ir yanas.m Rahmi firak-1 ya'lr.ile heT-dem Gazel /5 Beyit -
Ciida diisdiifi ¢ii yarufidan figan u zar ile eglen Yiiri simden girii diin giin gam-1 dil-dar ile eglen -
67a Rahmi STne}./e gelrr.u:‘ryeli sTm—b.eriim I,(asr—l.eﬂﬁki mii?ebbf.ek itdi Gazel / 8 Beyit -
Geldi yas yirine hin-1 cigeriim Rahmiya navek-i ah-i seheriim _
67a Ulvi Ah kim tir-i cefa canuma te’sir itdi “Ulviya def*-i gam itdi diyii endiseyi ko Gazel /5 Beyit -

Var ise gamzeleriifi katliime tedbir itdi

Re’y ii tedbir nediir an1 ki takdir itdi

67
68

Hanife Koncu, VAli Divam, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Marmara Universitesi-Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 1998, ¢alismada bu siire rastlanmamustir.
Serhat Oguz, Ilmi Dede El-Mevlevi El Bagdadi Hayat1 Sanati Eserleri ve Divam (Inceleme-Tenkitli Metin), Yayimlanmamig Master Tezi, Gazi Universitesi-Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Ankara, 2002; Bekir Cetinkaya, ilmi Divam, Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Pamukkale Universitesi, Denizli, 2003 calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
67b U SéeréS-bﬁk old1 cismiim kad'd-i cananum gorip |Kakiil-i miskfn.-i ?lire ‘Ulhviyz't_dil virdigiim Gazel / 5 Beyit __ :: “Ulvi Seyda
Lale gibi yand1 bagrum verd-i handanum goriip  |Halk-1 ‘alem bildiler hal-i perisanum goriip —
67b Ca‘fer Oldi c.a'm gussadan behey kafir Beyt-i ma‘mir iken dil-i Ca‘fer Gazel /5 Beyit _— —_ Cafertii
Dondi tabuta ten behey kafir Boyle yakmak neden behey kafir
68a Rahmi ‘izér.uﬁda bu ziilf-i ‘.anb.er-élﬁd Visz_‘ﬂ olsa n’ola Rahmiye hicran Gazel / 5 Beyit —_ —_ —_
Goriniir ates lizre nitekim dtd Halile giilsen old1 nar-1 Nemrtd
68a —— Befizetme sem‘i haddine yarufi gézet edeb C_esm—i dehan u hattidur ey Fevﬁ ol sehiifi Gazel /5 Beyit __ __
El-hadd-1 nlir-1 Ahmed[ii]’s-sem* bu-leheb Astib-1 Tiirk stir-1 ‘Acem fitne-i ‘Arab ——
68b Nigami .Yine dil. murgi lfadimi vatanin yad eyler Dahi yanurera Nizz'inﬁ adim éﬁma dimis Gazel /5 Beyit o
Irmege irmez eli nale [vii] feryad eyler Gor ne lutfile bu bi-¢are seni diir yad eyler —
Ey nesim seheri miisk-fesandur nefesiifi Micmer-i tende Nizami dil ii can ‘Gdin yak i -
68b Nigam y nesim se.er.l misk-fesandur nefesiift 1cm.er i tende Nizami dil i can ‘Gdin yak Gazel /8 Beyit L
Vardur ol ziilf-i semen-saye meger dest-resiifi Ger dilerseii kila etrafi mu‘attar nefesiifi —_
69 Com ™ Mestane gt.iziiﬁ bagrumi piir-hiin iéer ey dost Sirin .lebﬁﬁﬁﬁ sevlgir?e Cem cﬁnn.n virdi Gazel /5 Beyit .
Hem ‘aks-i ruhufi basumu giil-giin ider ey dost Goillin sagufiuii fikrine ma‘niin ider ey dost —
69a Mihei Gamzefi garazi can ise cana ne tekelliif Mihri safia bifi can diler isefi viriir ey dost Gazel /5 Beyit L

Bagumda sentifi can dahi canane tekelliif

Bir biise vire sende afia rindane tekellif
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70

Tarlan, XVIL Asir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, s.?, adli ¢alismada bu siire rastlanmamigtir.
Ersoylu, a.g.e., s.?, ¢alismada bu siire rastlanmamustir.
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Tablo 17: (Devam)

Yp. . . q ‘ . . Nazim sekli/ Nazim
nr. Mahlas Matla‘ beyti /bendi Makta‘ beyti /bendi birimi tiirii Vez. Acikl.
692-69b |Mihri Ruhufi envar-1 sevkinden tolupdur bu cihan ates  |Cikar can miilkini serh-i ‘ademden Mihri dil-haste Gazel / 5 Beyit ______
Viicidum miilkini yaksa ‘aceb mi bu yanan ates |Feda kil yar yolina ki ider na-geh ziyan ates ___
69b Nazid Yiiz.iiﬁ ntridan ey.mehrﬁ pl'ir. oldi1 kalb u can ates Sem_eilfie.r gibi diisrjnisd?ir yanar nar-1 karakufida Gazel /5 Beyit :::
Deli sensiiz olam bir dem beni tutar heman ates  |Naziri istiyakiyla nite kim her zaman ates o
69b-70a | Ahmed Bir varak kagid ile y?r beni yad id.ic.ek Al.lme.dﬁﬁ ad1 ger ﬁmmetle. okunan bu- d.urur Gazel /7 Beyit ____
Bu sevabi bulimaz bifi kulin azad idicek Sehv idiip adin anuii sen bir ag1z yad idicek e
70a Rahmi Bulmag iciin yarumi gezdiim bizltﬁn diinyay1 ben |Kiy-1 yarufi haletin zevk eyleyelden Rahmiya Gazel /5 Beyit __::
Canda buldum sofira ol mah-1 cihan-aray ben Goziime gostermez oldum cennetii’l-me’vay1 ben —
208 Siyabi (9 Eflake ¢ikdi diid-1 si.yéhum beniim begiim Pir eyledi Siyabiyi(?) ‘askufi cevan kamen Gazel /5 Beyit :,‘_' .
Goge boyadi gokleri ahum beniim begiim Yazuk cevansin almagil ahum beniim begiim O
708700 [Siyabi (?) Bu gun bir mah-1 rubsarui dil u cé.n miibtelasidur Gamm.dan n’OlE.i pir i)lsam Siyabi (?) ol sitemkarufi Gazel /5 Beyit ______
Beni 6dlara yakan ol mehiifi mihr-i belasidur Helak iden beni ol bi-vefanuii heb belasidur [
70b Necaf! Nice bir ziilfiifi ucina dil-bera can asasin Hanger-i hicriifile ¢ak itdiifi Necati gofilini Gazel /5 Beyit __::
Bari 6ldiir gekmeyin her lahza cevriifl tasasin Vaktidiir kim stizen-i mihriifile cana kasasin i
70b Saff \_/asluﬁ yolimni bagla(fl ¢ilin ab u gil ey dost Sﬁﬁ sanema senden 1rak zinde kalursa Gazel / 7 Beyit ____ .
’ Odlara yanarsa demidiir can u dil ey dost ‘Omrince ola bir suhan i¢iin hacil ey dost R
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Ali Nihad Tarlan, Necati Beg Divam, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1992 ve Ismet Sanli, “Necati Bey’in Yayimlanmamis Gazelleri”, Journal of Turkish Language and Literature, 3(1),
2017, s. 267-281, ¢alismalarda bu siire rastlanmamuistir.




IKiNCi BOLUM

2. METIN

2.1. Metni Kurarken izlenen Yontem

Mecmua, iki boliim halinde incelenmistir. Ik dort varakta bulunan metinler ana metinden
ayr1 degerlendirilmis ve metinler dipnot boliimiinde verilmistir. ilk boliimdeki siirler ayri

numaralandirilmistir.

Her siire bir numara verilmistir. Metni kurarken ilk siir numarasi yazilmistir, ardindan eger
siirde baglik kullanilmigsa siirin basligi verilmistir, Sonra siirin vezni yazilmistir. Mecmuada
beyitlerle yazilan siirlerin beyit numaralar1 Latin rakamlariyla, bendlerle yazilan siirlerin bend

numaralar1 ise Romen rakamlariyla gosterilmistir.

Mecmuada her siirde baglik kullanilmamistir. Ana metne sadik kalinarak baslikla verilen

siirler baslikla yazilmigtir. Baslik kullanilmayan siirlerde sadece siir numarasi verilmistir.

Mecmuadaki bazi siirlerde metin tamiri yapilmistir. Metin i¢inde eksik veya fazla olan hece,

kelime ve musralar, beyit ve bendlerde [ ] ile gosterilmistir.

Metni kurarken yazim birligini saglamak igin Ismail Unver’in “Ceviriyazida Yazim Birligi

o a
Uzerine Oneriler”

makalesi dikkate alinmistir. Fakat ““ ne eyler, ne ola vb.” gibi kelimelerde vezin
geregi diisiiriilen ilk iinliiden sonra apostrofla gosterilmemesi gerektigi seklindeki onerisine bagl

kalinmamustir.

Metinde tespit edilen sairlerin genel olarak 16. yiizyilldan olmasi ve mecmuanin imla
Ozellikleri de goz oOniinde bulunduruldugunda mecmuadaki siirler Klasik Osmanli Tiirkgesi

doneminin dil 6zelliklerine gore yazilmislardir.

Mecmuada Arapga kelimelerin ortasinda kullanilmasi gereken s kullanilmamistir, hemzenin
yerine < nin kullanildigi goriilmektedir. Bu kelimeler “ma’il” yerine “mayil”, ka’nat” yerine

“kéyinat” seklinde yazilmustir.

2 ismail Unver, Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler, Turkish Studies, (3) 6, 2008, s.1-46



Yazim birligini saglamak i¢in iki sekilde yazimi olan kelimelerden bir tanesi seg¢ilmistir.
“bihist/ behist, kiister/giister” gibi.

Metinde silik olan ve okunamayan kelimelerin yerine “(...)” , okunusundan emin olunmayan

kelimelerin yanina ise “( ? ) konulmustur.

Metinde gecen ayetler italik olarak verilmistir. Ayetlerin aciklamasi dipnot boliimiinde
verilmistir. Bir misranin tamami Arapga olarak verilmisse misra Arap harfleriyle yazilmis ve

musralarin agiklamalar1 dipnot bdliimiinde gosterilmistir.

Metindeki noktali harflerde, noktalarin kullanilmamasindan kaynaklanan yazim hatalari

kelimelerin sozliikteki yazimlari dikkate alinarak yazilmustir.

Mecmuada bulunan siirler, daha dnce yapilmig olan tez caligsmalari, yayimlanmis divanlar ve
makalelerde bulunan siirlerle karsilastirilmistir. Siirlerdeki niisha farkliliklart ve divanlarda
bulunmayan siirler dipnot boliimiinde belirtilmistir. Bunun yaninda siirlerdeki vezin aksakliklari,
metindeki anlam bozuklugu olan kisimlar ve metin iginde ayrica verilmesi gereken bilgiler dipnot
kisminda verilmistir. Metni eksiksiz olarak verebilmek i¢in metin esas alinmigtir. Niisha farkliligin
belirtmek i¢in izlenen yontem sirasi su sekildedir:

1. 1lk olarak siir numaras1 verildi.

2. “/” isareti konuldu.

3. Beyit ve bend numaras: verildi. Misralar a, b, c, d, e, f, g, h, 1, j, k, I, m seklinde

gosterildi.

4. ilk olarak kelimenin mecmuadaki hali verildi, sonra “:” isareti kullamldi, ardindan

kelimenin divandaki hali yazildu.

5. Kelimelerin gegtigi beyit/ bend / musra siralamalar1 divanda farkli ise divandaki

numaralandirma kelimenin yaninda verildi.

6. Mecmuadaki beyit, misra ve bendler i¢in M, divanda bulunan D kullanildi. Mecmuada

bulunan divanda bulunmayan misra beyit benler i¢in — D, divanda olup mecmuada

olmayan siirler icin — M gosterildi.

2.2. Transkripsiyon Alfabesi

Transkripsiyon harfleri agagidaki tabloda gosterilmistir.
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Tablo 18: Transkripsiyon Harfleri

i/ a, e a ~=lo= 3.8

. ’ m/u" Z) zv-D’ d
Y- b = Lt
o o L Z,z
eV t =/t ‘
¥y&, S, 8 sl G ¢
e . 3/ f
</ o £ K,k
A/C H, h 45 k’ L g’ N, i
Al H, h YJ !

5 d A/e m

3 Zz Yo 1

g p B) v,0,0,u,1, 1

3 p o/A /A h,a, e

5 Gl /2 Y, 1,1,1,8
e S Vav-1 ma‘dile -
U S

2.3. Transkripsiyonlu Metin

[2a] 73
[3a] 74

73

74

2a varagindan 4a varagina kadar olan metinler ana
kisminda verilmistir.

[2a] 1

“Fa‘ilatiin /fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa“iliin”

.

1.Bir (...) mah ile hiima-y1 1a-mekanuz darinda
Pence-i sahin ¢esmi bite (?) firak ider

2.Bir giin elbette olur terk (...) geliir kan

Jeng-i ‘asik ol miibarek haki kim nemnak ider
3.‘Asik oldur bir tecelli-i gma-y1 kalb ile

Istese diinya vii ma-fihay istimlak ider
4.Cesm-i istignay1 yumsa dide-i h™ayidesi

Haki yakat bedehsan la‘l-i nabi hak ider
5.5ems(?) kiirs kayinati zerden asgar goriir
Niizheta (?) her kim ki fehm-i ma‘ni levlak ider

metinden gostermis olduklar1 farkliliklar nedeniyle dipnot

Siirde hem miirekkebin yayilmasi hem de yazinin bozuk olmasindan dolay1 bazi kelimeler okunamamustir. Metindeki

bu eksiklikler veznin aksamasina ve yesil miirekkeple belirtilen mahlasin okunamamasina neden olmaktadir.

[3a] 2
“Fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa‘ilin”
A

1.Cesm (...) lahza lahza piir-fiistin olmakdadur
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[3b]75

75

‘Asik-1 bi-dil giriftar-i ciintin olmakdadur
2.0I elif kamet bafia meyl itmez amma rasti
Kametiim giinden giine hasretle niin olmakdadur
3.Atesin ahum viriipdiir ziilflifie sad-tablik(?)
Anda sad(?) dil bi-karar u bi-siikiin olmakdadur
4.Yar naz ile tekelliim eylediik¢e reskden
Goncanuii giilsende her dem bagru hiin olmakdadur
5.Halufif sevdasi oldi asl-1 sevda-y: clintin
Ol ciiniin igre Sirami (?) zi-fliniin olmakdadur
3
“Fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatin/ fa“ilin”
ST S S

1.Na‘l-i sim rahsen-i bahtum bazgiin olmakdadur
Gam bafia miilk-i belaya reh-niimiin olmakdadur
2.Gamzesinden zahmnak olmakla hiin old: ciger
Dil cigerden dide dilden gark-1 hiin olmakdadur
3.Can gam—1 ziilf~i perisan ile ol leyli diisiin
Dabhil-i cem‘iyyet-i ehl-i cliniin olmakdadur
4.Meclisinde ta‘n-1 agyar ile yerden oldugum
Ba‘is—i germiyet dag-1 derdin olmakdadur
5.‘Ask-1 galib yar bi-perva vii i‘dametiniin
Ah kim gitdiikge dil zar u zebiin olmakdadur
6.Cekmeden derd ii bela-y1 ‘agkini mihr dileriifi
O meh-i iiftade bi-sabr u siikiin olmakdadur
7.Hayf ideler balanisin merd-i istignaya kim
Zir-dest mihnet-i diinyay: diin olmakdadur
[3b] 4
“Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin”

Y Y PO S
1.Dide ‘askufila ki piir-la‘l-i sirigsk-i terdiir
Gayriye harc idemem iki goziim cevherdiir
2.Dil-riibalar felek-i hiisne kevakib gibidiir
Beniim ol mah-vesiim dil-ber-i meh-peykerdiir
3.Sahn-1 giil-zar-1 letaferdiir anufl ruhsari
Ol iki nergis-i sehlalar afia ‘abherdiir
4. Mahi-i bahr-i melahatdiir atilmis tagra
Takilan sanmafi o mahuil beline hangerdiir
5.Gele ey Rithi-yi seyda ko bu divaneligi
¢ Aklufi1 basufia cem® ile turan dil-berdiir
5
1.Bir koker¢in uga geldi ol
Zaman Mustafanin dizine kondu
6
“Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘iliin”

Y ST S S
1.Yeter ey kan-1 kerem bendeni maktil itdiifi
Ciir‘a-a3sam mey-i va‘de kimeyoni itdiifi
7
Kit‘a
“Fe‘ilatiin/ fe‘ilatiin/ fe‘ilatin/ fe‘iliin”

[oo__1o.__[..

1.Kara tas1 kizil kan ile rengin itsefi
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[4a]"
[4b] 17
Baki Efendi
“Mef*iilii / fa‘ilatii / mefaitii / fa‘iliin”

1.Yazd1 bahar ayet-i hiisniifi varak varak”
“Giil mushafindan okidi biilbiil sebak sebak™
2.“* Askui yolinda bulmadi dil emn i rahat1”
“Tatar-1 gamzei eyledi yagma konak konak”
3.“Yad-1 lebiifile ‘isret igiin biistanlara”
“Allah ¢ekildi bade-i giil-gtin kabak kabak”
4.“Kadduin nihali rublarufiufi ali gerek bize”
“Giil deste deste taze fidanlar kucak kucak”
5.“Mesken tutali kiise-i ebrida ¢esm-i yar”
“Asib [u] fitne saklanur old1 bucak bucak”

6.“Baki isigi hakine diismis niyaz ider”

76

77

Rengi tagyir olur ama la‘l-i Bedehsan olmaz
2.Eylesefi tiitiye ta‘lim-i eda-y1 kelimat
S6zi insan olur amma 6zi insan olmaz

Metinde mahlas yoktur ancak siir Fuzili’ye ait bir kit’adir. Divan’da ii¢ beyitten olusan metin, mecmuada iki beyit

olarak verilmistir. Birinci beyitin birinci ve ikinci misralarinda vezin aksamaktadir.

Kenan Akyiiz vd., Fuzili Tiirkge Divan, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1958, 5.482

7/ Kata : XIII

1b rengi : tab’a

olur ama : viriib

2b s6zi : nutki

[4a] 8

Bir kokergin ol zeman Mustafanin

Dizine kond1 devlet diledi

Kilub eyledi Mustafaya soyledi

Diille ey ‘akil itdigiim leh dedi

Ider ey ‘alemleriif fahri Resiil

Sabahattin Kiigiik, Biaki  Divam, Kultir  ve Turizm Bakanligi Yayinlari, ty.,
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10596,bakidivanisabahattinkucukpdf.pdf?0, (Erisim Tarihi, 09.04.2020)
1/ Baki Efendi : 242

4a rublarufiufi : rublarufi (5a) (Rublarufiufi kelimesindeki — nufl eki aruzu bozmaktadir. Ek fazladir.)

Sa kiise-i ebriida : ol ham-1 ebrida (6a)

5b saklanur : gizleniir (6b)

4D/ -M
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https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10596,bakidivanisabahattinkucukpdf.pdf?0

“Miskin fuitade ‘asik-1 bi-dil babak babak”

[5a] 27

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Yarsiz giilsen-i ‘alem bafia zindan ancak
Hane-i dil elem-i hicr ile viran ancak
‘Izzet ii zillet-i ‘alem heme yeksan ancak
“Hal-i ‘alem ezeli boyle perisan ancak”
“Kimi giryan kimi nalan kimi handan ancak”
II.
Bu cihan igre olup kimisi mest-i dil-dar
Kimisi old1 perisan-1 gam-1 ziilf-i nigar
Kimi sevdayi olup turmayalar leyl {i nehar
“Kimisi biilbiil-i nalan-1 giil-i ‘ariz-1 yar”
“Kimi pervane-i gem‘-i rub-1 canan ancak”
1.
Ey goiitil pirezen dehr kime kilsa vefa
‘Akabince doner eyler yine bifi diirlii cefa
Bu fena-hane[yi] sand1 kimisi dar-1 beka
“Bu cihan kimine kasr-1 tarab [u] ‘ays [u] safa”
“Kiminiifii mihnet ile basina zindan ancak”
Iv.
Gam u sadisi cihanuii bir dil-i mahziina
Bir olup egmedi bas ‘arsada her bir diina
‘Ask ile ger¢i bedel old1 goiiiil Mecniina

“Pay-mal olmada ahir stitiir-i gerdiina”

®  Urhan, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.
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“Padisah ile gedas1 heme yeksan ancak”

V.
Ey Fedayi n’ola 6ldiigise bi-nam u nisan
Dehen-i zikri olupdur safia ¢iin vird-i zeban
Vadi-i ‘agka diistip hayret ile pir @i cevan
“Bakiya hankah-1 ‘alem-i hayretde heman”

“Her gelen kimse bu esrar ile hayran ancak”

[5b] 37

“Mef*ilii / mefa‘iliin / mef*ilii / mefa‘iliin”

Bir vech-i hiisiin sevdiim ben ‘asik-1 didarem
Her seb gam-1 mihr ile enciim gibi bi-darem
Tuymaz beniim ahvaliim gayetde dil-efgarem
Ya Rab nice dem bilmen feryad iderem her dem
Adina dimisler ‘agk bir derde giriftarem
II.

Her dem goziime karsu yar ile gezer nast
Doksiin mi miiselmanlar andan gézlimiifi yasi
Serh eyleyemem hergiz bagrumda ¢ikan yasi
Ya Rab nice dem bilmen feryad iderem her dem
Adina dimisler ‘agk bir derde giriftarem

1.
Bi-¢are ‘Ubeydiyem aldi beni ol afet
Oldum yine derdiifie pa-mal-i gam u mihnet
Simden gerii sezmem kim yiiz tuta bafia sihhat

Ya Rab nice dem bilmen feryad iderem her dem

™ {nlii, a.g.e., 5.2 ve Arslan, a.g.e., s.? adli ¢aligmalarda bu siire rastlanmamustir.
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Adina dimisler ‘agk bir derde giriftarem

480

“Mef*alii / mefa‘iliin / mef*ilii / mefa‘iliin”

Ol dem ki fena buldi sehr-i dil-i abadum
Hig nesneye meyl itmez bu hatir-1 na-sadum
Simdi garazum bu kim egilmeye hi¢ adem
Buni dileren Hakdan yok gayri muradatum
‘Ask mektebine vardum yazdi buni iistadum
Ey bii’l-heves-i devlet magliib [u] mey-i gaflet
Simden gerii diinyayi al safia bagisladum

I
Tahsil-i murad iglin itdiim nice niyetler

Cok sa‘y-i belig itdiim ¢ekdiim nice zahmetler

[6a] 58

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Tabiya dehr beni kahr ile pa-mal itdi
Tak idiip takatiimi kametiimi dal itdi
Pister-i derd 1 belaya diisiiriip tal itdi
Beni makstiduma irgiirmede ihmal itdi

Ehl-i diinyay1 zer [ii] sim ile hos hal itdi

8 Eksik musra ve bendleri olan bir musammattir.
81 Siirin yalnizca bir bendi verilmistir. Eksik nusra veya bend sayisi tespit edilemediginden siirin nazim sekli belli

degildir.
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Ates-i fakr u fenada beni ¢iin kal itdi
“Dar-1 diinya deli goiiliim gibi viran olsa”

9

“Ne cihan olsa ne can olsa ne hicran olsa’

682

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Ta ki sen serv-i heva-bahsa hevadar oldum
Minis olup gam ile gussa ile yar oldum
Ta‘n-1 agyar-1 rakib ile dil-efgar oldum
Hasili can u goiiiilden dahi bizar oldum
“Diiseli ‘askufia giinden giine bimar oldum®”
“Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum”
II.
Kalmadi zerre kadar cism-i za‘ifiimde mecal
Artd1 glinden giine canda gam [u] endih u melal
Derd-i hicriifi biikii ben kametiimi itdi hilal
Old: sihhat dil-i bimaruma hod emr-i muhal
“Diiseli ‘askufia giinden giine bimar oldum”
“Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum”
1.
[6b] Diiseli mihet i derdiifi dile ey servera
Bir dem eksilmedi canda elem ii derd ii bela
Bulmadum mihnet ii gamdan n’edeyin gitdi riya

Ah kim haste diliifi derdine olmadi deva

8 Ercan, a.g.e., s.? ve Yilmaz, a.g.e., 5.2, calismalarda bu siire rastlanmanustir.

8 Kalyon, a.g.e., s.423

Kalyon’nun hazirlamis oldugu ¢alismada mecmuadaki miitekerrir beyit, matla beyit olarak verilmistir ancak verilen
beyit Hisali’ye ait degildir.

“Diiseli eastiufia giinden giine bimAr oldum

AllAh AllAh ne eaceb derde giriftAr oldum Dervig OidAli” (Okuyucu, a-g-e-, 5.423)
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“Diiseli ‘agkufia giinden giine bimar oldum”
“Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum”
Iv.

Nice bir derd i firakufila ¢ekem renc-i elem

Bu Hisali kulufia rahm kil ey sah-1 kerem
Basuma ruz-1 ezel ‘askuii yazdi ¢li kalem
Care yok n’eyleyeyin nicedeyin ah n’edem
“Diiseli ‘askufia giinden giine bimar oldum”

“Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum”

784

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.

Ey goiiil Al-i Nebidiir kil nazar her dem giile
Berg-i sebz ii bad befizer Haydar ile dil dile
Dondi nergis maha siinbiil old1 burc-1 siinbiile
Dehre saldi ra‘dves bad-1 giilistan gulgule
“Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile”
“Baga gel ‘ays ile sdyler anda biilbiil biilbiile”

II.
Sebz-i kalisin dosetdi bezm-i giilzara gemen

Kaligor giilsende sende ey giil-i naziik-beden

84 Cetin, a.g.e., s.175-176
7/ ? : Miiseddes Ez-Giifteha-y1 Merhim Derzi-zade Ulvi Celebi
1b bad : yare
2b giilsende sende ey giil-i naziik-beden : giilsendesin ey yiizi giil gonge-dehen
2c nihal-i yasemen : nihal-i narven
2d gonce-dehen : nazefi-beden
2f eyle biilbiil anda soyler biilbiile : ile sdyler anda biilbiil biilbiile
3d sayedar : saye-var
5c karar : kenar
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[7a] Giil diyii rindane el sallar nihal-i yasemen
‘Ays u ‘isret vaktini fevt itme ey gonce-dehen
“Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile”
“Baga gel ‘ays eyle biilbiil anda soyler biilbiile”
1.
Hem sarab-1 erguvan hem cam-1 giil-giin l1alevar
Hem miisahib-i yar-1 saki hem nigar-1 sivekar
Hem nesim—i can-1 feza vii hem safa-y1 ciybar
Hem nihal-i piir-siikiife hem diraht-1 sayedar
“Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile”
“Baga gel ‘ays ile sdyler anda biilbiil biilbiile”
Iv.
H~ace-i bad-1 sabadan her cemen Bostan okur
Gl Giilistan 6greniir biilbiil Baharistan okur
Mantuku’t-Tayr’t dem-a-dem murg-1 hos-elhan okur
Giine giine kiise kuse hablar Divan okur
“Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile”
“Baga gel ‘ays ile sdyler anda biilbiil biilbiile”
V.
“Ulviya destinde tutar lale cam hos-giivar
Cesm-i nergisde goriniir dayim agar-1 humar
Servi kilmis ciiy-1 dil-cii bezm-i giilsende karar
Mutrib asa nagme eyler murg-1 giiyalar hezar
“Hem neva-yi ‘andelib {i hem sada-y1 biilbiile”

“Baga gel ‘ays ile sdyler anda biilbiil biilbiile”

[7b] 885

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

% Metnin nazim sekli miiseddestir. 5 bendden olusan miiseddesin 5. bendini ilk iki misrasi 7b varaginda bulunup kalan
dort misra ise 22a varaginda bulunmaktadir.
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L.
Nice aglamayayin ol melek ruhsar kiisdiirdiim
Nice zar olmayam ol gamzesi ‘ayar kiisdiirdiim
Nice sad olayin ol serv-i hos-reftar kiisdiirdiim
Nice handan olayin ol rub-1 handani kiisdiirdiim
Diriga dad u feryad ol melek ruhsar kiisdiirdiim
Baifia ben eylediim ol gbzleri mekkar: kiisdiirdiim
I
‘Aceb mi tig-1 hasretle viicidum ¢ak ¢ak itsem
Dogiip seng-i melamet birle cismiim zahmnak itsem
N’ola bu derd-i firkat ile ben ah stiznak itsem
Yiridiir ben neyi simsir-i hasretle helak itsem
Diriga dad u feryad ol melek ruhsar kiisdiirdiim
Baifia ben eylediim ol gbzleri mekkar kiisdiirdiim
1.
Nice giindiir gériinmez benden ol meh ictinab itdi
Isiginde rakib-i rii-siyahe feth-i bab itdi
Firak-1 ates-i hicran ile bagrum kebab itdi
N’ola aglar isem firkat beniim haliim harab itdi
Diriga dad u feryad ol melek ruhsar kiisdiirdiim
Baiia ben eylediim ol gbzleri mekkari kiisdiirdiim
Iv.
N’ola bu esk-i gesmiim cus idiip akarsa her gahi
Ya irglirsem semaya dem-be-dem feryad ile ahi
‘Acep midiir yahud tutsam ‘adem iklimine rahi
Cisim-i nev-cevanum afet-i canum ‘ilim sahi
Diriga dad u [feryad ol melek ruhsar kiisdiirdiim]

Bana ben eylediim [ol gozleri mekkar kiisdiirdiim]
V.

Tavafi bafia subh ‘araz-1 hiisn eylerdi ol hanum

Anuiila giin gibi riisen olurd1 beyt-i ahzanum
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[8a] 986

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Hastediir gamzeleri zahm ile bi-gare goiiil
Leb i la‘liifiden umar derdine bir ¢are gele

2. Lebleri kandini zikr eylediigiim dilde budur
Kim an tati-i dil iside giiftare gele

3. Ol tabib-i dile bi’llah degiil ey bad-1 saba
Ki kadem rence kilup bu dil-i bimare gele

4. Ey Hafi kilyina varmaga komaz anlari ¢iin

Bir giin ola basum isigine vara gele

1087
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin”

1. Cok mm gordiifi ey felek giin yiizli yarimi bafia
Beni her dem agladursin ey felek n’itdiim safia

2. Ey felek seniifi eliifiden ol kadar ah eylediim
[sidin ciimle Muhammed timmeti kald: tafia

3. Bir melekden ayru diisdiim kim beser siiretliidiir
Bulimazam bu cihanda befizedem yari afia

4. Carh-1 gaddarun elinden sol kadar ah eyleyem

Nicesi ah itmeyem meyl itmedi bir giin bafia

% Dinger, a.g.e., 5.108-109
9/ 1b leb ii la’lifiden : leb-i la’linden (2b) ( Terkip kullanilmast daha uygundur.)
2a kandini : kaddini (3a)
3b ki kadem : kim kaddiim (4b)
4a Ey Hafi kiiyina varmaga komaz anlar ¢iin : Yadlar1 kuyina varmaga komaz itleri ger (5a)
4b basum: kim yasum (5b)
ID/-M
6D /-M
8 Dinger, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmamugtir.
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[8b]

5. Baiia dirler ey Hafi sen diinyede sad ol yiiri

Ben nice sad olayin diinya haram old1 bafia

1188

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Yakmadan ates-i firkat ‘aceba canumuzi
Hak miiyesser ide mi vuslat-1 cananumuzi

. Su gibi kana kana igem ki helal eylemisem®
Kagslar1 yasina kurban ideli canumuzi

3. Goziimiiz yasin1 merdiimliik idiip sil ki rakib

Goreyin gelmeye bu dide-i giryanumuzi

4. Deliniir yiliregi nayufl 6zi goyniir ifiler

Her kacan kim isidiir nale vii efganumuzi
5. Damen-i vasla el uzatmak olayidi Hafi

Dest-i firkat kosa bir lahza giribanumuzi

1 290

“Mef*alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“aliin”

1. Geldi lebe canum gam-1 canan ile heyhat
Vardi yile ‘Omriim yine hicran ile heyhat

2.Yandi cigeriim lale-sifat sevk-i lebiifile
Told1 yiireglim gonce gibi kan ile heyhat

3. Bil bagliyali ‘askufia derd ile deliip dil
N’idem n’edeyin n’eyleyem efgan ile heyhat

4. Can virmek ile vasla irem didiim egerci

% Dinger, a.g.e., s.?, caligmada bu siire rastlanmamigtir.

8 Vezinde bir hece fazladir.

% Arslan, a.g.e., s.?, galismada bu siire rastlanmamistir.
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Irince ben ol ‘ide bu kurban ile heyhat
5. Resmi sefi[iin] kiiyuiila itiin old1 velikin’’

Kul kande musahib ola sultan ile heyhat

1392

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘aliin>>”

1. “Yiiziifi gordiim didiim “e/-hamdiili’llah’**”
Boyuii gordiim okidum “ku/ huve ’llah™*’
2. Miiselsel ziilfiifii gérdiim mu‘anber
Mutarra kaslaruf “nasrun mina’llah o
3. Harami gozleriifi yagmalarindan
Niye dénmez dimez estagfiru’llah’
4. Beniim goiiliim safia hayran olupdur
Ne kim Cebbar ider e/-hitkmiili llah™
5. Cemaliif gormiisem ayrulugum yok

Yine ayrulmazam bil ya emu’liah”

%l Vezinde aksama vardir.

92 Hiiseyin Ayan, Nesimi Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1990, s.306-307
13 / 2b mutarra : mukavves
3a Harami : karahgi
3b Niye donmez dimez : yine doniip demen
4b ider : kilar (6b)
Sa ayrulugum : ayrilmagim (8a)
5b Yine : dahi (7b)
6a Nasih ger kildisa bir kerre : Nesimi kildisa bir katle (10a)
6b Nesimi : Nasiihi (10b)
4D/-M
5D/-M
9D /-M
% Divandaki siirin 8. beyitin ilk musrasi ve 7. beyitin ikinci musrasi mecmuada 5. beyit olarak verilmistir. 8. beyitin
ikinci misrasi1 ve 7. beyitin birinci misras1 mecmuada yoktur.
% «Allah’a hamdolsun.”
% “De ki O Allah” , Kur’an, Ihlas Siiresi, Ayet: 1’den iktibastir.
% «Allah’tan bir yardim”, Kur’an, Saff Siiresi, Ayet: 13’ten iktibastir.

97 «Afve magfiret dilerim.”

% “Hiikiim ancak Allah’a aittir”, Kur’an, En’am Siiresi, Ayet: 57, Kur’an, Yusuf Siiresi, Ayet: 40 vb.

9 «Allah bilir.”
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6. Nasiih ger kildisa bir kerre tovbe

Nesimi tovbesi tabi I-ila’llah'”

14101
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
Y S S S
1. “Can cemaliifi sem‘iniifi pervanesidiir dostum”
“Dil miiselsel ziilfiifiiii divanesidiir dostum”
2. “Al emanet gbiiliimi cevriifile viran eyleme”
“Kim seniifi hayli hayaliifi hanesidiir dostum”
3. “Can u dil derd ii gamuiila asina olalidan”
“Iki ‘alem anlarufi biganesidiir dostum”
4. “Yolufia can u cihan virdiigiime budur sebeb”
“Bana cevr itdiigiin sikkranesidiir dostum”
[9a] 5. “Kasr-1 cennet gibi ma‘mir olisardur dayima”
“0l goiitil kim ‘agkufiuf viranesidiir dostum”
6. “Kanuma gamzefi susamigdi lebiifiden sordum”
“Kim kagan ol tesne kana kanasidur dostum”
7. “Kim terahhum eylemezsefi ‘Adni yiiziifi sevkine”

““Akibet pervane gibi yanasidur dostum”

15102

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

190 “Ona tvbe ederim.”
191 Bilal Yiice, Adni Divam, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2000, 5.40
14/ 4b itdiigiin : étdiigifitn
Sa gibi : bigi
6a sordum : soraram
7a kim : ger
sevkine : sem’ine
7b gibi : bigi
12" Gazelde mahlas yoktur.
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1. Ciinki el virmez temasaya cemaliifi degmeiiiiz
Gozleriimden gitmesiin bari hayaliifi degmefiiiz
2. N’eyleyem murg-1 diliimi tutdi dam @i dane
Yine koyacak degiildiir ziilf i haliii degmefiiiz
3. Yog iken yoluiida hergiz ‘akl u canuil kiymeti
Kadri ola m1 katufida miilk i malufi degmeiiiiz
4, Isbu ta‘zim ile kim sensin ezelden ta ebed
Degmelere olmaya kismet cemaliifi degmeiiiiz
5. Ben sikayet itmezem kimesneden kim stikr ile

Zikrini dilden komazam zii’l-celaliifi degmefiiiz

16

“Mef*alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘dliin”

1. Gel bu gice ey bedr-i kamer bir sen i bir ben
‘Ays eyleyeliim tabe seher bir sen ii bir ben
2. Nisini feramis ideliim kevn-i fesadufi
Nis eyleyeliim sehd ii seker bir sen {i bir ben
3. Can halvet olursa dahi yokdur afia meylim
Tenha oluruz anda meger bir sen ii bir ben
4. Seyr ideliim ey serv gemen-i bag-1 behisti
Giil¢in ideliim taze vii ter bir sen i bir ben
5.‘Uryan olalum yatmag i¢ilin gice diisde
Hos kucasalum zir {i zir bir sen ii bir ben
6. Siraziye dir yar ki farkina rakibiifi

Muhkem uralum tig @i niz bir sen {i bir ben
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[9b] 17'
“Fe‘ilatin / fe‘ilatiin / feilatiin / fe‘iliin”
A A

1. Can bela baska beladur bu dil-i zar dahi
Ne beladur bafia bu cism-i piir-efkar dahi

2. Bedeniim bar-1 bela bu ten [ii] ser bir de bela
Ten ile serde bela ciibbe vii destar dahi

3. Dag-1 mihnet ne bela zahm-1 elem ya ne bela
Ne bela basuma bu dide-i hiinbar dahi

4. Ta‘n-1 agyar bela cevr-i rakib odufia bela
Ne beladur baiia ya Rab sitem-i yar dahi

5. Gam bela derd bela ‘ask bela yar bela

Ne bela Fevriye bu ¢arh-1 sitemkar dahi

18104

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Stiz-1 dilden ciinki ‘asik ah u efgan eyleye”
Murg-1 mihri ¢arh tenniirinda biryan eyleye

2. Bir hevayi top atarsa ahum ey harsid-i ¢arh
Bu tokiiz kat kubbe-i eflaki viran eyleye

3. Tigufiufi ey sade-rii tab‘1 be-gayet tizdiir

Zahmumui bir giin umaram agzini kan eyleye

103

104

Tarlan, XVII. Asir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, s.103

17/ 2a ten [ii] : sere

3b bela basuma bu dide-i : beladur basuma bu dil-i

4a oduiia : 6zge

Mehmet A. Yekta Sarag, Emri Divam, Kiltir ve Turizm Bakanligi Yayinlari,
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10606,giris-emridivanipdf.pdf?0, (09.04.2020)
18/ 1a ¢iinki ‘asik ah u : her kagan ‘agik ki

2a hursid-i ¢arh : hursid-i had

4a nesim : saba

Sa yare peyk-i bad-1 ah1 Emriya : peyk-i ah1 yara ey Emri n’ola (6a)

5D/ -M
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https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10606,giris-emridivanipdf.pdf?0

4. Baga ilterse seher piraheniifi bityin nesim
Bir ugurdan goncalar ¢ak-1 giriban eyleye
5. Gondertirsen yare peyk-i bad-1 ah1 Emriya

Hi¢ dimez misin varup ziilfin perisan eyleye

19105

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Gordiim ey dil minnet ister virmege diinya murad”
“Afia minnet itmeden kurtuldum oldum na-murad”

2. “Gergek er oldur zen-i dehre muradin virmeye”
“Itmeye andan murad almagi hem asla murad”

3. “Tig-i tecrid ile kat*-1 masiva kildum yine”
“Kalmadi dil-dardan gayr1 bafa kat‘a murad”

4. “Cihresi zerd i¢re piir-hiindur benlim gibi meger”
“Almamigdur bag-1 devrandan giil-i ra‘na murad”

5. “EBmriya devran muraduil nice hasil eylesiin”

“Ciin degiildiir tab‘ufia diinya vii ma-fiha murad”

[10a] 20'%
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin”

[ [_.__1

1. “Itdi ¢iin maksiid1 diina virmegi diinya murad”
“Matlab-11°la bafia diinyada olmak na-murad”

2. “Minnet itme birifie ‘alemden eyle inkita

“Kes timidiifi ey dil itme kimseden kat‘a murad”

105 Sarag, a.g.e., s.49
19 /2b itmeye : bilmeye
4a igre : ici
Sa devran : diinya
1% Topeu, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmamustir.
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3. “Gah nalan gah 1al olmis beniim gibi meger”
“Olmamisdur bu cihanda biilbiil-i seyda murad”
4. ““ Arz ider zerrin-kadeh igre mey-i la‘lin miidam”
“Befizer ald1 bag-1 ‘alemden giil-i ra‘na murad”
5. “Kayinat i¢re Rizayi ber-murad olmagi ko”

“Clin degiildiir safia nisbet kevn-i ma-fiha murad”

21107

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Hasret-i yar ile can ¢ikd1 goziim yasiyla
Kaldi tenha dil-i bi-gare kur1 basiyla

2. Mihr-i garh olsa gerekmez bafia zerrin balin
Basimuz hosdur o mahuii isigi tasiyla

3. Devr-i giildiir komaz elden ayag: “arif olan
‘Ays ider bezm-i giilistanda ayakdasiyla

4. Miirde iken ide ihya o Mesiha-dem eger
Agzuma sdgse beniim la‘l-i giiher-pasiyla

5. Kametiim oldi Hilali meh-i nev gibi hilal

Yar agyare isaret ideli kasiyla

22108

“Mefa‘“iliin / fe‘ilatiin / mefa‘“iliin / fe‘iliin”

7 Bahri Yagmur, Hilali Divam Inceleme-Metin, Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe Universitesi-Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1998, s.161

21/1bdil : ten

3a giildiir : giilde

4b giiher : seker
108 Yagmur, a.g.e., s.184
22/ 2anihan : cihan
2b bugiinde : bugiin o
3b hep ah : tebah
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1. Sikestelikde gliniim ah u vah ile gecdi
Yazuk degiil mi bu ‘Gmre tebah ile gecdi

2. Yaninca hayli giizeller o sehryar-1 nihan
Bugiinde rah-1 vefada sipah ile ge¢di

3. Ben ah iderken o serv-i sehi-kadd old1 revan
Cihanda ‘6mr-i ‘aziziim hep ah ile gecdi

4. Nice kiiyindi nigah eylemezdi bendelere
Bugiin o sah-1 zamane nigah ile ge¢di

5. Sitaresi n’ola olsa Hilali maha karin

Kimiifi ki bir giini ol yiizi mah ile gecdi

[10b] 23'%
“Mef*ilii / fa‘ilatii / mefailii / fa‘iliin”

1. “Ey kas1 ya hadengiifie sinem nigane dik”
“Naziik nihal-i servidiir ol bag-1 cane dik”

2. Niziifile sinemi yiter itdiifi deliik deliik
Simden girii ‘asa-y1 dil-i na-tiivane dik

3. Ey can tabibi tig-i gamufi sinem itdi ¢ak
Gel siizen-i miijefile yine naziikane dik

4. Giil dikme baga ‘ariz-1 dil-ber biter diyii
Serv [ii] ¢genar geldi yine bagbane dik

5. ‘Ussak i¢inde eyle Hiidayiyi ser-firaz

Ey Yiisuf-1 zamane bagin kes sinane dik

1% Mehmet Demiralay, Hiiddyi-i Kadim (16.YY ) ve Divan Inceleme-Tenkidli Metin, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Siileyman Demirel Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Isparta, 2007, s.167-168
23/ 1a hadengiifie : hadengile
2a niziifile : tiriifile
4b yine : bugiin
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4110
“Mefulii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin”

—

. Kes hanceriifile basumi sahum sinane dik
‘Ussak icinde burc-1 bedende nisane dik
2. Ur oklarufi1 sinemi itsiin deliik deliik
Ey kas1 ya nisanufit meydan-1 cane dik
3. Kaddiim nihali giilsene ‘ar‘ar yiter diyii
Ol serv-i naz geldi goriifi bagbane dik
4. Saki sarabi suifi-i saki ‘asa ile
Birkag i¢iirdi geldi bu ben na-tiivane dik
5. Mikraz-1 hicriifi itdi Siyamiyi sine ¢ak

Gel ey tabib-i can an1 sen naziikane dik

25111

“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ilin”

1. “Bulmag isterdi ‘ask icinde murad”
“Yar-1 Sirin degiil midiir Ferhad”

2, “Defter-i fazl u danis evrakin”
“Sarsar-1 ahum eyledi ber-bad”

3. “Giinbed-i ¢arh u su‘le-i ahum”
“Tig-i elmas u migfer-i polad”

4. “Ses-ter-i gamda zar kild1 goiiiil”

“Olmad1 vuslatui kapusi giisad”

10 yesile Albayrak Sak, Stydmi Divam inceleme-Metin, Cizgi Kitabevi Yaynlari, Ankara, 2019, s.138-139
24 / 1a dik : deg (Gazelin diger beyitlerinde de redif “dik ” seklinde okunmustur.)
5b naziikane : na-mekane
" Kiigiik, a.g.e., 5.88-89
25/ 4a ter : der
kildr : kald
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5. “Baki hicriifi gamiyla can virdi”

“Dad ey padisah-1 ‘alem dad”

[11a] 2612

“Mefa‘“iliin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin”

1. Kimiifile salinur ol serv-i ser-firaz ‘aceb
Kimiifi kolindadur ol ¢esmi sah-baz ‘aceb

2. ‘Aceb ne har ile agildi baga ol gonca
Kimiifi hevasina uydi o ser-firaz ‘aceb

3. Beni bela vii gam u derd ii mihnet 61diirdi
O kanki hastesine old1 ¢are-saz ‘aceb

4. O nazenin-i cihanum kimiifile hem-dem ki
Kim eyleri ki afiun nazina niyaz ‘aceb

5. Olup rakibe karib eyleyiip vefalar afia

Hiudayiden niye ki bunca ihtiraz ‘aceb

27113

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Bileli sevdiiglimi tasa tutar yar beni”
“Afia sadam ki dirig itmez elinden geleni”

2. “Ne giyerse yarasur ol giil-i ra‘na giysiin”

"2 Demiralay, a.g.e., s.116
26 / 2b ser-firaz : serv-i naz
3a 1i mihnet : -i fiirkat (4a)
'3 Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan Tenkidli Basim, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Nr. 2233, Istanbul,
1977, s. 581
27/ 2b gahi : gah
Sa sems-i duhay1 : sems-i cihani (7a)
5b Uveys Kareni : Uveyse’l-Kareni (7b)
4D /-M
6D -M
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“Gah giil-giini kaba gahi libas-1 gemeni”

3. “Soyler amma deheni can gibi na-peydadur”
“Hatif-i gayb durur var ise yarufl deheni”

4. “Bedeni riih-i musavver leb-i can-bahg1 Mesih”
“Yafag1 sems-i duha sa‘sa‘adur pireheni”

5. “Can u dilden sever ol sems-i duhay1 Yahya”

“Nitekim Ahmed-i Muhtar[1] Uveys Karani”

28114

“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ilin”

1.” Sende hadden ziyade ra‘naluk”
Baiia yiiz tutmasun m1 seydaluk
2. Hiisn ile ‘alemi araladuil
Nediir afet bu ‘alem-araluk
3. Kad 1 kamet ziyade ince miyan
Hasili ortaluk temasaluk
4. Kise eyler hilal-i ebralar
‘Arz ider mahe ya‘ni garraluk
5.0lmez oguldurur kelam-1 belig

Sirriya ancak ola babaluk

[11b] 29'
“Mef*ilii / fa‘ilatii / mefailii / fa‘iliin”

4 Cansever, a.g.e., 5.2, Kazan, a.g.e., s.? ve Keskin vd., a.g.e., s.? calismalarda bu siire rastlanmamustir.
1s Cetin, a.g.e., s.530-531

29/ 1a dili : gam

1b ‘agkufi : ‘ask isen

2a durur : giiherdiir

3M /4D

4M /3D
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1. “Ey dil hikayet-i dili na-dane sdyleme”
“Mecniin-1 ‘agkuii n’ola yabane soyleme”

2. “Dirler ki sz giiher durur eyle bu bendi gus”
“Hem-raz diyi sirrufit yarane soyleme”

3. “Kil asina kelamufi1 bahr-1 ma‘aniye”

“Fikr ile syle her sozi bigane sdyleme”

4, “Cah-1 nedamet icre kalursan goiiiil sakin”
“Yusuf misal vaki‘afi ihvane sdyleme”

5. “Si‘runde afima kissa-i Ferhad’1 “Ulviya”

“Nazm eyle ser-giizestiinii efsane sdyleme”

30 116

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Giinahum bildiim eylersem n’ola sefkat reca senden”
“Beniim devletlii sultanum hata benden ‘ata senden”

2. “Beni zulm ile 6ldiirmek diler hancer ¢eker gamzen”
“Seha divan-1 hiisniifide sikayet var safia senden”

3. “Nice nev-ruzlar gecdi nice bayramlar geldi”
“Miiyesser olmadi gitdi bize bir merhaba senden”

4. “Hayat-1 cavidanum sihhatiim ‘omriim ‘aziziimsin”
“Hudadan isterem kim olmayam bir dem ciida senden”

5. “Gerek 0ldiir gerekdiir gor seni terk eylemez ‘Ulvi”

“Cefana razidur lazum degiil afia vefa senden”

16 Cetin, a.g.e., s.478
30/ 2a geker : ¢ekiip
4a cavidanum sihhatiim ‘Omriim : cavidanumsin sthhatiim ‘6mr-i
Sa gor: ger
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31117
“Mefulii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin”

1. Dil t1fl1 gayib old1 mahaliifide na-gehan
Dellaldur ki ¢agirup an1 arar figan

2. Gistifie girmeden ne ¢ikar saneye ‘aceb
Ikide bir de gonliimiize tokinur heman

3. Rah-1 belada karsu gelince gamuii bafia
Cekdi serar-1 ah afa bir tig-i zer-nisan

4. Biilbiile taze dagumi basumda seyr idiip
Resk atesine yakdi kiilahin giiya nihan

5. Piraheniim ugursa saba (...) eger

Bir tar1 denlii gelmeye bu cism-i na-tiivan

[12a] 32118

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Cikar eflake derinum sereri done done”
“Daokiliir hake yasum katreleri done done”

2. ““ Asik-1 haste-diliifi niteki faniis-1 hayal”
“Nar-1 ‘agkufila yanupdur cigeri done done”

3. “Pister-i gamda goziim giceler uyhu gérmez”
“Ideren subha degin naleleri déne done”

4. “Zevrak-asa gam-1 ‘askufila yasum gird-ab1”

“Gark idiipdiir sanema ¢esm-i teri done déne”

17 Mahlas SR yaziya denk geldiginden okunamamustir.
18 Kiigiik, a.g.e., s.278
32/ 5a tullabn : dalabi
5b sim-teni : sim-beri
7a tolagdin : tolagaldan (Mecmuadaki “tolagdin” kelimesi vezni bozmaktadir.)
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5. “‘idgéhuﬁ goreyin ifilestin ol tullab1”
“Ile seyr itdiiriir ol sim-teni done déne”
6. “Dide-i enciime kiihl olmag igiin eflake”
“Gird-bad ile ¢ikar hak-i deri done done”
7. “Tolas[al]dan ruh1 sem‘ine dil-i ser-geste”
“Yakd1 pervane-sifat bal i peri déne done”
8. “Katre-i eskine dykiindi diyti Bakiniifi”

“Carh-1 hakkak yonupdur giiheri done done”

3 3 119
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Dila nas it ciger kanin mey-i giil-gtn ise gitdi”
“Yiiri zehr-i belaya kani® ol afyon ise gitdi”

2. “Leb-i la‘lini emmek mey gibi kantn idi amma”
“Ani def* eylediler ser’ ile kaniin ise gitdi”

3. “Gubar-1 hatt-1 rityryla meger hayran ola gofiliim”
“Dirig elden leb-i dil-ber gibi ma‘ciin ise gitdi”

4. “Leylives gamindan n’ola olsam padigah-1 gam”
“Clintin miilkin bafia 1smarladi Mecniin ise gitdi”

5. “Dil-i mahziin bulurdi kahve vii bers ile Baki zevk”

“Diriga aradan zevk-i dil-i mahzin ise gitdi”

34120
“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin”
l. . /..

1. “Sakiya cam-1 mey ne hos giil olur”

9 Kiigiik, a.g.e., s.311
120 Kiigiik, a.g.e., s.145
34 /4a ctuy : muy
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“Eline kim alursa biilbiil olur”

2. “Dir goren taze dagi basumda”
“Ne glizel kirmiz1 karanfiil olur”

[12b] 3.“Gam- ziilfiifile did-1 ah-1 kebad”

“Laciiverdi latif siinbiil olur”

4. “Riste-i ciiy-1 dil-bere tolasan”
“Beste-i bend-i zilf i kakiil olur”

5. “Bakiye ab-1 vaslufl irmez ise”

“Ates-i hicr ile yanar kiil olur”

35121

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Giil gibi olmak dilerseii sad u hurrem ey gofiil”
“Laleves elden diisiirme cami1 bir dem ey goiiiil”

2. “Devr elinden kase kase yutdugum kanlardur ol”
“Katre katre tamlayan gézden dem-a-dem ey goniil”

3. “Devlet-i diinya igiin hergiz ne gamgin ol ne sad”
“Ber-karar olmaz biliirsin hal-i ‘alem ey goniil”

4. “Giilsen-i kiilyinda me’va bulsa ol hirivesiifi”
“Ihtiyar eyler mi bag-1 huldi adem ey goniil”

5. “Devr ider Baki-sifat huirsid o mahufi menzilin”

“‘Ask ser-gerdanidir Allahu a‘lem ey goniil”

36122

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘dliin”

121 Kiigiik, a-g.e., s-207-208
122 Kigiik, a-g-e-, s.274
36/ 1b gelse : geldi
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1. “Gegiip giiller serir-i ‘izz u naza”
“Seherden gelse biilbiiller niyaza”

2. “Makamin asitan-1 yar idenler”
“Koyup gitmez Sifahan u Hicaza”

3. “Tururlar kible-i kiiyina karsu”
“Cemende servler saf saf namaza”

4, “Hakikat sirrina vakif degiilsiii”
“‘Alakafi var ise ‘ask-1 mecaza”

5. “Yakarlar Bakiyi nalan iderler”

“Giizeller mayil olur stz ii saza”

[13a] 372
“Mef*ilii / fa‘ilatii / mefailii / fa‘iliin”

1. “Ten pay-mal i basda gam-1 ‘ask-1 yar ise”
“Kaldum ayakda elde degiil ihtiyar ise”

2. “Mahbiib u mey musahibinden kagardi dil”
“Geldi yitisdi bir yafiadan nev-bahar ise”

3. “Hatir kenare mayil iken bahr-1 ‘agkda”
“Gird-aba sald: fiilk-i dili ruzgar ise”

4. “Cevr ii cefalar itmede hod basdan asdi ¢carh”
“Turmaz ‘itab u naz ider ol sivekar ise”

5. “Baki cihanda resm-i vefadan nisane yok”

“Yar adin afima ‘aklufl eger safa yar ise”

1 Kiigiik, a.g-e., 5.269
37/ 1a basda : serde
1b Kaldum ayakda : Ayakda kaldum
2a musahibinden : miilazemetinden
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3g124
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Soyle olmis cam-1‘ask-1 yardan mest i harab”

“Kendiisin divardan divara urmis afitab”

2. “Nafe kild1 ziilf-i miskiniifi goriip serber-zemin”

“Ayagui topragma miskinliik itdi miisg-i nab”

3. “Dokinupdur bade-i giil-giina ¢cesm-i afitab”

“Sagar lizre sanmafiuz peyda olur yir yir harab”
. “Sahne-i devran n’ola ¢ekse ¢eviirse dem-be-dem”

“ki kanludur afiilmis bade-i nab u kebab”

5. “Derd-i ‘askuii ‘asik-1 miskini ahir 6ldirtir”

“Mestlik payane yitiip irisiir elbetde h™ab”

6. “Bakiye senden feragat virdi ey gerdiin-1 diin”

“Bende-i devlet me’ab-1 padisah-1 kam-yab”

39125

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Bir iki giin ¢ekeliim cevr ii cefasin kadehiifi”

“Siireviiz bir giin ola zevk i safasin kadehiii”

2. “Laleves bag-1 safada iken ac¢ildug1 yok”

“Hayli demdiir géremez kimse karasin kadehiifi”

124

125

Kiiciik, a.g.e., s.81

38 / 2a miskiniifi : miisginiif
3a dokinupdur : tokinupdur
Afitab : rlizgar

5b yitiip : yitse

6b bende : siidde

Kiigiik, a.g.e., s.194-195
39/ 1b bir giin : bir dem
4akal’ : kan
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3. “Cam-1 mey bdyle sikest olacag: bellii idi”
“Halk ¢okdan okumislardi du‘asin [kadehiifi]”

4. “Haymeler kurdugi dem kal‘-1 hubabuii ‘aysa”
“I*tidal {izre goriip ab u hevasin kadehiin”

5. “Bakaya diin gice giilsende giil-efsanlar ile”

“Mah-tab itmis idiik bizde ziyasin kadehiiii”

[13b] 40'%
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Lebiifl yadiyla sol defilii akar bu ¢gesmiimiifi yas1”
“Ki la‘l-i abdar oldi1 ser-a-ser ‘alemiifi tas1”

2. “Yapardi murg-1 mihnet asiyane bagsum tistinde”
“Eger Mecniin diyii etfal-i ‘alem urmasa yas1”

3. “Tirag it levh-i dilden stret-i kaydi kalendervar”
“Ki safia dimesiin kimse gozi tistinde var kag1”

4. Meger hora sacun kilmis kalem giin sathasin kagid
Nigarum suretin tasvir iderken sun‘-i nakkasi

5. “Vuctidum Rahmiya sahra-y1 gamda sehr-i Bursadur”

“Revan olup kesilmez esk-i gesmiimdiir Bifiarbag1”

41127

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

126 Erdogan, a.g.e., 5.279-280
40/ 1a yadiyla : sevkiyle
2a murg-1 mihnet agiyane : agyan murg-1 mahabbet
2b eger : baia
5b esk-i : san ki
4M /-D
4D/ -M
127 Erdogan, a.g.e., s.?; Eraslan, a.g.e., s.?; Arslan, a.g.e., s.? ve Tifarlioglu vd., a.g.e., s.?, adl1 ¢alismalarda bu siire

rastlanmamustir.
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1. Zebanindan rakibiifi isbu cism-i na-tiivan diismez
Dehanindan heman ol zaga befizer iistiih an diismez
2. ‘Aceb cellad-1 hiinidur felek tig-1 havadisle
Ider giin basin1 bifi kan veli bu yanna kafi diismez
3. Hamide kaddiimi ahumla ‘agkufi kabz u bast eyler
Elinden bir dilaver gibidiir tir it keman diismez
4, Sirigkiim payina isar iderken didi ol huibi
Bu dahi bir du-sesdiir ey fiitade her zaman [diismez]
5. Irigdiir menzil-i maksiidina ah itmesiin Rahmi

Sakin atdugi ok afiun yire ey asman [diismez]

0128
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Kiinc-i ‘uzlet meskeniimdiir taht-1 sultan istemem”
“Miilk-i ‘askufl sahryam fran [u] Ttran istemem”

2. “Her visaliifi ahiri ‘alemde ger hicran ise”
“Ates-i flirkat hakiygiin vasl-1 canan istemem”

3. “Rigen itmisdiir dertinum pertev-i envar-1‘ask”
“Dayirem devr itmesiin hursid-i rahsan istemem”

4. “Giilsen-i mihnetde ben bir biilbiil-i siirideyem”
“Seyr-i bag [u] rag idiip gest-i giilistan istemem”

5. “Nus idelden saki-i devran elinden bir ayag”
“Zulmet-i gamda dliirsem Ab-1 hayvan istemem”

6. “Cilimle varum terk idiip kiiy-i bela Mecniintyam”

' Erdogan, a.g.e., 5.232
42/ 5a bir ayag : cam-1 mey
6M/-D
2M /4D
3M/2D
4M /5D
SM /3D
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b

“Kesb [ii] kar [u] san‘at [u] terbiyyet [ii] kan istemem’
7. “Murves ahir mukarrer meskentimdiir zir-i hak”

“Rahmiya ‘alemde evreng-i Siileyman istemem”

[14a] 43'%

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

Seniiii ¢iin lale-ruhsarum ciger plir-htina déndiim ben

Firakufila gbziim yas1 akar Ceyhiina dondiim ben

Melamet kiisesi i¢re dil-i mahziina dondiim ben

Meded sahra-y1 ‘ask icre dil-i Mecntina dondiim ben

II.

Nigara mushaf-1 hiisniifi kagan kim okisam ezber

Ki ‘askufi ates icinde viicidumdur afia micmer

Eger seyr-i cemal itsem dil u canum yanar par par

Meded sahra-y1 ‘agk icre heman Mecniina dondiim ben
III.

Visaliif ¢iin niyaz itmek beniim vird-i zebanumdur

Goiill murgina ziilfiifi dam her dem agiyanumdur

Kagurman sinemi gamzefi okindan pes-nisanumdur

Meded sahra-y1 ‘agk icre heman Mecniina dondiim ben
Iv.

Olaldan ‘agk ile hayran isimdiir ah u vay ile

Miiriivvet kanisin ma‘kiil midur itdiifi beni bdyle

Meded ‘askuil beyabaninda koma kakiil-i Leyla

Meded sahra-y1 ‘agk i¢re dil-i Mecniina dondiim

129 Bektas, a.g.e., s.? ve Azarkan, a.g.e., s.? adli calismalarda bu siire rastlanmanustir.
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V.
Kerem kil saye sal hake beniim serv-i ¢enar misin
Canan giilsitan i¢re acilmis giil‘izar misin
Goniil miilkine ‘adl eyle efendiim giil ‘izar misin
Meded sahra-y1 ‘agk icre heman Mecniina dondiim ben
VL
Nigara Pertevi bendefi seni medh eylese her dem
Viiciidina doserler zer u (....) takati muhkem
Olubdur istiyak hadden ziyade olimaz isem

Meded sahra-y1 ‘ask icre dil-i Mecntina dondiim ben

44130
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Sevdiigiim kar itdi cevriifi ben fakiriifi canina
Bu cihandur kimseniifi itdiigi kalmaz yanina
Karsu tutdum basumi yarui igigi tagina

Asmandan devlet itdi ben garibiifi bagina
45"

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘diliin

1. Eger dil-ber geliirse bu makama

Ve reh seftaliiler sahib-makama

130" Mahlas yoktur.
131 Mahlas yoktur.
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[14b] 46"

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘ulin”

Yolufida seha var ise ‘afv eyle gliinahum

Bilmezlik ile eylemisem ey ylizi mahum

Bir siirgen atufi ayagmni kesme ey sahum'*?

Bagisla sucum var ise ‘afv eyle glinahum

II.

Hicriifide olupdur yiireglim derd ile yare

Yiiziifi ¢eviriip yakma beni hasret-i nare

Rahm eyle bu ben kulufia bi’llah nigare

Bagisla sugum var ise bi’llah"** giinahum
1.

Oldiirme beni gamze giile kiyma bu cane

Bi’llah begiim girme sakin géz gore kane

Elini alup ben garibiifi atma yabane

Bagisla sucum var ise ‘afv eyle giinahum
Iv.

Can murgina kasd eyleyii ben kurma kemani

Itme heves 6ldiirmege ey sah-1 cihan

Dad eyle begiim bendelere Nustirevani

Bagisla sucum var ise ‘afv eyle glinahum

47'%
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

132 Mahlas yoktur.

133 Siirde gegen “ey” kelimesi vezni bozmaktadir.

134 Diger miitekerrir misralardan farkli yazilmustir.

135 Mahlas yoktur.

98



L.
Cam-1 la‘liifi sun bafia divane goiiliim ifilesiin
Taht-1 dilde can u dil ‘askufl emirin beklesiifi
Ey yiizi giil murg-1 dil kiiyufida her dem ifilesiin
“Hak Te‘ala padisahum bir giiniifi bifi eylesiin”
II.
Murg-1 dil kim bal agar her subh kiiyufidan yafia
Nalisinden hig terahhum eylemezsin sen afa
Ger bugiin bir buse ihsan eyler isefi sen bafia
“Hak Te‘ala padisahum bir giiniifl bif eylesiin”
1.
Sen bugiin ‘alemde bir mahbtib-1 devran olasin
Can u dil miilkinde bir ‘adl isi sultan olasin
Ger beniimle bir gice ‘uryan u biryan olasin
“Hak Te‘ala padisahum bir giiniifi bifi [eylesiin]”
Iv.
Yollaruiida pay-mal olmisdurur avareler
Ser-nigiin olmisdurur ‘askufila bagr yareler
[15a] Cagirup kuyinda dirler ‘asik-1 bi-¢areler
“Hak Te‘ala padisahum bir giiniifi bifi eylesiin”
V.
Derd-i ‘agkuiila bugiin payane irmisiifi beniim
Dimediifi kim sen bafia bir giin dahi isiifi beniim
Merhamet kil lutf u ihsan eyle dervisiifi beniim

“Hak Te‘ala padisahum bir giiniifi bif eylesiin”

48136
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

/

136 Mahlas yoktur.
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I
Hatirum yikdufi sebeb ne padisahum bilmediim
Yiiz ¢evirdiifi n’eylediim devletlii hanum bilmediim
Ger hata itdiim ise va’llah sahum bilmediim
Gel giinahum bafia bildiir ben giinahum bilmediim
II.
Ger gilinahum bu ise kim safia ben saghum didiim
Can u dilden terk idiip yolufida bu canum didiim
Hem efendiim hem begiim hem padisahumsin didiim
Gel giinahum bana bildiir ben giinahum bilmediim
1.
Tutalum ben bir kara topragum ey serv-i revan
Saye salsuil iistiime gelmez safia benden ziyan
‘Asik- sadikligumdur var ise sugum heman
Gel giinahum bana bildiir ben giinahum bilmediim
Iv.
Ben garibiifi sehriifiiizde bir zaman idiip karar
Eylediim canan yolinda ‘aska canum pay-mal
Bi-huzir olma efendi ideyin terk-i diyar

Gel giinahum bana bildiir ben giinahum bilmediim

49137

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Dil-bera bu ‘izz u naz ile helak itdiifi beni
Esk-i ¢gesmiim atesi ahumla hak itdiifi beni
Ey ylizi giil ‘alem igre sine ¢ak itdiifi beni

Gel hey afet gel kiyamet gel helak itdiifi beni

137 Mahlas yoktur.
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II.
Gl yiiziifiden ayru firkat icre zar itdiifi beni
Giceler ta subha deg derdiifile yad itdiifi beni
Ihtiyarum gitdi elden bi-karar itdiifi beni
Gel hey afet gel kiyamet gel helak itdiifi beni
1.
Firkat eyyamini ey meh miistedam itdiifi bafia
Ey sanem simden girii dirlik haram itdiifi bafia
Va‘deler viriip nigara ¢cok kelam itdiii bafia
Gel hey afet gel kiyamet gel helak itdiin beni
Iv.
Sevdiigiim biilbiilleriifi piir-ah u efgan eylediin
Hicr ile bagrin deliip ney gibi nalan eylediifi
Gel yitis kim gdzleriim yasini ‘umman eylediifi
Gel hey afet gel kiyamet gel helak [itdiifi beni]
V.
Ey peri-peyker hayat-1 cavidanuii aslisin
Her yafia meyl itmede ab-1 revanuii mislisin
Hem giizeller padisah1 hem Hudanuii fazlisin

Gel hey afet gel kiyamet gel helak itdiifi beni

50138

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘diliin

Hazer kil her dem ey giil alma ahum
[rismesiin gdge diid-1 siyahum
Seni ¢ok sevdiigiim midiir giinahum

Beniim rihum efendiim padisahum

133 Mahlas yoktur.
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[16a]

IL

Beniim rithum bu ahumdan hazer kil
Bu ciiy-1 esk-1 gesmiimden giizer kil
Kulu kim lutf idiip bafia nazar kil
Beniim rihum efendiim padisahum

III.
Elemle basuma aldum belay1
Ki sevdiim sencileyin bi-vefay1
Esiriifi giil midiir ben miibtelay1

Beniim rihum efendiim padisahum

51139

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Sah-1 dehre n’ola bas egmez isem diinyada”
“Simdi divane goiiil ‘alem-i istignada”

2. “Yapmadi hane-i imidiimi bena-y1 zaman”
“Kaski gelmeye idiim bu harab-abada”

3. “N’eyleyin ma‘rifeti olmayicak himmet-i sah”
“Yokdur ayin-i vefa ka‘idesi pasada”

4. “Ney seker lerze kilur cism-i za‘ifi ‘uryan”
“Nice kat sir(?) giyer gerci harir-i sada”

5. “Hatemin Ehremene virdi Siileyman-1 zaman”
“Payesin eyledi ednada iken ‘alada”

6. “Leb-i sirinini Pervize viriip Zal-i cihan”
“Telh-kam itdi sunup zehr-i gami Ferhada”

7. “Rahmiya hal-i cihan boyle ise “uzlet idiip”

13 Erdogan, a.g.c., 5.268
51/ 6a cihan : zaman (5a)
4M/ -D
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“Inziva kil yiiri bir giise bulup tenhada”

52140

“Mefa‘“iliin / fe‘ilatiin / mefa‘“iliin / fe‘iliin”

1. “Lebiifl hayali ile gozde kani seyr eyle”
“Piyale igre mey-i erguvani seyr eyle”

2. “Murad camini sunmadi saki-i devran”
“Beni ne derde gotiirdi zamani seyr eyle”

3. “Hilale guse-i ebriis1 ile bas egmez”
“Dila o pir olasi nev-cevani seyr eyle”

4. “Cemende hattufi1 afisam goéiiiilden ah geliir”
“Diyar-1 gamdan iden karbani seyr eyle”

5. “Efendi gitmez isefi ben kuluiila seyrane”
“Meded ‘adiiyile bari nihani seyr eyle”

6. “Me‘ani giilleriini Rahmiya viriip taze”

“Revan-1 Sa‘di ile Giilsitani seyr eyle”
[16b] 53141

“Mefa‘iliin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin”

1. “Kaba-y1 sebz ile ol mi-miyan1 seyr eyle”

“Miyan-1 sebzede serv-i revani seyr eyle”

140 Erdogan, a.g.c., 5.269-270
52 / 1b igre mey-i erguvani : igirelii ergavant
2a devran : gerdin
6a taze : yare
3M /4D
5M /-D
141 Cetin, a.g.e., s.521

53 /2agesm : dag
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2.“ Efendi sineme gel ¢esm-i hiin-fesanima bak”
“Berz-i fezay1 berz-i giilsitan: seyr eyle '*”

3. “Zemini giil giil iden kanlu yagsuma nazar it”
“Su yollara dokilen erguvani seyr eyle”

4. “Sarabi kan ile bir tutar old1 simdi cihan”
“Dahi ne fitneler ide zamani seyr eyle”

5. “Eliifie ayine al “Ulviya kalendervar”

“Seyahat it yiiri turma cihani seyr eyle”

5 4 143
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Yolinda dil-beriifi hak ol tarik-i bi-bedeldiir bu”
“Zer-i halis ider hak-i siyahi bir ‘ameldiir bu”

2. “Bakup eyvan-1 gerdiina tahayyiir bahrina talma”
“Bina-y1 ‘agka nisbet yir ylizinde bir temeldiir bu”

3. “Eliin ¢ekdiifise ‘alem lezzetinden zevke irdiifi sen”
“Nice mir u meges ayagin almig bir ‘aseldiir bu”

4. “Yine her dagimui iistinde bir na‘l eylediim peyda”
“Gozi kanlu dilaverler ¢eker bas lizre teldiir bu”

5. “Hayali nazminufi her niiktesinden nes’e tahsil it”

“Hakikat camu igre bade-i bezm-i ezeldiir bu”

142" Vezinde aksama vardur.

4a simdi : halk-1

4b ide : eyler

3M /4D

4M /3D

Ali Nihat Tarlan, Hayéli Bey Divam, Istanbul Universitesi Yaymlari, Burhaneddin Erenler Matbaas, Istanbul, 1945,
s.340

54 / 3a irdif sen : sen erdif

143
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55144

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. Ne hiisn olur bu kim sun‘-1 Huda-y1 lem-yezeldiir bu
Ne siiretdiir meger kim naks-1 iistad-1 ezeldiir bu

2. Rakibiifi isidiir men® eylemek dil-dar1 ‘asikdan
Ki kafirler tuta gelmis kadimi bir ‘ameldiir bu

3. Ten-i mecrithuma ¢ok is idiipdiir navek-i gamzefi
Veli gice beliirmez ay keman ebrt meseldiir bu

4. Didiim kim biiy-1 ziilfiifidiir garaz bu ‘Omr-i ser-medden
Didi miskin bu sevda-y1 keder tiil-i emeldiir bu

5. Yine firkat zamanidur cemaliifi goster ey meh-ra
Gidem iman ile sayed ki hengam-1 eceldiir bu

[17a] 6.Kemale irdiigin gorse soziimiii Miislimi Hiisrev

Diyeydi soz ile tarz-1 hiistinde bir gazeldiir bu

56145

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1% Enes Yildiz, “XVI. Yiizyil Divan Sairi Miislimi ve Divn’’nin Matla Beyitleri”, Kiilliyat Osmanli Arastirmalari

145

Dergisi, Say:: 11, 2020, 5.82

Yildiz’in makalesinde sairin divaninda bulunan siirlerin matla beyitlerini vermistir. Yildiz makalesinde, Miislimi
Divani’nin bilinen tek niishasinin “Medine Arif Hikmet Kiitphanesi Tiirkge Yazmalar 94/811” arsiv numarasiyla
kayitlt oldugunu sdylemistir.

55/ 1a bu kim : meger

3a idiiptiir : geciipdiir

3b gice beliirmez ay : gicen beliirmez ey

4b keder : gider (5b)

SM/-D

4D/ -M

Erdogan, a.g.e. 5.251

56/4bbu:su

7a ancak : el-hak

6a Leylanuii : Leylasin
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1. “Lebiifide nev-remide hat mi ya misk-i Hotendiir bu”
“Kenar-1 gegme-i hayvanda bitmis ya ¢emendiir bu”

2. “Kadeh tut laleves camun sikeste itmeden devran™
“Nice Cem kellesin sagar iden bir enclimendiir bu”

3. “Basuiida kakdiliifi mi ya nihal-i serv-i baladan”
“Melahat giilsenine saye salmis yasemendiir bu”

4. “Reh-i mey-haneden gegmem mey-i peymaneden igmem”
“Bu resme mest Ul seyda oldugum bilmem nedendiir bu”

5. “Siyeh sanma seb-asa subhves muy-1 sefid olmis”
“‘Artis-1 nev degiil ‘alem bugiin bir kéhne zendiir bu”

6. “Sarilmus ziilfine gérmis diisinde Kays Leylanufi”
“Dimis ben zar1 dest-i gamda Mecniin eyleyendiir bu”

7. “Bu tarz-1 has1 gorse Rahmiya ancak diye Hiisrev”

“Ma‘ani camin1 bezm-i sithanda niis idendiir bu”

57146

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Yasum ‘arz ideyin rahm ide dil-ber muhtemeldiir bu”
“Sitar imis her isi isleyen dirler meseldiir bu”

2. “Mezarumda goriip gam cismiimiifi yabasini'*’ didi”
“Bina-y1 ‘agkdan kilmis yir altinda temeldiir bu”

3. “Hat1 fikriyle bi-hod oldi ‘aklum kendiiye gelmez”

146 Unli, a.g.e., s.165
57 /2a ya blsini : yapusini
2b bina : neba
Altinda : i¢inde
3a hat1 : hatuil
‘aklum : gofilim
3b kimsene : kimse hig
4adil : can
Siyahi : beline
4b burada : burak
5b nicesin : pengesin
47 Divanda dipnot boliimiinde bu kelime igin “tabiisi” seklinde bir agiklama vardar.
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“Bu uyhudan uyanmaz kimsene h™ab-1 eceldiir bu”
4. “Sakin ey dil seni ziilf-i siyah1 ayirur tenden”
“Karagilar soyarlar ademi burada yeldiir bu”
5. ““Ubeydi ger bu bes beyti gore elde diye Hiisrev”

“Nizami hamesiniifi nicesin buran gazeldiir bu”

[17b] 584
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin”

1. “Yakma canum nale-i bi-ihtiyarumdan sakin”
“Dokme kanum ab-1 ¢esm-i esk-barumdan sakin”

2. “Su viriir her subh-dem g6z yasi tig-1 ahuma”
“Cok beni incitme tig-i abdarumdan sakin”

3. “Gergi bir hak-1 rehem kimse beni almaz goze”
“Cok hakaretle nazar kilma gubarumdan sakin”

4. “Gelme kabriim iizre ey ‘ask icre ten-yek olmayan”
“Ta‘ne tasidur safia seng-i mezarumdan [sakin]”

5. “Ey Fuzuli Kays1 Mecniin1 ki sevsefi rahmi var”

“Kil hazer ancak beniim bi-rahm yarumdan [sakin]”

59149

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Rasen itdi bu gice sem‘-i ruhufi hanemiizi

148 Akyliz vd., a.g.e., s.347
58 / 4a ten-yek olmayan : men tek 6lmeyen (6a)
5a Kayst Mecniini : hansi mahbiib1 (8a)
3D /-M
4D /-M
7D/ -M
49 Aksoyak, a.g.e., s.? ve Arikoglu, a.g.e., s.?, calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Yakd1 sevk atesine bu dil-i viranemiizi

2. Tuymasun kimse seni gel gice gir revzeneden
Risen it mah gibi kilise-i viranemiizi

3. Seb-i firkatde eger zinde kilursak ne ‘aceb
Tirelikden bulimaz isefi ecel hanemiizi

4. Zahida biz mey-i peymaneyi terk eylemeziiz
Saki-i devr meger toldura peymanemiizi

5. Hirmen-i ‘Omiirden ahir bizi dutsan kaza
Koya ¢ah-1 ‘ademe gormeyeler danemiizi

6. Ey “Ali suglari ne saglar zincirleriifi

Ciinki hifz idemeziiz biz dil-i divanemiizi

601 50
“Mef*ulii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“tliin”

1. “Ah eylediigiim serv-i hiramanud igiindiir”
“Kan agladugum gonce-i handanuii i¢lindiir”

2. “Ser-gesteliiglim kakiil-i miskiniifi ucindan”
“Asiifteliigiim ziilf-i perisanufl igiindiir”

3. “Kurtarmaga yagma-y1 gamuiidan dil i can1”
“Sa‘yiim nazar-1 nergis-i fettanun igiindiir”

4. “Can vir goiil ol gamzeye kim bunca zamanlar”
“Can igre seni beslediiglim anufi i¢lindiir”

5. “Va‘iz bize dun diizali vasf itdi Fuzali”

“Ol vasf seniifi kiilbe-i ahzanud i¢iindiir”

150" Akyiiz vd., a.g.e., 5.229
60/ 4b igre : ile
3D/ -M
4D/ -M
Divanda bu siir 7 beyitten olugsmaktadir.

108



[18a] 61'!

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘ulin”

Ey ruhlan giil ‘anzi ra‘na (...)
Ey saglar1 stinbiil yiizi ziba (....)
Giilzar-1 cihan i¢re dil-araca kaddiincek
Gel giil goreyin bir gice tenhaca(....)
Gel kim severiim ben seni diinyaca (....)
II.

Biistan-1 cihan igre seha serv-i revansin
Hey nicesine serv-i revan cismiime cansin
Asiib-1 cihaf sah-i zaman afet-i cansin
Gerdan ile sinesi ra‘naca (....)
Gel sarilalum bir gice tenhaca

1.
Cesmiim yasini eyleme her suye revane
Ger meh-i (....) iki géziim géz gore kane
Gelmedi seha sencileyin siih-1 zamane
Tayanma sakin hiisniifie zibace(....)
Gel sarilalum bir gice tenhaca (....)

Iv.
Bilsem ki ‘aceb vasluiia bir dahi irem mi
iziifi tozina yiiziimi bir dahi gérem mi
Kim bile zamandur seni bir dahi gérem mi
Gel bulisalum bir gice tenhaca (....)

Gel kim severiim ben seni diinyaca(....)

151 Siirin nazim sekli muhammestir. Siirdeki bazi kisimlar okunamamustir.
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6215
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

I
Ol ala gozli nigarum sanki ‘alem hanidur
Hem efendiim hem begiim hem cismiimiifi cananidur
Gel cefa kilma vefa kil hublar erkanidur
Gel beniim rth-1 revanum bende hanufi halidiir
II.
Siz gidelden gitdi ‘aklum heb kildim bildiglim
Derdiime eyle devay1 hey yolinda dldiigiim
[18b] iste sahum gitdi ‘aklum bende bilmem n’oldugum
Gel beniim ruh-1 revanum bende hanufi halidiir
1.
Ates-i hicriifi yakup dil miilkini kildi harab
Done done sine tenniirinda dil oldi kebab
Riiz-1 mahserde nicesi viresin Hakka cevab

Gel benlim rih-1 revanum bende hane halidiir

63153
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
Y Y S S
L
Firkat-i dil-dar ile oldum yine avare ben
Care eylefi dostlar oldum yine avare ben
Firkat ile ger diisersem tan degiil taglara ben

Ya 1ahi nice sabr idem firak-1 yare ben

152 Mahlas yoktur.
153 Mahlas yoktur.
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II.

Yardan ayrilmayan bilmez beniim ahvaliimi
Ates-i hicrana yanmayan ne bilsiin haliimi
Go6z gore alduil eliimden ey felek dil-darumi
Ya I1ahi nice sabr idem firak-1 yare ben

1.
Aglay1 aglay1 ayirdi beni carh-1 felek
Yiiz tutup yalvardugumca ge¢medi hergiz dilek
Ben kara yazuliya rahm ider old1 her melek

Ya 1ahi nice sabr idem firak-1 yare ben

64154

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“tliin

1. Zulm itme seha alma beniim canum efendi
Rahm eyle bafia dokme beniim kanum efendi

2. Sensiiz cigerliim gonca gibi kan ile toldi
Ey taze giiliim serv-i hiramanum efendi

3. Sensin dikeli Riim iliniifi ¢esm-i ¢eragi
Diinyada beniim canuma cananum efendi

4. Ben derd ile Ya‘kiibum u sen hiisn ile Yasuf
Ben Hizrum u sen ¢esme-i hayvanum efendi

[19a] 5. Sehd ile beniim gel sekeriim kand-1 nebatum

Ayum giinesiim kible-i imanum efendi

6. Cennet cemeninde salinan hiir-i cinanum
Ey boyi1 uzun serv-i hiramanum efendi

7. Bag-1 iremiim ravza-i Ridvan-1 na‘imiim

Yiizi semeniim siinbiil-i reyhanum efendi

154 Mahlas yoktur.
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8. Kanum giiheriim la‘l-i lebi kiit-1 revanum
Kiymetle olan la‘l-i bedehsanum efendi
9. ‘Askufida seha eyleyeyin canumi kurban

Kurban ideyin safia beniim canum efendi

65155

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L
Basuma kopsa kiyamet ben seni terk itmezem
‘Aleme olsam melamet ben seni terk itmezem
Oldiiriirse derd {i mihnet ben seni terk itmezem
Sen beni terk itsef afet ben seni terk itmezem
1L
Derd i ahumla piir old1 gokleriin hep arasi
Olalidan giin yiiziifiiifi ‘asik-1 bi-garesi
Ger kulagumca olursa cismimiifi her paresi
Sen beni terk itsefl afet ben seni terk itmezem
III.
Her ne deili cevr iderseii it beniim canum bafa
‘Asik oldum ‘dlem igre can u dilden ciin safia
Ta 6liince sevdiiglim budur séziim 6fiden sufia
Sen beni terk itsefi ‘umaram ben seni terk itmezem
Iv.
Gergi yasum gibi akmaz bahr-1 bi-payan ise
Gec¢diim andan ben eger ol ¢esme-i hayvan ise
Kafir-i bi-din olayin ger s6ziim yalan ise

Sen beni terk itsefi afet ben seni terk itmezem

155 Mahlas yoktur.
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[19b] 66"
8’1i Hece Olgiisii

Sol dergahdan donsiin yliziim
Oliince sevmezsem seni
Kan aglasun iki géziim
Oliince sevmezsem seni

II.
Dil vireli sen sultana
Gamzeii oki kiyar cana
Go6z goze bakmayam cihana
Oliince sevmezsem seni

1.
Gill ytiziifii gormeyeyem
Gonca giiliifi diirmeyeyem
Muraduma irmeyeyin
Oliince sevmezsem seni

Iv.
Ayriluk 6dina yandum
Derdiifiden divane oldum
Va’llah beniim efendiim

Oliince sevmezsem seni

156 Miijgan Cunbur, Karacaoglan Siirler, Milli Egitim Basimevi, Ankara, 1973, 5.370

66/ 3a giil yiiziifii : Hak didarin (2b)

3b/2¢

3¢/ 2a

2M/-D

4M /-D

3D/-M

4D /-M

5D/-M
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[20a]

67157

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

1.° Dileridiim ki idem derdiime derman seni ben”

“Eylediin derd ile dermanda vii hayran beni sen”

. “Dileridiim ki idem gofiliime mihman seni ben”

“Eylediifi bar-1 bela hem-dem-i hicran beni sen”

. “Dileridiim ki idem canuma canan seni ben”

“Eylediifi mihnet ile bi-dil @i bi-can beni sen”

. “Dileridiim ki kokam ¢iin giil ii reyhan seni ben”

“Eylediin biilbiil-i ahzan gibi nalan beni sen”

. “Dileridiim ki idirem ferh-1 can seni ben”

“Eylediin gussa ile miinis ii efgan beni sen”

68

Ral.lmilsg

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

. “Gordi diismen yarum ile ‘alemiim tenha beniim”

“Soyle zevk itdiim ki san old1 biitiin diinya beniim”

. “Ol giines-rubsar ile ya Rab nice idem karar”

“Jaleves gorsem viiciidum ola na-peyda beniim”

. “Sevk-1 ruyuiila kapuiida rihumi itsem revan”

“Dagumu ayine hakiim kiihl ide havra beniim”

. ““‘Aynuma bir katrece gelmez dem-i hicranda”

“Bahr-1 eskiimden dilin kessiin yidi derya benim”

. “Zu-fiintinam nazm ile buldum cihanda istihar”

157" Gazelde mahlas yoktur.
158 Erdogan, a.g.e., $.229-230
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“Fenn-i ednadur yanumda si‘r ile inga beniim”

691 59
Yahya Fermayed

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Dilde ‘ask atesi ¢ihremde yasum barani
Severin zahir 1 batin o giil-i handam

2. Kapusi Ka‘be’-i ‘ussak isigi tir-1 niyaz
Hublar kan1 safa miin‘aynidur diikkani

3. Aglayan sem‘ gibi sohbet-i canane irer
Ey peri akge ile bulinur adem cani

4, Sevdiigiim kesret-i ‘ugsaka sakin incinme
Begleriin kuli ¢og olmag ilediir ‘unvani

5. Gele Yahya kulufia gayeti bu kim diyeler

Old1 bir sah-1 cihan bendesiniifi mihmani

70 160
“Ulvi Fermayed

“Mef*alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘dliin”

1. Firkatde kodui bendefii sultanum unutma
Ya‘kiibuil1 ey Yiisuf-1 Ken‘anum unutma

2. Bildiirmek i¢iin firkate diisdiigimi cana
Sol dem ki ire sem‘afia efganum unutma

3. Bimarufi olaldan varamam kapufia hergiz

159 Cavusoglu, a.g.e., 8.578

2b miin‘aynidur : mecma‘idur
160 Cetin, a.g.e., s.528
70/ 2b dem ki : demiin
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Dermanda olup kilmadi dermanum unutma
4. Zulmetde yatur haste goniil bi-kes ii tenha
Pervaneiii ey sem‘-i sebistanum unutma
5. ‘Ulvi kulufia eyledigiifi cevr ii cefay:

Bir giin afasin ey seh-i hibanum unutma

[20b] 7161
Miisemmen-i Mahvi

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
frmedi gofliim murada dilsitanum gérmediim
Glilmediim bir dem giil-i bag-1 baharum gérmediim
Biilbiilem hicrana diisdiim giilsitanum gérmediim
Told1 bagrum kan ile gonca-dehanum gérmediim
Akdi eskiim su gibi serv-i revanum gérmediim
Lale-haddiim giil‘izarum bustanum gérmediim
Pirlik eyyamui geldi nev-cevanum gérmediim
Irdi ‘6mriim ahire maksiid-1 canum gérmediim

II.
Hane-i dehri bafia matem-sera itdi firak
Isimi sam u seher feryad u ah itdi firak
Kona kona derde gonliim miibtela itdi firak
Kadir oldugin meded bir bir bana itdi firak
Sinemi o sac yeter sadd-1 bela itdi firak
Kaddiimi biigdi keman asa du ta itdi firak
Pirlik eyyami geldi nev-cevanum gérmediim

Irdi ‘6mriim ahire maksiid-1 canum gérmediim

161 Cetin, a.g.e., s.?; Tok, a.g.e., s.? ve Ozder vd., a.g.e., s.? calismalarinda bu siire rastlanmamistir.
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1.
Tali‘imde sevdiigiim bir dil-ber-i bed-hii imis
Gozleri sihr ile ald1 géfiliimi cadi imis
Dokmek ister yirlere kanum delii kanlu imis
Kasm olan ruz-1 ezelde ‘asika kaygt imis
Kild: dilde ziilfi sevdasi nasibiim bu imis
Hicr ile gegmek zamanum alnuma yazu imis
Pirlik eyyami geldi nev-cevanum gormediim
Irdi ‘6mriim ahire maks@id-1 canum gérmediim
Iv.
Haste vii bimar itdi ol gozi afet beni
Olicak old1 feramiis eyledi sihhat beni
[21a] Dem-be-dem ‘aklum olur zayil alur hayret beni
Rahatum gitdi ihata eyledi mihnet beni
Oldiiriir bu derd ile ahir komaz firkat beni
Bir belaya ugradur derd ii bela hasret beni
Pirlik eyyami geldi nev-cevanum gormediim
Irdi ‘Omriim gayete maksiid-1 canum gérmediim
V.
Mahviya ‘agk atesinden diisdi cana iztirab
Dide-i piir-ab goiiiil piir-tab haliim ki harab
Vasf olinmaz hasb-1 haliim ger yazilsa biii kitab
Serhe sigmaz hicr-i gam derd-i dertinum bi-hesab
Olmadum gitdiim cihanda kam-bin i kam-yab
Firkat-i hicr ile ge¢di ah kim ‘ahd [ii] sebab
Pirlik eyyami geldi nev-cevanum gérmediim

Irdi ‘6mriim gayete maksiid-1 canum gérmediim
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721 62
Kemal Paga-zade
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Halas olmak dilersefi gamdan ey dil gel geda ol gel
Olup dervis-i miilk-i ‘agka ya‘ni padisah ol gel
Gel ey pir-i muhabbet ben garibe pisva ol gel
Tarik-i ‘agkda ya‘ni bafia gel reh-niima ol gel
Geliirsei miilk-i ‘askda sende zahid bi-riya ol gel
Muradui devlet ise taleb-i fakr [u] fena ol gel
Cihan sultanligin isterseii ey dil gel geda ol gel
II.
Nihavetde tutalum befiden olduk hatem-i sani
Yahud Kartn gibi cem* eylediifi genc-i firavani
[21Db] Ser-a-ser hilkkmiifie ram old1 tut miilk-i Stileymani
Geziip zulmetde tut Hizirla i¢diik Ab-1 hayvam
Biliirsin ‘akibet gerdiin komaz senden alur cani
Nediir bunca belalar ¢ekme hergiz kahr-1 devrani
Cihan sultanligin isterseii ey dil gel geda ol gel
1.
Giylirse sah-1 gerdiin egniifie zerbefteden hil‘at
Ser-a-ser cismiifii zeyn eylese atlas ile kat kat
Riza gosterme kim yegdiir bulardan sal-i bi-minnet
Geliir zira ki ehl-i hale sal igre nice halet
Riyasiz bu riya yegdiir cihanda ‘akile kisvet
Gedaluk sahluk bab-1 kana‘atdur der-i devlet

Cihan sultanligin istersefi ey dil gel geda ol gel

'2 Demirel, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmanustir.
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Iv.
Yaninda ber-hakiifi gérdiim nice bifi har-1 mihnet var
Elinde laleniifi bade dilinde dag-1 hasret var
Sofiunda ¢iinki her bir vuslatun elbetde firkat var
Goiitl gérmez misin kim bir safaya bifi mesakkat var
Gozin a¢ gafil olma kil riyasetden feragat var
Ne sevket arzii eyle ne sevday1 salabet var
Cihan sultanligin isterseil ey dil gel geda ol gel

V.
Cihana padisah olmak heman bir kethudalukdur
Bu fani diinyede bi-kayd-1 sultanluk gedalukdur
Biitiin diinyaya sultandur geda dirlerse sadikdur
Bu canuii ¢iinki kar-1 ‘akibet tenden kiralukdur
Bu fani dehriifi elbetde sofi uci bi-vefalukdur
Goiiil dervis olalum gel gedaluk padisahlukdur

Cihan sultanligin istersefi ey dil gel geda ol gel

73
Miifred

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Naleni g6z yas1t mey oldi ciger biryanum

Hane-i dilde hayaliin olali mihmanum

[22a] g'e

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

163 7b varaginda bulunan 8 numaral siirin eksik olan dort misrasidir.
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Kiiselden yiiziime bakmaz beniim ol mihr-i rahsanum
Goriip géormezleniir ben bendesin ol sah-1 hiibanum
Diriga dad u feryad ol melek rubsar kiisdiirdiim

Baiia ben eylediim ol gbzleri mekkar kiisdiirdiim

7 41 64
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Fakir-i ‘ask ol evvel iki ‘alemden gina gelsiin

Goniil ayinesin sil jeng-i kesretden cila gelsiin

Der{in-1 cana envar-1 {lahiden safa gelsiin

Dilersen sem‘ves ey dil safia niir [u] ziya gelsiin

Muhabbet narina diis cismiifie evvel fena gelsiin
II.

Gam-1 ‘askiyla dil piir-hiin olup ger cihre zerd isefi

Ziyad it derdiifii derman1 afima ehl-i derd isefi

Teferriid gozle diisme kesrete ‘ask ile ferd isefi

Tenezziil eyleyiip sultan-1 dehre varma merd isefi

Muhabbet sahi ol dayim gedaves ol saiia gelsiin
1.

Talebde sadik ol devlet safa el virmemek yegdiir

Diiriis sa‘yile vuslat Ka‘besine irmemek yokdur

Giil-i maksud giilzar-1 vefada durmamak yokdur

Der-i sah-1 muhabbetde murada irmemek yokdur

Ula gelsiin gice gelsiin gani gelsiin geda gelsiin
Iv.

Diiselden sevkle ‘ask atesine bu dil-i stizan

164 Ozkat, a.g.e., s.? ve Erdem, a.g.e., s.? calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Irisdi goklere feryad u ah u nale vii efgan
Onulmaz derde diisdiim derdiime kabil degiil derman
Bela-y1 ‘agka derman ister isem ey tabib-i can
Deva yirine ben dil-hastaya Hakdan bela gelsiifi
V.
Fena vii fakrdur Fazli muhabbet ehliniifi tavri
Murada ger muvafik bulmaz isefi gerdis-i devri
[22b] Kazaya vir r1za bir gor bu yolda lutf ile cevri
Kana‘at ihtiyar it fakr ile fahr ile ey Fevri

Ne‘im her di ‘alemden eger dirsefi gina gelsiifi

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
“Cahiliin diinyada ten-perver ma‘asi var imis”
‘Akaliifi caninda bifi diirlii hiras: var imis
‘Arifiifi dag-1 dil-i hiin-abe pas1 var imis
‘Asikufi bagrinda taglar denlii yas1 var imis
Kendii bir kem katre deryalarca yas1 var imis
II.

Geh ser-hum yasdanup kaldum der-i mey-hanede

165 Tarlan, XVII. Asir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, s. 78-79
75/ 1b ‘Akaliifi : ‘Asikuii
2c diisiip mescidde kaldum zar ki : der-i mescidde yatdum geh der-i
3a safa-y1 bezm-i ‘aysufl niigini : bela-yi bezm-i Sirin ‘aysim
3b beka : bela
3d Can viriip rah-1 belada : Rah-1 gamda bas veriip
4b olmaduk : olmadum
4c Hil‘at-i cismi giyelden : Came-i cisme diiselden
5b Al yuvarlakdan : El yu varlikdan
Bu:ra
5c ‘Agk-1 sahin : ‘Agk elinden
5d arasinda : arasinda ten
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Geh varup toprak dosendiim guise-i viranede
Geh diisiip mescidde kaldum zar ki biit-hanede
Yok sanurdum balis-i rahat bu mihnet-hanede
Simdi bildiim dil-beriifi isigi tas1 var imig

III.
Gordi fanidiir safa-y1 bezm-i ‘aysufi ntigim
Eyleyiip tahkik efkar-1 beka endisini
Savdi bagindan viiciid-1 ‘ariz1 tegvisini
Can viriip rah-1 belada basa iletdi igini
Aferin Ferhada hos devletlii bas1 var imis

Iv.
Miirtefi‘ken ten nikabi dide-i mahciibdan
Bir nazar diir olmaduk nezare-i matliibdan
Hil‘at-i cismi giyelden ayru diigdiim hiibdan
Beiiliik imis ayiran ben bendeyi mahbiibdan
Hey diriga bilmediim arada nasi var imis

V.

Yare olmak diler isefl sine-be-sine rii-be-rt
Al yuvarlakdan koma kendiifide hergiz reng-i bl
‘Ask-1 sahin difile Fevri nice itmis giift i gi
Can ile canan arasinda hicab oldi diyii

Hayretiniifi kendii kendiiyle savasi var imis

[23a] 76
Miiseddes-i Tavafiii’l- Buriisevi

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

I
Hasret oldum giin gibi ey mah-1 tabanum safia

Irdi firkat giinleri vasl olmadi canum safia
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Aglayup didi o dem dil ey giizel hanum safia
Elveda‘ olsun bu gilinden girii ey hanum safa
Irisem mi kim biliir bir dahi cananum safia
Ahiret hakkin helal it ya Hii sultanum safia

II.
Kilmayaldan yiizine ben hastanuii sahum nazar
Komadi firkat viicidumdan beniim asla eser
Eylediim dir dad-1 nar-1 gurbete simdi sefer
Aglayup bu matla‘1 didiim o dem ey ‘igveger
frisem mi kim biliir bir dahi cananum safia
Ahiret hakkin helal it ya Hi sultanum safia

1.
Ciinki kildufi asitanufidan bu ben miskini yad
Huin-1 vaslufidan dil-i mahztni kildufi na-murad
[tmediifi kiinc-i belada bu dil-i na-sad: sad
Ciinki red itdiifi tapufidan bendefii ey meh nijad
frisem mi kim biliir bir dahi cananum safia
Ahiret hakkin helal it ya Hi sultanum safia

Iv.
Giilsitan hiisniifie ey verd-i handanum beniim
Bir kimesne biilbiilem arturma efganum beniim
Gel terahhum kil bafia ey sah-1 hitbanum beniim
Gozleriim nur1 habibiim ey giizel hanum beniim
Irisem mi kim biliir bir dahi [cananum safia]
Ahiret hakkin [helal it ya Hil sultanum safia]

V.

[23b] Ben Tavafi hastafu saldufi tarik-i mihnete
Kilmadufi hergiz nazar diisdiim gamuiila firkate
Irmedi hergiz elem gitdi safa-y1 vuslate
Ya suyum ya topragum ¢ikdi diyar-1 gurbete

Irisem mi kim biliir bir dahi cananum safia
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Ahiret hakkin helal it ya Ha sultanum safia

77
Miiseddes-i Cesmi Remmale’l-Burisevi'®

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

Basum alup ele rah-1 gama cana gitdiim
Kimseden eylemediim zerrece perva gitdiim
Derd-i ‘agkiyle olup ‘aleme riisva gitdiim
Kimse bu yolda bafa olmadi hem-pa gitdiim
“Ahiret yol1 gibi gurbete tenha gitdiim”
“Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdiim”
II.
Sagligumda bafia yarandi endh u elem
Beni tenha komaya sandum idi mihnet {i gam
Can u dil olmad1 ben hasteye hem-rah-1 ‘adem
Yok deminde bafia yar olmadi bir kimse n’edem
“Ahiret yoli gibi gurbete tenha gitdiim”
“Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdim”
1.
Can-1 sirinimi ey dil yine acitd1 firak
Gozleriim yasini irmag idiip akitdi firak
Komadi1 dameniim elden n’edeyin gitdi firak
Beni yarumdan ayirdi kat1 zulm itdi firak
Abhiret yol gibi gurbete tenha gitdiim
Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdiim
Iv.

Yandum o6dlara meded sine-i stizanumdan
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Garka virdiim 6ziimi esk-i firavanumdan
[24a] Ol peri ¢ihre ciida olmaz iken yanumdan

Ah-1 firkat beni devr eyledi cananumdan

Ahiret yol1 gibi gurbete tenha gitdiim

Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdiim
V.

Yar ile hem-dem olup eyler iken zevk [ii] safa

Ne durur bilmez iken cevr ii cefa zecr {i ‘ana

Riiz u seb eyler iken yar bafia mihr [ii] vefa

Ey beniim haliimi bilmek dileyin ehl-i bela

Ahiret yoli gibi gurbete tenha gitdiim

Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdiim
VL

Cesmiya eskiimi sil eyledi ol serv-i revan

Bagrumu itdi firak deheni toptolu kan

Hicr-i hal dahi itdi dile bifi dag-1 nihan

Taii degiil hasr[e] degin eyler isem ah u figan

Ahiret yoli gibi gurbete tenha gitdiim

Gitdiim amma ne ‘aceb valih i seyda gitdiim

78167
Kemal Pasazade

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Ey goniil difile s6ziim gel ko ‘abes sevdayi
Var kenar ili gor bir sanem-i zibay1
Difileme zahid [{i] na-dan har-1 hod-ray1

S6z uzatma yiiri var eyleme ¢ok gavgay1

7 Demirel, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmanustir.
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[24b]

“‘Ays u niis eyle bugiin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”

II.
Firsat el virmis iken yiiriit ayag: saki

Ki biliirsin bu cihan kimseye kalmaz baki

Soyle mest ol ki yaka na‘releriifi afaki

Mey durur bilmelisin zehr u gamuf tiryaki
“‘Ays u niis eyle bu giin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”

1.
Yar nazui ola eyyam-1 bahar u bade
Fevt-i firsat idiiben ‘Omriifii virme bade
Nice bir bende olursan gama ol azade
Bir dahi bunda gelinmez yiiri ey iiftade
“‘Ays u niis eyle bugiin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”

Iv.
‘Asik ol bir giile biilbiil gibi it ah u figan
Saklama razuii1 andan ide gor ah u figan
Ag¢ gbziifi yiter uyuduii dil kim kiiste uyan'®®
Her zaman garh-1 cefa pise safia virmez aman
“‘Ays u niis eyle bugiin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”

V.

ide gor bir sanemiifi miy-1 miyanini kenar
Ola ol sart ile kim tuymaya an1 agyar
Gitdi eyyam-1 sita geldi ¢ii eyyam-1 bahar
Nice bir gice bu ‘Omriifi gam ile leyl ii nehar

“‘Ays u niis eyle bugiin afima gam-1 ferday1”

168 Vezin aksama vardir.
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“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”
70169
Miiseddes-i “Ulvi Celebi Selamu’llah

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Y Y PO S
L
[25a] Sevdiiii ey dil yine bir taze giil-i ra‘nay1

Arturursufl n’ola biilbiil gibi vaveylayi
Mesken it kiinc-i harabati olup riisvay1
Def*-i gam kilmag iciin al eliifie sahbay1
“‘Ays u nis eyle bu giin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”
II.

Kani‘-i firkat olup vuslat-1 canandan geg
Mayil-i zillet olup devlet-i ‘unvandan geg
*Arif-i vahdet olup kesret-i yarandan ge¢
Kani‘-i kismet olup gayret-i akrandan [gec]
“‘Ays u niis eyle bu giin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”

1.
Zevk-i diinya ile sad olma gam ancak otesi
Dirhemiim yok diyii gam ¢ekme hem ancak &tesi
Seh-i ‘alemde olursafi elem ancak otesi

¢Akibet rah-1 viiciidufi ‘adem ancak 6tesi

169" Cetin, a.g.e., s.168-169
79 / Miiseddes-i ‘Ulvi Celebi Selamu’llah : Tesdis Ez-Giifteha-y1 Derzi-zade ‘Ulvi Celebi Rahmetu’llahi Aleyh
(Siirin sekil dzellikleri dikkate alindiginda mecmuadaki siirde kullanilan baglik dogrudur.)
3c seh : sah
4c Afimaya : afima
4d ‘agik : ‘arif
Sa giyiip : giyiniip
5c¢ pinhan : mihman
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“‘Ays u nis eyle bu giin afima gam-1 ferday1”
“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”

Iv.
Cekmeyin dirseil eger sen de bu diinya gamini
Bade i¢ bade komaz kisiniifi asla gamini
Ibn[i] vakt ol be goiiil afimaya ferda gamim
‘Asik olan getiriir mi dile diinya gamini
“‘Ays [u niis eyle bu giin afima gam-1 ferday1]”
“Safia [1smarlamadilar bu yalan diinyay1]”

V.

[25b] “Ulviya hirka giyiip cismiiiii ‘uryan eyle
Dest-i sevk ile ¢ekiip ¢ak-1 giribadi eyle
Ber-karar olma geziip ‘alemi seyran eyle
Her gice kendiifii bir giisede pinhan eyle
“‘Ays u niis eyle bu giin afima gam-1 ferday1”

“Safia 1smarlamadilar bu yalan diinyay1”
80!0

“Ulvi Celebi

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

“Kil nazar haliime ey kisver-i hiisniii mah1”

170 Cetin , a.g.e., s.165-166
80 / ‘Ulvi Celebi : Miiseddes Ez-Giifteha-y1 ‘Ulvi
la mahi : sahu
gah : gahi
2c esirge gahi : gel al canimuzi
3c sevk : sevkifi
6a meyi nils idesin : mey nii§ ideyin
4M /5D
SM/4D

128



“Gah cevr eyler isefi bari esirge gah1”

“Koma tenhada [vii] firkatde dil-i glim-rah1”

“Irmesiin carha dilersefi bu garibiifi ah1”

“Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniifi mah1”

“Yohsa yirden goge deg inciniiriiz va’llahi”

II.

Zulmet-i firkate salma dil-i nalanimuzi

Her dem irgiirme meded goklere efganimuzi

Merhamet kilmaz isefi bari esirge gahi

‘Arz-1 hiisn it goreliim sem‘-i sebistanimuzi

“Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniifi mah1”

“Yohsa yirden goge deg inciniiriiz va’llahi”
1.

G0z yasin bezm-i muhabbetde sarab eyleyeliim

Nale vii ah1 o meclisde rebab eyleyeliim

[26a] Cigeri ates-i sevk ile kebab eyleyeliim

Mey-i la‘liifile dili mest-i harab eyleyeliim

“Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniifi mah1”

“Yohsa yirden goge deg inciiniiriiz va’llahi”
Iv.

Seb-i gamda sevkdiir derd ile ah eylemisiiz

Yirleri gokleri heb diid-1 siyah eylemisiiz

Gerg¢i can nakdini yolufida tebah eylemisiiz

Nazarui yok bize bilsek ne giinah eylemisiiz

“Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniifi mah1”

“Yohsa yirden goge deg inciniiriiz va’llahi”
V.

Sems-i ‘alem gibi giin yiiziifii pinhan itdiifi

Ra‘dves isiimi feryad ile efgan itdiin

Agladup gozleriimiin yasini baran itdiin

Nice giindiir ki beni hicr ile giryan itdiin
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“Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniifi mah1”
“Yohsa yirden goge deg inciniiriiz va’llahi”
VL
Gayrilerle nice bir cam-1 meyi niis idesin
Ciir‘aves hake salup “Ulviyi bi-his idesin
Nice bir kavm-1 hastiduf s6zini giis idesin
Nice bir eylediigiin ‘ahdi feramiis idesin
“Bezme gel bu gice ey ‘alem-i hiisniifi mah1”

“Yohsa yirden gbge deg inciniiriir va’llahi”

81 171
“Ulvi Celebi Selamu’llah

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

N Ay ¢
J
[26Db] Sanma sencileyin dil-ber-i ra‘na bulimam'”

Bag-1 hiisniifi gibi bir 6zge temasa bulimam
Razumi agmaga goiiliim gibi seyda bulimam
Safia derdiim dimesem gergi tesella bulimam
“‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam”
“Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam”

II.

Ah idersem agarum razumi ‘arum kalmaz

71 Cetin, a.g.e,s. 173-174
81/ “Ulvi Celebi Selamu’llah : Miiseddes Merhtim Derzi-zade ‘Ulvi Celebi
12 Vezinde aksama vardir.
le hergiz : cana (Mecmuadaki diger miitekerrir misralarda da “hergiz” kelimesi kullanilmistir.)
2b Viriirem hak teni bade : viriirin hake teni bad
4a yazarsam : yazarsak
4c ger sozlimiifi stiz ile : soz ile ger stiz-1 dil-i
Sa ‘agkuilla : ‘ask ile
5b mihnet : gussa
5c hasret : “igret
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Viriirem hak teni bade gubarum kalmaz
Halka riisvay oluram ‘arz-1 vekarum kalmaz
Kiyufia ‘azm iderem sabr u kararum kalmaz
“‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam”
“Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam”
1.
Seni agyar ile gordiikde geliir kalbe melal
Hayretiimden olur ol demde dil-i natika 1al
Glin gibi yalifiuz eylersefi eger ‘arz-1 cemal
Baglasam haliimi takrire gider nutka mecal
“‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam”
“Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam”
Iv.
S6z ile name yazarsam safia ‘alem tutisur
Gl olur hame vii kagid dil-i plir-gam tutigur
Soylesem ger soziimiin siiz ile fem tutisur
Nice fem bilefie s6ziim isiden adem tutisur
“‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam”
“Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam”
V.

[27a] Hal-i dil mihnet-i ‘agkufila diger gtin olali
Hatirum mihnet-i hicran ile mahziin olali
Hasret-i 1a‘l-i Iebiifile cigeriim htin olal
Leyli-i ziilfiifie “Ulvi gibi Mecniin olal
“‘Arz-1 hal itmege hergiz seni tenha bulimam”

“Seni tenha bulicak kendiimi asla bulimam”
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82173
Tahmis

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Dagidup ziilfiifi beni asufte hal itmek neden
Ben perisan riizgar1 pay-mal itmek neden
Naz ile gamzei siiziip gonca vii 12l(?) itmek neden
Sol kara kasui ¢atup gonliim melal itmek neden
Hey ala gozliim biztimle mekr i al itmek neden
II.
Ciin harim-i kiiyufit Beytii’l-Haram itdiifi bafia
Miirde hak iciin safa riikniin makam itdiifi bafa
Lik sofira hicr ile hos intikam itdiifi bafia
Ayet-i hiisniifile sen vaslufi haram itdiifi bafia
Ben harami ¢esmiifie kanum helal itmek neden
1.
Olali ol san‘-1 halik mazhar-1 asar-1 ‘ask
Zahir old1 halk i¢inde giin gibi esrar-1 ‘ask
Kilmaga anur dil u can ¢esmini envar-1 ‘agk
Hiisni kandilen uyarmis niir-1 Hak’dan nar-1 ‘agk
Zahida inkar niir-1 Zii’l-celal itmek neden
Iv.
Lebleriin sordum sekerden derc ile told1 didi
Ziilfin afidum siinbiil-i terden semen old1 didi
Ruhlarinsa lale didiim hism idiip geldi didi
La‘li lizre hat goriip kan agladum geldi didi

[27b] Saye-i ebriim i¢iin giilsen hayal itmek neden

173 Sjirin nazim sekli baslkta tahmis olarak verilmistir, ancak siirde tahmis eden ve tahmis edilen sairlerin mahlaslari

yoktur.
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V.

Gordiim ol meh gostertir ziilf ile sekl-i 1am u dal
Didiim ey can dil mi diler sen meh al eyleme al
Didi dil n’olur var ey bi-gare nediir afila hal
Didiim ahir can ise maksiid-1 nazufidan me’al
Didi evvel ‘asika fikr-i muhal itmek neden

VL
Gonlimi zilfin hevasi eyledi seyda beniim
Canumi mest itdi la‘liifi sevki bi-hem-ta beniim
Haliime kilmaz nazar ol gozleri sehla beniim
‘Alemiifi gofilin yapar ol seng-i dil-ala beniim

Sirca gonliim sanduginca pay-mal itmek neden

3174
Mecdi Celebi Fermayed'”
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
R S S S
L.
Bulmadum tas-1 felekde ses-der-i gamdan kesad
Tir-i gamdan tabla-i sinemde zahm old1 ziyad
Asinalar oldi benden sabr u takat gibi yad
Can u dil gamgin u mahzin halk ise mesrir u sad
Ciimle ‘alem ber-murad old1 dahi ben na-murad
II.
Herkesiifi makstidi hasil kendii makbiil-i enam
Tali‘i ikbal idiip bahti miisa‘iddiir tamam
Riste-i himmet ile bulmigsdur umiir intizam

Benden ‘iraz idiip amma bafia ram olmaz meram

174 Eskimen, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.
'3 Karatas, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmanmstir.
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Ciimle ‘alem ber-murad old1 dahi ben na-murad
III.

Her deni demler siiriip zevk ii safada dayima

Muttasil afiun muradinca doner cam-1 safa

Sahid-1 maksid yiiz géstermedi amma bafia

Gitdi ‘ays u ‘isret-i sadi didi ya Hi safa

Ciimle ‘alem ber-murad old1 dahi ben na-murad
Iv.

[28a] Her kisi handan olup giildi acildi goncavar
Miyve-i maksiida el irgiirdi manend-i ¢enar
Oldilar amma dil u canum beniim nalan u zar
Eksiik olmad1 goiiiilde har-1 gamdan har-1 har
Ciimle ‘alem ber-murad old1 dahi ben na-murad

V.
Dir ki ‘alem-i penahufida eya ‘ali cenab
Asitanufi yasdanup safia idenler intisab
Lutf-1 ihsanuii gorlip dayim olurlan kam-yab
Layik olsun m1 bu kim Mecdiye olmaz feth-i bab

Ciimle ‘alem ber-murad old1 dahi ben na-murad

84 176
Muhammes-i Behigti'”’

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

176 Aydemir, a.g.e., $.88-89
84 /2a ‘askuiila : ‘askile
3a baka : bela
4a devrani : erzani
Sc rakibe : fakire
177" Aydemir’in hazirladigi “Behisti Divani’nda” siirlerin yer aldigi mecmualarin isimleri verilmistir. Calismada bu siirin
mecmuada 38a-b varaklarinda oldugu belirtilmistir, ancak siirin mecmuada bulundugu varaklar 28a-b varaklaridir.
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[28b]

L.
“Yasum deryasi mevc urdukga bahr-1 bi-geran ifiler”
“Figanum ‘alemi tutdukca her kith-1 giran ifiler”
“Dertinum nale peyda eylediikge ins i can ifiler”
“Kagan kim zar [u] dil-haste olup bir na-tiivan inler”
“Afiun feryadina rahm eyleyiip kevn i mekan ifiler”
II.
“Olupdur ntir-1 ‘agkuiila bentim génliim goéziim risen”
“Anuficiin nice esrar-1 nihana vakif oldum ben”
“Bu ma‘nay1 egerci ey keman kas afilamazsin sen”
“Rakibiifi bagrina tokunmadi diyii te’essiifden”
“Ne meydanda bir ok atilsa ardinca keman ifiler”
1.
“Ruh-1 yari baka destinde bitmis lale mi sandui”
“Dil-i “ussaki bu hiisn-i mecazi ala m1 sanduil”
“Fena bezmi bu ‘alemde mii’ebbed kala m1 sandufi”
“Ney i ¢eng ii rebabuil sen figanin nale mi sanduii”
“Beni gor kim bir ah itsem zemin ii asman ifiler”
Iv.
“Harabat ehli ol stirmek dilersefi zevk-i devran1”
“Ele al camu istersefi fena derdine derman1”
“Sarab-1 nab ile ‘Omriifi olur bir yilca bir an1”
““ Acebdiir kim muradinca igerken Ab-1 hayvani”
“Niglin saki za‘if oldum diyii pir-i mugan ifiler”
V.
“Muhabbet ‘asiki rubah olursa dondiiriir bebre”
“Dem-i gayretde kalmaz kudreti bir zerrece cebre”
“Rakibe merhamet itmez ider tersaye vii gebre”
“Behisti ey giines yiizlii nice incinmesiin ebre”

“Ikide bir ser-i kilyufia geldiikge heman ifiler”
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85178
Tahmis-i Nev‘i Celebi
“Mefa‘iliin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin”

Ne miimkin old1 gam-1 firkatiifile iilfet idem
Ne ¢are var talebiifiden seniifi feragat idem
Ne kadirem ser-i kiiyul varup ziyaret idem
Ne firsat old1 safia haliimi hikayet idem
Ne viis‘at old1 ki hicran gamin rivayet idem
II.
Hemise olmada miimted zaman-1 gussa vii gam
Hemise derd ii elem bi-siimar u rahat kim
Ne bir karin-i muvafik var olmaga hem-dem
Ne bir sehengeh-i ‘adil bulind1 kim varum
Bu zulmi ‘adet iden sahidin sikayet idem
1.
Ne bad-1 ah ile ol servi eylediiii meyyal
Ne eyledi eger ol mi-miyane kil ile kal
Salah-1 kar ise simden girii hayal-i muhal
Ne ‘arz-1 hale meded var ne dilde sabra mecal
Ne ¢are n’eyleyeyin bilmezem ne halet idem
Iv.
Murad-1 dil-ber i¢iin na-murad olup dayim
Goitl vilayetine ‘aski eylediim hakim

Bu kara sanma ben ey miidde‘i olam nadim

178 Mertol Tulum ve M. Ali Tanyeri, Nev‘d Divan Tankidli Basim, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymnlari, Nr:
2160, Istanbul, 1977, 5.215-216
85/ Tahmis-i Nev‘i Celebi : Tahmis
2b kim : kem
3e bilmezem : bilmezin
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Muradi ¢iin beni giildiirmemekdiir ol zalim
[29a] Reva budur ki heman aglamag: ‘adet idem
V.
Yanuiida eyleyiip agyar ben gedayi garib
Diigiirdi rah-1 beyaban-1 hicre bi-takrib
Ne ¢are ¢iinki degiilmis visaliifi afia nasib
Kapuifida olmaga Nev‘iye mani‘ oldi rakib

O seg komadi ki bir lahza istirahat idem

8 6179
Tahmis-i Behigti

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.

“Sazumuz difiler felekde Ziihre-i zehra biziim”
“Kiise-1 zevk Ui safamuzdur bugiin diinya biziim”
“Sinemiizde zahida neyler gam-1 ferda biziim”
“Bezmiimiiz peymanesidiir Kevser-i Me’va biziim”
“Ciir‘amuzdan perveris bulmis durur Taba biziim”

II.
“Irmedi riz-1 ecel meshiir iken el-vakt-1 seyf”
“Bunca yillar ‘Omriimiiz derd ii belada kaldi hayf”
“Ger sorarsan simdiki ahvaliimiizden kem i keyf”
“Dildeki buhranumuzdan bir eserdiir siir u sayf”

“Bad-1 ah serdiimiizden kat‘adur serma biziim”

179 Aydemir, a.g.e., $.92-93
“Tahmis-i Behisti” basligiyla verilen siir, Aydemir’in ¢alismasinda muhammes olarak verilmistir.
86 / 2e kat’adur : kalmadur
3b bir lahza : manend
4a inkar yliziifiden : efkan goziifiden
4b hanesin : hane
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III.
“Serbet-i tibdan idersen kase-i gerdiini piir”
“Can1 yokdur sinemiizden def* ola bir lahza har”
“‘Aysumuz soyle olupdur firkat-i telh ile piir”
“Gam deminde didemiizden hake diismis katrediir”
“Taglarca mevc peyda eyleyen derya biziim”
Iv.
“Jeng-1 inkar1 yiiziiniden damen-i sa‘yile sil”
“Nur-1 ‘ask ile dertinufl hanesin tabende kil”
“Halimiizden ger haber bilmek dilersefi soyle bil”
“Bir hakikat defterinde miirdeyiiz ey zinde-dil”
“Ustiimiizde tiirbemiizdiir kiimbed-i hadra biziim”
V.
[29b] “Bunda tahsil itmege geldiik riza-yi Haliki”
“Zayi* itdiik vadi-yi nisyanda ‘ahd-i sabik1”
“Sanumuz zikr itmek old1 bu kelam-1 sadiki”
“Ey Behisti ‘afv olinmazsak siyaset layiki”

“Bir alay miicrimleriiz zindanumuz diinya biziim”

87150
Behisti Fermayed

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

“‘Jzarum hem-‘ayar1 zer bulinmaz gerci zerlerde”
y

180 Aydemir, a.g.e., $.93-94
Siirin nazim sekli Aydemir’in ¢alismasinda muhammes olarak verilmistir.
87 / 1a ‘ayan zer : ‘ayaridur
1b i‘tibar : i‘tiyadum
le eyle : boyle
2c olur : olup
2e hicrlerde : hacerlerde
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[30a]

“Ne ass1 i‘tibar1 yok miyan-1 sim-berlerde”
““Aceb mi halka olursa timidiim gtis-1 diirlerde”
“Lebiifi kandi nice sirin ise cana sekerlerde”
“Visaliifl va‘desi ¢ak eyle tatludur haberlerde”
II.

“Firak odina yakdukga beni ol zalim-i bi-dad”
“Deriin-1 dilden eylersem ‘aceb mi nale vii feryad”
“Figane ma-tekaddemden olur erbab-1 gam mu‘tad”
“Bir ah-1 stiznak itmis ezel kiihsarda Ferhad”
“Anufl te’siridiir pinhan olan ates-i hicrlerde”

1.
“Gice ta-subha deg bezm-i rakibe sem‘-i halvetsin”
“So6ztiim sidkina gesm-i plir-humaruiila ‘alametsin”
“Beni ko gel sen insaf eyle ¢iin ehl-i sadakatsin”
“Niglin nergis gibi ey giil haris-i h™ab-1 gafletsin”
“Saba gibi giilistan seyrin itmezsin seherlerde”

Iv.
“Be va‘iz kendiifii muhkem yine ¢ekmis ¢evirmigsin®
“Miirayiler libas ile ‘acayib sekle girmigsin”
“Isitdiim ta‘n idiip ‘ussaka hayli herze yirmissin”
“Nazar kilmak kisi ser‘i degiil mahbiba dirmigsin”
“Nazar kilmak degiil korliigiifie bilene severlerde”

V.
“Cihanda simdi rah—1 ‘adl iginde togr yliriir yok”
“Safasin diirr-i nazmuf ¢esm-i insaf ile goriir yok”
“Ma‘arif gigvarm kulaginda gotiiriir yok”
“Behisti i‘tikadum bu seniifile penge urur yok”

“Belagat kilasin mesken idinen sir-i nerlerde”
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881 81
Tahmis-i Su‘adi'®

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Bi-beka bildi goiiil ¢iin bu harab-abadi
Gest ider ‘alemi Mecniin gibi vadi vadi
Kayd-1 gamdan cekiliip bulmis iken azadi
“Oldu dil bir biit-i Sirin-deheniifi Ferhad’1”
“Afia 1ala geginiir Hiisrev [ii] Sirin dadi”
II.

Sende bu cezbe vii bu halet-i didar nediir
Soyle lutf it bize sol naz ile giiftar nediir
Meded 6ldiim diye ol la‘l-i giiherbar nediir
“Bi’llahi ey nahl-i ter ol sive-i reftar nediir”
“Serv-i azaduna kul eyledii ki simsad1”

1.
Gordiim ey bad seni kiiy-1 nigara gitdiiil
Hal-i ‘ussaki perisan idiiben incitdiifi
Ziilfine ‘asiki bend eylemegi dgretdiiii
“Ey saba ziilf-i dil-avizini tahrik itdiifi”

“Bu kadar fitne vii asiiba sen oldufi badi”

'8 Ahmet Akdag, Corum Hasan Paga il Halk Kiitiiphanesi’ndeki 19 HK 2207 Numarah I Siir Mecmus1 (incemele-
Metin),Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Karadeniz Teknik Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Trabzon,
2013, s. 246-247
88/ 3¢ 6ldiim : ol dem
2e simsadi : sehzadi
4b dem-beste : peyveste
4c lins : i
4e goge : bu ki
5d bedeliim ey Baki : n’ideliim ey saki

'82 Siirin nazim sekli tahmistir, ancak Akdag calismasinda bu metni muhammes olarak vermistir.
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Iv.
Ziilf-i sebdiz-i nigara olali beste goiiiil
Ah dir ah isidiir derd ile hem-beste goiiiil
‘Aceb iins eylemis ol hal ile dem-beste goitil
“Hem-demiimdiir seb-i firkatde diyii haste goniil”
“Bu gice goge ¢ikardi 6gerek feryadi”

V.
Cam-1 hicrini Su‘tdiye sunup ol saki
Cevr ile basuma teng eyledi bu niih taki
Bafia ta‘n eyleme nalem tuta ger afaki
“Cevre katlanmak olurd1 bedeliim ey Baki”

““Ahd-1 hiiban gibi yok ‘Omriimiiziiii biinyad1”

[30b] 89
Velehu
“Mefa‘itiin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ikin”

Hayaliin ald1 dil {i “akl u can1 gosgotiiri
Gegiirdi gussaii ile dil zaman1 gosgotiiri
Eger ki terk idii ben bu cihan1 gosgotiiri
Yolufia virmez isem bu cihani gosgotiiri
Beniimle korkud efendi cihani gosgotiiri

II.
Geliir bu is bafia bag-1 cihanda emr-i ‘acib
Figan idersin eger giil olursa safia karib
Bu ‘ask ile severiim dime ‘andelib-i garib
Muhabbet afia diriim kim afillsa nam-1 habib

Unutdura safia kevn i mekani1 gosgotiiri
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1.
Felekde ‘asik-1 gam-h"ar u mestiimde dila
Zaman-1 vasl-1 nigaruma cihan-ara
Eger ki bifi y1l olur ise ¢ok degiil zira
Ne denlii yise gbz acup o nice merd mesela
Cihanda ‘asika vuslat-1 zamam gosgotiiri
Iv.
Cihana itmemediir iltifat layik olan
Hig afia meyl ide mi ‘ask i¢inde fayik olan
‘Aceb mi bakmasa afia yolufida sadik olan
Oriimcek agia simaz ziyade ‘asik olan
Yolufida hayme-i heft asmani gosgotiiri
V.
Su‘tdiyem cekiip alam-1 ‘ask-1 Kays asa
Fiintin-1 mihnete oldum ¢ii ‘alem i dana
Nice me‘ani-yi zibay1 eyleyiip insa
Gotiirmek olur idi kali hale ey Yahya

Sigaydi zarf-1 huriifa me‘aniyi gsgotiiri'™

90184

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Ma‘ni-yi has eyii oglan gibidiir
Andurur kisi[yi] du‘ada olur
Bere(?) ki ma‘nisini bilme kim

Ma‘anide ol haram-zade olur

183 Vezinde bir hece fazladir.

184 Siirde mahlas yoktur.
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[31a] 918
Miiseddes-i “Ulvi

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Te‘ala’llah yed-i kudret ne demde urd: biinyadufi

Nedendiir bilsem eya ab u hak u ates {i baduii

Ne baguii bagbani beslemisdiir serv azadufl

Ne sahn-1 dil-giisada ¢ikd1 kamet kadd-1 simsaduil

“Efendi safia kim dirler ne yirdensin nediir adufi”

“Cefay1 kimden 6grendiifi be zalim kimdiir tistadufi”

II.

Ne giilzarufi nesimidiir heva-y1 ‘unsur-1 pakiifi

Ne sem‘iin su‘lesidiir nar-1 ruhsar-1 ‘arak-nakiin

Ne nehriin suyidur abuii ne yir topragidur hakiif

Ne hilkatsin ki kirsafi halki yokdur kimseden bakiifi

“Efendi safia kim dirler ne yirdensin nediir adufi”

“Cefay1 kimden 6grendiifi be zalim kimdiir {istadufi”
1.

Kimiifi ta‘limine diisdiifi ‘aceb ey gonce-leb mazhar

Cefa fennini kildufi na-reside tifl iken ezber

Zihi iz‘an-1 pak u‘akl-1 evvel tab‘-1 naziik-ter

185 Cetin, a.g.e., s. 172-173
91 / Miiseddes-i ‘Ulvi : Miiseddes Merhum Derzi-zade ‘Ulvi Celebi
lc serv azaduii : kadd-i simsadufi
1d kadd-i simsaduii : serv azaduil
1fbe : a (Siirdeki diger miitekerrir misralarda “be” seklinde kullanilmustir.)
2b nar : tab
2d hilkatsin : milletsiin
3b fennini : fendini (4b)
4b ziya-bahs : safa-bahs (3b)
4d kerem kil : habibiim (3d)
Sc goiitiller : dil G can
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Safia virmis bu defilii kabiliyet sani‘-i ekber

“Efendi safia [kim dirler ne yirdensin nediir adufi]”

“Cefay1 kimden [6grendiifi be zalim kimdiir iistaduii]”
Iv.

Ruhui ‘arz it bize ey miilk-i hiisniifi sahi lutf eyle

Ziya-bahs olsun afaka cemaliii mah1 lutf eyle

Cefa vii cevre gahi kayil olduk gahi lutf eyle

Kerem kil sordugum ‘ayb olmasun bi’llahi lutf eyle

“Efendi safia kim dirler [ne yirdensin nediir adufi]”

“Cefay1 kimden [6grendin be zalim kimdiir tistadufi]”

V.

Mijjefi gaddaresin bir merdiim—i gaddara befizersin

Nice bagslar keser kanlar doker h™an- h™are befizersin

Goiitiller kapmada mahir teb-i ‘ayyare befizersin

Dil-i “Ulviye rahm itmez vefasiz yare befizersin

“Efendi safia kim dirler ne yirdensin nediir adufi”

“Cefay1 kimden 6grendiifi be zalim kimdir iistaduii”

[31b] 92186
Miiseddes-i “Ulvi Celebi

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Ber-murad itdi felek gerci dil-i na-kam

Sundi amma n’edeyin zehr ile tolu cami

186 Cetin, a.g.e., s. 161-162
92 / Miiseddes-i ‘Ulvi Celebi : Miiseddes Ez-Giifteha-y1 ‘Ulvi Celebi
1b n’edeyin : yine
5a Can viriip hicr ile ‘Ulvi : ‘Ulvi’ya derd i gam ile
2M /4D
3M /2D
4M /3D
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Irdi can kulagina peyk-i ‘adem peygami
Ah kim geldi meded gussa vii gam hengam
“Ne ‘aceb tiz gecer zevk i siirtir eyyami1”
“Olmadin nisf-1 nehar irisiir ahsami”

II.
Niceler ‘alem-i ‘ukbaya revan olmakda
Niceler hirs ile sultan-1 cihan olmakda
Kudret i hayl u hasem ciimle yalan olmakda
Sa‘at-1‘Omr ise her dem gilizeran olmakda
“Ne ‘aceb tiz gecer zevk ii stirtr eyyami”
“Olmadin nisf-1 nehari irigiir ahsam1”

1.
Yari agyar ile gordiim gam ile gegdi giiniim
Halk ‘id itdi beniim matem ile gegdi giiniim
Siper-i ta‘ne olup dirhem ile gegdi giiniim
Seb-i gamda elem-i ‘alem ile ge¢di giiniim
“Ne ‘aceb tiz geger zevk [ii siirlir eyyami]”
“Olmadin nisf-1 nehar [irislir ahsami]”

Iv.
Zevk-i vuslatda iken irdi firak afaki
Dem-i firsatda kaza idemedefi ma-fati
Genc-i mihnetde geciirdiik gam ile evkati
Rizimuz eyledi tire seb-i gam zulmati
“Ne ‘aceb tiz gecer zevk [ii siiriir eyyami]”
“Olmadin nisf-1 nehan [irisiir ahsami]”

V.
Can viriip hicr ile ‘Ulvi olicak miirde teniim
Tolicak siven-i ahbab ile Beytii’l-hazeniim
Yazalar seng-i mezarumda bu ebyati beniim
Bafia telkin idicek okiyalar bu suhanum

“Ne ‘aceb tiz gecer zevk [ siirtir eyyami]”
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“Olmadin nisf-1 nehari irigiir [ahsami]”

[32a] 93187
Damen-i Esgara

“Mefa‘iliin / fe‘ilatiin / mefa“iliin / fe‘iliin”

Ne dilde zevk-i siirtir u ne canda rahat var
Ne tali‘ old1 miisa‘id ne basda devlet var
Ne kisede zer i sim {i ne balde viis‘at var
Ne bende cevre tahammiil ne sende sefkat var
“Ne haliim afimaga kudret ne sende sefkat var”
“Efendi hal-i miikedder ziyade hayret var”
1L

Hadeng-i ta‘n-1 ‘adiiye viicidum old1 siper
Firak-1 yar ile kan aglamakda dide-i ter
Gubar-1 gam gbiiil ayinesine virdi keder
Safa-y1 hatir ile idemem cihana nazar
“Ne haliim afimaga kudret ne sende sefkat var”
“Efendi hal-i miikedder ziyade hayret var”

III.
Umid-i vasl ile gesmiim hayal-i h™aba diisiip
Zaman-1 ‘Omri ise her lahzada sitaba diisiip
Gehi seyahate geh ziihde geh saraba diisiip
Ten inkilab ile kald1 dil iztiraba diisiip

“Ne haliim afimaga kudret [ne sende sefkat var]”

187 Cetin, a.g.e., s.169-170
93 / Damen-i eggara : Miiseddes Ez-Giifteha-y1 ‘Ulvi
1c balde : elde
le sende sefkat var : sabra takat var (diger miitekerrir misralarda bu sekildedir.)
2a ‘adiiye : hastida
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“Efendi hal-i miikedder ziyade [hayret var]”

Iv.
Su denlii bi-kes ii zaram ki Yar-1 Garum yok
Gamuiidan 6zge cihan icre gam-kiisarum yok
Diikendi nakd-1 hayatum eliimde varum yok
Heva-y1 ‘ask ile avareyiim kararum yok
“Ne haliim afimaga kudret [ne sende sefkat var]”
“Efendi hal-i miikedder ziyade hayret var”

V.

[32b] Sitemle gegdi giiniim climle mah u saliimden
Kime sikayet idem bilmezem melaliimden
Zamane ylz ¢evirlip ‘Ulviya kemaliimden
Netice diisdi bu giiftar hasb-1 haliimden
“Ne haliim afimaga kudret ne sabra takat var”

“Efendi hal-i miikedderr ziyade hayret var”

9 41 88
“Ulvi Fermayed

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

I

Mihnet i derd i gam-1 endiih ile yaran olup

188 Cetin, a.g.e., s. 177-178-179
94 / ‘Ulvi Fermayed : Miiseddes Ez-Giifteha-y1 Merhiim ‘Ulvi Celebi
1d ctiyan : biiyan
2a kilup : kalup
2b bu rah : seyda
2c¢ Cehd idiip cedd : ced idiip cehd
2d kilmadum : komadum
3a oldum : gitdiim
3¢ toprak dosendiim ¢ok zeman : topraka diigdiim bir zaman
3d kildi ‘amelden : kald1 gamufidan
5b hem-demiim : hem hem
5c harc: cem*

5d ola ser-menziliim rah-1 ‘adem : olaydi1 menziliim kiiy-1 ‘adem
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Diigsmigem rah-1 belaya bi-ser {i saman olup
Su gibi dest-i fenada hak ile yeksan olup
Kayinati ser-te-ser gest eylediim ciiyan olup
Menzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup
Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup
II.

Fiilk-i mihnetle kilup derya-y1 hayretden ‘ubtr
Derd ile bu rah-1 gamdan nice kez kildum miirtr
Cehd idiip cedd eyleyiip gostermediim bir dem kubtr
Sa‘y ile rah-1 talebde kilmadum hergiz kusiir
Menzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup
Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup

1.
Eyleyiip terk-i vatan oldum garib {i na-tiivan
Yiiz urup sahra-y1 ‘agka nitekim seyl-i revan
Hicr ile tag yasdanup toprak désendiim ¢ok zeman
Elden ayakdan ¢ikup kild1 ‘amelden cism ii can

[33a] Menzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup

Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup

Iv.
Gest iderken dehri na-geh ugradum bir afete
Can ile oldum hevadar ol sanavber kamete
Ah kim meyl-i visal itdiikge diisdiim firkate
Hasreta derda diriga ‘6mriim irdi gayete
Menzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup
Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup

V.
Rah-1 ‘aska sidk ile basdum “Ulviyi ¢iin kadem
Zad-1 rahum gussa old1 hem-demiim endiih [u] gam
Nakd-i ‘0mri harc idiip ¢ekdiim bu yolda ¢ok elem

Az kaldi kim ola ser-menziliim rah-1 ‘adem
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Menzil-i vasla irilmez ¢are vii imkan olup

Kalmisam firkat beyabaninda ser-gerdan olup

9 5 189
Seliki Fermayed

“Mefa‘“iliin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin”

Melalet-i gam-1 ziilf-i nigar mi1 diyeyin
Cerahat-1 dil-i zar [u] figar m1 diyeyin
Sekamet-i ten-i bimar-1 zar m1 diyeyin
Hararet-i ciger-i tab-dar m1 diyeyin
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar m1 diyeyin”
“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”
II.
Medar olup bafia gird-ab-1 hicr-i yar dirig
Done done goniil eylerken ah u zar [u] dirig
Bu vartadan dahi dil bulmadin kenar dirig
Diigiirdi bir dahiya ani riizgar dirig
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin”
“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”
1.
[33Db] Bela-y1 hicr ile olmis iken géiiiil mu‘tad
Bu yolda hiin-1 gam-1 hicr-i yar iken bafia zad
Bu ruzgarui elinden kime idem feryad
Ki itdi hirmen-i sabr u kararumi berbad

“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar m1 diyeyin”

'8 Omer Ziilfe, On Altinci Yiizyil Sairi Seliki ve Siirleri, Kiiltiir ve Turizm Bakanhigi Yaymlari, Ankara, 2009, s.195-
196-197 www.kulturturizm.gov.tr (12.04.2020)
95 / 4c irigdi : getiirdi
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“Sikayet-i elem-i rizgar mi1 diyeyin”

Iv.
Deriina gegmis iken tir-i derd-i hicr-i nigar
Anuiila olmis iken sine ris u dil-efgar
Ne toz kopard1 goriifi riizgar-1 na-hem-var
Ki ab-1 ‘ariz-1 yare irigdi hatt-1 gubar
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin”
“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”

V.
Bela-y1 hicr-i nigar itdi hak-sar beni
Ayaklara diisiiriip eyledi gubar beni
Hevaye uyduruben itdi bi-karar beni
Seliki n’eyledi gor kim bu riizgar beni
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar m1 diyeyin”

“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”

9 61 90
Rahimi Fermayed

“Mefa‘iliin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin”

Hikayet-i giil-i rii-y1 nigar m1 diyeyin
Hararet-i dil-i piir-har har mi diyeyin
Garamet-i felek na-bekar mi diyeyin
Felaket-i ser-i endiith-1 yar m1 diyeyin
“Hikayet-i gam-1 endith-1 yar mi1 diyeyin”
“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”

II.

Dile nigar ider iken cefa vii cevr ii ta‘b

1% Mermer, a.g.e., s.? calismada bu siire rastlanmamustir.
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Irisdi canuma gerdiin-1 diindan cii sa‘b
Figan u nale idiip aglayup direm ya Rab
Bela vii derd i gamufi kankisin diyem ya Rab
[34a] “Hikayet-i gam-1 hicran-1 [yar mu diyeyin]”

“Sikayet-i elem-i rizgar [m1 diyeyin]”

1.
Dertinum itdi gam-1 hicr-i yar malamal
Felekde bir yafiadan goiiliime irerdi melal
O giil firak ile biilbiil-i diliim dahi 1al
Geliip bu halde yaran iderse piir-sis-i hal
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 [yar m1 diyeyin]”
“Sikayet-i elem-i rizgar [m1 diyeyin]”

Iv.
Su denlii haste vii zar eyledi beni firkat
Ecel tabibi meger irgiire yine sihhat
Piir old1 kalbiime endiih i gussa vii mihnet
Diliim bu so6zleri zikr eyledi olup hasret
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin”
“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”

V.
O saha dil vireli gussadan harir oldum
Cihanda basuma sultan iken esir oldum
Dirig o taze cevanuii gamiyla pir oldum
Rahimi can u gofiiilden bu s6zi dir oldum
“Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin”

“Sikayet-i elem-i rizgar m1 diyeyin”
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97191
Sun‘i Celebi Fermayed

“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ilin”

Fitne-i hatt-1 yar mi diyeyin
Bend-i ziilf-i nigar mu diyeyin
Hism-1 ¢esm-i humar mi diyeyin
Gamze-i sivekar mi diyeyin
Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin
Mihnet-i riizgar mi1 diyeyin

I
Dildeki 1ztirab m1 diyeyin
Tendeki tef i tab m1 diyeyin
Esk-i ¢cesm-i piir-ab mu1 diyeyin
Hal-i kalb-i harab mu diyeyin

[34b] Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin

Mihnet-i riizgar m1 diyeyin

II1.
Beden-i bi-mecal mi diyeyin
Ya ser-i pay-mal mi diyeyin
Gam-1 endiih-1 bal mi diyeyin
Bilmezem kanki hal mi diyeyin
Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin
Mihnet-i riizgar m1 diyeyin

Iv.
Cevr-i devr-i zaman mi1 diyeyin

Darb-1 dest-i cihan m1 diyeyin

! Yakar, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.
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Bunca ah u figan m1 diyeyin
Telef-i nakd-1 can m1 diyeyin
Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin
Mihnet-i riizgar m1 diyeyin

V.
Dil-ber-i bi-vefayr mi diyeyin
Sun‘i-yi miibtelay1r mi1 diyeyin
Cevr-i zulm-1 cefayr mi1 diyeyin
Gam [u] derd ii belay1 m1 diyeyin
Siddet-i hicr-i yar mi diyeyin

Mihnet-i riizgar m1 diyeyin

98 192
Rahimi Fermayed'”

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Eger ‘asik olan bu berr {i bahre padsa olsa

Heva-y1 saltanat itmez seh-i ‘aska geda olsa

‘Aceb mi pend ii giidan bir goiiiil her dem ciida olsa
Olur bigane halka ‘aska her kim asina olsa

“Halas olmak ne miimkin bir goiil kim miibtela olsa”

“Alinmaz ‘agk elinden iki ‘alem bir yana olsa”

192" Rahimi’ye ait olan bu miiseddesin eksik olan bendleri 39a varaginda bulunmaktadir.
193 Mermer, a.g.e., 5.2, ¢alismada bu siire rastlanmamstir.
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[35a] 99194

“Mef*alii / mefa‘iliin / mef*ilii / mefa‘iliin”

Seyran ideyin dirsefl piir-hiin ser-i Daray1
Var dest-i fena icre gor lale-i hamray1
Diinyaya kiyas itsefl ger fiishat-1 “ukbay1
Seyr eyle miiselselde eskal-i zevayay1
Bir saki—i mehvesden nus it mey-i sahbay1
Diis kuiy-1 harabata ol ‘agik-1 riisvayi
Riihani nazar eyle gorsef rub-1 zibay1
Stretde yiiri kalma fehm eyle bu ma‘nay1
Bu pendi isitdiikde ol dem dil-i seydayi
Mey-haneye ‘azm itdiim gest eyler her cayi
Bu beyti okir gérdiim bagrini deliip nayi
Sevk ile sema“ itdi ol dem nice Mevlayi
Cem camini nii§ itdi slirdi nice dem Riistem
Bu bezm girii baki ‘alem girii bu ‘alem

II.
Rahmi n’ola tali‘den eylerse sikayetler
Cekdi bu feleklerden ¢ok diirlii felaketler

Na-dane miiyesserdiir ¢ok diirlii sa‘adetler

1% Brdogan, a.g.e., 5.96-97-98
Siir divanda 5 benden olugmaktadir, mecmuada ise manzumenin son iki bendi verilmistir. Erdogan, siirin nazim
seklinin niishalarda terci-i bend olarak verildigini, ancak manzumenin ilk bendinin biitiin misralar1 birbiriyle kafiyeli
oldugundan bu siirin nazim geklinin 14°lii musammat oldugunu belirtmistir.
99 / 1d miiselselde : miisellesde (4d)
1g yiiri : yiiriir
1j itdiim gest eyler : itdi gest eyledi (4))
2¢ Na-dane : na-ehle (5¢)
2d felaketler : melametler(5d)
Cok : her
1ID/-M
2D/-M
3D/-M
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Dana-dil [ii] kamiller ¢ekmekde felaketler
*Akil ola divane fikr olsa bu haletler
Na-dane neden bilsem aya bu ri‘ayetler

Bir giin beni hak eyler ahir bu kasavetler
Her Ehreminiifi varur ayagina devletler

Var ise kiyametden oldi bu ‘alametler

Zevk ile siirtr ile itdi nice ‘isretler

Diinya gibi ‘ukbada siirsiin nice rahatlar
Can ile peri-rular eyler nice hidmetler

Cem camini nis itdi siirdi nice dem Riistem

Bu bezm girii baki ‘alem girii bu ‘alem

[35b] 100'%
T1ahi Fermayed

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Olsa za‘f-1 gam-1 hicriifile teniim ¢iin hasak
Komasa bende bu alam-1 firakufi idrak
Eylese tig-i cefa vii sitemiifi sinemi ¢ak
Tir-i endih [u] bela vii elemiif kilsa helak
Nice yillar reh-i ‘agkufida diisiip olsam hak
Kederiii ahir-i kar olsa yirlim zir-i magak
Yine can ile seniifi bende-i ferman her kim
Kullarufi gergi ki ¢ok ben dahi bir kemter kim
IL
Gabh bifi naz ile sen seyre ¢ik ey gonce-dehan
Seni biilbiilleriifi etrafdan itsiin seyran

Kimisi ‘ariz-1 giilfamufa olsun hayran

195 Ertaylan, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamigtir.
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Kimisi sevkiifi ile karsudan itsiin efgan
Kimisi biy-1 dil-aviziifie virsiin nice can
Bir tarik ile safia her biri olsun tek ran
Ben 1rakdan yakayin derd ile ¢iksun canum
Cekeyin cevr 1i cefafi1 ne ise sultanum
III.
Kullarufidan giizeliim padsehiim ‘ar itme
Beni derd-i elem-i hicr ile bimar itme
Yirtimi ey giili ter firkat ile har itme
Haliimi gussa vii hicran ile diigvar itme
Dar-1 diinyay1 meded basuma gel dar itme
Uyma agyar-1 cefa ciiya beni zar itme
Difileme kavm-1 ‘adiinufi s6zin ihsanufidan
Bende-i mahlasuii1 eyleme red yanufidan
Iv.
N’ola zahirde perisanesi ger siretiimiiz
Olmasa sim ii zere padisehiim kudretiimiiz
[36a] Mansub u cah ile biz istemeziiz rif*atiimiiz
Biilbiil-i giilsen-i kuds olmagadur niyyetiimiiz
Sidreden ‘aliyediir mertebede himmetiimiiz
Kalbi saf itmegediir sam u seher dikkatiimiiz
Cevher-i ma‘rifet-i ‘ilme efendi kanuz
Gerg¢i kemter kulufiuz lik seh-i devranuz
V.
Bagum iizre ¢ekeyin climle gam-1 a‘day1
Girye vii zar ile gest eyleyeyin diinyay1
Alayin basuma ‘askufida nice gavgayi
Olayin kily-1 melametde yine riisvayi
Ey lahi gore sayed ki bu ben seyday:
Nazar-1 merhamet ile baka ol her cayi

Umaruz difilemeye diismen-i bed-h™ah s6zin
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Ehl-i ‘irfan olanufi giis ide her gah s6zin

101 196
Hiidayi Fermayed

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

“Ey rub1 bag-1 letafetde giil-i handanum”
“Tutd biilbiil gibi diinya yiiziini efganum”
“Az kalupdur ¢ika burc-1 bedeniimden canum”
Ey lebi derd-i dile hikmet ile Lokman’um
Serbet-i vasluii ile eyle beniim dermanum
Diismesiin boynufia hicriifile ¢liirsam kanum
II.

Nice bir diir doke bu dide-i terler nice bir
Nice bir zayi‘ ola bunca giiherler nice bir
Ah idem hasret ile sam u seherler nice bir
Nar-1 gamda nice bir yana cigerler nice bir
Tutd1 afaki meded dud-1 dil-i stizanum
Garazui cevr ii cefaysa yiter sultanum

1.

[36b] Ben seniifi padisehiim bende-i fermanun olam
Pay-mal ser-i gist-y1 perisanuii olam
Kaslarufi yayina bifi can ile kurbanuii olam
Bir iki giin bu fena tekyede mihmanui olam

Safia layik midur ey Hiisrev-i ‘ali sanum

196 Demiralay, a.g.e., s.110
101 / Hiidayi Fermayed : Miiseddes
4d Merhamet eyler isefi merhamet : bafia rahm eyler isefl rahmet
4e Yiiziime bir giile : yoluiia bir gele
Sa ‘agkuil : derdiifl
5¢,5d/5d, 5¢
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Baiia zulm eyleyesen ¢arha ¢ika efganum
Iv.
N’ola yanufida seniifi sehv ile itdiimse giinah
Baiia bagisla giizel basuii igiin eyle nigah
Kul giinah itse dem olur ki bagislar an1 sah
Merhamet eyler isefi merhamet ide safia {1ah
Yiiziime bir giile bak ta ki sevinsiin canum
Dest-i lutfufila yayilsun bu dil-i viranem
V.
Varayin ‘askuil ile ‘aleme destan olayin
Diiseyin taglara Mecniin gibi ‘uryan olayin
Sayeves mihriifi ile hak ile yeksan olayin
Genc-i ‘askuiila Hiidayi gibi viran olayin
Bag-1 hiisn icre salin serv gibi ey hanum

Sulasun yollarufi1 dide-i hiin-efsanum

Rahi Celebi Fermayed

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Miiyesser olmadi vuslat bafia ol giil‘izarumla

Ser-i kiiyin gezerdiim her gice feryad u zarumla
Ser-a-ser ‘alemi gark itdiim esk-i ciiybarumla
Ciida diisdiim diriga n’eyleyiim giil yiizlii yarumla
“Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kadd nigarumla”

“Gezem mahserde gogsiim dogerek seng-i mezarumla”

7 Unal vd., a.ge., 5.2, calismada bu siire rastlanmanustir.
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II.
[37a] Boyandi karaya gokler beniim bu diid-1 ahumdan
Diriga ayru diigdiim dostlar giin ylizlii mahumdan
Diyar-1 gurbete diigdiim ciidayum padisahumdan
Oliirsem kabriime gel haliim isit her giyahumdan
“Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kadd nigarumla”
“Gezem mahserde gdgsiim dogerek seng-i mezarumla”
1.
Firakufidan seha kiinc-i belada aglaram her dem
Esir-i derd-i ‘askufi olal1 hi¢ olmadi hiirrem
Bela bezminde kaldum bir dem ayrulmaz yanumdan gam
Tutusdi odlara stiz-1 derinumdan beniim ‘alem
“Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kadd nigarumla”
“Gezem mahserde gogsiim dogerek seng-i mezarumla”
Iv.
Diyar-1 hayretiifi sultanidur dil ey sa¢1 Leyli
Goniil Mecntini simdi havra sensiiz eylemez meyli
Yolufida bas u can terk itmediir ‘ask ehliniifi na‘li
Dogiindiim seng-i mihnet birle yandum agladum hayli
“Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kadd nigarumla”
“Gezem mahgerde gogsiim dogerek seng-i mezarumla”
V.
Esiriifidiir seniifi Rahi kulufi devletlii sultanum
Letafet giilsitan1 i¢re ey nahl-1 hiramanum
Gill-i giilzar-1 cennetsin beniim ey verd-i handanum
Diikendi ey tabib can u dil kalmadi dermanum
“Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kadd nigarumla”

“Gezem mahserde gogsiim dogerek seng-i mezarumla”
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[37b] 103'®
Miisemmen-i “‘Ulvi Celebi

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

“Felekler giim giim Oterse yiridiir ah u zarumdan”

“Zemin-i gark-1 hiin itsem n’ola esk-i revanumdan”

“‘Alevler zahir oldi sine-i stiz-1 nihanumdan”

“Ciger kan old1 akd1 geldi ¢gesm-i hiin-fesanumdan”

“Devasiz derde ugradum usandum haste canumdan”

“‘Aceb mi kalmasa hergiz eser nam u nisanumdan”

“Diyar-1 gurbete gitdiim cilida diigdiim nigarumdan”

“Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev-cevanumdan”
II.

‘Aceb mi serseri gezsem ne yarum ne diyarum var

Ne go6iiliim gibi derdiim dokmege bir gam-kiisarum var

Ne genc-i gam da haliim yanmaga bir Yar-1 Garum var

Ne dilde takat u sabr u ne elde ihtiyarum var

Ne bir yirde heva-y1 ziilf-i yar ile kararum var

Safa-y1 hatirum yok gayet ile inkisarum var

“Diyar-1 gurbete gitdiim ciida diisdiim nigarumdan”

198 Cetin, a.g.e., s.150-151
103 / Miisemmen-i ‘Ulvi Celebi : Miisemmen Ez-Giiftehd-y1 Merhiim ‘Ulvi Celebi
la oterse : Otse
le haste : kendii
2a ‘Aceb mi serseri gezsem : Garib ii bi-kesiim gergi
2b Ne gofiliim gibi derdiim dokmege bir : Géiiiil dirler bu illerde hele bir
2c yanmaga : afimaga
2e ziilf-1 yar : biiy-1 ziilfiidile
2f yok gayet ile : yokdur be-gayet
3a bir : ol (3e)
3b muhabbetden : mihnetden
3e melal : nisal (3d)
4d Azar yirler durur : 1ss1z illerdiiriir
4e olsa kimesne : kimse hergiz
Se serv-i kamet sim-ten : kamet-i serv-i semen
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“Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev-cevanumdan”
1.
Yine bir mi-miyanufl derd-i ‘askiyle hayal oldum
Teb-i tab-1 muhabbetden sarardum bir hilal oldum
Reh-i gamda diisiip kaldum za‘if i bi-mecal oldum
Kati diiskiinliigiim var ‘asik-1 stiride hal [oldum]
Bela vadilerinde salik-i rah-i melal oldum
Beyaban-1 muhabbetde geziip Mecniin-misal oldum
“Diyar-1 gurbete gitdiim ciida diisdiim nigarumdan”
“Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev-cevanumdan”
Iv.
Firaka ¢cekme gam her dem visal-i dil-riiba olmaz
Hayatufi mevti vardur dehr-i fanide beka olmaz
Beniim 6lmekden 6zge ¢ekdigiim derde deva olmaz
Azar yirler durur bunda goniil darii’s-sifa olmaz
[38a] Garibem bir garib olsa kimesne asina olmaz
Cihanda ayriluk gibi hele miigkil bela olmaz
“Diyar-1 gurbete gitdiim ciida diisdiim nigarumdan”
“Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev-cevanumdan”
V.
Beni terk eyledi ol Yasuf-1 giil- pirehen simdi
Goniil Ya‘kab’ina oldi cihan Beytii’l-Hazan simdi
Goziimde ugar old1 halet-i zevk-i vatan simdi
Bafia zindan olupdur ‘Ulviya sahn-1 cemen simdi
Kimiifile salinur ol serv-i kamet sim-ten simdi
‘Aceb kimlerle seyran eyler ol hulk-1 hiisn simdi
“Diyar-1 gurbete gitdiim ciida diisdiim nigarumdan”

“Garib illerde kaldum ayru diisdiim nev-cevanumdan”
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104"
Miiseddes-i “Ulvi Celebi Selamu’11ah**°

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.

Hasret-i ebriifl ile kaddiim keman olsun yine
Kalb-i diismen atdugum tire nisan olsun yine
Genc-i firkatde istim ah u figan olsun yine
Ates-i ahumla ‘alem piir-duhan olsun yine
Sem‘-i hursid ol duhan i¢re nihan olsun yine
Haddiifie dil virdiigim giinden ‘ayan olsun yine
Raz-1 mihriifi ctimle halka dastan olsun yine

II.
Isigiinde bir gice feryad u zar itsem gerek
Zilfufiiin gegdiigi bendi asikar itsem gerek
Thtiyar [u] ‘akl u sabri tarmar itsem gerek
Eskiimiin gevherlerin bir bir nigar itsem gerek
Dide kanindan zemini lalezar itsem gerek
Nar-1 ahumla cihamn piir-serar itsem gerek
Asitanufi haki resk-i asman olsun yine

1.

[38b] Kasr-1 can yandi kiil old1 sine-i stizan ile

Kesti-i dil garka vardi dide-i giryan ile

Gegdi ‘Omriim giilmediim hig vuslat-1 canan ile

199 Cetin, a.g.e., s.152-153

104 / Miiseddes-i ‘Ulvi Celebi Selamu’llah : Miisebba’ Ez-Giifteha-y1 Merhtim ‘Ulvi Celebi Rahmetu’llahi ‘Aleyh
Siirin nazim sekli miisebba’dir, bu metinde kullanilan baslik yanlistir.

2b ziilfifiiif : ziilfud ile

4b Mahremiimdiir derd i firkat hem-demiimdiir hicr [{i] gam: Hem-demiimdiir ¢esm-i piir-nem mahremiimdiir zahm-1

200

gam
5b Thtiyar itdiim nemed-piis olmag: : Ciibbe vii destardan gekdiim eliim
5f Cesm-i piir-hiin bezm~i gamda : Bezm-1 gamda ¢esm~i pilir~hin
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Hiirrem olmadum diriga ol giil-i handan ile
Ciinki gam zerd itdi ¢ihrem derd-i bi-derman ile
Parelensiin cism-i zerdiim hanger-i hicran ile
Bag-1 ‘Omriim ser-te-ser berg-i hazan olsun yine

Iv.
‘Asik-1 dil-hastefi oldum cana kar itdi elem
Mahremiimdiir derd ii firkat hem-demiimdiir hicr [{i] gam
Fikr-i la‘liifile gorindi goziime rah-1 ‘adem
Bas aguk yaluii ayak ‘azm eylediim ey gonca-fem
Payuma tokindi likin zahmet-i har-1 sitem
Kasr-1 cana ¢ikmak ol zahmet-ehemdiir ¢iin bu dem
Ustiih anum ayag ayak nerdiiban olsun yine

V.

“Ulviya sultan-1 ‘aska bende-i ferman olup
Ihtiyar itdiim nemed-piis olmag1 “uryan olup
Gerg¢i gezdiim guse gise ‘alemi mihman [olup]
Kayd-1 mihnetden halas olmadi dil handan olup
Aglasun g6z merdiimi derdini doksiin kan [olup]
Cesm-i piir-hin bezm-i gamda sagar-1 mercan olup

Esk-i glilglinum sarab-1 erguvan olsun yine

1 0 5201
Hayati Fermayed

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Kalmisam bi-kes ii deni sabr u karar u bi-dil*”®
Ser hevayile tolu dest tehi pa degiil

2. Tali“lim s6ylediir olurdi sarayi yitire

2! Gazelde mahlas beyit yoktur.
22 yezinde aksama vardir.
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Burc-1 hiirsidi eger bir giin idinsem menzil
3. Tali‘lim siim u sitarem kem ii bahtum kara
Mihri yok dehrde ol yar ise cevre mayil
4. Mezra‘-1 ‘Omriimi ayikladi derd i gussa
Haliimi bilmezem ahir n’olisar ve’l- hasil
5. Bir yafia kahr-1 felek bir yafia zehr-i hicran

‘Aska bilmez aman-1 sabr ise gayet miiskil

[39a] 982%

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

II.

Bu dil la-ya‘kil olmigdur sarab-1 cam-1 hayretden
iciip vahdet meyin ayik gotiirdi cam-1 hayreden
Cii ass1 eylemez zikr itme nasth pend-i hikmetden
Reha bulmaga imkan yok goiiiil kayd-1 ta‘allukdan
“Halas olmak ne miimkin bir géiiiil kim miibtela olsa”
“Alimmaz ‘agk elinden iki ‘alem bir yafa olsa”

1.
Cii bir meh-riiye dil virdiik an1 ol maha 1smarla
Reh-i ‘ask icre yoldas it gam-1 hem-raha 1smarla
Geda-y1 sah-1 ‘ask oldi anm1 ol saha 1smarla
Aradan ¢ik heman simden girii Allaha 1smarla
“Halas olmak ne miimkin bir goiil kim miibtela olsa”
“Alinmaz ‘ask elinden iki ‘alem bir yafia olsa”

Iv.
Dil-i viranemi pend ile nasth piir-melal itme

Nefi ald1 bir garib iiftade yazuk haste hal itme

203 98 numaral siirin eksik bendleridir.
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Ani ser-kesliik idiip hak-1 ‘Omre pay-mal itme
Muhabbetden feragat eylemez ceng ii cidal itme
“Halas olmak ne miimkin bir goiiiil kim miibtela olsa”
“Alimmaz ‘agk elinden iki ‘alem bir yafa olsa”

V.
Gam-1 “aska neden fehm itmeyiip ta‘n itse her cahil
Melamet tas1 yiiz yirden geliir seviniir ¢evirmez dil***
Olupdur soyle cam—i1 ‘agk ile dil mest i 1a-ya‘kil
Rahimi ¢iinki te’sir eylemez terk-i nasihat kil
“Halas olmak ne miimkin bir goiil kim miibtela olsa”

“Alinmaz ‘agk elinden iki ‘alem bir yana olsa”

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L
Bir keman-ebrii giizel tir urdi bagrum yasina
Rahm kilmaz ¢esmiimiifi her demde kanlu yasina
Carde sale meh iken irdi on dort yasina
“Hayret olur ‘aklumi baksam gozine kasina”
“Sad-hezaran aferin ol stretiifi nakkasina”
1L
[39b] Mest-i ‘agk olanlar1 zahid melamet sanmafiuz
‘Asikudi ah itdiigin her dem nedamet sanmafiuz
Rehrev-i ‘agk olani ehl-i selamet sanmaiiuz
Meshed-i tasin1 Mecniinuii ‘alamet sanmafiuz

[Sad-hezaran aferin ol zamane basina **°

204 Vezinde bir hece fazladir.
205 Ozbay, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.
2% Bu musra fazladir ve bendin biitiinliigiinii bozmaktadir.
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“Seng-i mihnetdiir ki yagdurdi zamane bagina”
III.
Laleler kim bitdi listimde miiriir-1 sal ile
Bu sehid-i ‘askufiufi kabrin tonatd al ile
Ben neler ¢ekdiim seha gamdan denilmez kal ile
“Basumuil tistinde serh eyler zeban-1 hal ile”
“Derdle can virdiigiim baksan mezarum tasina”
Iv.
Bagrumu bifi pare kild1 tig ile bir nev-tirag
Cesme senden ¢esmiimiin akar dem-a-dem kanlu yas
¢ Asik-1 ser-baz olup virdiim 6fiiinde can [u] bas
“Isidiip benden rumiiz-1 ‘aski Ferhad itdi fas”
“Sirrin1 olmaz imis igmek kisi yoldasina”
V.
Bu remil bahrina kim yokdur cihanda hig kenar
Sozleriim i¢inde san kim oldi diirr-i sahvar
Bu muhammes Levhiya oldig iciin bir yadgar
“Varin itdi Hayali yar ayagina nisar”

“Aferin sad aferin ol tab‘ u gevher yasina”

107

“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ilin”

1.Ugd1 ise hiima yuvasindan
Yirine konmaga koma btimi1
Dimesiinler gérenler ol biimi

Sol ugan yirine konan stimi1
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[40a]

1082
Gazel-i Yahya

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

. Kalmasun noksanuma giil yiizlii yarum sdylesiin

Sevdiigiimden gayri var ise glinahum sdylesiin

. S6ylemezse simdi ah itmek zartridiir bafia

Sevdiigiim lutf eylesiin almasun ahum so[ylesiin]

. Sogmek ile gonli hos olursa ségsiin a sanem

Tek heman ben kulina ol padisahum so[ylestin]

. Lebleriniifi her so6zi giiya hitab-1 gaybdur

Soylesiin bafa ol yiizi kiblegahum [sdylesiin]

. Oldiigiimden sofira ey Yahya zeban-1 hal ile

Haliimi kabriimde ki climle giyahum sdylesiin

109208

Fevri

“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ilin”

. Bir emire yine esir oldum

Sahlar halkina emir oldum

. Gozlim ag1ld1 yiizini goreli

Yine a‘ma iken basir oldum

. ‘Ask ile ma‘nide ganiyiim ben

Sireta gergi kim fakir oldum

4. Nice yildur safia riiki‘udayum

207

Cavusoglu, a.g.e., s.491
108 / 1a yarum : mahum
3a a sanem : kayilem (2a)

298 Tarlan, XVII. Asir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, 5.2, ¢alismada bu siire rastlanmanustir.
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Sanma kaddiim biikiildi pir oldum
5. ikilik gitdi Fevriya benden

Gam-1 canane ile pir oldum

[40b] 110*%
“Fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. Ey saba bi’11ahi ‘aceb ol nigarum hos midur
Sol rikkadiim dil-beriim ‘alemde varum hos midur
2. Sol mu‘attar kakiilinden lutf idiip virgil haber
Sol yiizi giil kameti serv-i hubanum hos midur
3. Sol lebi la‘l ii disi lilii s6zi Ab-1 hayat
Sol boy1 tiiba kast ince hilaliim hos midur
4. Yel eliimde su goziimde 6d i¢cimde kal olip
Dayim anda hasr olicak sebz[e]zarum hos midur
5. Ciin Nesimi yaka ‘agk 0dina pervaneves

Ey yiizi giilsen safia bu ah [u] zarum [hos midur]

1 1 1210

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

209 Ayan, a.g.e.,s.117
110/ 1a saba bi’llahi ‘aceb ol nigarum : nesim-i subh-dem bi’llah ki yarin
1b rikkadiim : habibiim (rikkadiim kelimesi vezni bozmaktadir.)
2a mu‘attar kakiilinden lutf idiip : mutarra misk-i ziilfiinden saba
2b hubanum : ¢gimarum
3a disi 1alli s6zi Ab-1 hayat : gbzii ahii-y1 sehla dil-firib
3b boy1 tiiba kas1 ince hilaliim : sa¢1 zulmet kimi miigk-i dilarim
4a kal olup : hak olur (5a)
Sa yaka ‘ask 6dina pervaneves : saldi 6ziin askina pervane tek
4D/-M

219 Kahraman, a.g.e.,?, calismada bu siire rastlanmamustir.
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1. ““Asikam giin yiiziifiiifi naksina sahum ezeli”
“Seni nakkas ezel-i kudret eliyle yazali”

2. Devr idelden beriilii carh-1 felek simdiye deg
Kimse gérmedi seniifi gibi musahib giizeli

3. Diin u giin sevk ile biilbiil gibi medhiifi okuram
Sen lebi goncada bir zerre muhabbet siireli

4. “Al ile aldayup aldufi dil-i divanemi ah”
“Sol ala gozleriifii naz ile bir kez stizeli”

5. “Ey Zuhiri ciimle yarane yiiri var haber it”

“Soyle rindane disiinler diyecek her gazeli”

[41a] 112"
“Fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.

Irisiip bad-1 hazan zerd old1 heb sahra bugiin
Gor ne reng oynadi bag u raga bu diinya bugiin
Sararup soldi cihanda kalmadi hazra bugiin
[“tibar alur agup ‘ibret gozin diinya bugiin
Mesken-i biilbiilde zag olmigdurur giiya bugiin
San kiyamet kopdi ezhar old1 na-peyda bugiin
Gor kara topraga donmisdiir giil-i hamra bugiin
G6z yumup nergis cihandan oldi na-bina bugiin
Raht-1 verdi lesker[i] serd eyledi yagma bugiin
Gitdi biilbiilden nesat kaldi piir-endiih u zar

IL
Afefina zihniifie ey sehr-i yar-1 kamran

K’eylediin gerdiin-1 diin ahvalini bir bir beyan

211 On nusradan meydana gelen bendlerin eksik bend sayisi olmasi ve mahlasin tespit edilememesinden dolay: siirin
nazim sekli belirlenememistir. Mecmuadaki siirin sekil 6zellikleri dikkate alindiginda siir, on misradan olusan bir
musammat olabilir.
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[41b]

Bahr-1 tab‘ufidan ¢ikardufi nice gevherler revan
Yarasur her biri olsa gligvar-1 giis-1 can
Gergi ‘aklufi pirdiir stretde zatufi nev-cevan
Yine meydan-1 fesahatde gekiip tig-i zeban
Olduii ehl-i fazl arasinda bugiin sahib-i kiran
Giilsitan ig¢inde old1 murg-1 subh-1 derd-h™an
GoOrmesiin serv-i ser-efrazi sehiifi bad-1 hazan
Gl gibi olsun mutarra dayima ol kamkar
1.
Ey olan miitegarik bahr-1 emel hayran u deng
‘Akibet yutsa gerek seni eceldiir bir neheng
Atlas diba giyersen ey birader reng reng
Af ani1 kim pister-i baliniifi olur har u seng
Olur isek bazire ger bebr u ger bir ner neheng
Sirves ¢engal olur canufia mevt nize ceng
Yol uzak yokdur azik merkeb ise mahziil u leng
Bilmezem menzil alami ya kila m1 yolda deng
‘Akal isefl gii¢ yaragin kil muhabbet bi-direng
Ciin bulursin menzil-i diinya degiildiir ber-karar
Iv.
Ciinki alur isbu tac u tahtt devr-i riizgar
Terk idiip bu raht u baht1 bir nemed kil ihtiyar
Bilme ol cismi kim an1 yiyeser miir u mar
Gurre olma devr-i diina kim degiildiir ber-karar
Nice merdiim kan ile boyandi igbu lalezar
Nice bifi hasretlii yatur nice bifi beg giil ‘izar
Toludur feryad u ah u zar ile dar u diyar
‘Akibet bildiifi bun1 kim safia kilmaz paydar
Cehd kil sen denge diinyada kala bir yadgar

Bana dirsen devr elinden old1 ‘aklum tarmar
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V.
Vakt-i subh irdi yine ‘azm-1 giilistan eylediik
Def*-i gam kilmakliga ya‘ni ki derman eylediik
Laleye kilduk nazar bagrumuzi kan eylediik
Ah kilduk ciimle tag u tas1 nalan eylediik
Derd ii mihnet ¢gekmede Ferhadi yalan eylediik
Ahirin bildiik fena terk—i dil u can eylediik
Nam [u] nengi biz bugiin topraga yeksan eylediik
Nice giin yiizliileri hak i¢re pinhan eylediik
Ey goniil tut kim seni bu ¢arha sultan eylediik
Nice sultanlar yatur toprag i¢inde hor u zar

VL
Bir nazar kil laleye kim bagri htin olmisdurur
Serv salar basin1 san kim ciiniin olmigdurur
Nice ser-kesler bu ¢arh igre zebiin olmigdurur
Cevr i mihnet derd i gam carha fiintin olmisdurur
Gafil olmak dostlar gerdiin-1 diin olmisdurur
Virdiigin diinya alur san kim oyun olmigdurur
G0z yasindan yir yiizi heb lale-giin olmigdurur
Bir degirmendiir felek ‘Omr afia un olmisdurur
Ber-kenar ider bu ‘alem ehl koyun olmigdurur

‘Arif isefl her gice bir tekyede kilma karar
[42a] 11312

Miisemmen-i Vahdeti

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Care yok giin yiiziini gérmege ey yar meded

212 Ogtiirk, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmamustir.
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[42b]

Kod1 zulmetde beni ah sehergah meded
Bulmadum Ka‘be-i vasla iriigiir ah meded
Kald1 hayretde mededsiz dil-i glimrah meded
Yar ise yar degiil gayr ise bed-h"ah meded
N’edeyin n’eyleyeyin ¢are ne eyvah meded
Nice olur hal meded n’eyleyeyin ah meded
Meded Allah meded hey meded Allah meded
II.
‘Arz-1 hiisn eyleyecek ‘aleme ol mafh]-1 cemal
Ehl-i ‘askufi komadi zerrece ‘aklinda mecal
Afitaba irigiir tab-1 ‘izariyla zeval
Ham-1 ebris1 hayaliyle hayal oldi hilal
Vuslati fikri ile cesmiime h™ab old1 hayal
Senden ey yar vefa gelmek ise emr-i muhal
Dbostlar ¢are nediir n’eyleyeyin nic’ola hal
Meded Allah meded hey meded Allah meded
1.
‘Ask yolinda nediir can1 feda idemezin
Ol hakir-i ebkem[i] safia seza idemezin
Korkaram tuhfe mi sen saha reva idemezin
Sanma kim bencileyin ‘ahde vefa idemezin
Kendii ahvaliimi dil-dare idemezin
Na-timid itdi beni vasl-1 rica idemezin
Simdi bir derde satasdum ki deva idemezin
Meded Allah meded hey meded Allah meded
Iv.
Gergi kim eylemediifi ‘asik-1 gam-h are vefa
Eylediin canane bu denlii sitem bunca cefa
Nediir ey riih-1 revanum dile bu denlii eza
Seni candan seveniifi canin olur sefide seza

Yiter ey dost yiter ‘asikuii olduksa n’ola

172



[43a]

Cane kar itdi meded cevr 1i cefa zecr i ‘ina
Beni gayetde zebiin eyledi bu derd ii bela
Meded Allah meded hey meded Allah meded
V.
Daostlar olmaz ise vuslat-1 dil-dare meded
Zecr i hicr ile olur Vahdeti bi-¢are meded
Beni size gerek ise meded ol yare meded
Eyledi climle cihandan beni avare meded
Derdiime kimseden irmez n’edeyin ¢are meded
Meger Allah’dan irise bu dil-i zare meded
Umarin senden ola ‘asik-1 bimare meded

Meded Allah meded hey meded Allah meded

114%8
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Dostum ‘ussaka hiisniif taze bir giilzar imis
Soze geldiikce dehanui la‘l-i siikker-bar imis
Gozleriifi Hartitves piir-fitne-i envar imis
Padisahumdan vefa umdum vefasiz yar imis
II.
Firkatiifiden ey peri ser-kesteyem hem bi-karar
Giilgen-i kiiyufida aglatma beni gel zar u zar
N’eylesiin giilzan ‘asik olmayinca giil‘izar
Padisahumdan vefa umdum vefasiz yar imis
III.
Ey giil-i ra‘na nediir sahum vefasiz olduguil

Kimdiir isteyen cihanda hem-dem-i har olduguii

213 Mahlas yoktur.
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Bir ben isimde gerekmez hem-dem-i har oldugufi
Padisahumdan vefa umdum vefasiz yar imis

Iv.
Her seher feryad ider derd ile miskin ‘andelib
Vasl-1 giilden befizer ol bi-¢areye yokdur nasib
Yiiz ¢evirdiim bakmazam bende safia hergiz habib

Padisahumdan vefa umdum vefasiz yar imis

115214

“Mef*alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘dliin”

Her sam u seher hasret ile eyleyeyin ah
Elden ne geliir aglayayin giilmeyeyin ah
[43b] Derdiim kime yanup ya kime sdyleyeyin ah
Cana seni Allaha kodum n’eyleyeyin ah
II.
Oldum gam-1 hicran ile asufte vii seyda
Feryad iderem derd ile biilbiil gibi gliya
ftdiifi beni Mecniin gibi ‘alemlere riisva
Cana seni Allaha kodum n’eyleyeyin ah
1.
Kaldum tek u tenha yine mihnet bucaginda
Dayim yanaram derd ile hasret ocaginda
Olmek yegidi gormeden eller kucaginda

Cana seni Allaha kodum n’eyleyeyin ah

214 Mahlas yoktur.
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“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Vasl-1 dil-dare eger irmez isem ah meded

Diinyede kalur isem firkat ile vah meded

Olalum bari yine ah ile hem-rah meded

Cevri ¢ok yarufi elinden meded Allah meded

II.

Bagrumuz lale gibi hicr ile kan old1 yine

Riiz u seb ¢esmimiiziifi yasi revan old1 yine

Isimiiz hasret-i yar ile figan old1 yine

Cevri ¢ok yarufi elinden meded Allah meded
1.

Ah kim old1 varup ol sanem agyare yakin

Terk idiip biilbiilini old1 o giil hare yakin

Cekem bu ‘ar ile olsam reseniim dare yakin

Cevri ¢ok yaruii elinden meded Allah meded
Iv.

Nar-1 ahum ‘acaba ol saneme kar ide mi

Ben kula vaslini bir kez ‘aceb ikrar ide mi

[44a] Yohsa naz ile cefay1 yine tekrar ide mi

Cevri ¢ok dil-ber elinden meded Allah meded
V.

Dile Hak’dan an1 ey Nazmi yine sad olasin

Vasl-1 dil-dare iriip gussadan azad olasin

Ger nasib olmaz ise hicr ile mu‘tad olasin

Cevri ¢ok yaruii elinden meded Allah meded

215 Dogan, a.g.e., s.?; Ust,a.ge., s.? ve Bektas, a.g.e., s.? calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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[44b]

117216
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Goncalar giiller agild1 goiiliim agilmaz beniim
‘Alemiifi bag-1 bahari ‘aynuma gelmez beniim
Cesmiimiiii kanlu yasini rahm idiip silmez beniim
Ol peri bdyle perisan oldugum bilmez beniim
II.
Yakalar cak itdiigiim taglar degiil sahra biliir
Gozlertimden ac1 yaslar dokdiigtim derya biliir
Simdi ben ¢ekdiigiimi gergi biitlin diinya biliir
Ol peri boyle perisan oldugum bilmez beniim
1.
Bilmezem dil-derdini dil-dare kim serh eylesiin
Yana yana yakilup derdiimi kimler sdylesiin
Hey ne miiskil derd olur bir kisi n’itsiin n’eylesiin

Ol peri boyle perisan oldugum bilmez beniim

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘aliin”

1. “Severem ben seni canum ne dirsin”
Yakildi hicriifie canum ne dirsin

2. Eger kasdui beni dldiirmek ise
Helal olsun safia kanum ne dirsin

3. Beniim nergis leyin befiziim sarardi

216 Mahlas yoktur.

217 Mahlas yoktur.
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Lebi giil gonca handanum ne dirsin
4. Ne dirsin sen ne dirsin can ne dirsin
Olayin m1 safia kurban ne dirsin
5. Ziyade severem seni goniilden

Seven 06lsiin mi sultanum ne dirsin

119718

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Gel beniim ¢ok sevdiigiim giil yiizlii dil-darum beniim
Gussadan kan aglamakdur dem-be-dem karum beniim
Siz gidelden taslara kar eyledi zarum beniim
Gel efendiim gel beglim gel diinyede varum beniim
II.
Siz gidelden miilk-i hiisniifi dil-bera sultani yok
Kalibin giiya ki bir tendiir iginde cani yok
Ciin biliirsiz biz size inanmanuii payani yok
Gel efendiim gel begiim gel diinyede varum beniim
1.
Bendefie rahm eyle gel devletlii sultanum beniim
Kakma kahr eyleme dokme yire kanum beniim
Ciinki kiisdiifi barisalum yolufia canum beniim

Gel efendiim gel begiim gel diinyede varum beniim

1207Y°
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

218 Mahlas yoktur.
219 Mahlas yoktur.
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[45a]

L.
‘Asika rahm eylegil ey dil-ber-i sahib-cemal
Takatiim tak old1 oldum hasretiifiden bi-mecal
Dar-1 diinyadan bekaya eyler isem intikal
Can bedenden ayrilur ben senden ayrilmak muhal
II.
Sen bizi terk eyler isen biz seni terk itmeziiz
Isigiifi koyup doniip bir gayri yire gitmeziiz
Haste yiiz her rtiz u seb yolufida 6lmez yitmeziiz
Can bedenden ayrilur ben senden ayrilmak muhal
1.
‘Asik- sadikdan ey can u cihanum kagma gel
Basuma hicriifide virdiim vaslufia irismez el
Yokdurur bir dahi misliifi bi-bedelsin bi-bedel
Can bedenden ayrilur ben senden ayrilmak muhal
Iv.
Biilbiil-i asufteye rahm eylegil ey giil‘izar
Kimseye baki degiildiir bu zaman-1 riizgar
Merhamet kil ‘agik-1 bi-¢areye ey sehriyar

Can bedenden ayrilur ben senden ayrilmak muhal

121220

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

A beniim rith-1 revanum seven dlsiin mi seni
Yiizi giil gonce dehanum seven 6lsiin mi seni
Ey pir olasi canum seven olsiin mi seni

A beniim sah-1 cihdanum seven 6lsiin mi seni

220 Mahlas yoktur.
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II.

Bagrum nar-1 firakuii be giizel itdi kebab
Heves-i la‘liifi ile old1 gdziim yas1 sarab
Su giizel basufl i¢iin vir bafia bir togr1 cevab
Dil-beriim ruh-1 revanum seven 6lsiin mi seni

III.
Sevmigsem can u goiiiilden seni ben ey glizeliim
Olmaya derd {i gamuii cekmege hergiz bedeliim
Ah kim damen ii vaslufia seniifi irmez eliim

A beniim can u cihanum seven 6lsiin mi seni

120221
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

I
Ah kim ‘alemde bir mesriir u sadan bulmadum
Gussa vii gamdan halas olmis dil u can bulmadum
Miimkin olmadi visal-i yare imkan bulmadum
Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum
II.

[45Db] Cok habib igiin heves oldum hevalar eylediim
Cok tabibiifi serbetin i¢diim devalar bulmadum
Cok adak virdiim ¢irak yakdum du‘alar eylediim
Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum

III.
Kiinc-i gamda yalufiuz kaldum dil-i gam h™arsuz
Yarsuz oldum deli olmadum ama agyarsuz

Car na-¢ar oluben arada kaldum c¢aresiiz

2! Giiler, a.g.e., s.? ve Altinova, a.g.e., s.? calismalarda bu siire rastlanmamigtir.
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Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum
Iv.
Ayagum altina aldum ser-te-ser diinyay1 ben
Aradum gezdiim komadum goérmediik aray1 ben
Okidum yazdum egergi bu ‘ali sebaya ben
Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum
V.
Ey Firaki yel gibi yildiim yiipiirdiim mah u sal
Eylediim sevda-y1 hamiyle nice fikr-i muhal
Saldum evrakum suya sofi demde hem ¢iin danyal

Bir ecel bir ayriluk derdine derman bulmadum

123222

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L
Miidde‘i[yi] kendiifii hem ser u raz itmek neden
N’eylediim ben safia benden ihtiraz itmek neden
Arturup cevriifi bafia mihriini az itmek neden
A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek neden
II.
Bunca yillardur yolufida yeyiliriim yillar gibi
Yas yirine hiin-i dil gézden akar seller gibi
Bir selam ile beni yad itmediiii eller gibi
A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek neden
III.
Katrece gelmez defiizler dide-i giryanuma

Ates-i ‘askufi diiselden sine-i sizanuma

22 Kol, a.g.e., s.? calismada bu siire rastlanmamustir.
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Ah kim rahm eylemezsin bu dil-i biryanuma

A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek neden
Iv.

Hem-nisiniifi giil gibi ey gonce-leb har eylediii

‘Asik-1 dil-hastefii biilbiil gibi zar eylediifi

[46a] Tatlu canumdan beni ‘alemde bizar eylediii

A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek neden
V.

Ey gozi ahti Miidami bendeiii geyn eylediiii

Cevriifi ‘ussak i¢inde afia ta‘yin eylediifi

Oldiiriip bi-care[yi] derdiyle miskin eylediifi

A beniim ¢ok sevdiigiim ¢ak bdyle naz itmek neden

124*%

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. Seha bu siiret-i ziya safia Hakdan ‘inayetdiir
Meger kim siire-i Yiisuf cemaliifiden bir ayetdiir
2. Seniifi hiisniifi beniim hiizniim seniifi cevriifi beniim sabrum
N’ola her demde artarsa dgiinmez bi-nihayetdiir
3. Eger Eyyub sabr ise eger Ya‘kiiba derd ise
[rismez derdiime beniim heman ge¢mis hikayetdiir
4. Eger Leyli eger Mecniin eger Sirin eger Ferhad
Benilim bu haliimi goérse olar hali hikayetdiir
5. Saba dayim ki kapufidan gegecek eyleriim efgan
Budur ki senden ayrild1 firakufidan hikayetdiir
6. Yiiziifi giilsen befiiifi hindu disiifi 1l lebiifi kevser

Meger firdevs bagindan mahaliifi bir vilayetdiir

2 Zeyni mahlasiyla ilgili bir calismaya rastlanmamistir.
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[46b]

7. Ne diyem Zeyniye sorsa firakuii istiyakindan
Dahi diirlii bela senden ki bi-had bi-nihayetdiir

125224
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin”
T S S S

1. “Ben geda gordiim kapufida lutf [u] ihsan u kadim”
“Yine ol dervazeye gelmigsem Allah kerim”

2. “Lutfufia magriir olu itdiimse giistahane is”
“Sugun bildiim seha “estagfiru llahii’l-‘azim™™”

3. “Gel yemin it bir dahi ol ciirmi kilma dir isefi”
“Padisahum tovbe “bismi /lzhi r-rahmani r-rahim™*>°”

4. “Kesme bir ser ¢iin atufi ayagin ey sah-siivar”
“Bi-edeb is ¢ok ider yarufi huziirinda nedim”

5.“ Lutfa magrur oluben tavr-1 tahalliibide seha”
“Hazrete ¢ok diirlii giista[ha]ne sdylermis kelim”

6. “Sen miiriivvet kanisin rahmufi ne‘imiifi ‘arz kil”
“Yohsa yakmak yiridiir ben “asi[yi] nar-1 cahim”

7. “Merhamet kilmaz isefi ey disleri diirr-i ‘Aden”

“Ha sabay1 ha bir avare gozi yaslu yetim”

“Mef*alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“aliin”

1. Mestane goziin kasd-1 dil u can ider ey dost

Hey dimez isefi arada biii kan ider ey dost

224
225
226

227

Mahlas yoktur.

Mahlas yoktur.

“Allah'a istigfar eder, beni affetmesini isterim”
“Rahman ve Rahim olan Allah’in adryla”
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2. Zilfin yiiziifie diigdi ider ‘arizufia kasd
Ol kafiri gér garet-i iman ider ey dost
3. Bu gozlerlimiifi yasini firkat 0d1 her dem
Kurutmasa ‘alemleri ‘umman ider ey dost
4. Lutfuilla n’ola go6filiimi ma‘mir ider isefi
Zira ki gamuii g6iliimi viran ider ey dost
5. Sirin lebiifii sormaga budur hevesiim kim
Ben haste diliifi derdine derman ider ey dost
6. Sol deiilii eser kildi firakufi 6d1 cana
Ciin ney gibi hos nale vii efgan ider ey dost
7. Id ay1 gibi kasufi1 cim goreli dilde

Sevk ile 6zin yolufia kurban ider ey dost

127228
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. Bir vefa ehli miilayim dil-riiba ister gofitil

(...) uc1 dokinmaz macera ister goiiil

12822
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Y S S S
1. Ey goziim kan agla kim firkat zamanidur safia

Hasret 0d1 bir bela-y1 na-gehanidur safia

228 Mahlas yoktur.
229 Mahlas yoktur.

183



[47a]

129230
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Asitanufidan beni devr eyleyiip dehr-i deni
Yakd1 yandurdi firak-1 firkatiifi can u teni
Gergi oldiirdi felek hicriifide sultanum beni
Hakka yiiz bifi siikr {i minnet sag esen goérdiim seni
II.
Giinde bifi kez 6lmek ile gecdi eyyamum beniim
Kanki birin diyeyin ¢okdur ser-encamum beniim
Gergi elden gitdi sabr u ‘akl u aramum beniim
Hakka yiiz bifi siikr i minnet sag esen gordiim seni
1.
Tali‘iim sa‘d old1 bahtum h abdan bi-dar imis
Devlet ii ikbal i ‘izzet heb beniimle yar imis
Hamdi’llah kim goricek gozleriimiiz var imis
Hakka yiiz bifi siikr {i minnet sag esen gordiim seni
Iv.
Gergi dur itmisdi senden baht-1 giim-rahum beni
Siikr kim makstiduma irgiirdi Allahum beni
Terk idersenl gam degiil simden girii mahum beni
Hakka yiiz bifi siikr {i minnet sag esen gordiim seni
V.
Gitdi ol giinler ki ‘asik olmis idi derdnak

Hamdi’llah vasluii ihya itdi olmadan helak

“Cevr-i gerdiindan ne perva ta‘n-1 diismenden ne bak”

Hakka yiiz bifi siikr {i minnet sag esen goérdiim seni

20 Mahlas yoktur.
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130
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin”

L.

Goiiliimi bend eyleyen ziilfliifide gordiim mii imis
Cesmiifii ahii sanurdum bilmediim cadii imis
Lebleriifi darii’s-sifa ‘ask ehli heb sayrii imis
Dostum kismet safia sadi bafia kaygu imis
Care ne riiz-1 ezelde basa bu yazu imis

I
Bag-1 dehriifi her kacan kim agulur ra‘na giili
Karsusinda cem® olur anul hezaran biilbiili
Vird idiip goérdiim okur bu beyti her sahib-dili
Diriler cevr i cefasi zehrden aci dili

Sor bana sehd i sekerden lezzeti tatlu imis

[47b] 1312
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / failatin / fa‘ilin”

I
Ney gibi bagrum deliip ¢iin sine ¢ak itdiifi beni
Sem‘ves oduyla yakdufi siiznak itdiifi beni
Ah [u] vah ile ki yok yirlere hak itdiifi beni
Gel hey afet intizar ile helak itdiifi beni
II.

Takatiim tak oldi mihnetlerle ‘aklum tarmar

B! Siirin iki bendi verilmistir. Eksik bend sayisinin bilinmemesi ve mahlasin olmamasindan dolay: siirin nazim sekli

tespit edilememistir.
22 Mahlas yoktur.
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Derd bi-‘add gussa bi-hadd sabr ise naya yarar
Kara ziilfiin hak i¢lin yokdur kararum ebr var
Gel hey afet intizar ile helak itdiifi beni

III.
Ah kim gormek nasib olmadi subh-1 vuslatuii
Yokdurur giiya ki hi¢ payan1 sam-1 firkatiifi
Var ise bi-¢arefie bir zerre mihr sefkatiifi

Gel hey afet intizar ile helak itdiifi beni

132233

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Yariimi benden ciida kildi haram olsun rakib”
“Bu belayile cihanda sad-kam olsun rakib”
2. “Olmesiin amma ki gamdan bulmasun hergiz necat”
“Derd ii mihnet ¢ekmek iciin miistedam olsun rakib”
3. “*Omri oldukga beladan kurtulup sad olmasun”
“¢ Akibet ber-dar olup riisva-y1 ‘am olsun rakib”
4. “Irmesiin Hakdan murada hergiz ol menna‘-1 hayir”
“Gormesiin rahat yiizin ‘ayn-1 hitam olsun [rakib]”
5. “Irmeyiip maksiidina Nemriidves merdiid olup”
“Derd-i hicran ile can viren miidam olsun rakib”
6. “Lesker-i seytana emr oldukda diizahdan yana”

“Anda sancil-1 gulam g¢eksiin benam olsun [rakib]”

23 0. Kemal Tavukcu, Halili ve Fiirkat-nAime Girig-inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim, Harvard Universitesi-
Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri B6liimii, 2008, 5.182-183
132/ 1a: haram : clizam
2a hergiz: bir dem
4b ‘ayn-1 hitam : dayim hunam
5a Irmeyiip : Irmesiin
6b sancil-1 gulam : sancag u ‘alem
T™M/-D
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7. “Sol giil-endam Haliliden ciida kildug i¢iin”
“Hem ciidam u hem hanam u hem zekam olsun [rakib]”
8. “Ciin tamam itdiifi Halili sohbetin didar ile”

“Sal u mah u hefte-i ‘omriifi tamam olsun rakib”

[48a] 133%*

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Yolufia can virene bag-1 cihan kiilhan imis
‘Adem abad-1 diyar1 gozine giilsen imis
Bende bildiim kafes-i biilbiil-i can bu ten imig
Ah kim bunca bela yine bafia benden imis
1L

Cesme-i gegme ‘aceb mi dir isem ‘ayn-1 ‘ina
Ki olali manzaram ol mehves-i hirsid-lika
Cana dilden dile gozden iriisiir derd ii bela
Ah kim bunca bela yine bafia benden imis

1.
Ciin muradum giinesine bu viiciid old1 sehab
Varlig1 terk iderem ta ki ola ref*-i hicab
Ya‘ni na-mahreme yar itmez imis kesf-i hicab
Ah kim bunca bela yine bafia benden imis

Iv.
Kilma bunca kaddiimi ‘ask ile bi-hod beni
Bezm-i canumda nedim itmediifi ey can beni sen
Yiireglim tar u teniim ¢engidiir (....)

Ah kim bunca bela yine bafia benden imig

234 Kaya, a.g.e., s.?; Tung, a.g.e.,s.? ve Tatci, a.g.e., s.?, calismalarda bu siire rastlanmamuistir.
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V.
Sakiya mest idicek bade-i ‘askufia meni
Kamu senden goriirem bu gam [u] derd ii miheni
Olsa hiisyar Niyazi budur anufi suhani

Ah kim bunca bela yine bafia benden imis

134%%

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Serv-kadiini goreli gayriya mayil degiiliim
Gozleriim yas1 gibi her yafia sayil degiilim
Her hevaya ile sanma sanema y1l degiiliim
Hey beniim bekgiifiiziim ben bufia kayil degiiliim
II.
Ceng idiip kaddiimi ney gibi beni ifiledesin
Saz piir-stiz gibi diigmenime difiledesin
Sen isitmezlenii ben kulagum giiiladasin
Hey beniim bekg¢iiniiziim ben bufia kayil degiiliim
III.
[48Db] Sen hiraman olicak tiibaya tiiba mi dirlim
Kiyufi1 seyr idicek cennet-i mavi mi dirtim
Nazar-1 hiri[yi] cennet-i temasa mi diriim
Hey beniim bek¢iiniiziim ben bufia kayil degiiliim
Iv.
Ola ‘aleme lutuf u keremiiii ‘amm idesin
Ben muhibiifi var iken diigmene diisnam idesin

Ya‘ni koyup kulufi1 ayruga in‘am idesin

235 Kaya, a.g.e., s.?; Tung, a.g.e., s.? ve Tatc, a.g.e., s?, caligmalarda bu siire rastlanmamustir.
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Hey beniim bekg¢iiniiziim ben bufia kayil degiiliim
V.

Hokka-i la‘l-i lebiifi olal1 yenbt ‘-1 hayat

Ol viriir can ile cisme harekat-1 sekinat

Dirsefi ansuz ki Niyazi bula bir lahza hayat

Hey beniim bekgiiniiziim ben bufia kayil degiiliim

135236

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Olmad virane dil-abad elinden dostufi
Olmadum vasliyla bir dem sad elinden dostuii
Kime feryad ideyin feryad elinden dostuii
Ah elinden dostufi feryad elinden dostufi
1L
Ziilfiniifi zencirine baglar beni divaneves
Yiiziniifi sem‘ine diislip yanarum pervaneves
Gice giindiiz gozleriimden yas akar diirr-daneves
Ah elinden dostufi feryad elinden do[stuii]
1.
Kande kim bir har mizac agyar gorse bar olur
Aglamakdan turma ¢esmiim ¢esmesi binar olur
Ol cefadandur ki dayim can u dil bimar olur
Ah elinden dostufi feryad elinden dostufi
Iv.
‘Alem igre ¢ekerem derd ii firaki ben garib

Ha siirer zevki katinda dil-beriifi olsufi rakib

26 Ersoylu, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustr.
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Agladuguma beniim sad oluben giiler habib
Ah elinden dostufi feryad elinden dostufl
V.
Vasl ile bir nefes-i dil-ber beni sad itmedi
Derd i gamdan géfiliimi bir lahza azad itmedi
[49a] Miidde‘iyi yad ider hergiz beni yad itmedi
Ah elinden dostufi feryad elinden dostufi
VL
Derdini dil-ber bafia her dem-be-dem hem-zemm kilur
Ol cefayile hemise ¢gesmiimi piir-nem kilur
Beni devr idiip rakibi kendiiye mahrem kilur
Ah elinden dostufi feryad elinden dostufl
VIL
“Dil-bertifi vaslina ey Cem bulmaduii ¢iin dest-res”
“Olmaduii ‘alem i¢inde sad u hiirrem bir nefes”
Aglamakdan gozleriim yasi old1 ¢iin Nil {i Ares

Ah elinden dostufi feryad elinden dostufl

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Ey beniim ziba giiliim gonce dehanum giil ruhum
Stz deminde biilbiil-i sirin zebanum giil ruhum
Miilk-i hiisne Hiisrev-i devr-i zamanum giil ruhum
Servertim serv-i revanum sivekarum giil ruhum
II.

Iki ‘alem zevkidiir her sohbetiifiifi bir demi

27 Aydemir, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmanustir.
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[49b]

Ben garibe Hak miiyesser eylesiin ol ‘alemi
Gormedi misliifi nazirtiii seyr idenler ‘alemi
Servertim serv-i revanum sivekarum giil ruhum
1.
Alsa gengin naz ile bir dem ele ol nazenin
Raks ide seyda-sifat hursid-i ¢arh-1 ¢garmin
Germ olup dir Ziihre-i zehra hezaran aferin
Serveriim serv-i revanum sivekarum giil ruhum
Iv.
Bir perisin fikr-i ziilfiifi Leyliyi Mecniin ider
La‘l-i can-bahsufi hayali goz yasin mey-gtn ider
Savt-1 rith efza-y1 ¢engiifi bezmi bir kaniin ider
Serveriim serv-i revanum sivekarum giil ruhum
V.
Bana bir mansiibe gecdi kim dil-aram eylemez
Hasretinden can karar itmez dil-aram eylemez
Lu‘b ile satranc ‘askinda kimi ram eylemez
Servertim serv-i revanum sivekarum giil ruhum
VL
Lebleriin kevser cemaliifi bag-1 cennetdiir seniifi
Turdugiyla kamet-i serviifi kiyametdiir seniifi
Hism ile bakislarufl ‘ayn-1 ‘inayetdiir seniifi
Servertim serv-i revanum givekarum giil ruhum
VIL
Miirdeye canlar bagislar vaslufi ey can aferin
Cismiifii candan yaratmigdur meger can aferin
Gorse hiisniifi dir gerek insan gerek can aferin
Serveriim serv-i revanum sivekarum giil ruhum
VIIL
Giilgen-i hiisn-i cemaliifi bir giil-i handanisin

Bir perisin la‘l-i can-bahsufila adem canisin
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Rahm kil Remzi kulufia hiisn ili sultanisin

Serveriim serv-i revanum sivekarum giil ruhum

137238
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
Y A S S
L.
Dostlar bir is idiipdiir ates-i hicran bana
Odlara yanar meniim ¢iin sem* olup giryan bafia
Aglar ise yana yana gam degiil yaran bafia
Her zaman bir yar cevrin ¢ekdiiriir devran bafia
II.
Tovbe olsun yadlariyla yemeyem nan u nemek
Her birisiniifi elinden ¢ekmeyem bari emek
Ugradum bir derde kim kabil degiil an1 dimek
Her zaman bir yar hicrin ¢gekdiiriir devran [bafia]
1.
Asinaluk virmeyem her yare simden girii ah
Baslayayin derd ile feryada simden girii ah
Baiia 6liim yeg geliir diinyada simden girii ah
Her zaman bir yar cevrin ¢ekdiiriir devran bafia
Iv.
Kankisina dil viriirsem ah benden yad olur
‘Ahd ii peymanlar yolinda ah kim berbad olur
Daostlar ben agladukca bafia diismen sad olur
Her zaman bir yar hicrin ¢ekdiiriir devran bafia
V.

Ey Hatéyim carh-1 gaddarun dogiinmez mihneti

28 Macit, a.g.e., 5.2, calismada bu siire rastlanmanustir.
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Firkatiniifi derdine degmez safa vii vuslati

[50a] 138%4°

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘ulin”

1. Sevdiim seni ey stih-1 cihan hig haberiifi yok
Kodum yolufia can u cihan hi¢ haberiifi yok
2. Sirin lebiifiiifi biisesin uyhuda iken sen
Aldum hele ey siih-1 cihan hig¢ haberiifi yok
3. Sen dil-ber-i sirin-dehene ‘asik olaldan
Bir birine diigdi dil u can hig¢ haberiifi yok
4. ‘Aynumdan iki ¢esme revan oldi kapufida
Ayaguiia ey serv-i revan hig haberiifi yok
5. Yolufia revan itdi revanin1 Miidami

Allandum ey siih-1 cihan hig haberiifi yok

139241

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Gel ey zahid bafia Hak’dan temenna kil du‘a eyle”
“De kim goiilin anui bir dil-riibaya miibtela eyle”
2. “Umidiim devletiim oldur sa‘adetlii isigiifiden”

“Kesilmesiin ‘alakam tek vefa itme cefa eyle”

29 “Hatayi” mahlasiyla “Hitdbi” mahlasiin yazilislarmimn ayni olmasi okumalarda karisikliga neden olmaktadir. Mahlast
iki sekilde okumak miimkiindiir.

Kol, a.g.e., s.?, caligmada bu siire rastlanmamuistir.

Tarlan, Necati Beg Divani, s.386

139/ 1a bafia Hakdan temenna kil : temenna kil bafia Hakdan

240
241

1b goiilin anuii : da’im ani

2a oldur : varum

Sa can viriip alduil ayagi tozun1 yaruii : ayagi topragini can viriib aldufi ¢iin
3M /4D
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3. “Ile kimse yaramaz ey giil-i ra‘na-y1 biistan1”

—

[50b] 5.

“Cefa vii cevr i mihnetden n’eylesei bafia eyle”

. “Eger pervane gibi eylemezsefl yanmadan perva”

“Dil-i seydaii yaluil yiizliilerle asina eyle”

. “Necati can viriip aldufi ayagi tozuni yaruii”

“Yiiri yabanda bulmigsin géziifie tutiya eyle”

140**

“Mef*ulii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin”

. “Agiifte bend-i silsile-i ziilfiifie nesim”

“Mayil nihal-i kametiifie tab‘-1 miistakim”

. “Ayrild1 dil sadef gibi sen diirr-i pakden”

“Semsir-i hicriifi eyledi bi-¢areyi dii-nim”

. “Kadr [ii] serefde sen giiher-i kan-1 saltanat”

“Bahr igre diirr-i nab gozi yaslu bir yetim”

. “Sensiiz cinane kalmadi meyliim cihan degiil”

“Kiyuii riyaz-1 huld visaliifi yiter na‘im”
“Bakiye virdi miijde-i lutfufi hayat-1 nev”

“‘Omriifi mezid padisehiim yaricui Kadim”

141%

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1.

“Arzii eyler kemend-i kakiil-i canane[yi]”

“Baglasafi zencirler tutmaz dil-i divane[yi]”

2 Kiigiik, a.g.e., 5.122-123
140 / 5a lutfuii : vasluii
2 Kiigiik, a.g.e., $.297-298

141 / 5a miskini gdrdiim : miisgini befizer (4a)
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2. “Gerdis-i cam-1 meyi gorsiin siirahi tistine”
“Sem‘-i bezmi devr iderken goérmeyen pervane[yi]”

3. “Medh iderdiifi lebleri devrinde ey pir-i mugan”
“‘ Akibet imanufia dondiirdiler peymane[yi]”

4. “H ab-1 gaflet nice bir ey talib-i diinya-y1 din”
“Var ise rahat yiri sandufi bu mihnet-hane[yi]”

5. “Tazeler ol stinbiil-i miskini gordiim yasemen”
“Eylemis peyda giimis dendanelii bir sane[yi]”

6. “Zahida ‘ask igre te’sir eylemez Bakiye pend”

“Mest ii la-ya‘kil biliirsin difilemez efsane[yi]”

14224
“Mef*ulii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin”

1. “Dergah-1 Hakka derd ile ‘asik niyazda”
“Batil tasavvur itmede stifi namazda”

2, ““Ussakvar sevk ile huccac raks ider”
“Aheng-i ah [u] naleleriimden Hicazda”

3. “‘Askuiila Ziihre carhda gerdiin sema’da”
“Hursid u mah sevk ile stz [u] glidazda”

4. “Uftadeler sikeste vii mecriih u pay-mal”
“Huban semend-i naza biniip tiirktazda”

5. “Baki karin-i firkatiifi olmak reva midur”

“Akran i¢ginde boyle iken imtiyazda”

2 Kiigiik, a.g.e., s. 271
142 / 1b safi : zahid
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143%%

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. “Kapundur Ka‘be-i ‘ulya-y1 ashab-1 vefa kiblem”
“Tapuidur Mescid—i Aksa-y1 erbab-1 safa kiblem”

2. “Harim-i Beyt-i Ma‘mirufidan a’la olmaya Ka‘be”
“Degiildiir sah— Sidre kametiifiden miinteha kiblem”

[S1a] 3. “Hayal-i hal-i rubsaruf yog anuii ¢iinki gofilinde”

“Ne basd1 bagrina seng-i siyah1 Ka‘be ya kiblem”

4. “Dil-i piir-istiyak: tek visaliifi ‘idine irgiir”
“Eger kurban dilersef yolufia canlar feda kiblem”

5. “Eger kiiy-1 habibe secde kilmak cayiz olmasa”
“Cihanda secdegah olmazdi kiiy-1 Mustafa [kiblem]”

6. “Biliirsin yiiz siirerler asitan—1 Ka‘beye ben de”
“Isigiifide yiiziim siirsem n’ola a Ka‘bem a kiblem”

7. “Yiiziifi goriip n’ola vaslufi temenna eylese Baki”

“Gorinse Ka‘be dirler miistecab olur du‘a kiblem”

14446
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Dil giriftar-1 bela dil-ber hevayi n’eylesiin”
“Dame diismez yirlere konmaz hiimay1 n’eylesiin”
2. “Kayinatun seyr iden naksin safa-y1 camdan”

“Safha-i Ayine-i ‘alem-niimay1 n’eylesiin”

5 Kiigiik, a.g.e., 5.222
143 / 1a Kapufidur : tapufidur
ashab-1 vefa : eshab-1 safa
1b tapufidur : kapufidur
Safa : vefa
246 Kiigiik, a.g.e., s.238
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[51b]

. “Goiilin egler nale-i zencir ile mecntin-1 ‘agk”

“Nagme-i ‘Gd u sada-y1 ¢eng ii nay1 n’eylesiin”

. “Miibtela-y1 ‘askufiuii dermandan istignasi var”

“Derdiifie mu‘tad olan diller devayi n’eylesiin”

. “Halk-1 ‘alem Bakiya ‘agkinda yarun haste-hal”

“Bir tabib andan bu defilii miibtelay1 n’eylesiin”

145%7

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

. “Dil geker ol tar-1 mily-1 ‘anberiniifi minnetin”

“Istemez kil deiilii ziilf-i ‘anberiniifi minnetin”

. “Gerd-i rahin ¢ihre-i agyare kondurmis saba”

“Yiiklediip ol gave heb ruy-1 zeminiifi minnetin”

. “Dostum her seng-dil bilmez dehanufi kiymetin”

“Cana bas ol hatem-i gevher-niginiifi minnetin”

. “Hanger-i elmas-1 gamzefi var iken htini gozif”

“Cekmesiin ‘alemde tig-i aheniniifi minnetin”

. “Arzii-y1 hal-i miskiniifi alurduk nafeden”

“Dil gotiirmez hasili ahii-y1 Ciniifi minnetin”

146*48

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

7 Kiigiik, a.g.e., s. 243

145/ 1b kal deiilii ziilf-i ‘anberiniifi : alemde ziilf-i hiir-1 ‘iniifl
6D/-M
7D /-M
Mehmet Cavusoglu ve M. Ali Tanyeri, Hayreti Divam, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Nr
Istanbul, 1981, s. 203

146 / 3a mihr : hiisn

4b kana“‘at isteyen : firavan arayan

248

S5a meydan : hayvan
Hun-1 gami : “15k1 nediir
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1. “Ey beniim haliim soran ben bilmezin canane sor”
Bendeniifi ahvalini var hazret-i sultane sor

2. Gussa vii endiih [u] gamdan bil nediir haliim beniim
Dostum bafia inanmazsafi eger yarane sor

3. “Ol ¢erag-1 mihr-i ‘alem-taba var ey peyk-i ah”
“Bu dil-i pervaneniifi halini yana yana sor”

4. “Var yiiri ey ‘agk-1 halis isteyen kalbtinde bul”
“Gel gel ey genc-i kana‘at isteyen virane sor”

5. Degme bir meydan ne bilsiin lezzet-i hiin-1 gam1

Hayreti ol ni‘metiifi dadini ben hayrane sor

1472
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Sen yiizi giilsliz cihan giilzar1 zindandur bafia”
“Halk-1 ‘alem giil gibi her gice handandur bafia”

2. “Gamzeiifi celladini gonder ki teslim eyleyem”
“Cln hicab olan arada ey sanem candur bafia”

3. Ruiz-1 hicranda beni tenha goriip bir dem komaz
“Miistedam olsun gamuil her gice mihmandur bafia”

4, “Terkiifi urd: diyii igva eylemis [bi-din rakib] ***
“Sevdiigiim va’llah bi’llah ciimle biihtandur bafia”

5. “Ey Hayali ¢ekmezem firdevs-i ferda gussasin”

“Kim bugiin cennet cihanda vasl-1 canandur bafa”

2 Tarlan, Hayali Bey Divani, 5.98
147 / 3a goriip bir dem komaz : gérelden dostum
4a hey : bi din rakib

20 Metin tamiri yapilmigtir.
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148%!
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. ““Asikam bir dil-ber-i bi-rahma ‘asiklar meded”
Bafia kan aglar agar sinemde yaniklar meded

2. Her gice enciim gibi bi-dar kuiy-1 dil-berin
Bir nazar ilefi bafia ey gozi agiklar meded

3. “Siret-i naksin gdzliim gofliimde itmisken nihan”
“Hayf ider can gérmesiin diyli miinafiklar meded”

4. “Hasr olinca can ile gegsiin ser-encamuii diyii”
“Bir du‘a ilef geliifi ben meste ayiklar meded”

[52a] 5. Sam-1 hicranin Hayali riiz-1 vuslat itmege

Subh gibi mihr-i galib gonli sadiklar meded

14972

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. Muhabbet tahtin1 ‘ars-1 mu‘alladan yiice kurduk
Melamet tacim giydiik gegiip sah ile oturduk
2. Muhabbet miilketinde bir seh-i malik-rikab olduk

Ser-a-ser takat [ii] sabr u kararufi boynini urduk

2! Tarlan, Hayali Bey Divéni, s.119
148 / 1a : bi-rahma : yok rahmi
1b acar : acir
Sa itmege : itmese
22 Ali Nihad Tarlan, Zati Divam (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon), Gazeller Kismi: I1.Cild, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul, 1970, s. 151
149 / 1a yiice : yuca
1b sah ile : sahane
2b sabr : ‘akl
3b nice : hezar
4b Meyiniifi keyfiyet : meyiifi keyfiyyeti
5b Bu bes beyt ile ey : Bu giin bes beyt ile
5b nicesin : pengesin
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3. Biziimle nale kilmakda ne kusdur bahs ide biilbiil
Bu giilsende nice anuii gibi bozyliri ugurduk
4. Leb-i siriniifiiifi ey Hiisreviim hemsiresi ¢ikdi
Meyiniifi keyfiyet aslin bugiin mey-haneden sorduk
5. “Nizami hamsesi ile peleng-i kiih-1 nazm idi”

“Bu bes beyt ile ey Zati biz anufl nicesin urduk”

150°%
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. “Bir melek yiizliiye dil sem‘ini yandurdum yine”
“Ben beni pervaneves 6dlara yandurdum yine”

2. “Diin gice vardum o mah1 menzilinde bulmadum”
“Peyk-i ah1 gokleri tokuz tolandurdum yine”

3. Ahum isitmis uyanup diin gice rahm eylemis
Hamdii 1i’11ah devletiim sem‘ini yandurdum yine

4. Dostlar dil bagladum bir serv-kadiifi yadina
Ciy-1 eskiifi sakiniifi benden bosandurdum yine

5. “Okidum la‘l-i leb-i yar tizre bir sirin gazel”

Ehl-i zevkiin Zatiya agzin sulandurdum yine

[52b] 151>

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

23 Mehmed Cavusoglu ve M. Ali Tanyeri, Zal Divam ( Edisyon Kritik ve Transkripsiyon),Gazeller Kismu III. Cild,
Istanbul Univesitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul, 1987, 5.149
150 / 1a melek : yalifi
2b ahi : aha
3a uyanup : uyanmis
4a yadina : ziilfife
4b eskiin : eskiim
2% Kiigiik, a.g.e., s.127
151/ 1adile: tene
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1. “Sanma iklim-i dile hakim olan canumdur”
“Sinede tir-i gam-1 gamze-i cananumdur”

2. “H~ab-1 gafletde yatur baht-1 siyahum amma”
“Giceler ‘@lemi bi-dar iden efganumdur”

3. “Goriinen enciim-i eflak degiildiir ey meh”
“Dud-1 ah-1 serer-alud-1 dil i canumdur”

4. “Ney-seker vasf-1 lebiifi yazdugum isitdi meger”
“Ki kemer-beste-i kilk-i seker-efsanumdur”

5. “Zahira ger¢i geda-siretem amma Baki”

“Mahzen-i genc-i ma‘ani dil-i viranumdur”

152255

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Ne sakidiir lebiifi gam bezmine yasum sarab eyler”
“Ne atesdiir muhabbet 6d1 kim bagrum kebab eyler”

2. “Ne ser-kes servdiir kaddi o nahl-1 ‘alem aranui”
“Cemali nurma zilf-i seb asasin hicab [eyler]”

3. “Ne‘im-i vaslin afisam diizah-1 hicre salar canum”
“Bafia bi-mucib ol kaddi kiyamet ¢ok ‘azab [eyler]”
4. “Hesab olmaz beniim yolinda canlar virdiigim amma”

“Bafia bir biise virse kendii bifi kere hesab eyler”
5. “Yetisgil 6lmeden ey can tabibi dest-gir ol kim”

“Bedende can-1 Baki turmayuben 1ztirab eyler”

25 Kiigiik, a.g.e., 8.150
152 /2a : kaddi o nahl-1 ‘alem aranuil : kaddiif/ beniim ey nahl-1 blistanum
2b Cemali : Cemaliiil
3a vaslm : vuslat
4b bifi : yliz
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153256

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. “Ezelden sah-1 ‘askufi bende-i fermaniyuz cana”
“Muhabbet miilkiniifi sultan-1 ‘ali-saniyuz cana”

2. “Sehab-1 lutfufi abin tegne-dillerden dirig itme”
“Bu destiifi bagr1 yanmig Lale-i Nu‘maniyuz cana”

3. “Zamane bizde gevher sezdiigiciin dil-hiras eyler”
“Anuii ¢iin bagrumuz hiindur ma‘arif kaniyuz cana”

4. “Miikedder kilmasun gerd-i kederden dide-i can1”
“Biliirsin ab-1 riiy-1 milket-i ‘Osmaniyuz cana”

5. “Cihani cam-1 nazm si‘r-i Baki gibi devr eyler”

“Bu bezmiifi simdi bizde Cami-i devraniyuz cana”

[53a] 154%7

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
frmedi payane gitdi derd-i yar-1 hasretiim
Zerre denlii kalmadi tende huziir [u] rahatum
Turduginca artdi zihni istiyak-1 hasretiim
Sorar ise bafia yaran nidefiini haletiim
“Tali‘tim magbtn bagrum hiin bahtum ser-nigtin”

“Sabra takat kalmadi gayet zebtin oldum zebtin”

256 Kiigiik, a.g.e., s.78

153 / 4a kederden dide-i cani : kiidiiret gesme-i can
%7 Manzumenin sadece alt1 nusrast verildigi igin siirin kime ait oldugu ve nazim sekli tespit edilememistir.
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Sita-name-i Siyahi
“Fa‘ilatiin / fa*ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ikin”

L.
Geldi ¢iin darat ile kendiiyi gosterdi sita
Cagirup didi benlim simdi cihanda padsa
Act sevmez ¢iblagi hor gérmesiin yar bana
Ac u yalufi bir garibem sen ‘inayet kil bafia
Hey meded 6ldiim [1ahi bafia bir tonluk ‘aba
II.
Ey diriga siddet-i dehriifi beni zar eyledi
Derdi biigdi gin cihani basuma tar eyledi
Tatlu canumdan beni acitdi bizar eyledi
Canuma ala yalincakluk kat1 kar eyledi
Hey meded 6ldiim diriga bafia bir tonluk ‘aba
1.
Gah yagmur gah tolu gah dipi gah kar
Bendeiii sirsiklam itdi komadi vaz* [u] vakar
Gergi 1slanmisa yagmur eylemez dirlerdi kar
Lik ¢iblak buldular bunlar beni muhkem sakar
Hey meded 6ldiim I1ahi bafia bir tonluk ‘aba
Iv.
Zerre deiilii komadi feryad cismiimde mecal
Eyle ditrer kim dehanum idebilmem ‘arz-1 hal
Kilca kald1 can sovukdan cismiim old1 bir hayal
Oldiiriir ahir beni bu derd sag olmak muhal

Hey meded 61diim {l1ahi bafia bir tonluk ‘aba

258 Cangéz, a.g.e., s.? ve Kaya, a.g.e., s.?, calismalarda bu siire rastlanmamustir.
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V.
[53b] Miislimanlar kis giini kafirde ¢iblag olmasun
Fakr evcinden kimseniifi yalimi algag olmasun **
Kar yagup efrad ile dehriifl yiizi ag olmasun
Ger ola bencileyin kullar yalincak olmasun
Hey meded 61diim {l1ahi bafia bir tonluk ‘aba
VL
Geldi kis yagi gibi tutdi cihani ser-te-ser
Cehd idiip gorsiin bugiin bas1 yaragin her beser
Dest-pesin biiziiben tigiyle insanuil keser
Tofid1 diinyanuil biirtidetden yiizi ¢ak cak olar
Hey meded [61diim] I1ahi bafia bir[ tonluk] ‘aba
VIL
Asitan-1 izziifi ey Hak bag-1 cennat-1 irem
Kudretiiii darii’s-sifa senden bulur derd ehli em
Ciimle esya hun eltafufila olur mugtenem
Sen Kerim {i Kadir it Hayy-1 ebedsin kil kerem
Hey meded 61diim [13hi bafia bir tonluk ‘aba
VIIL
Asinaluk eylemezdiim gerci ben fevr-yaz ile
Ol Siyahi kandesindiir ¢agirur avaz ile
N’ola kagsam goricek gérmezleniip agmaz ile
Imtizac itmez mizacum kis diyen na-saz ile

Hey meded 6ldiim I13hi bafia bir tonluk ‘aba

259 Vezin aksama vardir.
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1 5 6260
Tahmis-i Rahmi
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Cihan gark-ab olupdur dide-i esk-i revanumdan

Felekler Nil-reng olmis durur diid-1 duhanumdan

Melekler bal ii per yakmis durur siiz-1 nihanumdan

“Diiselden ayru seyda ol meh-i na-mihribanumdan”

“Kevakib her gice yummaz gozin ah u figanumdan”
II.

[54a] Bugiin Ferhadves bir ‘asikam mihnet diyarinda
Gili riisvay ider dag-1 teniim gam sahsarinda
Mekan itsem ‘aceb midiir melamet kithsarinda
“Ben ol baz-1 hiima-saydem ki ‘alem murg-1 zarinda”
“Nice ‘anka gibi yavri ugurdum asiyanumdan”

1.
Devat-1 gam olupdur ger¢i kim bu ¢esm-i giryanum
Midad-1 siirhdiir anuii i¢inde esk ile kanum
Yazuban macera-y1 derd-i ‘agki kilk-i miijganum
“Muhabbet-namelerdiir kim safia irsal ider canum”
“Ben oldiikde seg-i kiyuii gotiirse iistiih"anumdan”
Iv.
N’ola Mecniin-1 ‘agk olsam ezel takdiridiir ¢linkim
Teniimde miilarum yir yir ciiniin zenciridiir ¢linkim
Bu yolda can-fesanluk ‘asiku tedbiridiir ¢tinkim

“Sanavber gibi bagrum baslu olsa yiridiir ¢linkim”

260 Erdogan, a.g.e., s.123-124
156 / Tahmis-i Rahmi : Tahmis
1d ol : dil
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“Muradum mivesi bitmez nihal-i ergavanumdan”
V.

Dertnufi Rahmiya alayis-i gamdan kilup hali

Yiiri bir ibtiyaruii ol reh-i ‘agkinda pa-mali

Kalenderves tiras it levh-i dilden hatt-1 amali

“Hayali tekye-i ‘askufi olup meczib-1 abdali”

2

“Gedalar gibi ge¢gmek isterem nam u nisanumda

1 57261
Miiseddes-i ‘Ubeydi Rast

“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

I
Ah kim ‘akisine dondi ¢arh-1 devran ‘akibet
Dagidup cem‘iyetiim kild1 perisan ‘akibet
[54b] Kagdi benden diismene yiiz tutdi canan ‘akibet
Hasret-i la‘l ile told1 gozlertim kan ‘akibet
Tali“lim nahs eyledi gerdiin-1 gerdan ‘akibet
Na-iimidiim kalmisam ‘alemde hayran ‘akibet
II.
Meclis-i gamda yine piir-sevk [ii] haletdiir goniil
La‘l-i mey-gunuii goriip mest {i melametdiir goiiil
Ugrayaldan derdini dermane rahatdur goiitil
Bagsuma 6zge beladur cane afetdiir goiiil
Tir-i gamzef hasretinden piir-cerahatdiir goiiiil
Cikmadi sinem iginde kaldi peykan ‘akibet
III.
Ben ezel-i bi-hiis iken la‘l-leb-i cananeden

Bulmadum bir yar hem-dem yeg ola peymaneden

261 Unli, a.g.e.,s.? ve Arslan, a.g.e., s.?, calismalarda bu siire rastlanmamistir.
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[55a]

Sir u sevk eksiik degiildiir hatir-1 viraneden
Biilbiil iken can sakindum gamze-i siraneden
Bir zaman ¢iksam oliirdiim kiise-i mey-haneden
Itdiigiime it gibi oldum pesiman ‘akibet

Iv.
Bir nazar bakd1 yikilup yare ¢esm-i hiin-fesan
Akd1 gofiliim su gibi ol serv ayagina revan
Takat u arum u sabrum gitdi kaldum na-tiivan
Anaruii ¢lin aglaram dayim idiip ah u figan
Dbostlar sdyle goriniir kim goziime na-gehan
Ocaguma su koyar bu ¢esm-i giryan ‘akibet

V.

Merdiim-i ‘ayyara befizer ¢gesm-i cadiis1 anuii
Mest olup kanlar doker ol Tiirk-i bed-hiis1 anuil
Bir Habes ugrusidur bu hal-i Hindus1 anuii
Perde-i beyt attarumdur ziilf-i hos-biis1 anufl
Secdegahum olmis iken tak-1 ebriis1 anufl
Hane-i ziihd i salahi kild1 viran ‘akibet

VL
Canumi mest itdi ¢lin kim la‘li ol gonce-femiin
Padisah olduii siiriip zevk i safasin ‘alemiifi
Minnetine igme sovuk suyini cam-1 Cemiifi
Tafir1 hakki ¢iin “Ubeydi ‘alemiifi var ‘alemiifi
Firsat el virmis iken yar ile siir zevk-i demiifi

Vay eger bu sohbeti bozarsa devran ‘akibet
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[55b]

158262
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Ta ezel hakiim ki tahmir old1 tinet bagladi
Cevher-i ‘aska mahal iciin liyakat baglad
‘Unsur-1 pakiimde kudret bunca halet bagladi
“Ana rahminde teniim sol dem ki siiret bagladi”
“Bir sanem yadina ziinnar-1 muhabbet bagladi”
II.

Cevher-i ‘akl ile halk oldukda a‘yan-1 cihan
Mahzen-i dilde karar itdi nice setr-i nihan
Hifz ider agyardan her dem ani tig-i zeban
“Genc-i cane nefs ejderhasin itdi pasban”
“Ciin tilstm-1 ademi tistad-1 hikmet bagladi”

1.
Tengna-y1 dehrde derd ehli ¢ekdi cok cefa
‘Ask-1 ‘Azrayile Vamuk old1 pa-mal-i ‘ana
Bi-siitinda Kiihken Sirine kildi can feda
“Gordi Mecniin yok beni-Ademde ayin-i vefa”
“Vardi ol divane vahsilerle iilfet bagladi”

Iv.
Dehre erbab-1 nazar dirse n’ola dar-1 mihen
Pay-mal dest-i mihnetdiir nice naziik beden

Harc idiiben yok yire nakd-i hayatin climleten

%2 Erdogan, a.g.e., 5.124 -125
158/ 2b setr : genc
3a cefa : bela
3d yok : kim
ayin : resm
4e sehrinde : diinyada
5c hak-i ‘ana : har-1 bela
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“Mahmil-i tabtutda olur meta‘1 bir kefen”

“Sol ki birkag giin fena sehrinde sohret bagladi”
V.

Gark-1 hiin-ab olsa layik Rahmiya bu ¢esm-i ter

Sahid-i maksuda irgiirmez sipihr-i kinever

Pisteri hak-i ‘ana balinidiir seng-i meder

“Yad-1 la‘liifile Hayali nis idiip htin-1 ciger”

“Gor tabib-i hicr afia canane serbet bagladi”

1 59263

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Muhabbet ‘arsasinda bunca serler hak-sar ancak
Kimi olmis geda-y1 ‘ask kimi sehryar ancak
Gorlip hatt-1 gubarin kakiil ile bi-karar ancak
“Sabanuii hatir kityinda yarun piir-gubar ancak”
“Beniim gibi o dahi bir perisan riizgar ancak”
II.
Ezel bezminde rindan meclisine gelmedi sufi
Muhabbet badesin cam-1 safadan igmedi sifi
Safa vii zevkiimi seyr eyleylip ta‘n eyledi stfi
“Eliimde al tatives meyi gordi didi safi”
“Be bu kendii ayagiyla ele gelmis sikar ancak™
III.

Muhabbet sah-rahindan diyar-1 mihnete gitdiim

263 Erdogan, a.g.e., s. 126-127
159 / 1a bunca : nice
3d ‘aziziim : hakiriim
3e dil-ber : giil-ruh
S5a sam : cam
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Dehant hasretiyle nakd-i ‘aklum bilmezem n’itdiim
[56a] ‘Adem miilkini terk idiip viictd iklimine yitdiim

“Iletdiim tuhfe-i can-1 ‘aziziim yare ‘arz itdiim”
“Giiliip naz ile ol dil-ber didi bu yadgar ancak”

Iv.
“Bela der-bendi icre karbar-i dil olaldan giim”
“Felek tablin1 her dem ¢iip-1 ahum giimlediir giim giim”
“Hilali sinemiifi na‘lin kiyas itdiim seher gordiim”
“Kamer bir penbe-i dagum durur ¢arh iizre her enciim”
“Deriin-1 atesiniimden ¢ikan birkag serar ancak”™

V.
“Cekerken sam-1 hasret igre Rahmi riize-i hicran”
“Nasib old1 sehergeh afia bezm-i vuslat-1 canan”
“Yakalar ¢ak olup carha irigdi na‘re-i mestan”
“Seb-i ‘id eyledi gerdun hilaliifi camini gerdan”

“Hayali dahi igmez zahid-i perhizgar ancak”

160
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

264 Tarlan, XVILAsir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, 5.74-75
160 / 1D kiifrini : islam
1c huban : cinan
1d Cah ile cah ehl-i ‘aska genc-i irfanin : Malike miilkiin garibe kiinc-ii viranin
2b ben : ves
2¢ peyk : pir
2d didi : ediip
3b idiip : eder
4b devlet :‘izzet
4c Kani‘em fakra : fakr fahr etdiim
5b ahvalni : halini

5d ahvalin o dem : halin diyiip ol
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L.
Taifir1 her sahsa temenna-y1 dil {i canin vire
Kafire kiifrini ehl-i dine imanin vire
Seh i stfiye huban-1 hiir-u ridvanin vire
Cah ile cah ehl-i ‘aska genc-i ‘irfanin vire
“Isterin Hak haste-dil ‘ussaka cananin vire”
“Umarin derdin viren Allah dermanin vire”
I
Ciin beni ¢arh itdi ol sirin dehanumdan ciida
Basum alup taga diisdiim kithgen ben miibtela
Na-gehan gordiim geliir bir Hizr-dem peyk-i Hiida
Himmet it didiim didi el kaldurup didi du‘a
“Isterin Hak haste-dil ‘ussaka canin vire”
“Umarin derdin viren Allah dermanin vire”
1.

[56b] Vaki‘amda bir gice gérdiim ki Kays-1 pak-baz
Topraga urmis yiizi izhar idiip stiz [u] giidaz
Didiim ey ‘asik nediir makstduii eyle kesf-i raz
Aglayup siiz ile didi ta ebed idiip niyaz
“Isterin Hak haste-dil ‘ussaka cananm vire”
“Umarin derdin viren Allah dermanin vire”

Iv.
Hos geliir derd-i muhabbet bafa sihhat istemem
Zillete incinmezin ikbal [ii] devlet istemem
Kani‘em fakra revac-1 kadr u rif*at istemem
Ragbetiim kalmad diinyaya sa‘adet istemem
“Isterin Hak haste-dil ‘ussaka cananun vire”
“Umarin derdin viren Allah dermanin vire”

V.
Derd-i hicran Fevriyi sol denlii itdi haste-hal

Kim geliip gordiikde ahvalin tabib-i hos-hisal

211



[57a]

Tutd1 nabzin gordi kim kendii ‘ilac itmek muhal
Hakka tefviz itdi ahvalin o dem ferhunde kal
“Isterin Hak haste-dil ‘ussaka cananin vire”

“Umarin derdin viren Allah dermanin vire”

161265

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

Kanadum altina ‘anka gibi bifi kithsar aldum
Icinde penge-i kahr ile kebg-i dil-figar aldum
Muhabbet kafinufi gergi sikarin bi-giimar aldum
“¢Adu-y1 zag elinden bir tezer-i sivekar aldum”
“Dahi ben sah-baz-1 ‘agk olaldan bir sikar aldum”
II.
Diyar-1 mihneti Ferhad u Mecniin yok yire gezdi
Berat-1 miilk-i ‘agki katib-i kudret bafia yazdi
Meh-i nev sikke-i hiirsidi namum tig ile kazdi
“Yine burc-1 bedenden can sevincinden ¢ikayazdi”
“Nigarufi goiline girdiim demiirden bir hisar aldum”
III.
Dil u can ile yaruii bar-1 ‘agkina boyun virdiim
Bugiin meydan-1 mihnetde ‘adiinuil kahrina turdum

O yiizi savli hiin-riziifi cefasin ger¢i ¢ok gordiim

265 OzKat, a.g.e., s. 258-259
161 /1c kafinui : fakinui
3a virdiim : urdum
3csavl : hub
4a piir-htin1 : piir-hiibi

4c ‘aska ¢ikdum : sadra ge¢diim

4e padisah : sahbaz
5b bazar dil : dil bazar
5c cehd : derd

5d sabrumi virdiim : sabr u dil virdiim
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“Sarup pehlilya tigi zahmini soyle safa stirdim”
“Sanasin yanuma bir serv-i kamet giil‘izar aldum”
Iv.
Ten-i piir-hiin1 tutdum sanmafiuz diid-1 siyahumla
Tonandi lalezar-1 derd i mihnet bargahumla
Serir-i ‘aska ¢ikdum sem‘ves 0ddan kiilahumla
“Melamet miilkini agdum ser-a-ser tig-i ahumla”
“Bugiin ben padisah-1 miilk-i ‘agkum bir diyar aldum”
V.
Olup Fazli gibi ser-kestesi bir mah-1 ruhsarufi
Varup dellal-i bazar dil-i kiiyina o dil-darufi
Hezaran cehd ile ikrarin1 aldum o ‘ayarufi
“Nuktid-1 sabrumi virdiim meta‘-1 vashna yaruii”

“Gorenler Zatiya canlar viriir bir yadgar aldum”

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.

Ey saba buy-1 giil-i reyhanum almak yol midur
Ya nesim-i ziilf-i miisg-efsanum almak yol midur
Al sunup nakl-i leb-i handanum almak yol midur
“Meclis icre biise-i cananum almak yol midur”
“Oldiiriip ben na-tiivan1 canum almak yol midur”

IL
Her seher feryad ider derd ile miskin ‘andelib
Vasl[1] giilden befizer ol bi-¢areye irmez nasib

Yiiz ¢eviirdi bakmadi benden yafia hergiz habib

266 yakut, a.g.e.,s.? ve Tuyan, a.g.e., s.?, ¢alismalarda bu siire rastlanmamustir.
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“Komaduf seytanhigi gitdiifi sen ey bed-ha rakib”
“Yar1 benden ayirup imanum almak yol midur”
1.

[57b] Canuma kavs-1 muhabbetden ¢lin irdi tir-i ‘ask
Bu viictidum miilkini feth eyledi semsir-i ‘ask
¢Asik-1 bi-¢areye olmakdurur tedbir-i ‘ask
“Tekye-i mihnetde aldufi canumi ey pir-i ‘ask”
“Tecrid abdalam beniim kurbanum almak yol midur”

Iv.
Cekmeyince nice dem ‘asik bela vii mihneti
Gec¢meyince canina ‘askufl cefa vii siddeti
Hafiz el virmez afia yaruil safa vu vuslati
“Ey kilab-1 kity-1 dil-ber size n’itdi Hayreti”

“Cagrisup her birifiliz damanum almak yol midur”

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

2

L.
“Laf urup biilbiil gibi germiyyet-i da‘vay1 ko”
Yan muhabbet sem‘ine pervaneves pervay1 ko
Carsii-y1 ‘agka gel merstudi yok sevdayi ko
“Vahdet isterseii feragat eyle hiiy [u] hay1 ko”
“Kesret-i diinyadan el ¢ek ey goiiil gavgayr ko”
IL
Gergi eylersin riyazet cennetii’l-me’va igiin
Dis bilersin kiise-i halvetde ter(?) helva igiin

Mest isefi stfi sarab-1 kevser-i ferda igiin

%7 Hayreti’nin gazeline tahmis yapilmistir ancak tahmis eden sairin mahlas1 yoktur.
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[58a]

“@Goziif a¢ olma gozi a¢ yime gam diinya igiin”
“Gav-1 ten-perver gibi endise-i mer‘ay1 ko”

1.
Meskenet meydanna can evine serv bir server ol
‘Ar-1 tablin yire ur baska basufia mihter ol
Rihlet eylersin gerek Behmen gerek Iskender ol
“Paye-i ‘ali dilersefi hak-1 pay-1 dil-ber ol”
“Kaldui ayaklarda fikr-i mensib-1 a‘lay1 ko”

Iv.
Dil ider saki nazar ol mah-1 tal‘at naksina
Kim goriir gézgiide ol nakkas-1 kudret naksina
Aferin bu niiktede ol ter tabi‘at naksina
“Ma‘ni-i rengine bak aldanma siiret naksina”
“Vech-i zibaya nazar kil came-i dibay1 ko”

V.

Sems-i zerrinle cihanufl zeyn ise biit-hanesi
Miihriifitifi gencinesidiir sinemiifi viranesi
Can cemaliinl sem‘initifl pervanesidiir yanesi
“Didiim old1 dil saguil zenciriniifi divanesi”
“Naz ile giildi didi al buni da baglay1 ko”

VL
Bir belakes derdmendiim n’eyleyim dermani ben
Olmigam kiiy-1 fenanui zar u ser-gerdani ben
Hak-1 payufidan dirig itmek reva mi1 cani1 ben
“Dir imigsin yarin dldiirsem gerekdiir an1 ben”
“Gel bu giin 6ldiir yolinda 6ldiigiim ferday: ko”

VIL**

Olmigam kiiy-1 fenanui zar u ser-gerdani ben
Hak-1 payufidan dirig itmek reva mi cani ben

“Dirimissin yarin 6ldiirsem gerekdiir an1 ben”

268 Bendin bir msrasi eksiktir.
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“Gel bu giin 6ldiir yolinda 6ldiigiim ferday: ko”
VIIL

Sersem iden serv-i balay1 bilindiikdiir sefiiin

Paydur giil miibtelay1 der-kemendiifidiir seniifi

Hem giinah1 bir kimesne miistemendiifidiir seniifi

“Hayreti bi-¢arede bir derdmendiifidiir seniifi”

“Kil nazar ahvaline lutf ile istignay1 ko”

164%%°
“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.

Ya Il1ahi vadi-yi ‘isyanda kaldum bi-meded
‘Abd-1 ‘asiyem sugum bi-‘add u clirmiim bi-‘aded
Simdi sey’ li’llahe (?) geldiim kilma ben dervisi red
“Fazlufia bel bagladum ya Vahid u Ferd u Ahad”
“Climleniiil ma‘buid1 sensin dayima hayyti’l- ebed”

I
Hamdii 1i’11ah buldi nam-1 a‘zamu kalb-i selim
Salik-i raha ‘ayan old1 siratii’l-miistakim
Ba‘d-ezin kar idemez vesvas-1 seytani’r-racim
Okurum ismiifide “bismi’llahi r-rahmani’r-rahim”™

Ey safatufidur safatuf “kulhiiva’llahy ahad’””

269 Mustafa Isen, Usfilf Divam, Akgag Yayinlari, Ankara, 1990, s. 88-89
164/ 1b : bi-‘add : bi-hadd
4a tayif : ha‘if
5a Ciin nefahtii fihi min rihiden alurdufi : niikte-i sirr-1 nefahtiiden ¢iin urdun bir
6c¢ cin u beser : hiisn-i beger
7a zat-1 Hakdur : sirr1 dayim
7c¢ Hakdur : kayim
7d Hakdur : dayim
7e ider : eydiir
210 «De ki : O (Allah) tektir” Kur’an, ihlas Siiresi, Ayet:1
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1.
Car ismiifiden bu ses sti kubbe bulmazsa sebiit
Paydar olmaz binas1 hem-¢ii beytii’l-‘ankebiit
[58b] Feyz -i ciiduiidan irigiir cisme kuvvet cane kiit
“Evvel ii ahir “hiive I-hayyii’l-lezisin I3-yemiit™*”
“zahir u batin Aiive I-bakiin®” “Allahii’s-samed”*”*”
Iv.
Ey harim-i dergehiifi tayif goiiiller me’meni
Kibriya 6niinde kimdiir kim kila ma’ [{i] meni
Vasf-1 zatufidur miinezzeh zat-1 pakifidiir gani

d,7274 seni

“Lem yelid” sin sen okurlar ey “vel em yiile
“Lem yekiin” zat [u] sifatufidur ki “kiifiiven Ahad™*"
V.

“Ciin nefahtii fihi min rithiden alurdufi demi®’®”

Nokta-i vahide derc itdiifi sevda-y1 a‘zam

Ya‘ni kildufi niisha-i kibr viiciid-1 ademi

“Kaf'ile niindan yaratdufl on sekiz bifi ‘alemi”

“Kudretiifiden erba‘in giinde tamam old1 cesed”

VL

‘Alem-i vahdetde kesret dahi tutmigdi makar

Birbirinde menderic sankim nevaz igre secer

Zahir olmamisdi hulk u melek cin u beser

“Ol zaman kim lutfla bir gevhere kilduk nazar”

“Zabhir ol gevherden old1 climle esya la-‘aded”
VIL

Ey Usili zat-1 Hakdur Hakdan 6zge nesne yok

Dillere zikre miilayim Hakdan 6zge nesne yok

271
272
273
274
275

276

“Oliimsiiz olan O (Allah) diridir” , Kur’an, Furkan Siiresi, Ayet: 58

O (Allah) bakidir.

“Allah sameddir”, Kur’an, Thlas Siiresi, Ayet: 3

“O’ndan ¢ocuk olmamustir. Kendisi de dogmanustir.” Kur’an, Thlas Siiresi, Ayet:3
“O’nun higbir dengi yoktur” Kur’an, Thlas Siiresi, Ayet: 4

“Ona tam seklini verip ruhumdan {ifledigim vakit hemen onun igin secdeye kapanin”, Kur’an, Hicr Siiresi, Ayet:29
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Zahir u batinda Hakdur Hakdan 6zge nesne yok
“Seyyidiifi gofilinde Hakdur Hakdan 6zge nesne yok”

“Ql fakiriifi hem dilinde her dem ider ya ehad”

165277
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Sanma cana giil yiizii dil murgini zar eylemez
Cana miijganufi cefasin biilbiile har eylemez
Yalufiuz bafia sitem hatt-1 siyehkar eylemez
“Dem mi var cevr ii cefa zilf-i sitemkar eylemez”
“Lahza mey vardur beni ol ¢esm bimar eylemez”
II.
Gozlerlim stinbiilleriinl hicr ile aglar nice yil
Ey giil-i pakize-damen damen-i lutfuiila sil
[59a] ‘Andelib[i] bi-neva-y1 giilsitanufi old: bil
“Tai degiildiir nale kilsa kiiyufia vardukea dil”
“Var midur giilsende bir giil biilbiilin zar eylemez”
1.
Hatt-1 sevdasiyla ‘ussak igre olmigken ferid
Zerreves oldum deham hasretiyle na-berid
‘Afiyet mihr-i cemali sevkiimi idiip mezid
“Nakd-1 can ile meta‘-1 buseye oldum harid”
“Korkum oldur kim beniimle dost bazar eylemez”
Iv.
Her kacan kim gam viictid-1 ‘asika sultan olur

Riiz u seb afia nigimen tahtgah-1 can olur

217 Muhibbi’nin gazeline tahmis yapilmistir ancak tahmis yapan sairin mahlasi yoktur.
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Dideler bab-1 hiimayiin u goiiiil derban olur
“Sah-1 gam dil-hastesine dayima mihman olur”
“Padigehdiir bu ‘aceb dervisden ‘ar eylemez”
V.
Esk-i cesmi ¢esme-i giryanuil old1 ‘ayn-1 ct
Sen diirr-i na-yab i¢iin her suye eyler ciist {i ci
Gor ne dir elkatdur yar ile sah nik [u] hu
“Kase-i ¢esmi Muhibbiniifi cevahirle tolu”

“Dem mi vardur kim seha payuiia isar eylemez”

166"
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
I
Geldi eyyam-1 safa irisdi eyyam-1 bahar
Giil gibi agild1 giildi her goiiil bi-ihtiyar
Her kisi la‘lin ayag ald1 eline lalevar
Mey cikup basina old1 her gedalar tacdar
Ben bela kiincinde kaldum derd ile bimar u zar
“Ah eliifiden ey cefas1 ¢ok vefasuz riizgar”
II.
Gamdan azad old1 ‘alem ben giriftar-1 firak
Heb safa bezminde il ben sakin-1 gar-1 firak
Her kisiniifi meskeni giilsende hem har-1 firak
Her goiitil hos-hal [ii] ben derd ile bimar-1 firak

Bir dem eksiik olmadi canumdan azar-1 firak

278

Cavusoglu vd., Hayreti Divani, s.80-81

166 / 1a eyyam : devran
1d gedalar : geda bir

2c giilsende hem :giilsen beniim
3b safa-y1 giilsitan: : giilsitan-1 safa (4b)

3e ideyin : idiiben (4e)
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“Ah eliifiden ey cefas1 ¢ok vefasiz rizgar”
1.

[59b] Giil gibi daman-1 vasl-1 yara bulup dest-res
Tutd1 devriifide safa-y1 giilsitan1 har u has
Bezm-i sadide siirer el ylize siikr idiip meges
¢Andelibiifi yiri mihnet har titiniifi kafes
Ideyin senden sikayet safia dirler her nefes
“Ah eliifiden ey cefas1 ¢cok vefasiz riizgar”

Iv.
Kald1 azad itmediifi bend-i beladan sen beni
Redd idiip dur eylediifi bezm-i safadan sen beni
Yad kildufi climle yaran-1 safadan sen beni
Eylediifi bigane her bir asinadan sen beni
‘Akibet ayru diisiirdiii Mustafadan sen beni
“Ah eliifiden ey cefas1 ¢ok vefasiz riizgar”

V.
It rakibiifi bahtim1 devriifide meymiin eylediifi
Tali‘in zaguf hiima gibi hiimayiin eylediin
Isin ol bed-gevheriifi vardukea altun eylediifi
Hasili her kem-‘ayarufi kadrin efziin [eylediin]
Hayreti bi-¢areyi kahr ile magbiin eylediifi

“Ah eliifiden ey cefas1 ok vefasiz riizgar”

16727
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

29 «Okur, a.g.e., s.? ve Elaldy, a.g.e., s.?, caligmalarda bu siire rastlanmamustir.
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L.
Macera-y1 sayil olursa gozinde yas olan
Derd-i dil halin sorarsa kara bagr1 yas olan
Dilesin ey rah-1 mihnetde bafia yoldas olan
Lesker-i miilk-i gama simdi ben oldum bas olan
Eylediim ‘azm-1 sefer gelsiin berii yoldas olan
II.
Dem-be-dem erbab-1 ‘agkufi kanlu yas1 turmasun
Esk-i piir-htin1 hubabin ¢arha hem-ser gérmesiin
Kanlu yasi katresin la‘l-i miizaba virmesiin
Diirr-i sehvarin cihanufl gozine géstermesiin
Katre katre cesme-i cesmiim terinde yas olan
III.
[60a] Olmadin kehvare-i hakide tifl-1 can esir
Derd derdi daye-i mihnet idiip ol tifla sir
Didi bu ferzend olisar tekyegah-1 ‘aska pir
Mader-i dehriifi igersem zehrini manend sir
Gam degiil ¢iin kim beniimle gussadur kardas olan
Iv.
Egleyenden ‘alemiifi varin fena ender fena
Habs idem girdab-1 gamda bulmayup bir asina
Na-gehan itdi kenar-1 mihnete fiilk-i fena
Basum alup ideli ‘azm-1 beyaban-1 fena
Rehberiim gam zad-1 mihnet gussadur yoldas olan
V.
Kimde kim envar-1 mihr olsa hiiveyda giin gibi
Din u giin giinden giine rif*at olup gerdiin gibi
Savl-1 can-1 ‘aska bas top idlip Mecniin gibi
Birini evc-i seref eyler felekde giin gibi

Kiiyives cevgan-1 mihr-i yare hazir bas olan

221



VL
Vakif olmak isteyiip esrar-1 hicr-i dil-bere
Macera-y1 sayil olsam Raziya ¢esm-i tere
Ka’ile bu beyt-i garra naks olur riiy-1 zere
Yas dokiip gozden yiizin cariibves siirsiin yiize

Sa‘yiya (?) sahn-1 sera-y1 firkate firas olan

168280

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

L.
Salik-i rah-1 hakikat ol dila simden girii
Cak idiip zerrin kabay1 gey ‘aba simden girii
Meskeniifi olsa n’ola kiinc-i fena simden girii
“Ahir old ¢iin ‘6miir ge¢di heva simden girii”
“N’ideyin el virdiigin diinya bafia simden girii”
II.
Gitdi eyyam-1 ciivani old1 her mihnet fliziin
Dud-1 ahum seklidiir elde ‘asa-y1 reh-niimiin
‘ Anberiim kafur olup oldi elif kaddiim ¢ii ntin
“Pirlik hengamidur gelmisdiir eyyam-1 siikiin”
“Su gibi dil t1fl1 akmaz her yafia simden girii”
1.

[60b] Ehl-i vahdet old1 dil terk itdi bu kesret gamin
Miilk-i lahtitufi biitliin diinyaya virmez bir demin
Gah rihani gehi “Isi idiipdiir mahremin
“Tayir-i kudside nefs afid1 tecerriid ‘alemin”

“Cife-i diinya gami diigmez afia simden girii”

20 Erdogan, a.g.e., s.127-128
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Iv.
Hubb-1 diinya didede olur sebel ey miidde‘i
Cesm-i cane irtigiir andan halel ey miidde‘i
Mazhar-1 mecla-y1 Hak kil kalbi gel ey miidde‘i
“Ben cihan sevdalarindan ¢ekdiim el ey miidde‘i”
“Ser-te-ser gavga-yi dehri al yafa simden giri”
V.
“Merd-i dana-dil nazar kilmaz cihane Rahmiya”
“Bi-bekadur kargah-1 ‘aleme irer fena”
“Isbu ma‘niden dimisdiir salik-i rah-1 Huda”
“Bir giin agah olmadui diis gibi gecdi ma-meza”

“Saliha haliifi n’olur bari afia simden girii”

1 69281
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

(N AN

I
Nesim-i subh esse sahn-1 ‘alem sebzezar olsa
Cigekler diirlii rengiyle kamu naks-1 nigar olsa
Zemine damen-i giilden kizil altlin nisar olsa
“Giizellik nev-baharinda cihan bagi bahar olsa”
“Bana ol ylizi giilsensiiz gerekmez ger hezar olsa”
II.

Giyiip giilbiini nev-riiz1 kaba her gonca-i ra‘na

B Ozkat, a.g.e., s. 259-260
169/ 1e ger : sad
2b sivede olmus : sive olmigdur
2e ko hilye : koculsa
3a ‘izar : ‘unsur
3¢ bunt her : bu mahir
4c¢ h abgahidur : bar-gahidur
4d gibi yiizi :yiizli kara
Sc n’edeyin : gbreyin
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Nihal-i sivede olmis ser-a-ser biilbiil giya
Cemende salinurlar serv gibi naz ile tenha
“Lebi gonca beli ince giizeller gokdurur amma”
“Opiilse der-miyan olsa ko hilye der-kenar olsa”
1.
Bu fani ‘isret-abadufii degiildiir ‘izar pakiifi
Harab olmis misafir-hanesidiir ehl-i idrakufi
Temasagahdur sanma buni her har-1 hasakufi
“Ne ziba ¢ayir1 el-Hak ziimiiriid kasr-1 eflakufi”
“Binas1 paydar olsa esasi iistiivar olsa”
Iv.
[61a] Belinde mah-1 nevden hangeri var bir sipahidiir
Basinda sa‘sa‘a sorguct mihr anuii kiilahidur
Bu tokuz hayme-i vala miinakkas h abgahidur
“Kamer gibi yiizi beifilii giizeller padisahidur”
“Beniim mah-1 siyeh ¢cardem ‘aceb mi haldar olsa”
V.
Tutalum miilket-i ‘Osmanufi oldum Fazliya sahi
Gerekmez bafa bu diinya-y1 dinuil ‘izzet u cahi
Felekde ddlara yansun n’edeyin mihr ile mahi
“Basum alup giderdiim ben ‘adem miilkine deg Ahi”

“Ote yaninda diinyanudi eger bir reh-giizar olsa”

170

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Sufiya sanma sakin san‘at-1 ‘agki ‘ameli
Bu muhabbet ile miiddet ezelidiir ezeli

Evvelin dirsei eger ‘aleme Mecniin meseli

224



[61b]

2

“Nev-bahar old1 goiiiil sev yine bir bi-bedeli
“Eger uslu isefi ‘alemde deli ol be deli”
II.

Goreli ol sanemi zar u nizar old1 goiiiil
Yine stride vii bi-sabr u karar old1 gofiiil
Yine bir sayd[1] ser-i ziilf-i nigar old1 goiiil
“Yine bir gozleri sahine sikar oldi goitil”
“Dakinur basina bir dane giizel turna teli”

1.
Gitmez ‘ayyar isefl ol defilii bu derdin siiriliir
Yollar an1 esk-i ahlar1 bir giin diiriliir
Tir-i can-bahs ile yarufi 6lmelii diriliir
“Kilicina diisiiben 6lmege canlar viriiliir”
“ Hastalar soyle kirilmis gibi ister eceli”

Iv.
Ne kadar hancer-i hiin-riz ile ¢ak ola dil
Seh-siivarum yolina ¢apuk u bi-bak ola dil
Umaram ab-1 muhabbetle yunup pak ola dil
“Dil-beriim ati ayagina diisiip hak ola dil”
“Severem bdyle levendane olicak giizeli”

V.
Mey i¢iip Rihletiya kalbimiizi saf idelim
Yine ol piir-sithen-1 sdzlerin evsaf idelim
Kissa-i cam-1 Cemi gel berii heb laf ideliim
“Koyalum laf u giizafi geliifi insaf ideliim”

“Hayretiniifi kat1 mestane degiil mi gazeli”
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171282

“Mef*uilii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin”

Hiisniin ziyas1 ‘aleme ey dil-riiba yiter

La‘liin safas1 canuma her dem garra yiter

Hal-i rehiifi bu sinede dag-1 cefa yiter

“Dil kigverine ziilf-i siyahufi bela yiter”

“Yakmaga bu vilayeti bir ejdeha yiter”

II.

Iziifi gubar basuma ger olsa idi tac

Olmazidum bu vech ile halk ortasinda ag

Mu‘tad olali derde deva istemez mizac

“Bimar-1 ‘agka serbet ile eyleme ‘ilac”

“Var ey tabib ko beni derdiim bafia yiter”

1.

Agyare uyuben neyi ey kaslari keman

Atma yabane ok gibi gdgsiin goriip heman
[62a] Hicr atesine yakali bu ¢arh-1 bi-aman

“Gah yag geliir géziimden geh yas yirine kan”

“Derd-i dertin1 bilmege bu macera yiter”

Iv.

Geldiim bu fani ‘aleme hig siirmediim safa

Cekdiim bela vii mihneti bifi diirli ben cefa

Dil-ber yolinda yildugum oldi kamu heba

“Ey ¢arh sen de yar gibi olma bi-vefa”

“Zira bu defilii ‘aleme bir bi-vefa yiter”

V.

282 Ppiroglu, a.g.e., 5.2, adli calismada bu siire rastlanmamustir.
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Kimse Yetimi sen gibi bi-‘izzet olmasun
‘Alem iginde (....) bi-hiirmet olmasun

Ac ol cihanda minnet ile ni‘met olmasun

“Tek yirde gokde zerre kadar minnet olmasun”

“Orti dosefi Necatiye bir bu riya yiter”

172%%

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

Ey gbzlim agla ki bir gonce-i handanum yok
Yiiziime giile bakar nergis-i mestanem yok
Giliip agilmaga bir stih-1 stihandanum yok
“N’edeyin sahn-1 gemen seyrini cananum yok”
“Bir yanumca salinur serv-i hiramanum yok”
II.
Vireyin agzina can bafia zebanlar virene
Dil i can ola feda gonce dehanlar virene
Aglaram va‘de-i vaslina zamanlar virene
“Emdiiriir ger¢i lebin vaslina canlar virene”
“Leb-i can-bahsini emem dimege canum yok”
1.
Sti-be-sii gz yas1 benden safia ey serv akali
Giildi bu baht-1 siyeh boynuma ziilfiin takali
Told1 kan ile gézlim yolufia cana bakali
“Bagrumuii yasina dag-1 gamufi odlar yakali”

“Kaldum ayakda kara basuma demanum yok”

28 Mahlas, “Hitabi” seklinde yazilmstir.
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Iv.

[62b] Resk ider mir-i felek cam-1 mey[i] sohbetiime
Saki-i devr-i zaman kayil olur hiirmetiime
Ah kim irmediim ol serv-i sehi kametiime
“Nice da‘vet ideyin ol peri[yi] halvetiime”
“Hatem-i la‘l gibi miihr-i Siileymanum yok”

V.
Biise-i lebleri can listine canlar eyler
Kim ani1 satup alanlar ne ziyanlar eyler
Gel gore esk-i Hitabi nice kanlar eyler
“Enveri giilsen-i kilyufida muganlar eyler”

“Deme ey gonce-dehen biilbiil-i nalanum yok”

173284

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“tliin

Ey gonce-dehen eyleme na-dan ile sohbet

Har eylemesiin sen giil-i bi-har ile sohbet

Bu bende muhal eylemek ol han ile sohbet

Dil gergi diler kilmagi canan ile sohbet

Eyler mi geda degmede sultan ile sohbet
II.

(.....)"™ ol yare nedem ah sehergah

Anuii dil-i sengnine insaf vire Allah

Gamgin diliimi rasen ider lutf ile ol mah

[Itiirse n’ola bezmiine ben bendesin ol sah

28 Siirde mahlas yoktur, beser misralik bendlerden olusan bir musammattir.

2 Miirekkeb silindiginden kelime okunamamustir.
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Her miir za‘if itdi Siileyman ile sohbet
1.
Oldi ¢ii cefa fennine ol yar miivazib
Cevri ‘ariden yazmiya nice muhasib
Zahid safia vildan bafia ol yar miinasib
Yar ile olan cennet-i kityinda musahib
Sufi dilemez hir ile g1lman ile sohbet
Iv.
Bir dil-ber-i ra‘na durur ol saglari siinbiil
Murg-1 dil ider giilsen-i hiisniifide ¢ii gulgul
Kusatmaz anui nalesin ol befleri fiilfiil
Riisen bu safalar siire giin togmrya biilbiil

Bir gice kilin ol meh-i taban ile sohbet

[63a] 174%%
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
R S S S

1. Diinyeye geldiim seniifile asina olmag igiin
Andan 6zge bana dahi karbarum yok beniim

2. Ben biliirdiim kim seni sevmek bafa diismez veli
Iztirartyem bu isde ihtiyarum yok beniim

3. Bir musibetdiir bafia bu ayriluk kim anda hig
Nale vii efgandan 6zge nesne karum yok beniim

4. Ey Nihani nice ‘uzlet tutmayam ‘alemde kim

Yad u bilisden bugiin bir togr1 yarum yok beniim

2 Dursun, a.g.e.,s.? ve Yaksi, a.g.e., s.? ¢aligmalarida bu siire rastlanmamustir.
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“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. “Bugiin meydan-1 ‘agk i¢re su kim merd-i melametdiir”
“Ta‘allukdan halas old1 yiri anun selametdiir”

2, “Kryamet ‘arz idiip va‘iz bizi korkutma bi’llahi”
“Kisi yarindan ayrilsa heman ol giin kiyametdiir”

3. “Salah u ziihd 1 takvanuil riyasindan sakinmazsufl”
Ciriitdif ‘omriifii zahid sofi1 anufl nedametdiir

4. Melamet hirkasin sifi anuii ¢iin ihtiyar itmez
“Degiil her kisiye layik bu bir ‘ali ‘alametdiir”

5. “Gozin yasin goriip Ahmed seniifi ¢lin ciimle ‘alem dir”

“Ne hos deryaya gark olmaz meger sahib kerametdiir”

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”
/ lo.__1

1. “Subh-1 sadik gibi ey gafil agirdi sakalufi”
“Haberiiii yok seni penbeyle bogazlar eceliifi”
2. “Kakiil-i yarda gofiliifi kadd-i dil-berde dilin”

“Seni meftiin ider el-kissa bu tal-i emeliifi”

287 Ayfer Kayabasi, Sarbdn Ahmed Divam (inceleme- Metin), Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, innii Universitesi-
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Malatya, 1995, s.100
175/ 3b afiun : elbet
4a siifi : zahid
Sa ‘alem dir : ‘alemde
28 Cavusoglu, a.g.e., 5.420
176 / 2a diltin : goziifi
2b mefttin : magbtin
3M /5D
SM /9D
3D/-M
6D /-M
7D /-M
8D /-M
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[63b]

3. “Ne viictiduil var ola dayire-i ‘alemde”

“Yok hesabinda olan noktaya befizer meseliiii”
4, “Fakr ile kaf-1 kana‘atde yiiri ‘anka ol”

“H ania diigme megesler gibi her miibtezeliii”
5. “Sozleriifi miirsid-i kamil sézidiir ey Yahya”

“Hasili hayli fena virdi bize bu gazelin”

177
Gedayi Seyda

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1.Getiir saki sarab-1 nab1 kim devr-i zamandur bu
Geglirme fursati zira ki ¢arh-1 bi-amandur bu
2.Sakin ey murg-1 dil aldanma dam u dane-i carha
Nice baz-1 hiima pervaz ugurmis asiyandur bu
3.Gel ey biilbiil eliifi ¢ek damen-i giilden s6ziim nus it
Cefas1 harine degmez bir 6zge giilsitandur bu
4.Zebanin nakl-i mey yirine aldum agzuma yaruil
‘Itab idiip didi tiim tim degiil yara lisandur bu
5.Dehan1 miirde ihya itdiiginiifi hikmetin sordum
Didi vakaf degiildiir kimse bir ter-i nihandur bu
6.Unutma itdiigiifi cevri Gedayi kulufia sahum

Sentifile sdylesem cana zaman ile zamandur bu
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178289

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Murg-1 dil ey yiizi giil kilyufia varmag ister”
“Talebidiir bal u peri yogken ugmag ister”

2. Yar isiginde varup haliimi i‘lam itsiin
Dbostlar sol kisi kim Ka‘beye varmag ister

3. “Agladugum bu ki her dem beniim ey serv-i sehi”
“Reh-i ‘agkinda g6ziim yasini irmag ister”

4. “Virdugi rif*ate ey dil felegiifi aldanma”
“Seni bir lu‘b ile ol gékden ugurmag [ister]”

5. “Can viriir leblerini 6pmege yaruii Meyli”

“Sanmafiuz siz an1 kim biise-i iblag ister”

179%°
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. Asitanindan beni derd afia diir itdi habib
Kimse ya Rab olmasun bu dar-1 gurbetde garib

2. ‘Ask-1 sahindan temenna eylediim gam hil‘atin
Zerd idiip cismiim giytirdi egnime bir came gib

3. Derd-i ‘askiyla basum hosdur huztrum var beniim
Ko bu ben dil-hasteyi incitme sag ol ey tabib

4. Mescid icre ger okursa niir-1 hiisniiil siresin

28 Ozer Senddeyici ve Ahmet Akdag, Uln Cmarm Gdlgesinde Bir Sair Meyli ve Siirleri, Gece Kitaplhigi, Ankara, 2014, s.
63-64
178 / 1b Talebidiir : Taleb-i
2a isiginde : isigine
3b yasin1 : yasin (4b)
5b bise-i : biisina
20 Ogzkat, a.g.e., s. ? ve Erdem, a.g.e., s.? galismalarda bu siire rastlanmamustir.
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Nira miistagrak ola minberde sevk ile hatib
5. Ah u derd o diriga dehr-i diinufi Fazliya

Derd {i gam olmis bafia naz u ne‘iminden nasib

[64a] 180>

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. “Ne kanlar dokdiigin ‘arz itse ¢esmiim yare al aflar”
“Tenlim gamdan hilale doéndi dirsem hayal afilar”

2. “Hadig-i ‘ask1 benden sor ne bilsiin zahid-i na-dan”
“Rumiizin bu mu‘ammanui miicerred ehl-i hal afilar”

3. “Fena bezminde Cem keyfiyyetin cam-1 muhabbetden”
“Hakikatde zuhiir miimkinati heb zilal afilar”

4. “Viicud-1 vacibiifi mahiyetin idrak iden ‘arif”
“Harabata diistip stride-hal olan rical afilar”

5. “Goziim merdiimleriniifi ‘aksi diismisdiir letafetden”
“Ruhufi mir’atina nazir olanlar an1 hal afilar”

6. “Bela bezminde zar olsam ‘aceb mi ¢eng {i nay-asa”
“Kamn1 bir merd-i kabil bu cihanda kil [ii] kal anlar”

7. “Siihan bezminde Camidiir bilen keyfiyyet-i halim”

‘“Hayalat-1 kemaliim Rahmiya ancak Kemal afilar”

2! Erdogan, a.g.e., 5.190
180 / 3b hakikatde zuhtir miimkinat: heb zilal : Harabata diisiip siiride-hal olan rical (6b)
4b Harabata diisiip siiride-hal olan rical : Hakikatde viiciid-1 miimkinat1 hep zlal
7a haliim : gi‘rim
2M /3D
3M /6D
5M /2D
6M /5D
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181292

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. “Yiizim zerd @i yasum al old1 dirsem yare al afilar”
“Miyanuii fikri ma kild1 tenlim dirsem hayal afilar”

2. Harabat ehli fasikdur diyii ta‘n eyleme zahid
Cihanda bunlaruii keyfiyyet-i halin rical afilar

3. Bilen nefsin biliir Rabbin buyurmis Saki-i Kevser
Bu sirr1 zahir i batin hakikat ehli hal ailar

4, Cemaliifi mushafi tizre konilmis noktadur cana
Veli badi nazarda kim ki gorse ani hal afilar

5. Viictid-1 vacibi fehm eyleyenler ‘arif-i bi’llah
Ser-a-ser ‘alemi bunlar geliip zill-i z1lal afilar

6. “Yiiziim def kametiim ¢eng old1 gamdan dir isem dil-dar”
“Bafia cevr Ui cefa eyler soziimi kil [ii] kal afilar”

7. Figani siz-1 Hiisrevden yakarsin stiz-1 eg‘ar1

Nezaketde Hasan sensin kemalatufi Kemal anlar

[64b] 182%*

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

#? Giilsen Cayli Cankurt, Figani Divan1 Gramatikal indeksi, Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Adnan Menderes
Universitesi-Sosyal Bilimler Enstitiisii, Aydin, 2015, s. 44
181/ 4b kim ki gorse : kim goriirse
5b geliip : bugiin
7asiiz : sem*
7b kemalatuil : hayalatiifi
2M /3D
3M /2D
23 Akyiiz vd., a.g.e., 5.396-397
182 / 2a Ciimleten :climle-i
Mecmuadaki gazel, divanda bulunan iki ayrt “gayr1 redifli “gazellerin beyitlerinin bir araya getirilmesiyle
olusturulmustur. Divanda 396. sayfada bulunan gazelin ilk iki beyiti alinmistir, 397. sayfada bulunan gazelin 2, 5 ve 7
beyitleri alinarak mecmuadaki siir olusmustur.

234



1. “Ne goriir ehl-i cefa bende vefadan gayr1”
“Ne bulur sem‘i yakan kimse ziyadan gayr1”

2. “Ciimleten halk bafia yar i¢lin agyar old1”
“Kalmadi kimse bana yar Huda’dan gayr”

3. “Ney-i bezm-i gamum ey ah ne bulsafi yile vir”
“Oda yanmis kur1 cismiimde hevadan gayr1”

4. “Ne yanar kimse bafia ates-i dilden 6zge”
“Ne acar kimse kapum bad-1 sabadan gayr1”

5. “Bezm-i ‘agk i¢re Fuzili nice ah eylemeyem”

“Ne temettu® bulinur neyde sadadan [gayr1]”

183

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Ak sad ile seha bir giil-i beyzasin sen”
“Ya sadef i¢re nihan lii’li’-i 1alasin sen”

2. Mihrsin kapladi guiya ki seni ebr-i sefid
Yohsa sol subha irismis meh-i garrasin sen

3. Ya meleksin gilizeliim cismiifii gark eyledi niir
“Ak defiiz i¢re yahud malik-i deryasin sen”

4, “Bir glimis mesrebe i¢cinde bir i¢im susin”
“Yohsa bir sim-i niyam tig-1 miicellasin sen”

5. “Yasemen igre yatur jale-i tersin cana”
“Yasemen igre yahud gonce-i zibasin sen”

6. “Ak sade degiil egniifide eya nahl-1 revan”
“Bir giimisden dokeli serv-i dil-arasin sen”

7. Gerg¢i hub eyledi evsafuia Hiisrev amma

Dahi a‘la dahi ziba dahi ra‘nasin sen
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1844

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Came-i ma’i ile gokde Mesiha‘sin sen”

“Asman igre yahud mihr-i miicellasin sen”
[65a] 2. “Ma’iler ki yarasur egniifie ¢iin esk-i yetim”

“Abde hasil olan gevher-i yektasin sen”

3. “Ab-glin camede ey gonce dehanum giiya”
“Taze kopmis suya konmis giil-i ra‘nasin sen”

4. “Pa-biirehne giizeliim sise-i efstn-gerde”
“Cemen-i canda yahud serv-i dil-arasin sen”

5. “Mayil olsa safia dil-tesne Hiidayi ‘aceb”

“Bir i¢lim taze vii ter ab-1 musaffasin sen”

185
vali?*

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. Siyeh atlasla seha Ka‘be-i ‘ulyasin sen
Seb-i deyciirda yahud meh-i garrasin sen
2. Siyeh camede sol cism-i latiflifile seha
San niyam igre yatur tig-i miicellasin sen
3. ‘Aynisin ab-1 hayatufi zulumat i¢re yahud
Leb-i can-bahsun ile Hazret-i ‘Isasin sen
4, Siyeh atlasla eya serv-i revanum giiya

Si‘riim iginde olan ma‘ni-i zibasin sen

294 Demiralay, a.g.e., s.185-186
184 / 4b Pa-biirehne : ya perisin
‘aceb : ne ‘aceb
25 Koncu, a.g.e., s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.
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[65b]

5. “Bag-1 hiisn i¢re nice gonce—i zibayise yar”

Valiya ‘ask ile bir biilbiil-i giiyasin sen

1 8 6296
“Timi Seyda

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1.* Came-i siirh ile bir gonce-i zibasin sen”
Bag-1 hiisn i¢re yahud lale-i hamrasin sen

2. La‘l-i sekker sikentifile soze gelsiifi cana
Al cameyle seha titi-i giiyasin sen

3. Kizil atlasla gorenler seni kuiyuiida didi
Asman iizre safakda meh-i garrasin sen

4. Eylediifi pencge-i giil-gtini kabasiyla helak
Kana girmekde heman tig-i miicellasin sen

5. ‘Ilmi-i zar n’ola vasfufi1 rengin itse

Bag-1 cennetde ac¢ilmis giil-i hamrasin sen

18727
Rahmi Seyda

“Mefa‘“iliin / fe‘ilatiin / mefa‘“iliin / fe‘iliin”

1. “Dehan-1 yar hayaliyle dem-be-dem ‘asik”
“Viictdin eyledi yok yirlere ‘adem ‘asik”

2. “Neler ¢eker giizeliim nerdiiban-1 ‘agkufida”

296 Oguz, a.g.e., s.? ve Cetinkaya, a.g.e., s.?, caligmalarda bu siirlere rastlanmamustir.

27 Erdogan, a.g.e., s.217
187/ 5a derd : ‘15k (4a)
Nasih : zahid (4a)
3M/-D
6M/-D
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“Cikinca kasr-1 visale kadem kadem ‘asik”

3.“Yog idi levh i kalem ta ezelde kilmis idi”
“Sahife-i diline namufii rakm-1 ‘agik”

4. “Reva mu bafia ki Mecniin-sifat belalar ile”
“Miiyesser olmaya vuslat 6lem gidem ‘agik”

5. “Sarab-1 derd ile ser-mest olinca ey nasih”
“Bana ne ta‘ne idersin ki asikam ‘asik”

6. Memalik-i seh-i diinyaya i‘tibar itmez
Tasavvur eylese halini her ne dem ‘asik

7. “Tahammiil eylemeye Rahmiya sipihr-i bela”

“Ceker su defilii belalarla bar-1 gam ‘asik”

[66a] 188%%

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Ne dil-i haste-i mecrihuma merhem bulinur”
“Ne zaman gussalar1 def*ine hem-dem bulinur”

2. “Ne perisanligini hatir-1 sevdazedemiifi”
“Merhamet eyleyii ben bir sorar adem bulinur”

3. “Ne gam-1 ‘ask-1 nigar ile sikeste dilim{iii”
“Razimi sdylemege miinis {i mahrem bulinur”

4. “Bulimazam nite kim sa‘y iderem sadlig1”
“Sadlik ister isefi belki nice gam bulinur”

5. “Rahmiya yar visaline karib oldukga”

“Ah kim her yafiadan mani‘-i mahkem bulinur”

298 Erdogan, a.g.e., s.189
188 / 3a sikeste : perisan
4a nite : nige
4b iseii : iken
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[66b]

. “Yand1 goricek siiz-1 diliim Vamik [u] Mecniin’

189%

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘ulin

. “Giin ruhlarufiun sevki dile tab-1 muhabbet”

“Kakiillertifitii her hami kullab-1 muhabbet”

. “Sagar idicek kellemiizi saki-i devran”

“Ol dem yine piir ola mey-i nab-1 muhabbet”

9

“Vicdanumi zevk eyledi erbab-1 muhabbet”

. “Erbab-1 vefa irmez idi kasr-1 visale”

“Bu ziimreye yol virmese ger bab-1 muhabbet”

. “Dil zevraki diisdi ¢ikamaz ¢ah-1 zekandan”

“Rahmi n’ola dirse afia girdab-1 muhabbet”

190%%

“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

. “Toludur ‘askun sarabindan felek hum-hanesi”

“Ns idiip Mecniin ile oldum anufi divanesi”

. “Bezm-i vahdet icre bir sem*-i I1ahidiir ki ‘ask”

“Per yakar ol sem‘e Cibril olimaz pervanesi”

. “Nice suretden goriniir cilvegah-1 kayinat”

“‘ Ask bir mahbiibdur diller anufi divanesi”

. “Ustiih an-1 kelle-i Cemde bu s6z mektiib imis”

“Cam-1 ‘alem bifl iken elde tolu peymanesi”

299 Erdogan, a-g-e-, s-159- 160
39 Erdogan, a.g.e., 5.285
190 / 1b divanesi : mestanesi
3a kayinat : miimkinat
4a sOz : sir
Saigre bu : iginde
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5. “Bir sadefdiir bahr -1‘ask i¢re bu ‘alem Rahmiya”

“Kimse bilmez kiymetiim anufi beniim diir-danesi”

1 9 1 301
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. “Eliifiden ne geliir ey dil hayal-i yar ile eglen”
“Ciida diisdiin ¢ii yarundan figan u zar ile eglen”
2. “Felek ayirdi ¢iin ey dil beni giil yiizlii yarumdan”
“Yiiri simden girii Mecniin gibi taglar ile eglen”
3. “Kului zar ise biilbiilves miyan-1 har-1 hasretde”
“Gel ey gonce-dehen giil-ruh giil [ii] giilzar ile eglen”
4, “Firakufila heman bir dem kalupdur tende candumdan”
“Gel ey canlar tabibi bir nefes bimar ile eglen”
5. “Nice bir yanasin Rahmi firak-1 yar ile her-dem”

“Yiiri simden girli diin giin gam-1 dil-dar ile eglen”

[67a] 192°%
Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin
e ..

1. “Sineye gelmeyeli sim-beriim”

“Geldi yas yirine hiin-1 cigeriim”

301

302

Erdogan, a.g.e., 5.245-246

191 / 2a giil yiizlii yarumdan : ol sag1 Leyladan
3a hasretde : mihnetde

Erdogan, a.g.e., s.234

192 / 3a dilerdiim canan : paralardum cana
5a Sineme : tiriifie (2a)

Ol:ey

5b Tirini : sinede (2b)

2M/-D

6M /-D

4M /6D

SM/ 2D
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2. “Berk-1 ahumla fena destinde”
“Yand1 kaknts gibi bal i periim”

3. “Seg rakibi dilerdiim canan”
“Bafia bir kerre dise sir-i neriim”

4. “Komadi esk ile kiiyin sulayam”
“Yare ter diisse n’ola esk-i teriim”

5. Sineme gondericek ol kas ya
Tirini dag-1 gamumdur siperiim

6. Basum alup ele irdliim yare
Elde budur beniim ancak hiineriim

7. Hasre deg var ola ‘alemde felek
Oldurur iistiime ancak donerim

8. “Kasr-1 eflaki miisebbek itdi”

“Rahmiya navek-i ah-i seheriim”

193

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Ah kim tir-i cefa canuma te’sir itdi”
“Var ise gamzeleriifi katliime tedbir itdi”

2. “Ald1 miijganufi géfiliimi togrulugla **”
“Dilde ey kas1 keman anuil igiin yir itdi”

3. “Hayra gorgil beni 6ldiir meded ey yar didiim”
“Hos dimis iken bagup hayr isi te’hir itdi”

4. “Merhaba eyledi canan goziime karsu dirig”
“Canum almaga agyar ile el bir itdi”

5. ““Ulviya def*-i gam itdi diyii endiseyi ko”

“Re’y u tedbir nediir ami ki takdir itdi”

393 Vezinde aksama vardir.
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[67b] 1943
“Ulvi Seyda

“Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”

1. Sayeves hak oldi cismiim kadd-i cananum goriip
Lale gibi yand1 bagrum verd-i handanum goriip

2. Nergisiin gorinmez old1 gozine hergiz ¢enar
Bagda ol gonce leb-i serv-i hiramanum goriip

3. Seyre vardum giilsitana nale itdiim sol kadar
Biilbiilif sikligi difidi ah u efganum goriip

4. Bunca yildur kiinc-i gamda ‘askla dil-hasteyem
Haliimi rahm eylemez ol ¢esm-i fettanum goriip

5. Kakiil-i miskin-i yare “Ulviya dil virdigiim

Halk-1 ‘alem bildiler hal-i perisanum goriip

Ca‘ferifi

“Fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘ilin”

1. Oldi can gussadan behey kafir
Dondi tabita ten behey kafir

2. Cevriifiiifi can ise me’ali mal

304 Cetin, a.g.e., s.214

194 / 1a cismiim : cism
4a bunca : bu nice
4b ol : bu
395 fsmail E. Eriinsal, Taci-Zade Ca‘fer Celebi Divan, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2018, s. 334-335,
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59332,taci-zade-cafer-celebi-divanipdf.pdf?0 (16.04.2020)
195 /2a mal : meh al
4b nediir : n‘olur (6b)
4D/-M
5D/-M
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Cana kalmaz seven behey kafir
3. Yiter atduii cefa tasin rahm it
Burc degiildiir beden behey kafir
4. Hele bir bi-giineh-i miiselmani
Nediir 6ldiirmedin behey kafir
5. Beyt-i ma‘miir iken dil-i Ca‘fer

Boyle yakmak neden behey kafir

[68a] 196°%

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘dliin”

1. ““Izarufida bu ziilf-i ‘anber-alid”
“GOriniir ates tlizre nitekim dad”

2. “Dehanufl vasfini cana cevher-i ferd **’
“S6zi ketm-i ‘ademden old1 mevciid”

3. “Buhur it nar-1 ‘agka cism-i pakiin”
“Yaninca atese hos-bii olur ‘Gd”

4. “‘Adulardan varilmaz kiiy-1 yare”
“Der-i makstidumuz hayfa ki mesdad”

5. “Visal olsa n’ola Rahmiye hicran”

“Halile giilsen old1 nar-1 Nemrad”

197°%8
“Mefailii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘iliin”

3% Erdogan, a.g.e., 5.164

196 / 2a dehanuil vasfini : dehani vasfi
2b s6zi : sOziifi
397 Vezinde aksama vardr.
398 Tarlan, XVIL. Asir Divan Siiri Rahmi ve Fevri, s.?, calismada bu siire rastlanmamustir.

243



1. Befizetme sem‘i haddine yaruii gozet edeb
El-hadd-1 nir-1 Ahmed][ii] ve’s-sem* bii-leheb

2. Oykﬁnmek istemis o kilk kaddine genér3°9
B10_ o) aillan @3 sl s

3. Ko kesb-i mali fakr ile fahr eyle sanma kim
S Sl g o Al el

4. Heb can u bas1 alsafi olur mi didiim didi
312 JB 5 axs il Jua gl i
5. Cesm [ii] dehan u hattidur ey Fevri ol sehiifi

Asiib-1 Tiirk siir-1 ‘Acem fitne-i ‘Arab

[68b] 19831

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Yine dil murg: kadimi vatanin yad eyler”
“Irmege irmez eli nale [vii] feryad eyler”

2. Yar kuiymna ¢iin irdiifi beni terk eyle goiiil
Hayr icilin hacce varan bendesin azad eyler

3. Beilleriifiden beni ahumdur iden derd ile dur
Nite kim dane-i gahinda ciida yad eyler

4. Bir bakup haliime handan ide ol gonce-lebin

39 Vezinde aksama vardir.

310 «Blleri kurusun bu odun hamalinin.”

3 “Ac1, ne mali ne de kazanci ona yaramad1.”

312 «yani kavusma ben evet dedim. Sonra dedi ki kalk, harekete geg. (Uyan!)”
313 Haluk Ipekten, Karamanh Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam, Seving Matbasi, Ankara, 1974, s.154

198 /2a ¢iin : ¢ii

2b bendesin : bendeler

3b Nite kim dane-i gahinda : danelerden nitekim kahi (5b)

4a bir : ger (7a)

Gonce-lebin : gonce-dehen (7a)

Sa dimis : dir imis (8a)

Sb seni dir yad : ¢aresini yad (8b)

3D/-M

4D /-M

6D /-M
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Riihini ‘asik-1 sevdazedeniin sad eyler
5. Dahi yanumda Nizami adin1 afimafi dimis

Gor ne lutfla bu bi-gare seni dur yad eyler

199314

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Ey nesim-i seheri miisk-fesandur nefesiii”
“Vardur ol ziilf-i semen-saye meger dest-resiifi”

2. “Ben ki can giilseniniifi nazina katlanmazdum”
“Cekerem sen giil iciin cevrini her har [u] hasufi”

3. “Firkatiifide goziim iistinde géren kasumi dir”
“Kopri kim yapdi ‘aceb tistine Nil u Arasuii”

4. “Reh-i kiiyufida viriir nale dil ehline safa”
“Nitekim Ka‘be tarikinde figani ceresiifi”

5. “‘ Anberin befileriifie befizediigi ni‘metine”
“Siikr idiip el ylize siirmekdiiriir isi megesiiii”

6. “Yiiz karasiyla eger huldi makam ister iseii”
“Ziilfiniin miyina yiiz sirmege olsun hevesiii”

7. “Ne biliir haliimi ‘agkinda rakib ile beniim”
“Bilmeyen kissasini biilbiil {i zar u kafestin”

8. “Micmer-i tende Nizami dil ii can ‘Gdin yak™

“Ger dilerseii kila etrafi mu‘attar nefestin”

314 jpekten, a.g.e., s.179
199 / 2a giilseniniif : biilbiiliniifi
6b muyina : izine (5b)
4M /7D
5SM /4D
6M /5D
7M /6D
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[69a] 200°"3

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘ulin”

1. Mestane goziifi bagrumi piir-hiin ider ey dost
Hem ‘aks-i rubuii bagumi giil-giin ider ey dost

2. Bir ben degiiliim ‘ask ile divanelig eyler
‘Askuii nice ‘akilleri mecniin ider ey dost

3. Sol denlii goiiiil ‘ask ile cekdi ki cefayi
Geh aglasa goziim ‘alemi Ceyhan ider ey dost *'®

4. Sayd itmek i¢iin bu dil-i miskiniimi benden
Cesm-i siyehiifi sihr ile efsiin ider ey dost

5. Sirin lebiifiiii sevkine Cem canini virdi

Goiilin sagufiul fikrine ma‘niin ider ey dost

201317

“Mef*iilii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“tliin

1. “Gamzefi garazi can ise cana ne tekelliif”
“Basumda seniifi can dahi canane tekellif”

2. “Ger sen kilasin dost ser-i ziilfiifie cevgan”
“Ben dahi kilam bagumi meydane tekelliif”

3. “Geldiikce hayaliini dile mihman tutar elde”
“Hiin-1 cigeriimle tolu peymane tekellif”

4. “Kuyuifida rakibiifii asayduk bogazindan”
“It degmeiiiiz olmaz yazuk urgane tekelliif”

5. “Mihri safia bifi can diler isefi viriir ey dost”

315 Ersoylu, a.g.e., s.?, adli galigmada bu siire rastlanmanustir.
316 «Geh” kelimesi misradan ¢ikarilinca vezindeki sorun ¢oziilmektedir.
317 Mehmet Arslan, Mihi Hatun Divam, Kiiltir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara, 2018, s. 91

https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/58679,mihri-hatun-divanipdf.pdf?0 (16.04.2020)
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“Bir buse vire sende ana rindane tekellif”

2023 18

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘ilin”

1. “Ruhufi envar-1 sevkinden tolupdur bu cihan ates”
“Viicidum miilkini yaksa ‘aceb mi bu yanan ates”

2. “Yakup ‘askufi 6din sinemde dayim saklaram cana”
“Anuficiin hane-i dilde yanar her-dem nihan ates”

3. “Ilahi giilsen-i hiisnin gdziim yastyle sen sakla”
“Tolupdur ger¢i ahumdan zemin u asman ates”

[69b] 4. “Firakuila visaliifile dil-i mehciire ey dil-ber”

“Olur her nar bir giilsen olur her giilsitan ates”

5. “Cikar can miilkini serh-i ‘ademden Mihri dil-haste”

“Feda kil yar yolina ki ider na-geh ziyan ates”

203%"

“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. Yiiziin ntirindan ey mehrii piir old1 kalb u can ates
Deli sensiiz olam bir dem beni tutar heman ates

2. Ne atesdiir ruhuii kim ol hilaliifi kavsi devrinde
Beni ¢ak ider ol gamzefi kasui kurup keman ates

3. Seray-1 kasr-1 mihnetde koma kim hak olur cismiim

318 Arslan, a.g.e., s.86
202/ 1b bu yanan : her zaman
Sa miilkini : rahtini
3M /4D
4M /3D

319 Necdet Sengiil, Nazir Ibrahim ve Divim (Metin-Muhteva-Tahlil), Yayimlanmanus Doktora Tezi, Dokuz Eyliil

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, izmir, 2006, calismada bu siire rastlanmamustir.
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Ki zira cay-1 firkatde bafia virmez aman ates

4. Ser-i kuyufida kil mesken bafia kim resk-i cennetdiir
Glines yiiziifiden olur ¢iin belig bag-1 cinan [ates]

5. Semender gibi diismisdiir yanar nar-1 karakufida

Naziri istiyakiyla nite kim her zaman ates

204320

“Fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin”

1. “Bir varak kagid ile yar beni yad idicek”
“Bu sevabi bulimaz bifi kulin azad idicek”
2. Mihriim artar dil-i senginini yad itmek ile
Ki bina muhkem olur seng ile biinyad idicek
3. “Isigiifiden degiliir gdglere ahum ‘alemi”
“Tabl-1 sinem dogiiben karsufia feryat idicek]”
4. Yikma dil hanesin ey Yusuf-1 sani ki Halil
Bayle siinnet komadi Ka‘beyi biinyad*' idicek
5. ‘Asik oldiirmesi tecvizine nas oldi tamam
Dest-i kudret kasufi1 niin goziifii sad idicek
6. Bifi melek yarada Hak bir séziimiifii nur ile

Ey peri ben ruhuii evsafini evrad idicek

320 Ali Nihad Tarlan, Ahmed Pasa Divami, Milli Egitim Basimevi, istanbul, 1966, 5.220
204/ 2b ki : kim
3a degiliir : dikiliir
3b dogiiben : dogiiliib
4a Yikma : Yakma (7a)
6a soziimiiil nar ile : nefesiim niirmdan
6b ruhuil evsafini : yafiaguil zikrini
7a okunan bu durur : dirilde oliyii (8a)
7b Sehv idiip adin anufi sen bir ag1z yad idicek : Sehv ile sen bir agiz adin anun yad idicek (8b)
4D/ -M
4M /7D
7™M /8D

321 “ seklinde yazil1 olan kelime “biinyad” seklinde okunmustur.
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[70a] 7. Ahmediiii ad1 kerametle okunan bu durur

Sehv idiip adin anufi sen bir agiz yad idicek

205322
“Fa‘“ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
Y A S S

1. “Bulmag i¢iin yarumi gezdiim biitiin diinyay1 ben”
“Canda buldum sofira ol mah-1 cihan-aray1 ben”

2. “Dem geliir gam ‘aleminde gahi miijganumda geh”
“Almazam bir katreye ey dil yidi deryay1 ben”

3. “Gerdisinden zahir cismiim olupdur piir-gubar”
“Can goziyle gérmisem ol nergis-i sehlay1 ben”

4. “Giil ruhuviila la‘l-i rih-efzafu seyran eylesem”
“Sanuram hem-sayediir harsid ile ‘Isiyi ben”

5. “Kiy-1 yaruil haletin zevk eyleyelden Rahmiya”

“Goziime gostermez oldum cennetii’l-me’vay1 ben”

20 6323

“Mef*ulii / fa‘ilatii / mefa‘ilii / fa‘ikin”

1. Eflake ¢ikd1 diid-1 siyahum beniim begiim
Goge boyadi gokleri ahum beniim begiim
2. Uyduii rakib sozine red eylediifi beni
Bilsem nediir yolufida giinahum beniim begiim
3. ‘Askuii nasib olali ben miibtelaya ah

Diisdi diyar-1 mihnete rahum beniim begiim

322 Erdogan, a.g.c., s.245
205 / 3a zahir : zahiren (Kelimenin divandaki yazimi vezne daha uygundur.)
4a eylesem : itmisem

323 Siyabi (?) seklinde okunan mahlas kaynaklarda rastlanmamustir.
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4. Sen hiisn iline sah olali bendefi olmigam
Gozden birakma bendefii $ahum beniim begiim
5. Pir eyledi Siyabiyi(?) ‘askufi cevan iken

Yazuk cevansin almagil ahum beniim beglim

207
“Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin”

1. Bugiin bir mah-1 ruhsarufi dil u can miibtelasidur
Beni ddlara yakan ol mehiifi mihr-i belasidur

2. Taralsa dem-be-dem kan aglamakdan goézleriim yas1
Ani saf iden ey sifi mey-i ‘askufl safasidur

3. ‘Aceb mi ol sehiifi olsa kapusi kullar1 bekler
Giines ol meh cebiniifi piir-hararet bir gedasidur

[70b] 4. N’ola hak-i rehiifi kuhlin kipirsa dide nergisvar

Benilim ey niir-1 ‘aynum ol géziimiifi rigenasidur

5. Gamindan n’ola pir olsam Siyabi(?) ol sitemkarufi

Helak iden beni ol bi-vefanufi heb belasidur

208324
“Fa‘ilatiin / fa“ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin”
T A S S
1. Nice bir ziilfiifi ucina dil-bera can asasin
Bari 6ldiir gekmeyin her lahza cevriifi tasasin
2. Yillartyla safia yir virdiim goziimde ey yasum
Gitdiigiifi vaktin reva midur yiiziime basasin
3. Ben umardum gamzeiiiiii okina can idem hedef

Sen ni¢ilin cana keman ebrularuii yasasin

%24 Tarlan, Necati Beg Divani, s.? ve Sanli, a.g.e., 5.2, adli calismalarda bu siire rastlanmamustr.
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4. Bagrumi kan eyleylip senden reva midur ki bu
Toldurasin kan ile her lahza ¢esmiim kasesin
5. Hanger-i hicriifile ¢ak itdiifi Necati gofilini

Vaktidiir kim siizen-i mihriifile cana kasasin

209325
“Mef*ulii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe“tliin”

1. Vaslui yolin1 bagladi ¢iin ab u gil ey dost
Odlara yanarsa demidiir can u dil ey dost

2. Cak itdi giribanumi kan agladur ol g6z
Kanlu yasumi damen-i vasluiila sil ey dost

3. Sevdazedeyem hal-i periggnuma rahm it
Stinbiil saguin dem-be-dem asiifte kil ey dost

4, Bezmiifide beniim haliimi gem* itmese riisen
Siiz-1 diliimi size nice serh ide dil ey dost’*®

5. La‘lif dile bir biise-i can-bahs sunarsa
Oldiir beni comerd elini tutmagil ey dost

6. Bir gamze ile la‘liin igiin kanuma girme
Diismen sozile ‘asiki 6ldiirmegil ey dost

7. Safi sanema senden 1rak zinde kalursa

‘Omrince ola bir suhan igiin hacil ey dost

325 Ahmet Sevgi ve Hakan Sevindik, Cezeri Kasim Paga Safi DivAm, Palet Yayinlari, Konya, 2016, s. 121
209 /2a ol goz : us hicr

4b size : bes ( m size seklinde okunan kelime aruz vezninde aksamaya neden olmaktadir. )
Sb comerd elini tutmagil : cli-merd elini yigmagil
6a bir : bu
7b bir suhan : bu giineh
326 Bir hece fazla olmasindan dolay1 vezinde aksama vardur.
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SONUC

Siir mecmualari, bir miirettibin tercihine ve ihtiyacina gore farkli nitelikte olan siirleri bir

defterde toplamasiyla ortaya ¢ikan eserlerdir. Bu eserlerde, yasadigi donemde iinlii olan veya ismi

daha az duyulmus sairlerin divan ve divangelerinde bulunmayan siirlerine rastlamak miimkiindiir.

Millet Kiitliphanesi Ali Emiri Manzum 577 demirbag numarada kayitli olan siir mecmuasinda da

bu durumun yansimalar1 goriilmektedir. Mecmuanin transkripsiyon harfleriyle cevirisi ve

incelemesi yapildiktan sonra ulasilan sonuglar sunlardir:

72 varaktan olugan mecmuanin 1b varagi ve 70b varagindan sonra gelen varaklari bostur.
Mecmuada 13 yerde varaklar arasi gegiste kopukluk bulunmakta (sayfalarin eksik olmasi)
ve bu kopukluk sonucunda bazi siirlerin misra, beyit ve bend sayilarinda eksiklik
bulunmaktadir.

Mecmuada 209 siir yer almaktadir. Bu siirlerin haricinde, mecmuanin giris boliimiinde 8
siir ve 22a varaginda derkenara yazih iki siir bulunmaktadir.

Mecmua-i gazeliyyat bashigiyla kayith mecmuada; 112 gazel, 31 muhammes/tahmis, 25
murabba, 22 miiseddes, 3 miisebba, 4 miisemmen, 1 muasser/ta’sir, 1 14’lii musammat, 1
terkib-i bend, 3 kit’a, 4 miifred ve 1 tiirkii vardir. 53a varaginda alti misradan olusan ve
kime ait oldugu belli olmayan bir siir vardir.

Her mecmua gibi teze konu olan siir mecmuas1 da yazildigi dénemin siir zevkini
yansitmaktadir. Mecmuada iinlii sairlerin siirlerinin yani sira ismi daha az duyulmus
sairlerin siirleri de bulunmaktadir. Mecmuada toplam 77 farkli mahlas gegmektedir.
Bursali Rahmi adi1 en fazla gecen sairdir. Eserlerinden hareketle tespit edilen sairlerin
cogu 15. ve 16. yiizyilda yasamis olan sairlerden olugmaktadir. Mecmuada 39 siirde
mabhlas yoktur ve bunlardan 5 tanesi na-tamam siirlerdir.

Dua etme, Allah’a yakarma, miinacat gibi dini igerikli siirlerin yogunlukta oldugu bir
mecmuadir. Kis mevsiminin donduruculugunun anlatildigi sitaiye, bahar mevsiminin
canliliginin anlatildig1 bahariye ve sonbahar mevsimini konu alan hazéniye 6rnekleri de
bulunmaktadir.

Mecmuada en fazla kullanilan aruz kalib1 “Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin” diir.
Mecmuada diizenli bir basliklandirma yoktur, sadece 47 siirin baslig: bellidir.

Mecmuada pes pese verilen bazi siirlerde ortak noktalar bulunmaktadir. Bu siirlerin
vezin, kafiye ve nazim sekilleri aynidir.

Klasik Osmanli Tiirkgesi imlas1 kullanilmistir.



e Mecmuada bulunan siirlerin  yayimlanan divanlardaki siirlerle karsilagtirilmasi
sonucunda, mecmuada bulunan 47 siirin karsilastirma yapilan divanlarda bulunmadigi
tespit edilmistir.

e Mecmualarda bilinen siirlerin farkli niishalarma rastlamak miimkiindiir. Mecmuay1
olusturan miistensih siirleri yazarken kimi zaman siirlerde bazi degisiklikler yapmustir.
Mecmuada bulunan 9 siirdeki misra, beyit ve bendlerin sairlerin divanlarinda olmamasi
ve 37 siirdeki misra, beyit ve bend siralamasi divanlardaki siirlerden farklilik gostermesi
bu durumun tezahiiriidiir.

e Mecmuada bulunan bazi sairlerin yayimlanmis divan veya divangelerine ulagilamamstir.
Tezkire ve edebiyat tarihiyle ilgili eserlerde bu sairlerin isimleri, nereli olduklari,
meslekleri ve eserleriyle ilgili bilgiler mevcuttur. Ayrica kaynaklarda bu sairlerin farkli
mecmualarda siirlerinin oldugu bilgisi de vardir.

e Mecmuada iki siiri bulunan “Siyabi(?)” mahlasiyla ilgili kaynaklarda bir bilgiye
rastlanmamugtir.

e Siirler; varak numarasi, mahlas, matla beyit, makta beyit, nazim sekli, nazim tiirii, vezni

ve aciklamalar kismi olarak MESTAP tablosunda gosterilmistir.

Farkli kiitiiphanelerde bulunan binlerce mecmua arastirmacilar tarafindan kesfedilmeyi
beklemektedir. Calismamiza konu olan mecmua bu eserlerden bir tanesidir. Yapilan ¢alismayla
mecmuadaki bilgiler agiga ¢ikarilarak hem Eski Tiirk Edebiyati alanina hem de MESTAP projesine
katki saglamak hedeflenmistir.
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Ek 1: Tipki Basimdan Ornekler
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